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Pratarme

Originalios eksploatavimo instrukcijos vertimas

Norint saugiai eksploatuoti jrenginj, reikia ziniy, kurios pateikiamos Sioje eksplo-
atavimo instrukcijoje. Informacija pateikiama trumpa, aiSkia forma. Skyriai suskirstyti
pagal raides. Kiekvienas skyrius prasideda nuo 1 puslapio. Puslapiai Zymimi skyriaus
raide ir puslapio numerio.

Pavyzdys: B 2 puslapis yra antras puslapis B skyriuje.

Sioje eksploatavimo instrukcijoje kartu dokumentuojamos jvairios parinktys. Valdant
ir atliekant techninés prieZiiros darbus, reikia atkreipti démesj | tai, kad esamai
parinkCiai baty naudojamas tinkamas aprasymas.

Jgyvendindamas technine pazanga, gamintojas pasilieka teise atlikti aprasyto jren-
ginio tipo pakeitimus, iSsaugodamas pagrindines eksploatacines charakteristikas,
taCiau tuo pacCiu metu nekoreguodamas Sios eksploatavimo instrukcijos.

Dynapac GmbH
Wardenburg

Ammerlander Strasse 93

D-26203 Wardenburg / Vokietija
Telefonas: +49/(0)4407 / 972-0
Faksas:  +49/(0)4407 / 972-228
www.dynapac.com
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Bendrieji saugos nurodymai

|Jstatymai, direktyvos, nelaimingy atsitikimy prevencijos taisyklés

Laikykités vietoje galiojanciy jstatymuy, direktyvy ir nelaimingy atsitikimy prevencijos
taisykliy, net ir tada, kai jie / jos Cia aiSkiai néra nurodyti (-0s).

Uz su tuo susijusiy taisykliy ir priemoniy laikymasi atsako pats naudotojas!

Toliau pateikti jspéjamieji nurodymai, draudziamieji ir liepiamieji zenklai rodo pavojus
asmenims, masinai ir aplinkai dél liekamujy riziky eksploatuojant masing.

Nesilaikant Siy nurodymy, draudimy ir paliepimy, pasekmeé gali bati gyvybei pavojingi
suzalojimai!

Papildomai batina laikytis ,Dynapac” asfaltbetonio klotuvy paskirtj atitinkancio ir tin-
kamo naudojimo taisykliy!
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Saugos zenklai, signaliniai zodziai

Signaliniai zodziai ,Pavojus®, ,Jspéjimas®, ,Atsargiai“, ,Nurodymas®“ pateikiami sau-
gos nurodymuose spalvotame tituliniame laukelyje. Jie iSdéstyti tam tikra hierarchija
ir kartu su jspéjamuoju simboliu rodo pavojingumo laipsnj arba nurodymo tipa.

»Pavojus™ A PAVOJUS

Asmeny suzalojimo pavojus.
Nurodymas | tiesiogiai gresiantj pavojy, kurio pasekme, jei nebus imtasi atitinkamy
priemoniy, bus mirtini arba sunkis suzalojimai.

olepsimes

Nurodymas | galimai gresiantj pavojy, kurio pasekmé, jei
nebus imtasi atitinkamy priemoniy, gali bati mirtini arba sunkis suzalojimai.

»Atsargiai“!

A\ ATSARGIAI

Nurodymas | galimai gresiantj pavojy, kurio pasekmé, jei
nebus imtasi atitinkamy priemoniy,bus vidutinio sunkumo arba lengvi suzZalojimai.

phuresymes | NURODYMAS |

Nurodymas | Zalg, t. y. galimos nepageidaujamos busenos
arba pasekmes, jei nebus imamasi atitinkamy priemoniy.

Kiti, papildomi nurodymai
Kiti nurodymai ir svarbus paaiskinimai pazymeti Siomis piktogramomis:

Pateikiama prie§ saugos nurodymus, kuriy reikia laikytis, kad baty iSvengta pavojy
Zmonéms.

Pateikiama prieS nurodymus, kuriy reikia laikytis, kad buty iSvengta materialinés
Zalos.

Pateikiama prieS nurodymus ir paaiskinimus.
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|spéjamieji simboliai
|spéjimas deél pavojingos vietos arba pavojaus!

Nesilaikant jspéjamyjy nurodymy, pasekmé gali bati gyvybei pa-
vojingi suzalojimail!

|spéjimas del jtraukimo pavojaus!
Sioje darbo srityje / prie $iy elementy kyla jtraukimo pavojus dél

besisukanciy arba transportuojanciy elementy!
Atlikite darbus tik iSjunge elementus!

|spéjimas apie pavojingg elektros jtampg!

Visus klojimo plokstés elektros sistemos techninés priezidros ir re-
monto darbus gali atlikti tik profesionalus elektrikas.

|Jspéjimas dél kabanciy kroviniy!

Niekada nestoveékite po kabanciais kroviniais!

|spéjimas del suspaudimo pavojaus!

Aktyvinant tam tikras konstrukcines dalis, atliekant funkcijas arba ju-
dant masinai, kyla suspaudimo pavojus.

Atkreipkite démes;j j tai, kad pavojaus zonose nebity asmeny!

Jspeéjimas dél ranky suzalojimy!

|spéjimas dél karsto pavirSiaus ir karsty skysciy!
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|spéjimas deél pavojaus nukristi!

|spéjimas deél pavojy, kuriuos kelia akumuliatoriy baterijos!

|spéjimas dél sveikatai kenksmingy arba dirginanciy medziagy!

|spéjimas del degiy medziagy!

|spéjimas del dujy baliony!

> B> B> B
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Draudziamieji zenklai!

Vykstant eksploatavimui arba veikiant varikliui, atidaryti / eiti / kisti
rankas / atlikti / derinti draudziama!

Nepaleiskite variklio / pavaros!
Techninés priezitros ir remonto darbus leidziama atlikti tik sus-
tabdzius dyzelinj varikl]!

Purksti vandeniu draudziamal

Gesinti vandeniu draudziama!

SavarankiSkai atlikti technine priezitrg draudziamal!
Technine prieZilrg leidziama atlikti tik kvalifikuotam specialistui!

Pasitarkite su ,Dynapac” techninés priezitros skyriumi.

Naudoti ugnj, atvirg Sviesg ir rikyti draudziamal!

Nejunkite!

R R E
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Apsauginé jranga

Pagal vietoje galiojanCius reikalavimus gali reikéti naudoti jvairias
mones! Laikykités Siy reikalavimy!

Dévékite apsauginius akinius, skirtus Jusy akims apsaugoti!

Dévékite tinkama galvos apsauga!

apsaugos prie-

J

\Y

Savo klausai apsaugoti naudokite tinkamg klausos apsaugg!

Rankoms apsaugoti mavékite tinkamas apsaugines pirstines!

Kojoms apsaugoti avékite apsauginius batus!

Visada vilkékite prigludusius darbo drabuzius!
Vilkekite jspéjamajg liemene, kad blutuméte laiku pamatyti!

Esant uzterStam orui, naudokite kvépavimo apsaugos aparatg!
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1.7  Aplinkos apsauga

[ Laikykités vietoje galiojanCiy jstatymy, direktyvy ir taisykliy, kaip tinkamai perdirbti ir
pasSalinti atliekas, net ir tada, kai jie / jos Cia aiSkiai néra nurodyti (-0s).
Atliekant valymo, techninés prieziGros ir remonto darbus, vandeniui kenksmingos
medziagos, pvz.:

tepimo medZziagos (alyva, tepalai),
hidrauliné alyva,

dyzeliniai degalai,

ausinimo skystis,

valymo skysciai,

neturi patekti j dirvg arba kanalizacijg!

Medziagas reikia surinkti, laikyti, transportuoti ir pristatyti j specialy
utilizavimo punktg tinkamuose rezervuaruose!

Aplinkai kenksminga medziaga!

1.8  PrieSgaisriné apsauga

[ Pagal vietoje galiojancius reikalavimus gali reikéti veZiotis tinkamas gesinimo
priemones! Laikykités Siy reikalavimy!

Gesintuvas!
(Pasirenkama jranga)
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Kiti nurodymai

Laikykités gamintojo dokumentacijos, papildomos dokumentacijos!

pvz., variklio gamintojo pateiktos techninés priezitros instrukcijos

AprasSymas / atvaizdas galioja esant jrangai su dujiniu Sildytuvu!

AprasSymas / atvaizdas galioja esant jrangai su elektriniu Sildytuvu!

Zymi serijine jranga.

Zymi papildomg jrangg.

)
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CE zenklas ir atitikties deklaracija
(Galioja tik ES/EEB j rinkg iSleistoms maSinoms)

Si masina yra su CE Zenklu. Sis Zenklas patvirtina, kad masina atitinka pagrindinius
sveikatos ir saugos reikalavimus pagal Masiny direktyvg 2006/42/EB bei visus kitus
galiojanCius potvarkius. MasSinos komplektacijoje yra atitikties deklaracija, kurioje
nurodytos galiojancCios taisyklés ir papildymai bei darnieji standartai ir kitos galio-
jancios nuostatos.

Garantinés salygos

Masinos komplektacijoje yra garantinés sglygos.
Galiojancios saglygos ten apibréztos iSsamiai.

Teisés reiksti garantines pretenzijas netenkama, kai

- atsiranda pazeidimy deél veikimo sutrikimy naudojant ne pagal paskirtj ir netinkamai
valdant,

- remonto darbus arba manipuliacijas atlieka asmenys, kurie tam néra jgalioti ir ne-
turi reikalingo iSsilavinimo,

- naudojami priedai arba atsarginés dalys, kurie / kurios yra pazeidimo priezastis ir
kuriuos / kurias naudoti ,Dynapac” nedavé leidimo.
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Liekamosios rizikos
Cia kalbama apie rizikas, kurios islieka net ir tuo atveju, jei buvo imtasi visy galimy ir

saugos priemoniy, kurios padeda sumazinti pavojus (rizikas) arba jy atsiradimo
tikimybe bei pasekmes iSlaiko nulinémis.

Tokia liekamoji rizika, kaip

pavojus gyvybei ir susizaloti asmenims prie masinos,

pavojus aplinkai, kurj kelia masina,

materialiné zala ir masSinos galios bei funkcionalumo apribojimai,
materialiné zala masinos eksploatavimo srityje,

atsiranda del:

- klaidingo arba netinkamo masinos naudojimo,

- sugedusiy arba triokstamy apsauginiy jtaisy,

- nemokyto, neinstruktuoto personalo naudojamos masinos,
- sugedusiy arba pazeisty konstrukciniy daliy,

- netinkamo masinos transportavimo,

- netinkamos techninés priezitros arba remonto,

- béganciy eksploataciniy medziagy,

- spinduliuojamojo triukdmo ir vibracijos,

- neleistiny eksploataciniy medziagy.

Esamy liekamyjy riziky galima iSvengti laikantis Siy nurodymy ir juos
jgyvendinant:

- jspéjamuyjy nurodymy ant masinos,

- jspéjamujy nurodymy ir instrukcijy asfaltbetonio klotuvo saugos vadove ir asfalt-
betonio klotuvo eksploatavimo instrukcijoje,

- masinos eksploatuotojo eksploatavimo nurodymuy.
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Protingai numatomas klaidingas naudojimas

Bet koks protingai numatomas klaidingas masinos naudojimas yra piktnaudziavimas.
Netinkamai naudojant netenkama gamintojo garantijos. Vienintelé atsakomybé tenka
eksploatuotojui.

Protingai numatomas klaidingas masinos naudojimas yra:

- buvimas masinos pavojaus zonoje,

- asmeny transportavimas,

- pasiSalinimas i$ valdymo posto masinos eksploatavimo metu,

- apsauginiy arba saugos jtaisy iSmontavimas,

- masinos eksploatacijos pradZia ir naudojimas uz valdymo posto riby,

- masinos eksploatavimas su pakelta klojimo plokstés nulipimo plokste,

- techninés priezilros taisykliy nesilaikymas,

- techninés prieZilros arba remonto darby neatlikimas ar netinkamas atlikimas,
- masinos apipurskimas didelio slégio valymo jrenginiais.
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Naudojimas pagal paskirtj

.Dynapac” asfaltbetonio klotuvy paskirtj atitinkancio ir tinkamo naudojimo taisyklés
jeina | Sio jrenginio komplektacijg. Ji yra Sios eksploatavimo instrukcijos dalis.
Nacionalinés taisyklés galioja neribotai.

Sioje eksploatavimo instrukcijoje apradyta keliy tiesimo masina — tai asfaltbetonio
klotuvas, skirtas miSiniui voluotajam asfaltbetoniui arba liesajam betonui, bégiy kelio
skaldai ir nesuristiems mineraliniams grindinio pagrindo misiniams sluoksniais kloti.

Jj reikia naudoti, valdyti ir techniSkai priziGréti pagal Sioje eksploatavimo instrukcijoje
pateiktus duomenis. Kitoks naudojimas laikomas ne pagal paskirtj ir gali bati suzaloti
asmenys arba padaryta zalos asfaltbetonio klotuvai ar kitiems daiktams.

Bet koks naudojimas ne pirmiau aprasytam naudojimo tikslui laikomas ne pagal
paskirtj ir yra aiSkiai draudziamas! Norint eksploatuojant nuozZulnioje bekeléje arba
specialiaisiais tikslais (atlieky perdirbimo saugykloms statyti, uztvankoms), reikia
pasitarti su gamintoju.

Eksploatuotojo jsipareigojimai: eksploatuotojas pagal Sig eksploatavimo
instrukcijg yra bet kuris fizinis arba juridinis asmuo, kuris asfaltbetonio klotuvg
naudoja pats arba kurio pavedimu jis naudojamas. Ypatingais atvejais
(pvz., iSperkamosios nuomos, pernuomojimo) eksploatuotojas yra tas asmuo, kuris
pagal esamus susitarimus tarp asfaltbetonio klotuvo savininko ir naudotojo prisiéme
nurodytus eksploatavimo jsipareigojimus.

Eksploatuotojas privalo uztikrinti, kad asfaltbetonio klotuvas baty naudojamas tik
pagal paskirtj bei baty iSvengta visy risiy pavojy naudotojo arba tre€iyjy asmeny
gyvybei ir sveikatai. Be to, batina laikytis nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy,
kity saugumo technikos taisykliy bei eksploatavimo, techninés priezitros ir
einamosios priezidros reikalavimy. Eksploatuotojas privalo jsitikinti, kad visi
naudotojai perskaité ir suprato Sig eksploatavimo instrukcijg.

Priedy tvirtinimas: asfaltbetonio klotuvg leidZiama eksploatuoti tik su gamintojo
leidziamomis klojimo plokstémis. Tvirtinti ar montuoti papildomus jrenginius, su
kuriais lendama | asfaltbetonio klotuvo funkcijas arba kuriais funkcijos papildomos,
leidziama tik turint rastiSkg gamintojo sutikimg. Prireikus reikia gauti vietos
Zinyby leidima.

Taciau zinybos sutikimas nepakeiCia gamintojo sutikimo.

A1



O DYnNapac

FAYAT GROUP

A2



O DYnNapac

FAYAT GROUP

Transporto priemonés aprasymas

Naudojimo aprasymas

,2Dynapac” asfaltbetonio klotuvas SD2500C / SD2500CS - tai klotuvas su viksrine va-
Ziuokle, skirtas bitumo miSiniams, voluotajam asfaltbetoniui arba liesajam betonui,
bégiy kelio skaldai ir nesuristiems mineraliniams grindinio pagrindo miSiniams kloti.

B1



O DYnNapac

FAYAT GROUP

2

Mazgy ir veikimo aprasymas

Poz. Pavadinimas
1 ® Misinio laikymo rezervuaras (bunkeris)
2 [ ) Skersinis su stiimos ratukais sunkvezimiui pastatyti
2 o Skersinis su stimos ratukais sunkvezimiui pastatyti,
hidrauliskai iSstumiamas
3 ® Vamzdis matuoklei (krypties rodykle) ir ,Schleppski“ tvirtinimo elementas
4 [ ) VikSrinis varytuvas
5 o Jrengimo storio niveliavimo cilindras
6 [ ) Traukos ritinélis
7 o Skersinés sijos prikabinimo skersinis
8 [ ) Klojimo storio indikatorius
9 o Skersiné sija
10 [ ) Grandininio varytuvo vaziavimo pavara
11 [ ) Sraigtas
12 [ ) Klojimo plokste
13 o Valdymo postas (hidrauliSkai perkeliamas)
14 [ ) Valdymo pultas (perstumiamas j Sonus)
15 [ ) Apsauginis stogas
16 @) Darbo Zibintas
17 [ ) VéZiy valytuvas
18 O Hidrauliné priekinio bunkerio sklendé
19 O Asfalto gary iSsiurbimo jtaisas
@ = serijiné jranga O = papildoma jranga
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2.1

Transporto priemoné

Konstrukcija

Asfaltbetonio klotuvas yra su suvirintosios plieninés konstrukcijos rému, ant kurio su-
montuoti atskiri mazgai.

Grandininiai varytuvai iSlygina grunto nelygumus ir uztikrina ypatingg jrengimo tikslu-
ma uzkabinus klojimo plokste.

Bepakope hidrostatine vaziavimo pavara asfaltbetonio klotuvo greitj galima pritaikyti
prie atitinkamy darbo saglygy.

Asfaltbetonio klotuvg gerokai lengviau valdyti dél automatinés miSinio sistemos, at-
skiry vaziavimo pavary bei aiSkiai iSdéstyty valdymo ir kontrolés elementy.

Kaip specialiuosius priedus (parinktis) galima jsigyti:

O automatine niveliavimo sistemg / skersinio pokrypio reguliatoriy,
O papildomg pjovimo pavaza,

O didesnius darbinius plocius,

O automatine centralizuotgjg tepimo sistemg klotuvui ir (arba) klojimo plokstei,
O apsauginj stoga,

O papildomus Zibintus, jspéjamajj apSvietima,

O emulsijos purskimo jrenginj,

O degaly pylimo sistema,

O kamery sistema,

O asfalto gary iSsiurbimo jtaisa,

O papildomg atsvarg (rémg),

O 12V jrengin;,

O kita jranga ir papildomo jrengimo galimybeés pagal uzklausima.
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Variklis: asfaltbetonio klotuvas varomas vandeniu auSinamu dyzeliniu varikliu.
Daugiau informacijos rasite variklio techniniuose duomenyse ir eksploatavimo
instrukcijoje.

Pasirinktinai yra skirtingi skirtingy emisijos klasiy varikliy variantai.

»Stage llla“ / ,, Tier 3“ (O): norint naudoti nereguliuojamose Salyse, Siam variklio tipui
nereikia atskiros iSmetamuyjy dujy papildomo apdorojimo sistemos.

»Stage llIb“ / ,,Tier 4i“ (O): daleliy filtras i§ iSmetamyjy dujy iSvalo susidarancias
suodziy daleles, sumazina dujiniy kenksmingyjy medziagy — anglies monoksido ir
angliavandenilio — kiekj bei taip dél katalizatoriaus funkcijos sumazina aplinkos tasg
ir Zalg sveikatai. Daleliy filtro regeneracija gali vykti automati$kai arba jg galima atlikti
rankiniu badu.

»Stage IV“ | ,Tier 4final*“ (O): variklis atitinka naujausius emisijos standartus bei
uztikrina mazesnes dyzelino sgnaudas ir geresne darbo aplinka.

ISmetamyjy dujy papildomo apdorojimo sistemg sudaro dyzelino oksidacijos kata-
lizatorius (DOC), SCR katalizatorius (Selective Catalytic Reducer) ir ,AdBlue® / DEF
jpurskimo sistema.

Aplinkai ir sveikatai kenksmingy iSmetamuyjy dujy iSmetimas gerokai sumazinamas.

Varytuvas: abu vikSriniai varytuvai varomi nepriklausomai vienas nuo kito. Jie veikia
tiesiogiai be varanciyjy grandiniy, kurioms reikia prieziaros ir techninés prieziaros.
Varytuvo viksry jtempj galima nustatyti tepaliniu jtempikliu.

PrieSais abu varytuvus yra po pasukamag véziy valytuvg (O), kuris klojant medZiagg
uztikrina lygig vaziavimo atkarpg. Vézéje esancios klittis nustumiamos j Song.

Hidrauliné sistema: dyzelinis variklis per jungémis pritvirtintg skirstomajg déze ir
Salutines pavaras varo hidraulinius siurblius visoms klotuvo pagrindinéms pavaroms.

Vaziavimo pavara: be pakopy reguliuojami vaziavimo pavary siurbliai atitinkamomis
didelio slégio hidraulinémis Zarnomis sujungtos su vazZiavimo pavaros varikliais.

Sie skystojo kuro varikliai per planetinius mechanizmus, kurie sumontuoti tiesiogiai
varytuvy varomuosiuose ratuose, varo varytuvy viksrus.
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Vairavimo mechanizmas / valdymo postas: dél nepriklausomuy, hidrostatiniy vazia-
vimo pavary galima apsisukti vietoje.

Elektroninis lygiagreciosios eigos reguliatorius uztikrina tikslig tiesiajg rida.

Valdymo platformg hidrauliSkai galima perstumti j kaire / j deSine uz iSorinio masinos
krasto. Sioje padétyje vairuotojui garantuojamas geresnis klojamos atkarpos mato-
mumas.

Norint valdyti nuo iSorinio masinos krasto, galima pasukti visg valdymo pultg ir papil-
domai jj uzfiksuoti keliose padétyse iSilgai valdymo platformos.

Skersinis su stumos ratukais: misriy kroviniy sunkvezimiy stimos ratukai pritvirtinti
prie skersinio, kurj viduryje galima pasukti. Klotuvas maziau spaudziamas i$ vezés ir
taip lengviau kloti posukiuose.

Norint pritaikyti skirtingoms sunkvezimiy konstrukcijoms, skersinj su stimos ratukais
galima perkelti j dvi padétis.

Dél hidrauliSkai iStraukiamo skersinio su stiimos ratukais (O) galima tolygiai iSlyginti
skirtingus atstumus iki misriy kroviniy sunkvezimiy uzpakaliniy raty.

Jjungiamas stimos ratuky amortizatorius hidrauliSkai sulaiko smugius tarp misriy
kroviniy sunkvezimio ir asfaltbetonio klotuvo.

Misinio laikymo rezervuaras (bunkeris): bunkerio tiektuvas yra su tiekimo sistema
su konvejeriu, skirta iStustinti ir toliau transportuoti skirstymo sraigtui.

Talpa yra apie 15,0 t.

Norint geriau iStustinti ir tolygiau tiekti misinj, Sonines bunkerio dalis galima hidrau-
liSkai uzlenkti po viena.

Hidraulinés priekinio bunkerio sklendés (O) uZztikrina, kad priekinéje bunkeriy srityje
nelikty medziagy likucio.

Misinio tiekimas: asfaltbetonio klotuvas turi du nepriklausomai vieng nuo kito varo-
mus konvejerius, kuriais misinys i§ bunkerio transportuojamas skirstymo sraigty link.
Tiekiamas kiekis arba greitis klojimo metu automatiskai reguliuojamas matuojant
pripildymo lygj.

Pavara yra reversuojama (O).
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Skirstymo sraigtai: skirstymo sraigtai varomi ir valdomi, neatsizvelgiant j konveje-
rius. Kairigjg ir desSine sraigto puses galima jjungti atskirai. Pavara yra hidrauliné.
Transportavimo kryptj galima pakeisti savo nuozidra: j vidy arba j iSore. Taip miSinio
pakankamai tiekiama net ir tada, kai vienoje puséje reikia itin daug misinio. Sraigto
sukiy skaiCius be pakopy reguliuojamas misinio srautu, naudojant liestuka.

Sraigto aukscio reguliatorius ir platinamasis elementas: naudojant sraigto
aukscio reguliatoriy ir platinamajj elementg, optimaliai prisitaikoma prie skirtingy
klojimo storiy ir plociy.

Skirstymo sraigtui galimi skirtingi skersmenys (O).

Reguliuojant su terkSlémis, aukstis nustatomas sukliais su suverziamosiomis movo-
mis ant kreipiamuyjy atramy galinéje sieneléje.
Kitame variante su hidrauliniais cilindrais (O) aukstj galima reguliuoti valdymo pultu.

Norint pritaikyti skirtingiems klojimo ploCiams, sraigto segmentus galima lengvai pri-
montuoti ir iSmontuoti skirtinguose fiksavimo ilgiuose.

Niveliavimo sistema / skersinio pokrypio reguliatorius: skersinio pokrypio regu-
liatoriumi (O) traukos taskg pasirinktinai kairéje arba deSinéje galima valdyti su
apibréztu skirtumu j prieSingg puse.

Norint apskaiciuoti tikrgjg verte, abu traukos skersiniai yra sujungti su skersinio pokry-
pio traukliy ir svir€iy sistema.

Skersinio pokrypio reguliatorius visada veikia kartu su klojimo plokstés aukscio
reguliatoriumi atitinkamai prieSingoje puséje.

Reguliuojant skersinio traukos tasko (traukos ritinélio) aukstj, valdomas miSinio
klojimo storis arba klojimo plokstés atitraukimo aukstis.

Valdoma abiejose pusése elektrohidrauliSkai ir pasirinktinai tai galima atlikti rankiniu
bldu balansyriniu jungikliu arba automatiskai elektroniniu aukscio davikliu.
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Skersiniai / klojimo ploks¢iy kélimo jrenginys: ploks€iy kélimo jrenginys skirtas
klojimo plokstei pakelti, norint jg transportuoti. Klojimo plokstés Slyties kampg galima
keisti reguliuojant ekscentrikg ant skersinio.

Atsizvelgiant | klojimo saglygy reikalavimus, skersinj galima reguliuoti atgal arba
] priekj. Reguliuojant padidinama erdvé medZziagai tarp sraigto ir klojimo plokstés.

Klojimo sustabdymo automatiné sistema ir klojimo plokstés apkrova / apkro-
vos sumazinimas: deél klojimo sustabdymo automatinés sistemos iSvengiama
galimai sustojant atsirandanciy plokstés atspaudy. Sustabdzius klotuvg (sunkvezimio
pakeitimas), klojimo ploksté lieka slankiojoje padétyje ir | jg tiekiamas apkrovos
sumazinimo slégis, todél sustojimo metu iSvengiama klojimo plokstés susmigimo.

Jjungus klojimo plokstés apkrovos sumazinimg, vaziuoklé apkraunama stipriau, todél
pasiekiamas geresnis sukibimas.

Jjungus klojimo plokstés apkrova, skirtingais klojimo atvejais galima pasiekti geresn]
sutankinimag.

Asfalto gary iSsiurbimo jtaisas (O): dél medziagos tunelyje jrengto iSsiurbimo jtaiso
asfalto garai jsiurbiami ir nukreipiami.

Centralizuotoji tepimo sistema (O): centralizuotasis tepimo siurblys su dideliu
tepalo rezervuaru per skirtingus skirstytuvus tepimo konttrus apripina tepalu. | tepi-
mo vietas (pvz., guolius), kurioms reikia intensyvios techninés priezZitros, nustatytais
intervalais tiekiamas tepalas.
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3 Pavojaus zonos

_ Pavojus dél asmeny pavojaus zonoje

Asmenys pavojaus zonoje gali bati suzaloti arba uzmusti
dél masinos judesiy arba funkcijy!

- Grieztai draudziama bati maSinos pavojaus zonoje!

- Vykstant eksploatavimui, ant masinos arba pavojaus
zonoje leidziama bati tik masinos vairuotojui ir su klojimo
plokste dirban€iam personalui. Masinos vairuotojas ir su
klojimo plokste dirbantis personalas turi bati
atitinkamose valdymo vietose.

- Prie$ paleisdami masina jsitikinkite, kad pavojaus zonoje
nera asmeny.

- Masinos vairuotojas turi atkreipti démes;j j tai, kad
pavojaus zonoje nebaty asmeny.

- Prie$ pajudédami i$ vietos, duokite garso signala.

- Laikykités visy kity nurodymuy, pateikty Sioje instrukcijoje
ir saugos vadove.
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Saugos jtaisai

4

B9



O DYnNapac

FAYAT GROUP

>

§ D

Poz. |Pavadinimas

Bunkerio transportavimo fiksatorius

*%*

Skersinio uzraktas, mechaninis / hidraulinis (O)

*%*

Pagrindinis jungiklis

Avarinio iSjungimo mygtukas

Garso signalas

Uzdegimo raktas

ApSvietimas

*%*

Apsauginio stogo uZraktas (O)

*%

Gesintuvas (O)

Klojimo plokstés mirksinti jspéjamoji sistema (O)

*%

Gaubtai, Soninés sklendés, gaubiamieji apsaugai

*%*

oo © o N oA N =

Blykciojantis Svyturélis (O)

*%*

Atitinkamai abiejose masinos pusése

Saugus darbas galimas tik nepriekaistingai veikiant valdymo ir saugos jtaisams bei

esant tinkamai sumontuotiems apsauginiams jtaisams.

Siy jtaisy veikimg batina reguliariai tikrinti.

Atskiry saugos jtaisy veikimo aprasymai pateikti tolesniuose skyriuose.
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5 Standartinio varianto techniniai duomenys

5.1 Matmenys (visi matmenys pateikti mm)
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[ Susijusios klojimo plokstés techniniuose duomenis zr. klojimo plokstés eksploata-
vimo instrukcijoje.
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5.2 Leidziamas jkalnés ir nuolydzio kampas
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[ PrieS eksploatuojant masing jstrizose padétyse (jkalne, nuolydis, Soninis posvyris)
vir§ nurodytos vertés, reikia pasitarti su masinos klienty aptarnavimo tarnybal!

5.3 Leidziamas uzvaziavimo kampas
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SD2500C svoriai (visi duomenys pateikti t)

Klotuvas be klojimo plokstés apie 14,8
Klotuvas su klojimo plokste:

- V5100 apie 18,5
Su primontuojamomis dalimis

maks. darbiniam plociui apie xXxx

papildomai maks.

Su pripildytu bunkeriu

papildomai maks. apie 15,0

Susijusios klojimo plokstés ir jos daliy svorius zr. klojimo plokS¢iy eksploatavimo
instrukcijoje.

SD2500CS svoriai (visi duomenys pateikti t)

Klotuvas be klojimo plokstés apie 14,8
Klotuvas su klojimo plokste:

- V5100 apie 18,5
Su primontuojamomis dalimis

maks. darbiniam plociui apie xxx

papildomai maks.

Su pripildytu bunkeriu

papildomai maks. apie 15,0

Susijusios klojimo plokstés ir jos daliy svorius zr. klojimo plokS&iy eksploatavimo
instrukcijoje.
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5.6 SD2500C galios duomenys
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Q2

V5100TV(E) 255 | 2,05 | 510 8,80 m
V5100TV 255 | 2,05 | 510 8,80 m
V6000TV(E) 3,00 | 2,50 | 6,00 | 9,00 m
V6000TV 3,00 | 2,50 | 6,00 9,00 m
Transportavimo greitis 04 km/h
Darbinis greitis 0-28 m/min.
Klojimo storis -150-320 mm
Maks. frakcija 40 mm
Teorinis klojimo naSumas 650 t/h
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5.7 SD2500CS galios duomenys

0 )
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o 0o | S o x 5 | g E
~ sE g 835 58
© €3 |85 o> © 8
8, g2 | 2¢ . 25
E ©8 €3 2 SE
® = o
Z S
Q2
V5100TV(E) 255 | 2,05 510 @ 8,80 m
V5100TV 255 | 2,05 5,10 8,80 m
V6000TV(E) 3,00 2,50 | 6,00 | 9,70 m
V6000TV 3,00 2,50 | 6,00 | 9,70 m
R300TV(E) 3,00 - - 10,00 | m
R300TV 3,00 - - 10,00 | m
Transportavimo greitis 04 km/h
Darbinis greitis 0-28 m/min.
Klojimo storis -150-320 mm
Maks. frakcija 40 mm
Teorinis klojimo nasumas 800 t/h
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5.8

5.9

5.10

Vaziavimo pavara / vaziuoklé

Pavara Hidrostatiné pavara, reguliuojama be pakopy
Du atskirai varomi vikSriniai varytuvai
Varytuvas . oy
Su guminiais varytuvo viksrais
Manevringumas Sukimasis vietoje
Greitis Zr. pirmiau

SD2500C variklis ES llla / ,, Tier 3“ (O)

Prekés Zenklas / tipas

,Cummins QSB 6.7-C173"

Modelis

6 cilindry dyzelinis variklis (auSinamas vandeniu)

Galia

129 KW /175 AG (esant 2200 suk./min.)

TerSaly iSmetimas pagal:

.otage llla“/ ,Tier 3

Degaly sgnaudos visa apkrova
Degaly sgnaudos su 2/3
apkrovos

34,51/h
23,0 1/h

Degaly bako pripildymo kiekis

(2r. F skyriy)

SD2500CS - variklis ES llla / ,,Tier 3* (O)

Prekés zenklas / tipas

,Cummins QSB 6.7-C190*

Modelis

6 cilindry dyzelinis variklis (auSinamas vandeniu)

Galia

142 KW / 193 AG (esant 2200 stk./min.)

TerSaly iSmetimas pagal:

.otage llla“/ ,Tier 3°

Degaly sgnaudos visa apkrova
Degaly sgnaudos su 2/3
apkrovos

39,6 I/h
26,4 1/h

Degaly bako pripildymo kiekis

(2r. F skyriy)
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5.11

SD2500C - variklis ES llIb / ,, Tier 4i* (O)

Prekés Zenklas / tipas

,Cummins QSB 6.7-C173"

Modelis

6 cilindry dyzelinis variklis (auSinamas vandeniu)

Galia

129 KW / 175 AG (esant 2200 stk./min.)

Tersaly iSmetimas pagal:

.otage llIb* / ,Tier 4i“:

Degaly sgnaudos visa apkrova
Degaly sgnaudos su 2/3
apkrovos

33,51/h
22,4 1/h

Degaly bako pripildymo kiekis

(2r. F skyriy)

5.12 SD2500CS - variklis ES lllb / ,, Tier 4i“ (O)

Prekés Zenklas / tipas

,Cummins QSB 6.7-C200*

Modelis

6 cilindry dyzelinis variklis (auSinamas vandeniu)

Galia

149 KW / 203 AG (esant 2200 suk./min.)

TerSaly iSmetimas pagal:

,Stage Illb* / , Tier 4i*:

Degaly sgnaudos visa apkrova
Degaly sgnaudos su 2/3
apkrovos

38,4 1/h
25,6 1/h

Degaly bako pripildymo kiekis

(2r. F skyriy)
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5.13 SD2500C - variklis ES IV / ,Tier 4final“ (O)

Prekés zenklas / tipas

,Cummins QSB 6.7-C173"

Modelis

6 cilindry dyzelinis variklis (auSinamas vandeniu)

Galia

129 KW / 175 AG (esant 2200 suk./min.)

TerSaly iSmetimas pagal:

.Stage IV*/ Tier 4final*:

Degaly sgnaudos visa apkrova
Degaly sgnaudos su 2/3
apkrovos

33,51/h
22,4 1/h

Degaly bako pripildymo kiekis

(2r. F skyriy)

,AdBlue® / DEF sgnaudos

apie 5 % degaly sgnaudy

5.14 SD2500CS - variklis ES IV / , Tier 4final“ (O)

Prekés Zenklas / tipas

,Cummins QSB 6.7-C200*

Modelis

6 cilindry dyzelinis variklis (auSinamas vandeniu)

Galia

149 KW / 203 AG (esant 2200 suk./min.)

TerSaly iSmetimas pagal:

,otage IV*/ Tier 4final®

Degaly sgnaudos visa apkrova
Degaly sgnaudos su 2/3
apkrovos

38,0 I/h
25,4 1/h

Degaly bako pripildymo kiekis

(2r. F skyriy)

,AdBlue® / DEF sgnaudos

apie 5 % degaly sgnaudy
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5.15 Hidrauliné sistema

Hidrauliniai siurbliai vir§ skirstomosios dézés

(jungémis pritvirtinti tiesiogiai prie variklio)

Hidrauliniai kontarai, skirti:

- vaziavimo pavarai,

- sraigtui,

- konvejeriui,

- tamperiui, vibratoriui,

- darbinéms funkcijoms,

- ventiliatoriui,

- sankabai,

- papildomiems parinkCiy hidrauliniams
kontirams.

Slégio generatorius

Slégio skirstytuvas

Hidraulinés alyvos bako

pripildymo kiekis (zr. F skyriy)

5.16 MisSinio laikymo rezervuaras (bunkeris)

Talpa apie 6,5 m3 = apie15,0 t
Maziausiasis tiekimo aukstis,
; 555 mm
vidurys
!\V/Iaz_lau3|a3|s tiekimo aukstis, 560 mm
iSoré
ISorinis bunkerio plotis, atviras 3610

5.17 Misinio tiektuvas

Tipas Dvigubas juostinis transporteris

Plotis 2 X655 mm

Konvejeris Kairéje ir deSinéje pusése jjungiamas atskirai
Pavara Hidrostatiné, reguliuojama be pakopy
Tiekiamo kiekio valdymas Automatinis, per nustatomus jjungimo taskus

5.18 MiSinio paskirstymas

Sraigto skersmuo 380 mm

Hidrostatiné centriné pavara, reguliuojama
be pakopy, neatsizvelgiant j konvejerj

Pavara : T I~ I
Sraigto puseés jjungiamos prieSinga kryptimi
Apgreziama sukimosi kryptis

Tiekiamo kiekio valdymas Automatinis, per nustatomus jjungimo taskus

Sraigto aukscio reguliavimas - mechaninis

Primontuojamomis dalimis

Sraigto praplatinimas (2r. sraigto tvirtinimo schemg)

B 19



O DYNapac

FAYAT GROUP

5.19 Klojimo plokstés kélimo jrenginys

5.20

5.21

Specialiosios funkcijos

Stovint:

- Klojimo plokstés sustabdymas

- Klojimo plokstés sustabdymas

su iSankstiniu jtempiu
(maks. slégis 50 bar)

Klojant:

- Klojimo plokstés apkrova

- Klojimo plokstés apkrovos sumazinimas
(maks. slégis 50 bar)

Niveliavimo sistema

Mechaninis aukscio daviklis
Pasirenkamos sistemos su skersinio pokrypio
reguliatoriumi ir be jo

Elektros sistema

Vidaus jtampa

24V

Akumuliatoriy baterijos

2x12V, 88 Ah

Generatorius (O)

25 kVA /400 V
33 kVA /400 V

Leidziamos temperatury sritys

Naudojimas

-5°C /+45°C

Laikymas

-5°C /+45°C
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6 Zenklinimo vietos

A ATSARGIAI

Pavojus dél trukstamy arba neteisingai suprantamy
masinos zenkly

Dél trakstamy arba neteisingai suprantamy masinos
zenkly kyla pavojus susizaloti!

Nepasalinkite jokiy masinos jspéjamyjy arba
nurodomuyjy zenkly.

Pazeistus arba pamestus jspéjamuosius arba
nurodomuosius zenklus reikia nedelsiant pakeisti.
Susipazinkite su jspéjamujy ir nurodomujy zenkly
reikSme bei vieta.

Laikykités visy kity nurodymuy, pateikty Sioje instrukcijoje
ir saugos vadove.
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6.1

Ispéjamieji zenklai

Nr.

Piktograma

ReikSmeé

0956045000

- Ispéjimas — eksploatavimo instrukcija!

Pavojus dél netinkamo naudojimo. Prie$
pradédamas eksploatuoti masing,
masinos personalas turi perskaityti
masinos saugos, valdymo ir techninés
priezilros instrukcijg bei jg suprasti!
Nesilaikant valdymo ir jspéjamujy
nuorody, galima sunkiai ar net mirtinai
susizaloti. Nedelsdami pakeiskite
pamestas eksploatavimo instrukcijas! Uz
kruopstumg esate atsakingi asmeniskai!

(—bl
=

4812043096

- Ispéjimas — pries atlikdami techninés

prieziuros ir remonto darbus,
iSjunkite pavaros variklj ir iStraukite
uzdegimo rakta!

Veikiant pavaros varikliui arba esant
jjungtoms funkcijoms, galima sunkiai
ar net mirtinai susizaloti!

ISjunkite pavaros variklj ir iStraukite
uzdegimo raktag.

- Ispéjimas — suspaudimo pavojus!

Suspaudimo vietoje galima patirti nuo
sunkiy iki mirtiny suzalojimy!
Laikykités saugaus atstumo

iki pavojaus zonos!

DS856045200

- |spéjimas — karstas pavirsius —

pavojus nudegti!

Prisilietus prie karsty pavirsiy, galima
sunkiai susizaloti!

Laikykite rankas saugiu atstumu nuo
pavojaus zonos! Vilkékite apsauginius
drabuzius arba naudokite

apsaugines priemones!

> B> B B> P

Jo¥

DE56045300

- Ispéjimas — pavojy kelia ventiliatorius!

Besisukantys ventiliatoriai gali sunkiai
suzaloti, jpjaudami arba nupjaudami
pirStus bei ranka.

Laikykite rankas saugiu atstumu

Nnuo pavojaus zonos!

B 24




O DYnNapac

FAYAT GROUP

Nr.

Piktograma

ReikSmé

£\

ol

DS56052005

Ispéjimas — pirsty ir ranky suspaudimo
pavojus dél judanciy, prieinamy
masinos daliy!

Suspaudimo vietose galima patirti
sunkiy suzalojimy, kuriy pasekmé
bus pirsto ar rankos netekimas.
Laikykite rankas saugiu atstumu nuo
pavojaus zonos!

§

8

4812035480

Jspéjimas — spyruokliuojanti
konstrukciné dalis!
Netinkamai atliekant darbus, galima
sunkiai ar net mirtinai susizaloti.
Laikykités techninés
prieziuros instrukcijos!

=

0455177804

Atsargiai — pavojus dél
netinkamo vilkimo!
Judant masinai galima patirti nuo
sunkiy iki mirtiny suzalojimy.
Prie$ velkant reikia atleisti
vaziuoklés stabd;.
Laikykités eksploatavimo instrukcijos!

<4
Lo

=

4812032883

Atsargiai — galimas konstrukciniy
daliy susidarimas!
Terkslés svirtis visada turi bati uzlenkta.
Laikykités eksploatavimo instrukcijos!

11

4812036488

|spéjimas — pavojus dél veikian€io
pavaros variklio!
Veikiant pavaros varikliui, galima
sunkiai ar net mirtinai susizaloti.
Veikiant varikliui, atidarinéti variklio
gaubtg draudziamal!
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Nr.

Piktograma

ReikSmeé

12

Al

D956053285

|spéjimas — pavojus dél hidraulinio
akumuliatoriaus ir dél sléginés
hidraulinés alyvos!
Dideliam slégiui veikiant iSbéganti
hidrauliné alyva gali prasiskverbti po oda
ir patekti j king. Taip galima sunkiai ar
mirtinai susizaloti.
Laikykités eksploatavimo instrukcijos!

13

)

4812038477

|spéjimas — pavojus dél vandens
pripildyty padangy!
Netinkamai elgiantis su vandens
pripildytomis padangomis, galima
sunkiai ar net mirtinai susizaloti.
Laikykités eksploatavimo instrukcijos!

14

Starterio akumuliatoriy baterijy
techniné prieziura!
Reikia atlikti starterio akumuliatoriy
baterijy techninés priezitros darbus!
Laikykités techninés
priezitros instrukcijos!

15

>100sec.
4812017008

|spéjimas — galimi variklio elektronikos
pazeidimai

ISjungus pavaros variklj, vidaus

jtampa galima iSjungti tik

praéjus > 100 sekundziy

(pagrindiniu jungikliu).

Laikykités eksploatavimo instrukcijos!
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6.2

Informaciniai skydeliai

Nr. | Piktograma ReikSmeé
- Eksploatavimo instrukcija
20 . o
Laikymo skyrelio vieta.
o1 - Kélimo taskas
Kelti masSing leidziama tik Siuose tvirtinimo taskuose!
- PririSimo taskas
22 Priristi masing leidziama tik Siuose tvirtinimo
taskuose!
23 - Akumuliatoriy baterijos skyriklis
Akumuliatoriy baterijos skyriklio vieta.
DI90000268
o4 - Dyzeliniai degalai
Pildymo vietos padétis.
- Dyzeliniai degalai, sieros kiekis <15 ppm
24 : . " e
Pildymo vietos padétis, specifikacija.
<15 ppm S
- Degaly iSleidimo vieta
25 D ﬁ ISleidimo vietos padétis.
4 Y
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Nr. | Piktograma ReikSmé
26 - Varikliné alyva
Pildymo ir kontrolinés vietos padétis.
27 - Variklio ausinimo skystis
Pildymo ir kontrolinés vietos padétis.
.
8 - Hidrauliné alyva
0 Pildymo vietos padétis.
- Hidraulinés alyvos lygis
29 o v
Kontrolinés vietos padétis.
A
30 0 - Variklinés alyvos isleidimo vieta
ISleidimo vietos padétis.
/ﬂ\
31 - Transmisiné alyva
Pildymo ir kontrolinés vietos padétis.
32 @ - Transmisinés alyvos iSleidimo vieta

/ﬂ\
4812002914

ISleidimo vietos padétis.
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Nr. | Piktograma ReikSmeé
Hz - Tamperis, sukiy skai€iaus reguliatorius
33 o - L )
Sikiy skai€iaus reguliatoriaus vieta.

34

He - Vibracija, stuikiy skaic¢iaus reguliatorius
é Sikiy skai€iaus reguliatoriaus vieta.

D455177802

6.3 CE zenklas

Nr. | Piktograma ReikSme

B c€ MLWA

XXX dB '

- CE, garso galios lygis
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6.4

Liepiamieji, draudziamieji, jspéjamieji zenklai

Nr.

Piktograma

ReikSmé

50

Naudokite klausos apsaugg

51 - Lipti ant pavirSiaus draudziama!

52 - Nepurkskite srities arba konstrukcinés dalies vandeniu!

53 - jspéjim_as dél pavojy, kuriuos kelia akumuliatoriy
baterijos!

54 - Vaistinéle
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6.5 Pavojaus simboliai

Nr. | Piktograma ReikSmé Nr.

- XN: Pavojus sveikatai! Nurijus Sios
medziagos, ji gali padaryti Zalos sveikatai!
Oda, akis ir kvépavimo organus dirginanti
medziaga; gali nudeginti
Vengti sglyCio su Zmogaus kiny,
stengtis nejkvépti gary, o blogai pasijutus
kreiptis j gydytoja.

- N: Aplinkai kenksminga medziaga!
Patekus | aplinkg, medziaga gali i$ karto

DIESEL arba véliau paZeisti ekosistema.
Atsizvelgiant j pavojingumo potencialg,
neleisti, kad patekty j kanalizacijg, gruntg
arba aplinkg. Laikykités specialiyjy
utilizavimo taisykliy!

- Dyzeliniai degalai atitinka EN590

60

A
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6.6

Kitos jspéjamosios ir valdymo nuorodos

Nr.

Piktograma

ReikSmeé

70

|spéjimas — pavojus dél neatremtos
klojimo ploksteés!

Grimztanti klojimo lenta gali sunkiai ar net
mirtinai suzaloti! Skersinj uzrakinkite

tik esant stogo profilio nustatymui ,,Nulis®.
Skersinio uzraktas skirtas tik
transportavimo tikslams! Klojimo plokstés
neapkraukite ir po ja nedirbkite, kai ji
apsaugota tik skersinio uzraktu!

71

Démesio — vidaus tinklo

virSjtampio pavojus!

Atlikdami suvirinimo darbus arba
jkraudami akumuliatoriy baterijas,
atjunkite akumuliatoriy baterijas ir
elektronikg arba naudokite techninés
priezitros elektromagnetine rele
D978000024 pagal susijusig instrukcija.
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Nr. | Piktograma ReikSme
74 6:) ;r\.rmn ﬁq-vﬂ- i\rmo: ) Apivalga ”P.?.dangb.l S|eg|S ﬁ darbinis
45 Pmin| 40 | 45 |bar jmin| 40 |bar plotis / grei€io parinkimas
- b 4 . o
74 (eoe) oo e mdlem | wewi | |- ApZvalga ,Padangy slégis / darbinis
T o] el | fvsood e plotis / grei¢io parinkimas*
6,0 | min| 30 4.5 bar | min bar
: bar ! max 7,0 bar ! max | 7,0 | bar
- Variklio paleidimas - visi jungikliai
Q Q < neutralioje padétyje!
75 °@ °@ ‘*@" L] Esant jjungtoms funkcijoms, pavaros
e @ Q o - .
B~ B O e  variklio paleisti negalima.

Laikykités eksploatavimo instrukcijos!
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6.7

=

Klotuvo (41) specifikacijy lentelé

@@

[e) @]

O DYNaAapAacC C €
FiaT gRoLS
: : PAVER-SINISHER [ STRASSENFERTIGER
Model ] Year of MIG [—‘
Typ Baujahr | I I
Operating weight 1 3
Betriebsgewicht r I I
Max. weight 1
Zul. Gesamtgewicht 1 I I
Max, axie load 1 5
Zul. Achslast 1 el I |
Max. axie load 2 =
Zul, Achslast 2 |® | |
Max, axie load 3 ! 7
2Zul, Achslast 3 R I |
Rated power at RPM / I —
Leistung bei Uimin L £ T ] I |
Product Identification 1 @
Number ]
Dynapac GmbH D-26203 Wardenburg - Germany I
(@) O

Poz.

Pavadinimas

Klotuvo tipas

Pagaminimo metai

Eksploatacinis svoris, jsk. visas primontuojamas dalis, kg

Maks. leidziamas bendrasis svoris, kg

Maks. leidziama priekinés aSies apkrova, kg

Maks. leidZziama uzpakalinés asSies apkrova, kg

Maks. leidZziama velkamosios aSies apkrova, kg (O)

Vardiné galia, kW

©| 0o N O] O] Al O DN

Gaminio identifikavimo kodas (PIN)

|spaustas gaminio identifikavimo kodas (PIN) ant klotuvo turi sutapti su gaminio iden-
tifikavimo kodu (9).
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6.8 17-zenklio PIN serijos numerio paaiskinimas

>10002014JHG002076<

|

mTO W >

Gamintojas

Seima / modelis

Kontroliné raidé

M O W >

Serijos numeris
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6.9 Variklio specifikacijy lentelé

@ LCUMMINS INC. | Engine No. XXXXXXXX XXX l:)?zlxxxxxxn HPa (mm3s) XXX xooox | xooocx
Date of Mig xx-xx-xx Idie Speed (rpm) XXXX | Advertised HP XXXXX at XXXX rpm | Family J0000000(XXX |STD/FEL| EPA CARB
@ oo [ o000 [ [ | Firing Order Xxx000K Timing - T.D.C. ELECTRONIC Category XXX - XXX | XxxX | XX | xX
OO | 300000 Valve lash cold X. XXX int Exh. I C. L DL XOOMOCK | E. C. S, 000000000 PM XX
xxxyl' 0 00000000

WARNING: Injury may result and warranty|
is voided if fuel rate, rpm or altitudes
exceed published maximum values for this
model and application.

Variklio specifikacijy lentelé (1) pritvirtinta variklio virSuje.

Lenteléje nurodytas variklio tipas, serijos numeris ir variklio duomenys.
UZsakydami atsargines dalis, nurodykite variklio serijos numersj.

Taip pat zr. variklio eksploatavimo instrukcija.
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7.1

7.2

7.3

EN standartai
SD2500C nuolatinis garso slégio lygis

Dirbant su Siuo klotuvu, batina naudoti klausos apsaugos priemones. Imisijos
verté prie vairuotojo ausies dél skirtingy klojamy medziagy gali stipriai svyruoti ir
virdyti 85 dB(A). Be klausos apsaugos gali biti sutrikdyta klausa.

Klotuvo spinduliuojamo triukSmo matavimai buvo atlikti pagal EN 500-6:2006

ir ISO 4872 lauko sglygomis.

Garso slégio lygis vairuotojo vietoje

(galvos aukstyje): Lap = 86,4 dB(A)
Garso galios lygis: Lwa = 106,8  dB(A)
Garso slégio lygis masinoje

Matavimo taskas 2 4 6 8 10 12
Garso slégio lygis Lapeq (dB(A)) 71,8 | 736 | 76,6 H 76,0 | 744 | 744

Eksploatavimo sglygos matavimy metu

Dyzelinis variklis veikia su maksimaliu stkiy skai€iumi. Klojimo ploksté buvo nuleista
j darbine padétj. Tamperis ir vibratorius buvo eksploatuojami su 50 %, sraigtai —
min. su 40 %, o konvejeris — min. su 10 % jy maksimalaus sukiy skaiciaus.

Matavimo tasky iSdéstymas

Pusrutulio formos matavimo pavirSius, kurio spindulys 16 m. MaSina buvo viduryje.
Matavimo tasky koordinatés buvo Sios:

Matavimo taskai 2, 4, 6, 8 Matavimo taskai 10, 12

Koordinatés X Y Z X Y Z
-4,32 +10,4 11,36
+11,2 +11,2 1,5 +4.32 -10.4 11.36
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7.4

7.5

7.6

SD2500CS nuolatinis garso slégio lygis

Dirbant su Siuo klotuvu, badtina naudoti klausos apsaugos priemones. Imisijos
verté prie vairuotojo ausies dél skirtingy klojamy medziagy gali stipriai svyruoti ir
virSyti 85 dB(A). Be klausos apsaugos gali bati sutrikdyta klausa.

Klotuvo spinduliuojamo triuk§mo matavimai buvo atlikti pagal EN 500-6:2006

ir ISO 4872 lauko sglygomis.

Garso slégio lygis vairuotojo vietoje

(galvos aukstyje): Lar = 86,7 dB(A)
Garso galios lygis: Lwa =106,9  dB(A)
Garso slégio lygis masinoje

Matavimo taskas 2 4 6 8 10 12
Garso slégio lygis LaFeq (dB(A)) 71,9 | 734 | 76,8 | 76,1 746 | 74,6

Eksploatavimo sglygos matavimy metu

Dyzelinis variklis veikia su maksimaliu stkiy skaiCiumi. Klojimo ploksté buvo nuleista
j darbine padétj. Tamperis ir vibratorius buvo eksploatuojami su 50 %, sraigtai —
min. su 40 %, o konvejeris — min. su 10 % jy maksimalaus sukiy skai€iaus.

Matavimo tasky iSdéstymas

Pusrutulio formos matavimo pavirSius, kurio spindulys 16 m. Masina buvo viduryje.
Matavimo tasky koordinatés buvo Sios:

Matavimo taskai 2, 4, 6, 8 Matavimo taskai 10, 12

Koordinatés X Y Z X Y Z
432 | +104 | 11,36
2 | M2 S a4 104 | 1136
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1.7

7.8

7.9

Viso kuno vibracija

Naudojant pagal paskirtj, svertinés efektyviosios pagrei€io a,, = 0,5 m/s? vertés
vairuotojo vietoje pagal DIN EN 1032 nevirSijamos.

Ranky vibracija

Naudojant pagal paskirtj, svertinés efektyviosios pagreicio ay,, = 2,5 m/s2 vertés
vairuotojo vietoje pagal DIN EN ISO 20643 nevirSijamos.

Elektromagnetinis suderinamumas (EMS)

Toliau nurodyty ribiniy verciy laikymasis pagal EMS direktyvos 2004/108 EB
apsaugos reikalavimus:

- Spinduliuojamieji trikdziai pagal DIN EN 13309:
< 35 dB pV/m 30 MHz — 1GHz dazZniams, esant 10 m matavimo atstumui
<45 dB pV/m 30 MHz —1 GHz dazniams, esant 10 m matavimo atstumui

- Atsparumas elektrostatiniam iSlydziui (El) pagal DIN EN 13309:
+ 4 KV kontaktinis £ 4 KV oro iSlydis pastebimos jtakos klotuvui neturéjo.
Pakeitimy pagal vertinimo kriterijy ,A“ laikomasi, t. y. patikros metu klotuvas ir toliau
tvarkingai veikia.

Elektriniy arba elektroniniy komponenty ir jy iSdéstymo pakeitimus leidZziama atlikti tik
gavus gamintojo rastiskg sutikima.
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C 11 Transportavimas

1 Transportavimo saugos nuostatos

A Netinkamai paruosus klotuvg ir klojimo plokste ir netinkamai transportuojant, kyla
nelaimingy atsitikimy pavojus!

ISmontuokite klotuvg ir klojimo plokste iki bazinio plocio. ISmontuokite visas iSsiki-
SancCias dalis (automatine niveliavimo sistemag, sraigto galinj jungiklj, Soninius
skydus ir t. t.). Transportuodami su specialiuoju leidimu, Sias dalis uzfiksuokite!

Uzdarykite bunkerio puses ir uzkabinkite bunkerio transportavimo fiksatorius.
Pakelkite klojimo plokste ir jstatykite klojimo plokstés transportavimo fiksatoriy.
Permontuokite apsauginj stogg ir jkiskite fiksavimo kaist;.

Visas fiksuotai su klotuvu ir klojimo plokste nesujungtas dalis sudekite j numatytas
dézes ir j bunkerj.
Uzdarykite visus gaubiamuosius apsaugus. Patikrinkite, ar jie tvirtai laikosi.

Vokietijos Federacinéje Respublikoje transportuojant dujy balionai neturi likti ant
klotuvo arba klojimo plokstés.

Nuimkite dujy balionus nuo dujy sistemos ir uzdékite apsauginius gaubtelius.
Transportuokite atskira transporto priemone.

Kraunant per rampas kyla pavojus dél galin€io nuslysti, apvirsti arba nukristi jrenginio.
Vaziuokite atsargiai! Asmenys turi laikytis atstumo nuo pavojaus zonos!

= v = =

A Vokietijos Federacinéje Respublikoje vieSaisiais keliais vikSriniais klotuvai iS esmés
negali vaziuoti kaip savaeigiai.
Kitose Salyse reikia laikytis galimai nukrypstanciy eismo reglamenty.

Masinos vairuotojas turi turéti galiojantj vairuotojo pazymeéjimg Sio tipo transporto
priemonei.

Valdymo pultas turi bti | prieSpriesinj eisma atsuktoje puseje ir uzfiksuotas.
Zibintai turi bati nustatyti pagal reikalavimus.

Bunkeryje leidziama veztis tik priedus ir primontuojamas dalis, jokio miSinio, dujy
baliony!

Vaziuojant vieSaisiais keliais, prireikus lydintysis asmuo turi instruktuoti masinos
vairuotojg — ypac kryzkelése ir jvaZziavimuose.

C111



O DYNapac

FAYAT GROUP

> b

2B

e >

Transportavimas zemagrinde priekaba

ISmontuokite klotuvg ir klojimo plokste iki bazinio plocio, prireikus taip pat iSmon-
tuokite Soninius skydus.
Maksimaly uzvaziavimo kampg rasite skirsnyje , Techniniai duomenys*!

Patikrinkite eksploataciniy medziagy pripildymo lygj, kad vaZiuojant jstriZoje padétyje
jos neisSbégty.

Atrama ir krovimo priemonés turi atitikti galiojan¢iy nelaimingy atsitikimy prevencijos
taisykliy nuostatas!

Renkantis atramg ir krovimo priemones, reikia atsizvelgti i klotuvo svor;j!
Paruosiamieji darbai

- Parenkite klotuvg vaziavimui (zr. D skyriy).

- ISmontuokite visas i8sikiSanCias arba nepritvirtintas klotuvo ir klojimo plokstés
dalis (taip pat Zr. klojimo plokstés eksploatavimo instrukcijg). Padékite dalis |
saugig vietg.

Norédami iSvengti susidtrimy, nustatykite sraigtg j virSutine padét)!

Esant pasirinktinai eksploatuojamai klojimo plokstei su
dujine Sildymo sistema:

- Nuimkite klojimo plokstés Sildymo dujy balionus: A
- uzdarykite pagrindinius skiriamuosius Ciaupus ir ba- e
liony vozZtuvus,
- nusukite baliony voZtuvus ir nuimkite nuo klojimo plokstés dujy balionus,
- transportuokite dujy balionus kita transporto priemone, laikydamiesi saugos
taisykliy.
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Darbas Mygtukai

ISaktyvinkite funkcijy blokuote.

- Aktyvinkite derinimo rezima.

- Uzdarykite bunkerio puses.

- |statykite abu bunkerio
transportavimo fiksatorius.

- Pakelkite klojimo plokste.

- |ki galo iSstumkite niveliavimo cilindra.

- Sustumkite klojimo plokste iki klotuvo
bazinio plocio.

- ISaktyvinkite derinimo rezima.
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3.1

Kroviniy tvirtinimas

Tolesnius masinos tvirtinimo transportavimui zemagrinde priekaba variantus reikia
traktuoti tik kaip tinkamo krovinio pritvirtinimo pavyzdzius.

Visada laikykités vietos kroviniy tvirtinimo ir tinkamo kroviniy tvirtinimo priemoniy
naudojimo taisykliy.

Normaliajam vaZziavimo rezimui taip pat priskiriami stabdymai iki visiSko sustojimo,
iSvengimo manevrai ir blogos kokybés kelio atkarpos.

Reikalingoms priemonéms reikéty naudoti skirtingy tvirtinimo budy privalumus
(standzigjg jungtj, kinematine jungtj, jstrizg pririSimg ir t. t) ir pritaikyti transportuojan-
Ciai transporto priemonei.

Zemagrindéje priekaboje turi biti reikalingas skaiius priris§imo tasky, pasizymingiy
pririSimo tasko tvirtumu LC 4.000 daN.

Bendras aukstis ir bendras plotis neturi virdyti leidZziamy matmeny.

PririSimo grandiniy ir dirzy galus reikia uzfiksuoti, kad neplanuotai neatsilaisvinty ir
nenukristy!

Zemagrindés priekabos paruosimas

4

D

Kroviniy skyriaus grindys i esmés turi bati nepazeistos, nealyvuotos, nedumblinos,
sausos (leidziama liekamoji drégmé be stovin€io vandens) ir i§Sluotos!
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3.2 Vaziavimas ant zemagrindés priekabos

Jsitikinkite, kad pakraunant pavojaus zonoje néra asmeny.

Atsargiai! Galimas konstrukciniy daliy susidiirimas

‘ - VazZiuodami j jkalnes, uZfiksuokite véziy valytuvg

virSutinéje padetyje.

- Vaziuokite ant zemagrindés priekabos darbine eiga ir su mazu sukiy skaiCiumi.
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3.3
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PririSimo priemonés

Naudojamos | transporto priemonés komplektacijg jeinan€ios krovinio tvirtinimo
priemonés, pririSimo dirzai ir grandinés. Atsizvelgiant j krovinio tvirtinimo variantg, gali
reikéti papildomy gsy, gsiniy varzty, krastus apsauganciy ploksteliy ir neslidziy
kiliméliy.

Batina laikytis nurodyty leidZiamos pririSimo jégos ir keliamosios galios verciy!

PririSimo grandines ir dirzus visada reikia priverzti rankos tvirtumu (100—150 daN).

- PririS§imo grandiné
LeidZiama pririSimo jéga LC 4000 daN

- PririSimo dirzai
Leidziama pririSimo jéga LC 2.500 daN

- Asos '
Keliamoji galia 4000 daN L

- Asiniai varztai
Keliamoji galia 2.500 daN
—
- PririSimo dirzy krastus apsaugancios
plokstelés -

- Neslystantys kiliméliai

Prie$ naudojant pririSimo priemones turi patikrinti naudotojas, ar néra pastebimy
trdkumy. NustacCius saugg neigiamai veikian€iy trikumy, pririSimo priemoniy reikia
toliau nenaudoti.
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3.4 Krovimas

A Kraunant reikia atsizvelgti j krovinio pasiskirstyma!
Kai kuriose transporto priemonése atraminio sukabinimo jtaiso apkrova yra per maza
ir krovinj reikia padéti ant transporto priemonés toliau j galg (A).
Cia reikia atsizvelgti j krovinio pasiskirstymo transporto priemonéje duomenis ir klo-
tuvo krovinio svorio centrg.
Jei dél krovinio pasiskirstymo priezascCiy arba klotuvo ilgio j reikia pastatyti | ze-
magrindés priekabos priekine sritj (B), reikia atkreipti démes;j j tokius dalykus:

- Jei stumos ratukai gembele liesty tik pusiniame aukstyje (C), klotuvas turi stovéti
laisvai.

- Kai stumos ratukai pilnutinai lieCia Zzemagrinde priekabg (D), tarp klotuvo stimos
ratuky ir Zemagrindés priekabos turi bati standZioji jungtis.
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3.5

Masinos paruosimas

> (0] O

PastaCius masing ant Zemagrindés priekabos, reikia atlikti Siuos paruoSiamuosius
darbus:

- Esant mobiliajai platformai: Tinkamai jkiskite fiksavimo pirstg (1).

- Uzdarykite bunkerj ir abiejose pusése jstatykite bunkerio transportavimo fiksato-
rius (2).

- Per visg transporto priemonés plotj po klojimo plokste patieskite neslidZius
kilimélius (3) ir nuleiskite klojimo plokste.

- ISjunkite klotuva.

- UZdenkite valdymo pultg apsauginiu gaubtu (4) ir uzfiksuokite.

- Nuleiskite stogg ir abiejose pusése tinkamai jstatykite fiksatorius (5).
- UzZlenkite klojimo plokstés nulipimo ploksStes, abiejose pusése uZfiksuokite

pririSimo dirzais (6) ir galimai esan€iomis uzkabinamomis spyruoklémis (7).
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4 Kroviniy tvirtinimas

4.1 Tvirtinimas Sone

A évone reikia pritvirtinti klotuvg pririSant jstrizai.
Cia reikia atsizvelgti j klotuvo ir Zzemagrindés priekabos tvirtinimo taskus.
Tvirtinimo grandines reikia sumontuoti taip, kaip parodyta.

4.2 Tvirtinimas priekinéje srityje

JTTTTIT T

A Priekyje reikia pritvirtinti klotuvg priri$ant jstrizai. Cia reikia atsizvelgti j klotuvo ir
Zemagrindeés priekabos tvirtinimo taskus. Tvirtinimo grandines reikia sumontuoti taip,
kaip parodyta.

A Pririsimo kampai turéty bati ,R“ tarp 6°-55° ir ,a" tarp 20°-65°!
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4.3

Tvirtinimas galinéje srityje — klojimo ploksté su Sonine plokste
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Skersai vaziavimo krypties galinéje srityje klotuvg reikia pritvirtinti jstrizai pririSant.
Cia reikia atsizvelgti j klotuvo (gsiniai varztai) ir Zemagrindés priekabos tvirtinimo
taskus. PririSimo dirzus reikia sumontuoti taip, kaip parodyta.

Komplektacijoje esanCius gsinius varztus reikia jsukti j numatytas kiaurymes
skersiniuose.
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4.4 Tvirtinimas galinéje srityje — klojimo ploksté be Soninés plokstés

1 Zingsnis. PririSimo dirzy tvirtinimas
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A Gale reikia pritvirtinti klotuva pririSant jstrizai.
Cia reikia atsizvelgti j klotuvo ir Zemagrindés priekabos tvirtinimo taskus.
PririSimo dirZus reikia sumontuoti taip, kaip parodyta.

2 zingsnis. PririSimo grandiniy tvirtinimas

A Gale reikia pritvirtinti klotuva pririSant jstrizai.
Cia reikia atsizvelgti j klotuvo ir Zemagrindés priekabos tvirtinimo taskus.
Tvirtinimo grandines reikia sumontuoti taip, kaip parodyta.
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5 Valdymo platformos transportavimo
fiksatorius:

- norédami perkelti valdymo platforma,
atfiksuokite fiksatoriy (1).

[ Esantcentre jrengtai valdymo platformai
ir transportuojant, turi biti jstatytas fiksa-
torius.

A Norint jstatyti fiksatoriy, platforma turi
bati viduryje vir§ masinos rémo.

C1112



O DYNapac

FAYAT GROUP

5.1

Baigus transportuoti

- Pasalinkite tvirtinimo priemones.
- Pastatykite apsauginj stoga:

Zr. skirsnj ,Apsauginis stogas*“

Pakelkite klojimo plokste j transportavimo padét;.

Paleiskite variklj ir vaziuokite su nedideliu variklio sukiy skai€iumi / greiciu.
Pastatykite klotuvg saugioje vietoje, nuleiskite klojimo plokste, iSjunkite variklj.
IStraukite raktg ir (arba) valdymo pultg uzdenkite apsauginiu gaubtu bei uZzfik-
suokite.
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Apsauginis stogas (O)

Atsargiai! Galimas konstrukciniy daliy susidirimas

Prie$ nuleidZiant stogg, reikia atlikti Siuos nustatymus:

Valdymo platforma uzfiksuota centrinéje padétyje
Valdymo pultas uzfiksuotas centrinéje padétyje
Valdymo pultas nustatytas j apatine padétj ir uzfiksuotas
galinéje padétyje

Vairaracio rankenélé yra apacioje (ratinis klotuvas)
Vairuotojo sedynés pasuktos j vidurine padétj ir yra
apatinéje padétyje

Vairuotojo sedyniy atloSai ir porankiai atlenkti j priekj
Priekinis stiklas ir Soniniai langai uzdaryti

Variklio gaubtas ir Soninés sklendés uzdarytas (-i)
BlykCiojantis Svytureélis pasuktas j vidy ir yra
apatinéje padétyje.

Atsargiai! Galimi konstrukciniy daliy pazeidimai!

> > |

Pries transportuojant reikia uztikrinti Sias priemones:

nuleidus stogg, Soniniy langy fiksavimo plokstelés (1)
abiejose masinos pusése turi buti susijusiuose
laikikliuose.
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Apsauginj stogg galima pastatyti ir nu-
leisti rankiniu hidrauliniu siurbliu.

ISmetimo vamzdis nuleidziamas arba
pastatomas kartu su stogu.

- Siurblio svirtj (1) uzmaukite ant siur-
blio (2).

- Abiejose stogo pusése iStraukite
kaiscCius (3).

- Aktyvinkite siurblio svirtj (1), kol
stogas nepasieks virSutinés arba
apatinés galinés padéties.

- Abiejose stogo puseése |statykite
kaiscCius (3) atitinkamoje vietoje.
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6 Transportavimo veiksmai

A ISmontuokite klotuvg ir klojimo plokste iki bazinio ploCio, prireikus taip pat
iSmontuokite Soninius skydus.

6.1 Paruosiamieji darbai

- Parenkite klotuvg vaziavimui (zr. D skyriy).

- ISmontuokite visas i8sikiSanCias arba nepritvirtintas klotuvo ir klojimo plokstés
dalis (taip pat zr. klojimo plokstés eksploatavimo instrukcijg). Padékite dalis j sau-

gig vieta.

Esant pasirinktinai eksploatuojamai klojimo plokstei
su dujine Sildymo sistema:

- Nuimkite klojimo plokstés Sildymo dujy balionus: A
- uzdarykite pagrindinius skiriamuosius Ciaupus ir e
uzdarykite baliono voztuvus,
- nusukite baliony voZtuvus ir nuimkite nuo klojimo plokstés dujy balionus,
- transportuokite dujy balionus kita transporto priemone, laikydamiesi saugos
taisykliy.
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Darbas Mygtukai

ISaktyvinkite funkcijy blokuote.

- Aktyvinkite derinimo rezima. —

- Uzdarykite bunkerio puses.

- |statykite abu bunkerio transportavimo
fiksatorius.

- Pakelkite klojimo plokste.

- |ki galo iSstumkite niveliavimo cilindra.

- Sustumkite klojimo plokste iki klotuvo
bazinio plocio.

- ISstumkite skersinio fiksatoriy.

- ISaktyvinkite derinimo rezima.
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6.2 Vaziavimo rezimas

Darbas

Mygtukai

- Prireikus greitosios / letosios eigos
jungiklj nustatykite ties ,kiskiu®.

- Nustatykite iSankstinio parinkimo
reguliatoriy ties ,nuliu®.

- Atlenkite vairasvirte iki maksimumo.

Masina su galimybe pakreipti vairas-
virte pasizymi maza trauka!

- Sureguliuokite norimg vaziavimo greitj
iSankstinio parinkimo reguliatoriumi.

- Norédami sustabdyti masing, pasukite
vairasvirte j vidurine padétj ir nustatykite
iSankstinio aprinkimo reguliatoriy
ties ,nuliu®.

Avarinése situacijose paspauskite avarinio i§jungimo mygtuka!
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Krovimas kranu

A\ ISPEJIMAS | Pavojus dél kaban&iy kroviniy

Kranas ir (arba) pakelta maSina keliant gali apvirsti
ir suzaloti!

- Masing leidziama kelti tik pazymétuose kélimo taSkuose.
- Atsizvelkite | maSinos eksploatacinj svorj.
- | pavojaus zong eiti draudziama.
ﬁ - Naudokite tik pakankamos keliamosios galios
kélimo mechanizmus.
- Nepalikite ant masinos krovinio arba nepritvirtinty daliy.
- Laikykités visy kity nurodymuy, pateikty Sioje instrukcijoje

ir saugos vadove.

Naudokite tik pakankamos keliamosios galios kélimo mechanizma.
(Svorius ir matmenis Zr. B skyriuje).

Atrama ir krovimo priemonés turi atitikti galiojan&iy nelaimingy atsitikimy prevencijos
taisykliy nuostatas!

Masinos svorio centras priklauso nuo sumontuotos klojimo plokstes.

C1119



O DYnNapac

FAYAT GROUP

Transporto priemonei pakrauti krano jranga numatyti keturi laikantieji taskai (1, 2).

5 B

Atsizvelgiant | naudojamg klojimo plokstés tipg, klotuvo su sumontuota klojimo
plokste svorio centras yra varytuvo galinio kreipiamojo ritinélio (3) srityje.

- Pastatykite transporto priemone jg apsaugoje.

|statykite transportavimo fiksatorius.

Sumontuokite klotuvg ir klojimo plokste iki bazinio plocio.

Nuimkite iSsikiSancias arba nepritvirtintas dalis ir klojimo plokstés Sildymo dujy
balionus (zr. E ir D skyrius).

Nuleiskite apsauginj stoga:
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Zr. skirsnj ,Apsauginis stogas”

- Pritvirtinkite krano jrangg prie keturiy laikanciyjy tasky (1, 2).

Maks. leidziama laikancCiyjy tasky apkrova laikanciuosiuose taskuose yra 73,5 kN.
Leidziama apkrova galioja vertikalia kryptimi!

Transportuodami atsizvelkite j horizontalig klotuvo padét;!
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8 Vilkimas
Imkités visy atsargumo priemoniy, galiojanCiy sunkiy statybiniy masiny vilkimui.

Vilkikas turi bati tokiy parametry, kad klotuvg baty galima apsaugoti taip
pat ir nuolydyje.

Naudokite tik tam leidziamas standzigsias vilkimo jungtis.
Jei reikia, sumontuokite klotuvg ir klojimo plokste iki bazinio plo€io.
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Variklio skyriuje (kairéje puséje) yra rankinis siurblys (1), kurj reikia aktyvinti, norint

nuvilkti masina.

Rankiniu siurbliu padidinamas slégis, reikalingas vaziuoklés stabdzZiams atleisti.

- Atlaisvinkite antverzle (2). Srieginj
kaistj (3) kuo giliau jsukite | siurblj ir
uzfiksuokite antverzle.

Nuo serijos numerio 2014-2016, 2021ff.

- Paspauskite rankenéle (3a) j voztuvo
korpusg. Pumpavimo proceso metu
(kitas Zingsnis) patikrinkite, ar ranke-
nélé lieka paspaustoje padétyje.

- Rankinio siurblio rankenéle (4) akty-
vinkite tol, kol bus pakankamas slégis
ir bus atleisti vaziuoklés stabdziai.

Baige vilkimo procesg, vél atstatykite
pradine bdsena.

VaZiuoklés stabdZius atleiskite tik tada,
kai masina bus pakankamai apsaugota
nuo netikéto riedéjimo arba jau bus
tinkamai sujungta su velkancia trans-
orto priemone.

~
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Abiejuose vaziavimo pavary siurbliuose
(5) yra po du didelio slégio elemen-
tus (6).

Norédami aktyvinti vilkimo funkcija,
atlikite Siuos darbus:

- Atlaisvinkite antverZle (7) puse pa-
sukimo.

- |sukite varztg (8), kol pajusite didesnj
pasiprieSinimg. Po to jsukite varztg
dar puse pasukimo | didelio slégio
elementa.

- Priverzkite antverzle (7) 22 Nm
sukimo momentu.

Baige vilkimo procesg, vél atstatykite
pradine busena.

- |kabinkite standzigjg vilkimo jungtj
] sukabinimo jtaisg (9) stimiklyje.

Dabar klotuvg galima atsargiai ir Iétai
vilkti iS statybvietés srities.

Visada vilkite tik trumpiausiu atstumu iki
transportavimo priemonés arba iki arti-
miausios vietos, kurioje galima pastatyti.

Maks. leidziamas vilkimo greitis

yra 10 m/min.!

Pavojingose situacijose tik trumpam
leidziamas 15 m/min. vilkimo greitis.

Maks. leidZziama vilkimo gsos (9) apkro-
va yra: 200 kN
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Pastatymas apsaugojus

Statant vieSai prieinamoje teritorijoje,
klotuvg reikia apsaugoti taip, kad nejga-
lioti asmenys arba zaidZiantys vaikai
negaléty padaryti Zalos.

- IStraukite uzdegimo raktg ir pagrindinj
jungiklj (1) ir pasiimkite kartu su sa-
vimi — ,neslépkite“ klotuve.

- Uzdékite ant valdymo pulto dengia-
majj gaubtg (2) ir jj uzrakinkite.

- Nepritvirtintas dalis ir priedus padeékite
] saugig vieta.

_ Atsargiai! Galimi variklio elektronikos pazeidimai

- ISjungus pavaros variklj, vidaus jtampg galima iSjungti
tik praéjus > 100 sekundziy (pagrindiniu jungikliu).
Laikykités eksploatavimo instrukcijos!
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9.1

Masinos kélimas hidrauliniais keltuvais, kélimo taskai

06

0o o

066 066

0o o

Hidraulinio keltuvo keliamoji galia turi bati ne mazesné nei 10 t.

Kaip hidraulinio keltuvo pastatymo pavirsSius turi bati parinktas pakankamos keliamos
galios horizontalus pagrindas!

Atkreipkite démesj | tai, kad hidraulinis keltuvas stovéty stabiliai ir baty tinkamai
pastatytas!

Hidraulinis keltuvas skirtas tik kroviniui kelti, o0 ne jam atremti. Prie ir po pakeltomis
transporto priemoneémis leidziama dirbti tik tada, kai jos apsaugotos nuo apvirtimo,
nuriedéjimo, nuslydimo ir tinkamai atremtos.

Kéliklius-vezimélius su apkrova perkelti draudziama.

Naudojamos pakiSamos atramos arba nepastumiamos bei nuo virtimo apsaugancios
atraminés trinkelés turi bati pakankamy matmeny ir galéti iSlaikyti esamg svor;.

Keliant masinoje negali bati jokiy asmeny.

Visus kelimo ir nuleidimo darbus reikia atlikti tolygiai naudojant visus naudojamus
hidraulinius keltuvus! Cia reikia nuolat kontroliuoti, kad krovinys bty horizontaliai
iStiesintas!

Kélimo ir nuleidimo darbus visada reikia atlikti kartu su keliais asmenimis ir tai turi
kontroliuoti kitas asmuo!

Kaip kélimo taskus leidziama naudoti tik (1) ir (2) padétis kairéje ir deSinéje masinos
pusése!
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D11 Valdymas

Saugos nuostatos

Paleidus variklj, vaziavimo pavarg, konvejerj, sraigtg, klojimo plokste arba kélimo
jrenginius, gali bati suZaloti arba mirtinai traumuoti asmenys.

PrieS paleisdami jsitikinkite, kad prie klotuvo, jame ir po juo niekas nedirba ir nieko
néra klotuvo pavojaus zonoje!

- Nepaleiskite variklio ir nenaudokite jokiy valdymo elementy, jei ant jy yra aiSkus
nurodymas neaktyvinti!
Jei neaprasyta kitaip, aktyvinkite valdymo elementus tik veikiant varikliui!

Veikiant varikliui, niekada neropokite j sraigto tunelj bei neikite j bunkerj ir konvejer;j.
Pavojus gyvybei!

- Dirbdami nuolat Zitrékite, ar masina niekam nekelia pavojaus!

- |sitikinkite, kad yra visi apsauginiai jtaisai ir uzdangalai bei jie atitinkamai uzfiksuoti!

- Nustatytus pazeidimus nedelsdami paSalinkite! Esant defekty, eksploatuoti
draudziama!

- Ant klotuvo arba klojimo plokstés veZzti asmenis draudziamal!

- IS vaZiuojamosios kelio dalies ir i$ darbo zonos pasalinkite kliatis!

- Visada paméginkite pasirinkti tokig vairuotojo padétj, kurj buty nusukta | keliy
eismg! UZfiksuokite valdymo pultg ir vairuotojo sédyne.

- Laikykités pakankamo saugaus atstumo iki iSkySy, kity jrenginiy ir pavojingy viety!

- Nelygioje vietoje vaziuokite atsargiai, kad nenuslystuméte, neapvirstuméte ar
nenukristuméte.

Visada kontroliuokite klotuvg; neméginkite jo apkrauti virSydami jo galig!

D111



O DYnNapac

FAYAT GROUP

A PAVOJUS

Pavojus dél netinkamo naudojimo

Netinkamai naudojant masinas, galima sunkiai susizaloti
arba patirti mirtiny traumy!

- Masing leidZiama naudoti tik numatytam naudojimo tikslui
ir tik pagal paskirt;.

- Masing leidziama naudoti tik instruktuotiems
darbuotojams.

- Masinos operatoriai turi bati susipazine su naudojimo
instrukcijos turiniu.

- Judant masinai, venkite trak€iojimo.

- NevirSykite leidziamo jkalnés ir nuolydzio kampo.

- Naudojami gaubtai ir dengiamosios dalys turi bati uzdaryti.

- Laikykités visy kity nurodymuy, pateikty Sioje instrukcijoje
ir saugos vadove.

Pavojus biti jtrauktam besisukan€iy masinos
daliy arba konvejerio

BesisukancCios masinos dalys arba konvejeris gali sukelti
sunkius arba mirtinus suzalojimus!

- | pavojaus zong eiti draudziama.

- Neljskite j besisukancCias dalis ar konvejerj.

- Deévékite tik prigludusius drabuzius.

- Laikykités ant masSinos esanciy jspéjamujy
ir nurodomuyjy Zenkly.

- Pries imdamiesi bet kokiy techninés priezitaros darby,
sustabdykite variklj ir iStraukite paleidimo raktg.

- Laikykités visy kity nurodymy, pateikty Sioje instrukcijoje
ir saugos vadove.

Pavojus nukentéti nuo prispaudimo dél judamyjy
masinos daliy

> |

Judamosios masinos dalys gali sukelti sunkius arba
mirtinus suzalojimus!

- Grieztai draudziama bati masinos pavojaus zonoje!

- Nekiskite ranky j pavojaus zonag.

- Laikykités ant masSinos esanciy jsp&jamujy
ir nurodomuyjy Zenkly.

- Laikykités visy kity nurodymy, pateikty Sioje instrukcijoje
ir saugos vadove.
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2.1

Valdymo elementai

Valdymo pultas

Visos fiksavimo jungiklio funkcijos, kurios paleidus dyzelinj variklj gali kelti pavojy
(sraigto ir konvejerio funkcijos), iSjungus avariniu badu arba i$ naujo paleidus valdiklj
sustabdomos. Jei iSjungus dyzelinj variklj atliekami nustatymy pakeitimai
(LAUTOMATINIS* arba ,RANKINIS*), paleidus dyzelinj variklj jie ,SUSTABDOMI*.
Funkcija ,Sukimasis vietoje“ atstatoma j ,Vaziavimas tiesiai*“.
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Poz.

Pavadinimas

Trumpas apraSymas

10

Avarinio isjungimo
mygtukas

Paspauskite avariniu atveju (asmenims kyla pavojus,

gresiantis susiddrimas ir t. t.).

- Paspaudus avarinio iSjungimo mygtuka, iSjungiami
variklis, pavaros ir vairavimo mechanizmas.
Tada klojimo plok&tés ir pan. nebebus galima iSvengti
ar pakelti! Nelaimingy atsitikimy pavojus!

- Dujiné Sildymo sistema (O) avarinio iSjungimo
mygtuku neuzdaroma.
Pagrindinj skiriamajj Ciaupg ir abu baliono voztuvus
uzdarykite ranka!

- Norint paleisti variklj i$ naujo, mygtukg vel reikia
patraukti j virSy.

11

Uzdegimo spyna

Skirta uzdegimo jtampai jjungti pasukus rakta.
- 18jungiama raktg pasukus j jo pradine padet;.

[ ljungus uzdegimo jtampg, jvesciy ir rodmeny terminalui
reikia keliy sekundziy jkrovos procesui.

[ Sustabde masing, i$ pradziy jjunkite uzdegima,
tada iStraukite pagrindinj jungikl;.

[ Pries istraukiant akumuliatoriy baterijos pagrindinj jun-
giklj, iSjungus masing, turi praeiti ne maziau nei
100 sekundziy.

12

Starteris
(,Paleidiklis®) /
pavaros
variklis 1SJ.

Skirtas pavaros varikliui paleisti ir iSjungti.
- Aktyvinus paleidiklis veikia.
- Veikiantis variklis iSjungiamas i$ naujo
paspaudus mygtuka.

Nepertraukiamai paleidinékite ne daugiau nei
20 sekundziy, tada padarykite 1 minutés pertraukg!

>

Paleidziant visi avarinio iSjungimo mygtukai (valdymo
pulte ir nuotolinio valdymo jtaisuose) turi bati iStraukti.

o
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Poz. | Pavadinimas Trumpas apraSymas
Klotuvo funkcijy jjungimas ir bepakopis vaziavimo greicio
nustatymas — j priekj arba atgal.
Viduriné padétis: variklis veikia tusciosios eigos sukiy
skaiciumi; vaziavimo pavaros néra
- Norédami atlenkti, atblokuokite vaziavimo svirt
patraukdami j virSy rankeng.
Atsizvelgiant j vaziavimo svirties padétj, jjungiamos Sios
funkcijos:
1. padeétis:
- konvejeris ir sraigtas jjungti.
2. padétis:

- klojimo plokstés judéjimas (tamperis, vibratorius)
jjungtas; vaziavimo pavara jjungta; greicio didinimas
iki galo.

Vairasvirté
13 (pastima) [ Maksimalus greitis nustatomas iSankstinio parinkimo

reguliatoriumi.

Vaziavimo greicio iSankstinio parinkimo reguliatoriumi
negalima sumazinti iki ,0“. Pakreipiant vairasvirte, ma-
Sina Siek tiek varoma j priekj net ir tada, kai iSankstinio
parinkimo reguliatorius yra nulinéje padétyje!

[ Jeivariklis paleidziamas atlenkus vairasvirte, vaziavimo
pavara yra uzblokuota.
Norint paleisti vaziavimo pavarg, vairasvirte iS pradziy
vél reikia nustatyti j vidurine padét;.

[ Perjungiant i$ priekinés eigos | atbuline eigg ir atvirk-
SCiai, vairasvirté trumpam turi likti nulinéje padétyje.
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Poz. | Pavadinimas Trumpas apraSymas
Juo nustatomas greitis, kurj reikia pasiekti iki galo atlenkus
vairasvirte.
[ Skalé atitinka mazdaug m/min. greitj (lojant).
Vaziavimo pavaros
iSankstinio A Su pripildytu bunkeriu negalima vaziuoti maks. trans-
15 parinkimo portavimo greiciu!
reguliatorius
Vaziavimo greiCio iSankstinio parinkimo reguliatoriumi
negalima sumazinti iki ,0“ Pakreipiant vairasvirte,
masina Siek tiek varoma j priekj net ir tada, kai iSank-
stinio parinkimo reguliatorius yra nulinéje padetyje!
Vairo perdavimo mechanizmas varomas elektrohidrauliSkai.
Vairavimo
16 |sistemos [ Kaip tiksliai suderinti (padétis ,0° = tiesiai),
potenciometras zr. ,Tiesiosios ridos suvienodinimas®.
Sukimuisi vietoje Zr. jungiklj (,Sukimasis vietoje®).
Aktyvinkite kylant pavojui ir kaip garso signalg pries
. pajudédami iS vietos!
17 | Garso signalas

Garso signalg taip pat galima naudoti sunkveZimio
vairuotojui informuoti apie misinio pakrovima!
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Poz. | Pavadinimas Trumpas apraSymas
Mygtukas su fiksavimo jungiklio funkcija ir Sviesos
Priekiniy darbo diody pranesimu:
18 | Zibinty - skirtas priekiniams darbo Zibintams jjungti
JJ. 71SJ. (O) - ISJUNGIAMA iS naujo paspaudus mygtukg
Stenkités neakinti kity eismo dalyviy!
Mygtukas su fiksavimo jungiklio funkcija ir Sviesos
Galiniy darbo diody pranesimu:
19 | Zibinty - skirtas galiniams darbo Zibintams jjungti
JJ. 71SJ. (O) - ISJUNGIAMA iS naujo paspaudus mygtukg
Stenkités neakinti kity eismo dalyviy!
. . Mygtukas su fiksavimo jungiklio funkcija ir Sviesos
1J./18J. (O) - slqrtas sraigto .svkyrla.us Zibintams jjungfti
- ISJUNGIAMA iS naujo paspaudus mygtukg
Mygtukas su fiksavimo jungiklio funkcija ir Sviesos diody
pranesimu:
Blykciojancio - skirtas blykciojanCiam Svyturéliui jjungti
21 | Svyturélio - ISJUNGIAMA i$ naujo paspaudus mygtuka
JJ. /1Sd. (O)

Jjunkite norédami apsisaugoti keliuose
ir statybvietés srityje

=
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FAYAT GROUP

Poz. | Pavadinimas Trumpas apraSymas
: Fiksavimo jungiklio funkcija su Sviesos diody pranesSimu:
22 lSJtll;Ilc%\jal(y(t)l;vq - skirta valytuvams jjungti
' ' - ISJUNGIAMA i$ naujo paspaudus mygtukg
Stiklo apliejiklio + | Fiksavimo jungiklio funkcija su Sviesos diody pranesimu:
23 | stiklo valytuvy - skirta stiklo apliejikliui + valytuvams jjungti
JJ. 11SJ. (O) - ISJUNGIAMA pagal laikg
Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties funkcija su Sviesos
diody pranesimu:
Valdymo - skirta valdymo platformai perkelti j kaire
24 platfc.)r.mos A Prie$ perkeliant valdymo platforma, reikia atfiksuoti
perkelimas platforma!
j kaire
Aktyvindami atkreipkite démesj | judanéiy masinos
daliy pavojaus zonas!
Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties funkcija su Sviesos
diody pranesimu:
Valdymo - skirta valdymo platformai perkelti j deSine
o5 | platformos A\ Pries perkeliant valdymo platforma, reikia atfiksuot
perkélimas platforma!
j deSine

Aktyvindami atkreipkite démesj | judan&iy masinos
daliy pavojaus zonas!
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Poz. | Pavadinimas Trumpas apraSymas

Mygtukas su fiksavimo jungiklio funkcija ir Sviesos diody
pranesSimu:

- skirtas pildymo siurbliui jjungti

- ISJUNGIAMA i$ naujo paspaudus mygtuka

Degaly
26 | pildymo siurblio
JJ. /1SJ. (O)

Mygtukas su fiksavimo jungiklio funkcija ir Sviesos diody
Sédynés Sildymo | pranesSimu:

271131184, (0) _ skirtas sédynés Sildymui jjungti
- ISJUNGIAMA i$ naujo paspaudus mygtuka
ISsiurbimo itai Fiksavimo jungiklio funkcija su Sviesos diody praneSimu:
og | SSIUTDIMO [1aISo - skirta asfalto gary iSsiurbimui jjungti

. 718J.(0) - I3JUNGIAMA i naujo paspaudus mygtuka
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FAYAT GROUP

Poz. | Pavadinimas Trumpas apraSymas
Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties funkcija su Sviesos
diody pranesimu:
29 Stiimos ratuko - lsyki):ta t.skersiniui su stumos ratukais hidrauliskai
iSstimimas (O) ISstumt.
Aktyvindami atkreipkite démesj j judan&iy masinos
daliy pavojaus zonas!
Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties funkcija su Sviesos
diody pranesimu:
20 Stiimos ratuko - skir:a ?kersiniui su stimos ratukais hidrauliSkai
sustimimas (O) sustumt.
Aktyvindami atkreipkite démesj | judan&iy masinos
daliy pavojaus zonas!
Fiksavimo jungiklio funkcija su Sviesos diody pranesimu:
- norédami aktyvinti stimos ratuky amortizatoriy, abu
Stamos ratuky rrvmygtukus aktyvmkﬂg tuo paciu metu.
31 | amortizatoriaus - ISJUNGIAMA aktyvinant abu mygtukus.
JJ. 11SJ. (O)

[ Stumos ratuky amortizatorius hidrauliskai sulaiko
smugius tarp misriy kroviniy sunkvezimio ir asfalto
klotuvo.
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FAYAT GROUP

Poz.

Pavadinimas

Trumpas apraSymas

32

Sukimasis vietoje

Mygtukas su fiksavimo jungiklio funkcija ir Sviesos diody
pranesSimu:

- MasSina sukasi vietoje (varytuvo vikSrai juda
prieSprieSine kryptimi), kai vairavimo mechanizmas
pasukamas ties ,10“.

- Vairavimo mechanizmas | kaire = apsukimas j kaire

- Vairavimo mechanizmas | deSine = apsukimas
j deSine

[ Funkcijg galima aktyvinti tik darbo etape
(»Vaziavimo pavara létai“).

Jei funkcija ,Sukimasis vietoje“ buvo aktyvinta netycia
(ir vairavimo mechanizmas nustatytas ties tiesigja ei-
ga), klotuvas nejuda. Tai daznai traktuojama kaip
»outrikimas®.

2

Sukantis ypaé kyla pavojus $alia klotuvo stovintiems
asmenims ir daiktams. Stebékite sukimosi sritj!

33

Vaziavimo
pavara greitai
(,Kiskis*)

Mygtukai su fiksavimo jungiklio funkcija ir Sviesos diody
pranesSimu:
- sKkirti vaZiavimo pakopai pasirinkti —
transportavimo greiciui

[ Paleidus i$ naujo, greitis nustatytas ties darbiniu
greiciu (,Vézlys").
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Poz.

Pavadinimas

Trumpas apraSymas

34

Kairiojo bunkerio
uzdarymas

Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties funkcija:

=

- skirta kairiajai bunkerio pusei uzdaryti

Atskiras aktyvinimas (O):

Sios funkcijos reikia jei vienoje puséje klojama ank-
Stomis salygomis arba jei yra KliG€iy sunkvezZimio
pakrovimui.

Aktyvindami atkreipkite démesj j judanciy masinos
daliy pavojaus zonas!

35

Desiniojo bunkerio
uzdarymas

Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties funkcija:

=

- skirta deSiniajai bunkerio pusei uzdaryti

Atskiras aktyvinimas (O):

Sios funkcijos reikia jei vienoje puséje klojama ank-
Stomis saglygomis arba jei yra kliG€iy sunkvezimio
pakrovimui.

Aktyvindami atkreipkite démesj | judancCiy masinos
daliy pavojaus zonas!

36

Kairiojo bunkerio
atidarymas

Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties funkcija:

=

- skirta kairiajai bunkerio pusei atidaryti

Jeigu bunkeriai hidrauliSkai aktyvinami tuo paciu metu,
tuomet aktyvinimui galima naudoti tiek kairjjj, tiek ir
desinjjj jungiklius.

Aktyvindami atkreipkite démesj j judanciy masinos
daliy pavojaus zonas!

37

DesSiniojo bunkerio
atidarymas

Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties funkcija:

=

- skirta deSiniajai bunkerio pusei atidaryti

Jeigu bunkeriai hidrauliSkai aktyvinami tuo paciu metu,
tuomet aktyvinimui galima naudoti tiek kairjjj, tiek ir des-
injjj jungiklius.

Aktyvindami atkreipkite démesj | judancCiy masinos
daliy pavojaus zonas!
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O DYnNapac

FAYAT GROUP

[ »lruck-Assist” sistema skirta rySiui tarp klotuvo vairuotojo ir misinio sunkvezimio
palaikyti. Susijusi signaly sistema sunkvezimio vairuotojui rodo, kokj veiksmg
(vaziavimas atbuline eiga / sustabdymas / miSinio iSvertimas / nuvaZiavimas)
reikia atlikti.

_ Atsargiai! Galimi medziagos pazeidimai dél
nepakankamo instruktazo

Nesilaikant signaly arba juos blogai supratus, gali bati

apgadintas klotuvas ir (arba) misinio sunkvezimis!

- Klotuvo vairuotojas ir visi miSiniy sunkvezimiy vairuotojai
turi bati instruktuoti, kaip veikia , Truck-Assist* sistema,
ir tai suprasti.

- Laikykités visy kity nurodymuy, pateikty eksploatavimo
instrukcijoje ir saugos vadove.

Sviesos

Poz. | Pavadinimas Trumpas apraSymas diody

indikatorius

Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties
funkcija su Sviesos diody praneSimu: < <
- skirta signalui ,VaZiuoti atbuline eiga“| S S

perjungti. (ZALIAS SIGNALAS)
N N

- Paspauskite mygtukag i naujo, kad

perjungtumeéte signalg ,Sustabdyti®. N N

Raginimas vaziuoti Mygtuky Sviesos diodas (39)

38 | sunkvezimiu SvieCia + (RAUDONAS SIGNALAS). | § N

atbuline eiga D
- Dar kartg aktyvinkite mygtuka, kad iS | & N
naujo perjungtuméte signalg| § S
»vaziuoti atbuline eiga“.
(ZALIAS SIGNALAS) ¥ ¥
| ,Sustabdyti“ taip pat galima perjungti
mygtuku (39).
Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties
funkcija su Sviesos diody praneSimu:
Sunkvezimis — - skirta signalui ,SUSTABDYTI“ per-| = S
raginimo vaziuoti jungti. (RAUDONAS SIGNALAS)

39 |atbuline eiga N N
nutraukimas — > Nustatykite signalg ,Sustabdyti, jei pro-| =~
~SUSTABDYTI® cesg reikia nutraukti arba jei pasiektas

tinkamas  sunkvezimio /  klotuvo
atstumas.
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O DYNapac

FAYAT GROUP

Sviesos
Poz. |Pavadinimas Trumpas aprasymas diody
indikatorius

Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties funkcija
su Sviesos diody praneSimu:

- skirta signalui ,Paleisti vertimo procesg“| |
perjungti. (GELTONAS SIGNALAS,
béganti eiluté j virsy)

- Paspauskite mygtukg i$ naujo, kad| .

Sunkvezimis — perjungtuméte signalg | ' | | |

raginimas ,Paleisti PERTRAUKA®
vertimo procesg” ; ,

(sunkvezimio (GELTONAS SIGNALAS, mirksi).

bunkerio [ Rezimu ,PERTRAUKA® mirksi mygtuko =\~
pakélimas) Sviesos diodas + mygtuko Sviesos dio-
das (41).

40

[—————

[—————

- Dar kartg aktyvinkite mygtukg, kad i$ |
naujo perjungtuméte signalg ,Paleisti
vertimo procesg”. (GELTONAS SIG-
NALAS, béganti eiluté j virSy)

Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties funkcija

su Sviesos diody praneSimu: 2

- skirta signalui ,Baigti vertimo procesg"

perjungti. (GELTONAS SIGNALAS,
béganti eiluté Zemyn)

- Paspauskite mygtukg i$ naujo, kad|- = o =
perjungtumeéete signalg ,PERTRAU-
KA®. (GELTONAS  SIGNALAS,

mirksi). |
Sunkvezimis — .. . A
raginimas ,Baigti [ Rezimu ,PERTRAUKA® mirksi mygtuko

. N Sviesos diodas + mygtuko Sviesos dio-
vertimo procesg

(sunkvezimio das (40) |
41 bunkerio . |
- - Dar kartg aktyvinkite mygtuka, kad is -
nuleidimas) + naujo perjungtuméte signalg ,Paleisti |
;i%;li%i?i&’mlelsu’ vertimo  procesg“. (GELTONAS
SIGNALAS, béganti eiluté Zemyn)

- Perdavus miSin;:
aktyvinkite mygtukg >3 sekundes, kad
perjungtumeéte  signalg  ,Atleisti,
nuvaziuoti‘. (ZALIAS SIGNALAS,
béganti eiluté Zemyn) + mygtuko
Sviesos diodas (38), mirksi.

- Po 10 sekundziy automatiskai perjun-
giamas signalas ,SUSTABDYTI". N S
(RAUDONAS SIGNALAS)
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O DYnNapac

FAYAT GROUP

Sviesos
Poz. | Pavadinimas Trumpas apraSymas diody
indikatorius

Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties
funkcija su Sviesos diody praneSimu:
- funkcija ,Truck-Assist” vyksta auto-

matiskai.

- ISJUNGIAMA i§ naujo paspaudus
mygtukag

- Jjungus mygtukg (38), pareikalau-
jama misinio sunkvezimio / leidziama
priartéti sunkvezimiui
(ZALIAS SIGNALAS)

[ Nuo 6 m atstumo tarp klotuvo / misinio
sunkvezimio, sunkvezimj uzfiksuoja
lazerinis jutiklis.

(ZALIAS SIGNALAS, mirksi)

TR .
TR .

TR .
T

LTruck-Assist”

42 AL{I’OMATINIO ~
rezimo . _ o
1J.N18J. [ Mazejant atstumui tarp klotuvo / misinio
sunkvezimio, padidéja indikatoriaus
mirkséjimo daznis.
- Jei buvo pasiektas i$ anksto nusta-| & S
tytas minimalus atstumas, perjun-| S S
giamas signalas ,SUSTABDYTI". X X
X X

(RAUDONAS SIGNALAS)

> Minimalus atstumas nustatomas ekrano
nustatymuose.

Kitus signalus reikia aktyvinti rankiniu
badu.

o
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O DYNapac

FAYAT GROUP

Poz. | Pavadinimas Trumpas apraSymas

Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties funkcija:
- skirta kairiajai klojimo plokstés pusei iSstumti

Kairiosios klojimo [ Jei masina sukonfigiruota su neidstumiama klojimo

43 | plokstes plokste, §i funkcija néra priskirta.

iISstumimas

Aktyvindami atkreipkite démesj | judan&iy masinos
daliy pavojaus zonas!

Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties funkcija:
- skirta deSiniajai klojimo plokstés pusei iSstumti

Desiniosios klojimo [ Jei masina sukonfigiruota su neidstumiama klojimo

44 | plokstes plokste, §i funkcija néra priskirta.

iISstumimas

Aktyvindami atkreipkite démesj | judan&iy masinos
daliy pavojaus zonas!

Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties funkcija:
- skirta kairiajai klojimo plokstés pusei sustumti

Kairiosios klojimo [ Jei masina sukonfigiruota su neidstumiama klojimo

45 | plokstes plokste, §i funkcija néra priskirta.

sustimimas

Aktyvindami atkreipkite démesj | judan&iy masinos
daliy pavojaus zonas!

Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties funkcija:
- skirta deSiniajai klojimo plokstés pusei sustumti

Desiniosios klojimo [ Jei masina sukonfigiruota su neidstumiama klojimo

46 | plokstes plokste, $i funkcija néra priskirta.

sustimimas

Aktyvindami atkreipkite démesj | judangiy masinos
daliy pavojaus zonas!
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O DYNapac

FAYAT GROUP

Poz. | Pavadinimas Trumpas apraSymas
Mygtukas su fiksavimo jungiklio funkcija ir Sviesos diody
pranesSimu:

- Kairiojo konvejerio transportavimo funkcija jjungiama
nulenkus vairasvirte ir yra be pakopy valdoma misinio
galiniu jungikliu medziagos tunelyje.

- ISJUNGIAMA i naujo paspaudus mygtukg

47 | Kairysis konvejeris | g~ Aktyvinus AVARIN] ISJUNGIMA arba i§ naujo paleidus
»AUTOMATINIS masing, funkcija iSjungiama.

[ Funkcijos pagrindiniu jungikliu transportavimo funkcija
uzblokuojama.

Aktyvindami atkreipkite démesj | judanciy masinos da-
liy pavojaus zonas!

Mygtukas su fiksavimo jungiklio funkcija ir Sviesos diody

pranesSimu:

- DeSiniojo konvejerio transportavimo funkcija jjun-
giama nulenkus vairasvirte ir yra be pakopy valdoma
miSinio galiniu jungikliu medziagos tunelyje.

- ISJUNGIAMA i$ naujo paspaudus mygtukg

DeSinysis y
48 | konvejeris [ Aktyvinus AVARIN] ISJUNGIMA arba i$ naujo paleidus
AUTOMATINIS® masing, funkcija iSjungiama.

[ Funkcijos pagrindiniu jungikliu transportavimo funkcija
uzblokuojama.

Aktyvindami atkreipkite démes;j j judanciy masinos da-
liy pavojaus zonas!
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FAYAT GROUP

Poz.

Pavadinimas

Trumpas apraSymas

49

Kairysis konvejeris
,RANKINIS*

Mygtukas su fiksavimo jungiklio funkcija ir Sviesos diody
pranesSimu:
- Kairiojo konvejerio transportavimo funkcija yra nuolat
jjungta su visu transportavimo naSumu, nevaldant mi-
Sinio galiniais jungikliais medziagos tunelyje.
- ISJUNGIAMA i$ naujo paspaudus mygtuka.

Norint iSvengti perkrovimo, pasiekus apibréztg
medZziagos aukstj iSjungiamal

Aktyvinus AVARIN] ISJIUNGIMA arba i$ naujo paleidus
masing, funkcija iSjungiama.

5 8§ &

Funkcijos pagrindiniu jungikliu transportavimo funkcija
uzblokuojama.

Aktyvindami atkreipkite démesj j judanciy masinos
daliy pavojaus zonas!

e

50

Desinysis
konvejeris
»,RANKINIS*

Mygtukas su fiksavimo jungiklio funkcija ir Sviesos diody
pranesSimu:

- DeSiniojo konvejerio transportavimo funkcija yra
nuolat jjungta su visu transportavimo nasumu, neval-
dant miSinio galiniais jungikliais medziagos tunelyje.

- ISJUNGIAMA i$ naujo paspaudus mygtuka.

Norint iSvengti perkrovimo, pasiekus apibréztg
medziagos aukstj iSjungiama!

Aktyvinus AVARIN] ISJUNGIMA arba i$§ naujo paleidus
masing, funkcija iSjungiama.

5 8§ §

Funkcijos pagrindiniu jungikliu transportavimo funkcija
uzblokuojama.

Aktyvindami atkreipkite démesj | judancCiy masinos
daliy pavojaus zonas!

©
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FAYAT GROUP

Poz.

Pavadinimas

Trumpas apraSymas

51

Kairysis konvejeris
.Reversavimas“

Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties funkcija:

=
=
=

- konvejerio transportavimo kryptj galima perjungti |
atvirkstine kryptj, kad, pvz., medziagos tunelyje gulinti
klojama medZziaga bty grazinta Siek tiek atgal.

Funkcijg galima aktyvinti visais konvejerio darbo
rezimais.

Funkcijos pagrindiniu jungikliu transportavimo funkcija
uzblokuojama.

Konvejeris mazdaug 3-5 sekundes transportuoja bun-
kerio kryptimi.

Aktyvindami atkreipkite démesj | judancCiy masinos
daliy pavojaus zonas!

52

Desinysis
konvejeris
.Reversavimas*

Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties funkcija:

5 8§ &

e

- konvejerio transportavimo kryptj galima perjungti |
atvirkStine kryptj, kad, pvz., medziagos tunelyje gulinti
klojama medziaga bty grazinta Siek tiek atgal.

Darbo rezimu ,Automatinis“ funkcijg galima aktyvinti tik
judant masinai.

Funkcijos pagrindiniu jungikliu transportavimo funkcija
uzblokuojama.

Konvejeris mazdaug 3-5 sekundes transportuoja bun-
kerio kryptimi.

Aktyvindami atkreipkite démesj j judanciy masinos
daliy pavojaus zonas!
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O DYNapac

FAYAT GROUP

Poz. | Pavadinimas Trumpas apraSymas
Mygtukas su fiksavimo jungiklio funkcija ir Sviesos diody
pranesSimu:

- kairiosios sraigto pusés transportavimo funkcija
jjungiama nulenkus vairasvirte ir yra be pakopy
valdoma misinio galiniu jungikliu.

- ISJUNGIAMA i naujo paspaudus mygtukg

Kairysis sraigtas Aktyvinus AVARIN] ISJUNGIMA arba i$ naujo paleid
53 S yvinus | A arba i$ naujo paleidus
»AUTOMATINIS masing, funkcija iSjungiama.
[ Funkcijos pagrindiniu jungikliu transportavimo funkcija
uzblokuojama.
Aktyvindami atkreipkite démesj | judan&iy masinos
daliy pavojaus zonas!
Mygtukas su fiksavimo jungiklio funkcija ir Sviesos diody
pranesSimu:

- deSiniosios sraigto pusés transportavimo funkcija
jjungiama nulenkus vairasvirte ir yra be pakopy
valdoma misinio galiniu jungikliu medziagos tunelyje.

- ISJUNGIAMA i naujo paspaudus mygtukg

54 | Desinysis sraigtas | s Aktyvinus AVARIN] ISJUNGIMA arba i§ naujo paleidus

LAUTOMATINIS®

masing, funkcija iSjungiama.

[ Funkcijos pagrindiniu jungikliu transportavimo funkcija
uzblokuojama.

Aktyvindami atkreipkite démesj | judan&iy masinos
daliy pavojaus zonas!
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O DYNapac

FAYAT GROUP

Poz. | Pavadinimas Trumpas apraSymas
Mygtukas su fiksavimo jungiklio funkcija ir Sviesos diody
pranesSimu:

- kairiosios sraigto pusés transportavimo funkcija yra
nuolat jjungta su visu transportavimo nasSumu,
nevaldant miSinio galiniais jungikliais.

- ISJUNGIAMA i naujo paspaudus mygtukg

55 Kairysis sraigtas | oo Aktyvinus AVARIN] ISJUNGIMA arba i§ naujo paleidus
"RANKINIS masing, funkcija iSjungiama.

[ Funkcijos pagrindiniu jungikliu transportavimo funkcija
uzblokuojama.

Aktyvindami atkreipkite démesj | judan&iy masinos
daliy pavojaus zonas!

Mygtukas su fiksavimo jungiklio funkcija ir Sviesos diody

pranesSimu:

- deSiniosios sraigto pusés transportavimo funkcija yra
nuolat jjungta su visu transportavimo nasSumu,
nevaldant misinio galiniais jungikliais.

- ISJUNGIAMA i naujo paspaudus mygtukg

5 | Desinysis sraigtas | s Aktyvinus AVARIN] ISJUNGIMA arba i§ naujo paleidus

,RANKINIS*

masing, funkcija iSjungiama.

[ Funkcijos pagrindiniu jungikliu transportavimo funkcija
uzblokuojama.

Aktyvindami atkreipkite démesj | judan&iy masinos
daliy pavojaus zonas!
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O DYNapac

FAYAT GROUP

Poz. | Pavadinimas Trumpas apraSymas
Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties funkcija:
- skirta kairiosios sraigto pusés transportavimo funk-
cijai aktyvinti rankiniu bldu, transportavimo kryptis
Kairysis sraigtas viduje.
»,RANKINIS*
57 Transportavimo [ Sraigto funkcija rankiniam aktyvinimui turi bati perjungta
kryptis viduje ties ,AUTOMATINIS* arba ,RANKINIS*.
[ Aktyvinus rankiniu budu, automatiné funkcija regu-
liuojama mazesniu transportavimo nasumu.
Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties funkcija:
- skirta deSiniosios sraigto puseés transportavimo funk-
cijai aktyvinti rankiniu bldu, transportavimo kryptis
DesSinysis sraigtas viduje.
»,RANKINIS*
o8 Transportavimo [ Sraigto funkcija rankiniam aktyvinimui turi bati perjungta
kryptis viduje ties ,AUTOMATINIS* arba ,RANKINIS*.

[ Aktyvinus rankiniu budu, automatiné funkcija regu-
liuojama mazesniu transportavimo naSumu.
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O DYNapac

FAYAT GROUP

Poz. | Pavadinimas Trumpas apraSymas
Fiksavimo jungiklio funkcija su Sviesos diody pranesSimu:

- skirta visoms klojimui svarbioms funkcijoms
uzblokuoti. Nepaisant ,automatiniy® nustatymy
atskirose funkcijose, palenkus vairasvirte, jie ne-

. tampa aktyvus.
Funkcijos < . ,
59 | pagrindinis - ISJUNGIAMA i$ naujo paspaudus mygtuka.
jungiklis [ |8 anksto nustatyty masing galima perkelti arba
atblokuoti naujoje klojimo vietoje. Palenkus vairasvirte,
klojimo procesas pratesiamas.
[ Paleidus i$ naujo, funkcija nustatyta ties ,|J."
60 |nepriskirta
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O DYNapac

FAYAT GROUP

Poz. | Pavadinimas Trumpas apraSymas
Mygtukas su fiksavimo jungiklio funkcija ir Sviesos diody
pranesimu:
- skirta niveliavimo cilindrams aktyvinti rankiniu budu
iSjungus automatine niveliavimo sistema.
- ISJUNGIAMA i$ naujo paspaudus mygtukg
Niveliavimo [ Atitinkamas jungiklis nuotolinio valdymo pulte S$iai
61 |cilindry funkcijai turi bati perjungtas ties ,Rankinis*.
reguliavimas:
[ Niveliavimo cilindrai reguliuojami reguliavimo mygtu-
kais parodyta rodyklés kryptimi.
[ Neprijungus nuotolinio valdymo pulto, Si funkcija taip
pat jjungta ties aktyvia!
Mygtukas su fiksavimo jungiklio funkcija ir Sviesos diody
pranesSimu:
- skirta sraigto auk&c€iui reguliuoti hidrauliniu badu.
- ISJUNGIAMA i$ naujo paspaudus mygtuka.
[ Aukst] galima nuskaityti skalése sraigto sijos laikiklio
. o kairéje ir deSinéje pusése.
6o | Sraigtopakelimas/ Kumégio taisyklé: klojimo storis plius 5 cm (2 coliai) lygu

nuleidimas (O)

sraigto sijos aukstis.

[ Abu susijusius reguliavimo mygtukus aktyvinkite tuo
paciu metu, nes kitaip sraigto sija bus jstriza!

Sraigtas reguliuojamas reguliavimo mygtukais parodyta
rodyklés kryptimi!

o
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O DYNapac

FAYAT GROUP

Poz. | Pavadinimas Trumpas apraSymas
Reguliavimo Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties funkcija:

63 mygtukas: - skirta parinktai funkcijai reguliuoti atitinkama kryptimi.
sust.U_mimas /_ - Aktyvindami atkreipkite démesj | judanciy masinos
pakelimas kairéje daliy pavojaus zonas!

Reguliavimo Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties funkcija:

64 mygtukas: - skirta parinktai funkcijai reguliuoti atitinkama kryptimi.
sustimimas / Aktyvindami atkreipkite démesj j judanciy masinos
pakélimas desinéje daliy pavojaus zonas!

Reguliavimo Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties funkcija:

65 mygtukas: - skirta parinktai funkcijai reguliuoti atitinkama kryptimi.
iSstimimas / Aktyvindami atkreipkite démesj | judan&iy masinos
nuleidimas kairéje daliy pavojaus zonas!

RegE[JIisvir.no Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties funkcija:
mygtuxas. - skirta parinktai funkcijai reguliuoti atitinkama kryptimi.
66 | iSstimimas / . : o . S . v
o Aktyvindami atkreipkite démesj | judan&iy masinos
nuleidimas ; . |
desingje daliy pavojaus zonas!
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FAYAT GROUP

Poz.

Pavadinimas

Trumpas apraSymas

67

Masinos
pripildymas klojimo
procesui

Fiksavimo jungiklio funkcija su Sviesos diody pranesimu:

- pildymo funkcija klojimo procesui.
Dyzelinio variklio stkiy skai€ius padidinamas iki parinkto
nustatytojo sukiy skaiCiaus ir jjungiamos visos j automatinj
rezimg perjungtos transportavimo funkcijos
(konvejerio ir sraigto).

=

Funkcijos pagrindinis jungiklis turi bati ISJUNGIMO
padétyje.

- ISJUNGIAMA i§ naujo paspaudus mygtukg arba
palenkus vairasvirte j klojimo padét;.

- Pasiekus nustatytg medziagos aukstj (medziagos
jutiklis), pildymo funkcija iSjungiama automatiskai.

Aktyvindami atkreipkite démesj j judanciy masinos
daliy pavojaus zonas!

68

Derinimo rezimas

Fiksavimo jungiklio funkcija su Sviesos diody pranesSimu:

o

- neveikiant masinai, Si funkcija leidzia paleisti visas
darbines funkcijas, kurios aktyvinamos tik palenkus
vairasvirte (vaziuojanti masina).

Funkcijos pagrindinis jungiklis turi biti ISJUNGIMO
padétyje.

Variklio stkiy skaiCius padidinamas iki i§ anksto
parinktos nustatytosios vertes.
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FAYAT GROUP

Poz.

Pavadinimas

Trumpas apraSymas

69

Klojimo ploks¢iy
kélimas

Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties funkcija su Sviesos
diody pranesimu:
- skirta klojimo plok&tei pakelti (Sviesos diodas Sviecia)
ir funkcijai ,Klojimo plokstés slankioji padétis® iSjungti
Patikrinkite, ar jkiStas klojimo plokstés transportavimo
fiksatorius!

Aktyvindami atkreipkite démesj | judanciy masinos
daliy pavojaus zonas!

70

Klojimo
sustabdymas +
apkrovos
sumazinimo
slegis

/
klojimo plokstés
nuleidimas +
slankioji padétis

Mygtukas su fiksavimo jungiklio funkcija ir Sviesos diody
pranesimu

[ Funkcijos pagrindinis jungiklis turi buti ISJUNGIMO

padétyje.

- Lietimo funkcija: laikykite mygtukg paspaude ilgiau
nei 1,5 s (Sviesos diodas Svie€ia). Kol mygtukas
paspaustas, klojimo ploksté nuleidziama. Atleidus
klojimo ploksté laikoma klojimo sustabdymo + apkro-
vos sumazinimo slégio rezime. (Sviesos diodas
Sviecia).

Klojimo ploksteé gali letai nusileisti!

- Fiksavimo funkcija: trumpai aktyvinkite mygtukg
(Sviesos diodas SvieCia) — klojimo ploksté
nuleidziama. 1S naujo aktyvinkite mygtukg (Sviesos
diodas neSviecia) — klojimo ploksté laikoma.

- Klojimo plokstés slankioji padeétis: paspaudus
mygtuka, uzsidega Sviesos diodas ir klojimo ploksté
yra parengties padétyje ,Slankioji padétis®, kuri
aktyvinama palenkta vairasvirte.

- ISjungiama iS naujo paspaudus mygtukg arba
mygtuku ,Pakelti klojimo plokste®.

Klojimo rezimu klojimo ploksté visada lieka slankiojoje
padétyje. Laikinai sustojus (vairasvirté viduringje
padétyje), klojimo ploksté perjungiama j klojimo sustab-
dymo + apkrovos sumazinimo rezima.

Patikrinkite, ar jkiStas klojimo plokstés transportavimo
fiksatorius!

Aktyvindami atkreipkite démesj | judanciy masinos
daliy pavojaus zonas!
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FAYAT GROUP

Poz. | Pavadinimas Trumpas aprasymas
Mygtukas su fiksavimo jungiklio funkcija ir Sviesos diody
pranesimu:
- tamperio jjungimo arba iSjungimo funkcija.
- Aktyvinama palenkiant vairasvirte.
Tamperis - ISJUNGIAMA i§ naujo paspaudus mygtuka.
71 | (badinga klojimo ;
plokstei) [ Funkcijos pagrindinis jungiklis turi bati ISJUNGIMO
padétyje.
[ Funkcija i anksto nustatoma kartu su mygtuku
,Derinimo rezimas*.
Mygtukas su fiksavimo jungiklio funkcija ir Sviesos diody
pranesimu:
- vibratoriaus jjungimo arba iSjungimo funkcija.
- Aktyvinama palenkiant vairasvirte.
Vibratorius - ISJUNGIAMA i$ naujo paspaudus mygtuka.
72 | (badinga klojimo ;
plokstei) [ Funkcijos pagrindinis jungiklis turi bati ISJUNGIMO

padétyje.

[ Funkcija i§ anksto nustatoma kartu su mygtuku
,Derinimo rezimas".
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Poz.

Pavadinimas

Trumpas apraSymas

73

Klojimo plokstes
apkrovos
sumazinimas

Mygtukas su fiksavimo jungiklio funkcija ir Sviesos diody
pranesSimu:

- skirta klojimo plokstés apkrovai sumazinti, siekiant
paveikti traukos jégg ir sutankinima.

- ISJUNGIAMA i$§ naujo paspaudus mygtukg arba
pakaitomis perjungiant tarp klojimo plokstés apkrovos
sumazinimo ir klojimo plokstés apkrovos.

- Norédami i§ anksto nustatyti hidraulinés alyvos slégj,
§j mygtukg ir mygtukg ,Derinimo rezimas* perjunkite
ties ,|J."

74

Klojimo plokstés
apkrova

- Norédami i§ anksto nustatyti hidraulinés alyvos slégj,

Mygtukas su fiksavimo jungiklio funkcija ir Sviesos diody
pranesimu:
- skirta klojimo ploks$tés apkrovai sumazinti, siekiant
paveikti traukos jégg ir sutankinimag.
- ISJUNGIAMA i§ naujo paspaudus mygtukg arba
pakaitomis perjungiant tarp klojimo plokstés apkrovos
sumazinimo ir klojimo plokstés apkrovos.

§j mygtukg ir mygtuka ,Derinimo reZimas"“ perjunkite
ties ,JJ.
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FAYAT GROUP

Poz. | Pavadinimas Trumpas apraSymas
Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties funkcija su Sviesos
diody pranesimu:
Skersinio - skirta skersinio fiksatoriui hidrauliskai iSstumti.
75 | fiksatoriaus
iSstimimas (O) A PrieS sustumdami ir iSstumdami fiksatoriy, pakelkite
Siek tiek skersinius fiksavimo kaisciais (klojimo plokstés
pakélimas)!
Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties funkcija su Sviesos
diody pranesimu:
Skersinio - skirta skersinio fiksatoriui hidrauliSkai sustumti.
76 | fiksatoriaus

sustimimas (O)

A Prie§ sustumdami ir iSstumdami fiksatoriy, pakelkite
Siek tiek skersinius fiksavimo kaiSciais (klojimo plokstés
pakélimas)!
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FAYAT GROUP

[ Funkcija ,Set assist” paruosia klotuvg perkelimui j kitg statybos barg arba pervezimui.
Aktyvinus funkcijg, atliekamos prieS tai parinktos masinos funkcijos, kad baty
uztikrinta transportavimo bisena.

Perkélus klotuva, funkcijg galima atstatyti.
Tuo metu atitinkami elementai perkeliami j paskutine iSsaugotg darbine buseng /
jy padet;.

[ Elementai, kurie aktyvinami funkcija, pasirenkami susijusiame meniu masinos
ekrane.

> Norint naudotis funkcija, turi bati uztikrintos tokios bisenos:

- vairasvirté (13) neutralioje padétyje, vaziavimo greitis ,,0%,
- transportavimo eiga (33) — ISJ.,
- funkcijos pagrindinis jungiklis (59) — ISJ.,
- derinimo rezimas (68) — ISJ.
Poz. | Pavadinimas Trumpas aprasymas
Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties funkcija su Sviesos
diody pranesimu:
- skirta transportavimo bisenai paruosti.
Set assist* - Laikykite mygtukg paspaude (Sviesos diodas
7 |7 mirksi), kol visos funkcijos bus atliktos, kol bus
nustatymas (O) ) ) _ . :
pasiekta transportavimo bisena (Sviesos diodas
Sviecia).
Aktyvindami atkreipkite démesj | judan&iy masinos
daliy pavojaus zonas!
Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties funkcija su Sviesos
diody pranesimu:
- skirta ankstesnei darbinei blsenai nustatyti.
Set assist* - Laikykite mygtukg paspaude (Sviesos diodas
78 |7 mirksi), kol visos funkcijos bus atliktos, kol bus

atstata (O) pasiekta paskutiné iSsaugota darbiné busena

(Sviesos diodas Sviecia).

Aktyvindami atkreipkite démesj | judangiy masinos
daliy pavojaus zonas!
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B

Atsizvelgiant | masinos puse, mygtuky blokams (A) ir (B) priskirtas arba sraigto, arba
konvejerio valdymas. Tuo metu valdomg elementg rodo apSviestas simbolis (C).

Démesio! Vykstant eksploatavimui, nuotolinio valdymo pulty neatjunkite!
Kitaip klotuvas bus iSjungtas!
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FAYAT GROUP

Poz. | Pavadinimas Trumpas apraSymas

Paspauskite avariniu atveju (asmenims kyla pavojus,
gresiantis susiddrimas ir t. t.).
- Paspaudus avarinio iSjungimo mygtuka, iSjungiami
variklis, pavaros ir vairavimo mechanizmas.
Tada klojimo plok&tés ir pan. nebebus galima iSvengti

120 Avarinio isjungimo ar pakelti! Nelaimingy atsitikimy pavojus!
mygtukas - Duijiné Sildymo sistema avarinio iSjungimo mygtuku
neuzdaroma.

Pagrindinj skiriamajj Ciaupg ir abu baliono voztuvus
uzdarykite ranka!

- Norint paleisti variklj i$ naujo, mygtukg vel reikia
patraukti j virSy.

Nuotolinio valdymo | Prijunkite prie klojimo plokstes, naudodami kistukinj lizdg.
121 | pulto prijungimo [ Automatiskai atpazjstama, ar kalbama apie kairjjj,
lizdas ar apie deSinjjj nuotolinio valdymo pulta.
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FAYAT GROUP

Poz.

Pavadinimas

Trumpas apraSymas

122

Sraigtas
»,RANKINIS*

Mygtukas su fiksavimo jungiklio funkcija ir Sviesos diody
pranesSimu:

- atitinkamos sraigto pusés transportavimo funkcija yra
nuolat jjungta su visu transportavimo nasSumu,
nevaldant miSinio galiniais jungikliais.

- ISJUNGIAMA i naujo paspaudus mygtukg

[> Aktyvinus AVARIN] ISJUNGIMA arba i$ naujo paleidus
masing, funkcija iSjungiama.

[ Funkcijos pagrindiniu jungikliu transportavimo funkcija
uzblokuojama.

123

Sraigtas
LAUTOMATINIS®

Mygtukas su fiksavimo jungiklio funkcija ir Sviesos diody
pranesSimu:

- atitinkamos sraigto pusés transportavimo funkcija
jjungiama nulenkus vairasvirte ir yra be pakopy
valdoma misinio galiniu jungikliu.

- ISJUNGIAMA i§ naujo paspaudus mygtuka

[ Aktyvinus AVARIN] ISJUNGIMA arba i$ naujo paleidus
masing, funkcija iSjungiama.

[ Funkcijos pagrindiniu  jungikliu (valdymo pultu)
transportavimo funkcija uzblokuojama.

124

Sraigtas
,Reversavimo
rezimas“

Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties funkcija:

- sraigto transportavimo kryptj galima perjungti |
atvirkstine kryptj, kad prie$ pat sraigtg gulinti klojama
medziaga baty grazinta Siek tiek atgal. Taip
transportuojant galima iSvengti, pvz., medziagos
nuostoliy.

- Pagal laikg apribotas reversavimas vyksta nuolat
aktyvinant mygtuka.

[ Sraigto funkcija reversavimo rezimui turi bati perjungta
ties ,AUTOMATINIS* arba ,RANKINIS*.

Reversavimo rezimu automatiné funkcija reguliuojama
mazesniu transportavimo nasumu.

o
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FAYAT GROUP

Poz. | Pavadinimas Trumpas apraSymas
Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties funkcija:
- pliuso / minuso mygtukai transportavimo nasumui
Sraigto reguliuoti.
125 | transportavimo - Atsizvelgiant | mygtuko aktyvinimo trukme, transpor-
nasumas tavimo naSumas reguliuojamas léCiau arba greiCiau.

Sraigto funkcija reguliavimui turi bati perjungta ties
LAUTOMATINIS* arba ,RANKINIS®..
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FAYAT GROUP

Poz. | Pavadinimas Trumpas apraSymas
Mygtukas su fiksavimo jungiklio funkcija ir Sviesos diody
pranesSimu:

- atitinkamos konvejerio pusés transportavimo funkcija
yra nuolat jjungta su visu transportavimo nasumu,
nevaldant miSinio galiniais jungikliais.

126 | Konvejeris - ISJUNGIAMA i$ naujo paspaudus mygtukg
»,RANKINIS* ;

[ Aktyvinus AVARIN] ISJUNGIMA arba i$ naujo paleidus
masing, funkcija iSjungiama.

[ Funkcijos pagrindiniu jungikliu transportavimo funkcija
uzblokuojama.

Mygtukas su fiksavimo jungiklio funkcija ir Sviesos diody

pranesSimu:

- atitinkamos konvejerio pusés transportavimo funkcija
jjungiama nulenkus vairasvirte ir yra be pakopy
valdoma misinio galiniu jungikliu.

107 | Konvejeris - ISJUNGIAMA i§ naujo paspaudus mygtukg
LAUTOMATINIS* .
[ Aktyvinus AVARIN] ISJUNGIMA arba i$ naujo paleidus
masing, funkcija iSjungiama.
[ Funkcijos pagrindiniu  jungikliu (valdymo pultu)
transportavimo funkcija uzblokuojama.
Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties funkcija:

- atitinkamos konvejerio pusés transportavimo Kkryptj
galima perjungti j atvirkStine kryptj, kad, pvz.,
medziagos tunelyje gulinti klojama medziaga buaty
grazinta Siek tiek atgal.

Konvejeris - Pagal laikg apribotas reversavimas vyksta nuolat
128 | ,Reversavimo aktyvinant mygtuka.
rezimas“

Konvejerio funkcija reversavimo rezimui turi bati
perjungta ties ,AUTOMATINIS" arba ,RANKINIS®.

9

[ Reversavimo rezimu automatiné funkcija reguliuojama
mazesniu transportavimo nasumu.
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FAYAT GROUP

Poz. | Pavadinimas Trumpas apraSymas
Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties funkcija:
- pliuso / minuso mygtukai transportavimo nasumui
reguliuoti.
Konvejerio - Atsizvelgiant | mygtuko aktyvinimo trukme, trans-
129 | transportavimo portavimo naSumas reguliuojamas légiau arba
nasumas

greiciau.

Konvejerio funkcija reguliavimui turi bati perjungta ties
LAUTOMATINIS* arba ,RANKINIS®..
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Poz. | Pavadinimas Trumpas apraSymas
Mygtukas su fiksavimo jungiklio funkcija ir Sviesos diody
pranesimu:
Darbo rezimas - Darbo rezimas ,AUTOMATINIS* (Sviesos diodas
Niveliavimas Sviecia):
130 |, AUTOMATINIS*/ palenkus vairasvirte, niveliavimas jsijungia auto-
»,RANKINIS* matiskai klojimo rezimui.
kairéje - Darbo rezimas ,RANKINIS* (Sviesos diodas
nesviecia):
niveliavimas iSjungtas.
Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties funkcija:
- skirta niveliavimo cilindrui sustumti ir iSstumti
atitinkamoje masinos puséje.
131 Niveliavimo [ Regulivodami atsizvelkite | niveliavimo rodmenj
/ cilindry nuotolinio valdymo pulto ekrane!
132 reguliavimas
kairéje [ Tiesioginiam reguliavimui niveliavimo funkcija turi biti
perjungta ties ,RANKINIS®.
Darbo rezimu ,AUTOMATINIS® reguliuojama aktyvinus
mygtuka ,Enter” (133).
Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties funkcija:
Jvesties mygtukas - skirta niveliavimo cilindro reguliavimui patvirtinti dar-
133 bo rezimu ,,Automatinis®.

(,Enter®)

Paspaudus niveliavimo cilindrai

reguliuojami.

mygtuka,
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FAYAT GROUP

Poz. | Pavadinimas Trumpas apraSymas
Mygtukas su fiksavimo jungiklio funkcija ir Sviesos diody
pranesimu:
Darbo rezimas - Darbo rezimas ,AUTOMATINIS* (Sviesos diodas
Niveliavimas Sviecia):
134 | AUTOMATINIS*/ palenkus vairasvirte, niveliavimas jsijungia auto-
»,RANKINIS* matiskai klojimo rezimui.
desingje - Darbo rezimas ,RANKINIS* (Sviesos diodas
nesviecia):
niveliavimas iSjungtas.
Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties funkcija:
- skirta niveliavimo cilindrui sustumti ir iSstumti atitin-
kamoje masinos puséje.
135 Niveliavimo [ Regulivodami atsizvelkite | niveliavimo rodmenj
/ cilindry nuotolinio valdymo pulto ekrane!
136 reguliavimas
desinéje [ Tiesioginiam reguliavimui niveliavimo funkcija turi biti
perjungta ties ,RANKINIS®.
Darbo rezimu ,AUTOMATINIS® reguliuojama aktyvinus
mygtuka ,Enter” (137).
Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties funkcija:
Jvesties mygtukas - skirta niveliavimo cilindro reguliavimui patvirtinti
137 darbo rezimu ,,Automatinis®.

(,Enter®)

Paspaudus mygtukg, niveliavimo cilindrai

liuojami.

regu-
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FAYAT GROUP

Poz. | Pavadinimas Trumpas apraSymas
Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties funkcija:
- skirta niveliavimo cilindrams aktyvinti atitinkamoje
Niveliavimo masinos puséje, kai automatiné niveliavimo sistema
138 | cilindrai rankiniu yra iSjungta (Sviesos diodas nesviecia).
rezimu
[ Reguliuodami atsizvelkite j niveliavimo rodmenj nuoto-
linio valdymo pulto ekrane!
Jungiklio be fiksuotos jjungimo padéties funkcija:
- skirta klojimo plokstés pusei sustumti ir iSstumti
atitinkamoje masinos puséje.
Klojimo plokstes
139 | sustimimas / [ Jei masina sukonfigiruota su neiSstumiama klojimo
i&stimimas plokste, Si funkcija néra priskirta.
Aktyvindami atkreipkite démesj | judan&iy masinos
daliy pavojaus zonas!
Aktyvinkite kylant pavojui ir kaip garso signalg prie$
7 A '
140 | Garso signalas pajudédami iS vietos!

[ Garso signalg taip pat galima naudoti sunkvezimio
vairuotojui informuoti apie misinio pakrovima!
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1 Jves€iy ir rodmeny terminalo valdymas

Ekrano mygtuky priskirtis

- (A) ,Jog-Dial” (sukimo aktyvinimas+mygtukas):

- Sukimas:
- jvairiems reguliavimo parametrams parinkti meniu,
- parametrui reguliuoti,
- jvairioms pasirinkimo galimybéms parinkti meniu

- Spaudimas:
- parametro reguliavimui atblokuoti
- parametro reguliavimui patvirtinti
- pasirinkimo galimybei patvirtinti

(B) Mygtukas ,| pradzig®

- Skirtas meniu ,| pradzig“ tiesiogiai rodyti

(C) Mygtukas ,,Aukstyn”
- Skirtas virSesniajam meniu / virSesniajam rodmeniui rodyti

(D) Funkciniai mygtukai:
- Skirti ekrano srityje (D1) priskirtiems meniu parinkti
- Skirti ekrano srityje (D1) priskirtoms funkcijoms parinkti

(E) Funkciniai mygtukai:
- Skirti ekrano srityje (E1) priskirtiems meniu parinkti
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Aktyvus / iSkviestas meniu patvirtinamas, kai susijusio
simbolio spalva pasikeiCia iS Sviesiai pilkos | tamsiai

pilkg. %

- (F) Busenos, jspéjamuyjy ir klaidos pranesimy rodmeny sritis:
- skirta esamiems jspéjimams ir klaidos praneSimams rodyti.

Rodomo simbolio spalva rodo, ar tai yra basenos, jspéjamasis,

ar klaidos praneSimas.

Spalvos kodas

Paaiskinimas

O

- RAUDONA - klaidos praneSimas
- Prane8a apie didele klaidg, kurig reikia nedelsiant
patikrinti ir pasalinti.

- GELTONA — jspéjamasis pranesSimas
- Prane8a apie esamg blseng, kurios reikia laikytis
arba kurig kg tik reikéjo pasalinti, kad bty uztikrintas
darbas be sutrikimy.

= PR

- MELYNA/ ZALIA — basenos pranesimas
- Patvirtina jjungtg funkcija.

ISsamus atskiry rodmeny paaiskinimas pateikiamas skirsnyje ,Blsenos, jspéjamuyjy
ir klaidos pranesSimy simboliai“.
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1.1 Meniu valdymas - Parametry reguliavimo veiksmai

" 0?..;..0" x/,?
{15 A5 |

A5 150« 122 2.35+

15em

800w

) 1000
nmin

B0 occ

fd  o00000.0h
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e e
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Pavyzdys: Klojimo plokscCiy temperatiros reguliavimas

T4

- Meniu ,] pradzig“ iSkviestas ekrane.
- Norédami iSkviesti meniu ,Dyzelinio variklio sukiy skaicius®,
aktyvinkite mygtukg (A).
- Meniu ,Dyzelinio variklio stkiy skaicius” iSkvieCiamas ekrane.
- Norédami iSkviesti meniu ,Klojimo plokstés Sildymas®, aktyvinkite mygtuka (B).
- Kad baty rodomas zymeklis, pasukite ,Jog-Dial“ (C).

Prie temperattros parametry rodomas melynas remelis.
- Norédami aktyvinti reguliavima, paspauskite ,Jog-Dial“ (C).

- Sukite ,Jog-Dial“ (C) atitinkama kryptimi, kol bus rodoma norima temperatara.
- Norédami perimti nustatytg verte, paspauskite ,Jog-Dial“ (C).

Mélynas rémelis ties temperattros parametrais pradingsta.
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Reguliavimo parametry parinkimas ir keitimas meniu

|= 00.0n/min = 00.0 n/imin

- Norédami aktyvinti parametry reguliavima, paspauskite ,Jog-Dial“ (C).

[ Melynas rémelis rodomas ties meniu virsutiniu reguliavimo parametru.

- Sukite ,Jog-Dial“ (C) atitinkama kryptimi, kol mélynas rémelis bus ties norimu
reguliavimo parametru.

- Norédami aktyvinti parametry reguliavimg, paspauskite ,Jog-Dial“ (C).
- Sukite ,Jog-Dial“ (C) atitinkama kryptimi, kol bus rodoma norima verte.
- Norédami perimti nustatytg verte, paspauskite ,Jog-Dial“ (C).
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Pasirinkimo parinkimas ir keitimas meniu

- Norédami aktyvinti pasirinkimo reguliavimg, paspauskite ,Jog-Dial“ .

Mélynas rémelis rodomas ties meniu virsutine pasirinkimo galimybe.

- Sukite ,Jog-Dial“ atitinkama kryptimi, kol mélynas rémelis bus ties
norimu pasirinkimu.

- Norédami aktyvinti pasirinkimg, paspauskite ,Jog-Dial“ .
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2

Meniu struktura

Meniu ,,] pradzig“ — rodmenys

18 a4 =
17" 17

m .’10% 4 21
14415 A5m 15 L

m= 9 mm
© 10 |

A5 111.50% §122 2.35+12 .1.5
— 6 -

7 15em 10 em 8

13800

9 9

Rodmenys:

- (1) Greitis:
- Klojimo rezimas (vézlys) — (m/min.) / (péd./min.)
- VaZiavimo rezimas (kiskis) — (km/h) / (mph)
Greitj galima parinkti ir stovint (tik klojimo rezimui)

- (2) Degaly indikatorius
- (3) ,AdBlue® / DEF bako pripildymo lygis (O)

Jei pripildymo lygis per mazas, papildomai rodomas jspéjamasis praneSimas.

- (4) Klojama medZziaga — kairiojo / deSiniojo konvejerio pripildymo lygis
- (5) Klojama medZziaga — kairiojo / deSiniojo sraigto pripildymo lygis
- (6) Klojimo plokstés Sildymo tikroji temperatira (°C) / (°F)

Rodomas visy klojimo plokstés sekcijy temperatiros vidurkis.

Siuo metu Sildomos klojimo plokstés sekcijos spalvotai rodomos susijusiame grafi-
niame vaizde.
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(7) IStraukimo kelias — kairiosios klojimo plokstés iStraukiamaoiji dalis (cm)/ (col.) (O)
(8) I18traukimo kelias — desiniosios klojimo plokstés iStraukiamoji dalis (cm) / (col.) (O)
(9) Sluoksnio storis — kairioji klojimo plokste (cm) / (col.) (O)

(10) Sluoksnio storis — desinioji klojimo ploksté (cm) / (col.) (O)

(

(

(

11) Stogo profilis — (%) (O)
12) Skersinis nuolydis — kairéje / deSinéje (%) (O)
13) Bendras klojimo plokstés plotis (cm) / (col.) (O)

Norint uzfiksuoti bendrg plotj, nuotolinio valdymo pultg reikia suderinti.

(14) I1straukimo kelias — kairysis niveliavimo cilindras (cm) / (col.) (O)
(15) I1straukimo kelias — deSinysis niveliavimo cilindras (cm) / (col.) (O)
(16) Naudojamas medziagy reguliatorius

(17) ,Truck-Assist” kontrolés jtaisas (O)
(
(
(

18) Nuvaziuoto kelio skaitiklis (m) / (péd.)
19) Dienos laikas (hh:mm) / (AM/PM)
20) Meniu / rodmens simbolis
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Meniu ,,] pradzig“ — submeniu

Py
15em 15am

A5  1.504 Q122-e 2.354 1.5

15em 10 em

800w

Toliau nurodyty submeniu iSkvieta:

(1) Rodmuo ,] pradzig“ — funkcijos / ,Quick Settings®.

(2) Meniu ,Dyzelinio variklio sukiy skaicius® iSkvieta / pavaros variklio matavimo
ver€iy rodmuo + submeniu.

(3) Meniu ,Klojimo parametrai“ + submeniu.
(4) Meniu ,Kameros rodmuo“ + submeniu.(O)
(5) Meniu ,Klaidy atmintiné“ + submeniu.

(6) Meniu ,Pagrindas® + submeniu.
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[ Jeiiskviesto submeniu susijes funkcinis mygtukas aktyvinamas dar kartg, rodomas
meniu ,] pradzig® ir iSlieka submeniu rodmuo.

@ 100°c

100 °C 100 °C 100 °C 100 °C

0°C

.’, 08. 0 E
{15 A5 |

1.5 1.50« Q122-¢ 2.35x

15 cm

> | (¢,

ll-=,','

— 800
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Meniu ,,] pradzig“ — funkcijos / ,,Quick Settings*“

llu‘Tnln V 3
15 A5 |

A5  1.50x (122 235+ +1.5

800 i

Meniu, skirtas jvairioms funkcijoms jjungti.

- Kad baty rodomos funkcijos / ,,Quick Settings® (1)—(6), aktyvinkite susijusj funkcinj
mygtuka. 18 naujo paspaudus mygtuka, funkcijos iSjungiamos vel.

[ Funkcijos aktyvinamos arba iSaktyvinamos aktyvinus
Salia esantj funkcinj mygtuka.
Jei susijes simbolis rodomas mélynas,
funkcija yra aktyvinta.

[ Atsizvelgiant  masinos jranga, padeciai (1)
gali bati priskirtos skirtingos funkcijos:

(1.1) Funkcija ,Eco-Mode”

- Variklio stikiy skai€ius nuolat sureguliuojamas
ties 1600 1/min.

(1.2) Funkcija ,Vario-Speed*

A
Q8

1.1 /1.2

- Variklio stkiy skai€ius sureguliuojamas automatiskai, atsizvelgiant j apkrova.

(2): Funkcija ,Uzdelstas tamperio paleidimas®

- Palenkus vairasvirte, tamperio funkcija aktyvinama tik praéjus nustatytam laikui.

(3): Funkcija ,UzZdelstas klojimo plokstés paleidimas®

- Palenkus vairasvirte, slankioji funkcija aktyvinama tik praéjus susijusiame meniu

nustatytam laikui.
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B

- (4): Funkcija ,Bendras bunkerio valdymas*

- Abi bunkerio pusés valdomos kartu funkciniu bunkerio jungikliu (bunkerio
atidarymas / bunkerio uzdarymas).

- (5) Funkcija ,Automatiné vairavimo sistema“ (tik naudojant vikSrinius asfalto
klotuvus)

- Masina vairuojama automatiskai atitinkamai lie€iant iSilgai atskaitos (pvz., lyno).

Aktyvinus automatine vairavimo sistemg, vairavimo potenciometras yra iSaktyvintas.

Jei vairuotojas atlieka vairuojamuosius judesius, saugumo sumetimais jie reguliuoja
automatine vairavimo sistema.

- (5) Funkcijos ,Priekiniy raty pavara“ |J./ISJ. (tik asfalto klotuvams su ratais)
- Aktyvinti galima atlikti tik neveikiant masinai.

Jei priekiniy raty pavara iSaktyvinta, tai papildoma rodoma susijusiu
jspeéjamuoju pranesSimu.

Priekiniy raty pavara ,Plus” (O): Norint priekiniy raty pavarg aktyvinti i$
naujo, vairasvirté 10 sekundziy turi likti neutralioje padétyje.
Tuo metu funkcija ,Greita vaziavimo pavara — kiskis* turi bati iSaktyvinta.

- (6) I8saugojimo funkcija ,Set-Assist*
- Susijusiy funkcijy ir mazgy darbiné bisena / esama padétis iSsaugoma
vélesniam naudojimui.

ISsaugojimo metu rodmuo patvirtinimui
keiCiasi 5—10 sekundziy.

v~

=y
o

Funkcijos ir elementai funkcijai ,Set-Assist* parenkamos
susijusiame meniu.

Funkcija ,Set assist® paruoSia klotuvg perkélimui j kitg statybos barg arba pervezimui.
Aktyvinus funkcijg, atliekamos prie$ tai parinktos masinos funkcijos, kad bty
uztikrinta transportavimo busena.

Perkélus klotuva, funkcijg galima atstatyti.

Tuo metu atitinkami elementai perkeliami j ankstesne darbine blseng / jy padét;.
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Meniu ,,Dyzelinio variklio stikiy skaic¢ius“ / pavaros variklio matavimo
verciy indikatorius

2
O 1000 n/min

nimin

&> 10bar $d 6 00000.0h

E|4 30 volt B 7 0.01h

Meniu, skirtas variklio sukiy skai€iui nustatyti ir jvairioms pavaros variklio matavimo
vertéms uzklausti.

- (1) Nustatytojo sukiy skai€iaus rodmuo ir reguliavimo parametrai

Reguliuojama tiesiogiai aktyvinant ,Jog-Dial“.

5 8

Reguliuojama kas 50. Variklio sukiy skaiCius pritaikomas tiesiogiai.

(2) Dyzelinio variklio tikrasis sukiy skaiCius

(3) Variklinés alyvos slégis (bar)

(4) Vidaus jtampa (V)

(5) Variklio ausinimo vandens temperatara (°C) / (°F)
(6) Variklio eksploatacijos valandos (h)

(7) Degaly sgnaudos (I/h) (O)

Toliau nurodyty submeniu iSkvieta:

(8) Matavimo verciy indikatorius ,MedzZiagy valdymas*

(9) Nustatymo ir rodmeny meniu ,Klojimo plokstés Sildymas® (O)
(10) Meniu ,Klojimo atkarpa / automatiné vairavimo sistema“. (O)
(11) Matavimo verciy indikatorius ,Priekiniy raty pavara“ (O)

(12) Meniu ,Daleliy filtro regeneracija“ (O)
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Matavimo ver¢€iy indikatorius ,,Medziagy valdymas*

f—

Ky .| ]

= ooonmin = 00.0nimin
5 1= 00.6 ymin

]

Meniu, skirtas Siems parametrams uzklausti:

(1) Klojama medziaga — kairiojo konvejerio pripildymo lygis (%)
(2) Klojama medziaga — desSiniojo konvejerio pripildymo lygis (%)
(3) Klojama medziaga — kairiojo sraigto pripildymo lygis (%)

(4) Klojama medziaga — deSiniojo sraigto pripildymo lygis (%)

(

(

5) Tamperio sukiy skaicius (n/min.)
6) Vibratoriaus sukiy skaiCius (n/min.)
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Nustatymo ir rodmeny meniu ,,Klojimo plokstés Sildymas“ (O)

@l 100°c 2

5 3 4 6
100 °C 100 °C 100 °C 100 °C

§ e

Meniu, skirtas klojimo plokstés Sildymo nustatytajai temperatirai nustatyti ir tikrajai
temperatirai uzklausti bei funkcijai ,Pasirenkamas Sildymas* aktyvinti (O)

- (1) Klojimo plokstés Sildymo nustatytosios temperatlros rodmuo ir reguliavimo
parametrai.

Paleiskite redagavimo rezimg, aktyvindami koduotg (A).

5 8

Nustatymo sritis 50-180 °C

(2) Visy klojimo plokstés sekcijy tikrosios temperaturos vidurkis (°C) / (°F)

(3) Kairiosios klojimo plokstés tikroji temperatira (°C) / (°F)

(4) DesSiniosios klojimo plokstés tikroji temperattra (°C) / (°F)

(5) Istraukiamosios dalies + primontuojamy daliy kairéje tikroji temperattra (°C) / (°F)
(6) IStraukiamosios dalies + primontuojamy daliy desinéje tikroji temperatara (°C) / (°F)
(7) Klojamos medZiagos tikroji temperatura sraigto skyriuje (°C) / (°F) (O)

(8) ,Sekcijinis Sildymas* aktyvinimas / iSaktyvinimas (O)

Esant dideliems klojimo plokstés darbiniams ploCiams su elektriniu Sildytuvu,
Sildoma tolygiai.

[ Funkcija yra tik tam tikro tipo klojimo plokstése.
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Meniu ,,Klojimo atkarpa / automatiné vairavimo sistema“

9 9

Meniu, skirtas esamai klojimo atkarpai uzklausti ir atstatyti bei vairavimo kontrolés
jtaisui rodyti bei vairavimo kontrolés jtaiso atskaitai atstatyti.

- (1) Esama klojimo atkarpa (m)
- Atstata / vertés nustatymas ties nuliu: pasirinkite funkcijg (1.1) su ,Jog-Dial”

ir atstatykite paspausdami.
Atstatos metu rodmuo patvirtinimui

kei€iasi 5-10 sekundziy. ﬁjo

- (2) Vairavimo kontrolés jtaisas skirtas atstumui
matuoti --> atskaita.

- Atstata / atskaitos nustatymas ties nuliu: pasirinkite funkcijg (2.1) su ,Jog-Dial®
ir atstatykite paspausdami.
Atstatos metu rodmuo patvirtinimui
keiCiasi 5-10 sekundziy. v =0

Idealaus atstumo matavimas --> atskaita — tai verté ,0°
indikatoriuje (2). Nuokrypiai rodo didesnius arba mazes-
nius atstumus.

Jei reikia, lengvais vairuojamaisiais judesiais pakoreguokite!

Jei vairuotojas atlieka vairuojamuosius judesius, saugumo sumetimais jie reguliuoja
automatine vairavimo sistema.
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Matavimo ver¢€iy indikatorius ,,Priekiniy raty pavara (O)“

m 1 2

l_
o My
4 »

e M

g
2

Esamos priekiniy raty pavaros galios rodmuo.

- (1) Kairiosios priekiniy raty pavaros galios rodmuo.
- (2) DeSiniosios priekiniy raty pavaros galios rodmuo.
- (3) Sukibimo rodmuo ir reguliavimo parametrai (O)

- (»): mazas sukibimas

- (>>): didesnis sukibimas

- (>>>): maksimalus sukibimas

Sukibimas turi bati pritaikytas esamai klojimo situacijai.

Reguliuoti galima taip pat ir vaziavimo rezimo metu.

AutomatisSkai iSjungus priekiniy raty pavarg, ekrane rodomas susijes
praneSimas.
Toliau nurodytose situacijose iSjungiama automatiskai:

> & 8

- jjungiama atbuliné eiga,
- iSjungiama, atsizvelgiant j slégj ir sukiy skaiciy.
[ Norint priekiniy raty pavarg aktyvinti iS naujo, vairasvirté 10 sekundziy turi likti

neutralioje padétyje.
Tuo metu funkcija ,,Greita vaziavimo pavara — kiskis* turi bati iSaktyvinta.
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Meniu ,,Daleliy filtro regeneracija (O)“

1a 1b 2a

> 8 B B §

Meniu, skirtas reikalaujamai aktyviai filtro regeneracijai jjungti ir automatinei filtro
regeneracijai uzblokuoti.

- (1) Daleliy filtro regeneracija, rankiné:
- skirta reikalingai daleliy filtro regeneracijai jjungti.

Reikalingg regeneracijg rodo jspéjamasis regeneracijos rodmuo (1a)!
Laikykités nurodymuy, pateikty skirsnyje ,Terminalo klaidy praneSimai®.

Jjungus funkcijg, jspéjamasis rodmuo ,HEST" (1a) rodomas nuolat, o jspéjamasis
regeneracijos rodmuo (1b) — mirksi.

Daleliy filtro regeneracija trunka 20—60 minuciy.

Regeneracijg galima atlikti tik tada, kai masina tinkamai pastatyta ir néra klojimo
rezime!
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A PAVOJUS

Pavojus dél daleliy filtro regeneracijos

Netinkamai atliekant filtro regeneracijg, galima sunkiai
susizaloti arba patirti mirtiny traumy!

ISmetamujy dujy vamzdzio iSleidimo anga turi bati

toliau nuo asmeny ir daikty, kurie gali uzsidegti,
iSsilydyti ar sprogti!

0,6 m spinduliu iki iSmetamuyjy dujy iSleidimo angos neturi
bati asmeny arba daikty!

1,5 m spinduliu neturi bati daikty arba medziagy,

kurios gali uzsidegti, iSsilydyti arba sprogti.

(Benzino, medienos, popieriaus, plastiko, tekstiles,

dujy baliono, hidrauliniy linijy).

Avariniu atveju iSjunkite variklj, kad nebeiSeity
iSmetamosios dujos!

Laikykités visy kity nurodymy, pateikty Sioje instrukcijoje
ir variklio eksploatavimo instrukcijoje.

9

Automatiné regeneracija vyksta eksploatuojant jprastomis sglygomis ir operatorius

jos nejunta. Taciau padidéja iSmetamujy dujy temperatira.

o

Jei dél esamos klojimo situacijos arba aplinkos negaléty vykti automatiné

regeneracija, Sig funkcijg galima uzblokuoti:

- (2) Automatinés daleliy filtro regeneracijos uzblokavimas / atblokavimas.

- Skirta daleliy filtro regeneracijos automatiniam jsijungimui uzblokuoti / atblokuoti.

9 B

regeneracija.

Jjungus blokavimo funkcija, rodomas susijes jspéjamasis rodmuo (2a).

ISjungus blokuote, dél automatinés funkcijos S karto gali vykti daleliy filtro
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Meniu ,,Klojimo parametrai*

00.0% 5

b8 A8 Al
-y V.|

6 |= 00.0 n/min 00.0 n/min 7

Meniu, skirtas klojimo parametrams rodyti ir nustatyti.

- (1) Esami sluoksnio storio parametrai
- Galima parinkti Siuos sluoksnio storio parametrus:

- (1a) Dengiamasis sluoksnis >, mazas klojimo greitis
- (1b) Dengiamasis sluoksnis >>, didelis klojimo greitis
- (1c) RiSamasis sluoksnis >, mazas klojimo greitis

- (1d) RiSimasis sluoksnis >>, didelis klojimo greitis

- (1e) Pagrindas

Visiems sluoksnio storio parametrams gamykloje iSsaugoti sukiy skaiCiai visiems
transportavimo ir sutankinimo elementams.

Atsizvelgiant j sluoksnio storj, klojimo pradzioje transportavimo nasumas didéja létai
arba greiciau.

Pirmenybinius arba klojamai medziagai pritaikytus parametrus galima iSsaugoti
atmintinéje vélesniam naudojimui.

Galima atstatyti gamyklinio nustatymo vertes.
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(2) Kairiojo konvejerio sukiy skai€iaus rodmuo ir reguliavimo parametrai (%)

(3) Desiniojo konvejerio sukiy skaiCiaus rodmuo ir reguliavimo parametrai (%)

(4) Kairiojo sraigto sukiy skai€iaus rodmuo ir reguliavimo parametrai (%)

(5) DeSiniojo sraigto sukiy skaic¢iaus rodmuo ir reguliavimo parametrai (%)

(6) Tamperio nustatytojo sukiy skaiiaus rodmuo ir reguliavimo parametrai (n/min.)
(7) Vibratoriaus nustatytojo sukiy skai€iaus rodmuo ir reguliavimo parametrai (n/min.)

Tamperio ir vibratoriaus nustatymo sritis, atsizvelgiant j klojimo plokstés tipa.

9 9

Neatlikus iSsaugojimo funkcijos, sureguliuotas parametras lieka galioti, kol nebus
parinktas kitas sluoksnio storis. Taip pat ir i$ naujo paleidus masing.
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Klojimo parametry nustatymas

!

o, N
2 00.0% 00.0% 3

o |

1

11

]

00.0% 5

—a-S8- 8 —8—8- &

4 000% f§ |

R s IS R BA EE

6 |= 000n/min = 00.0 n/min 7

Funkcijos:

- (8) funkcija ,Parametry iSsaugojimas*

ISsaugojimo metu rodmuo patvirtinimui v
keiciasi 5-10 sekundziy. (P <> <9

- (9): funkcija ,Parametry jkélimas*

Jkélimo metu rodmuo patvirtinimui > v
keiGiasi 5-10 sekundziy. /)

- (10): funkcija ,Parametry atstata — gamykliniy
nustatymy jkélimas®

IS pradziy sistema reikalauja patvirtinti atstata.
Atstatoma per 5 sekundes i$ naujo paspaudus mygtuka. =0 ? =0
Atstatos metu rodmuo patvirtinimui g —> g
kei€iasi 5-10 sekundziy.
Toli dyty submeniu igkviet \":04/
oliau nuro submeniu iSkvieta:
yty g

- (11) Apzvalga ,Sluoksnio storio parametrai*.

D 22 23



O DYNapac

FAYAT GROUP

Sluoksnio storio parametry apzvalga

z|E

n/min

Meniu, skirtas pagal sluoksnio storio parametrus iSsaugotiems visy transportavimo ir
sutankinimo elementy stikiy skai¢iams perzitréti.

Atgal j pagrindinj meniu:

- (1) Meniu ,Klojimo parametrai*.
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Meniu ,,Kameros rodmuo* (O)

Ribotai matomos masinos sritys gali bati rodomas kamery sistemoje.

> ISkvietus rodoma 1 kamera.

- (1) 1 kameros rodymas.
- (2) 2 kameros rodymas.
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Meniu ,,Klaidy atmintiné“

Meniu, skirtas esamiems klaidy praneSimams uzklausti.

(1) Klaidos prane8imy su vaziavimo pavaros sustabdymu skaicius.

- I8samaus rodmens ,Klaidy praneSimai su vaZziavimo pavaros sustabdymu’
iSkvieta: (1.1).

13

(2) Masinos jspéjamuyjy pranesimy skaicius.
- ISsamaus rodmens ,Masinos jspéjamieji praneSimai“ iSkvieta: (2.1).

(3) Variklio klaidy praneSimy skaicius.
- ISsamaus rodmens ,Variklio klaidy praneSimai“ iSkvieta: (3.1).

(4) Sistemos klaidos rodmuo.

[ Prireikus rodomg sistemos klaidos numerj praneskite asfaltbetonio klotuvo klienty
aptarnavimo tarnybai, kuri su Jumis aptars tolesnius veiksmus.
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ISsamus rodmuo ,,Klaidy pranesimai su vaziavimo pavaros sustabdymu*

Errorcode

| Description 2 |

| EV-Hex

| wr

| EV - Hex

[ Lut

| EV-
| EV-

| EV-

[ LUt
| Lt
| Lt

| EV-

| LT

[ EV-

| Lt

| EV-

| T

Esamy klaidy praneSimy rodymas lenteléje.

- (1) Klaidos kodas.
- (2) Klaidos aprasymas.

- (3) Sugedusios konstrukcinés dalies pavadinimas pagal BMK/EIC sgrasa.

[ Aktyvinus ,Jog-Dial®, galima narsyti sgrase.
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ISsamus rodmuo ,,Masinos jspéjamieji pranesSimai“

Errorcode 1 | Description 2 |
| EV -Hex LUT
EV -He | wr
EV - LUT
EV- | Lot
. EV - ‘ LUT

BV - LUT

EV - LUT
EV - LuUT

Esamy klaidy praneSimy rodymas lenteléje.

- (1) Klaidos kodas.
- (2) Klaidos aprasymas.
- (3) Sugedusios konstrukcinés dalies pavadinimas pagal BMK/EIC sgrasa.

[ Aktyvinus ,Jog-Dial®, galima narSyti sgrase.
- Klaidy praneSimy sgraso trynimas: (4).
[ Trynimo metu rodmuo patvirtinimui

keiciasi 5—10 sekundziy. , =0
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ISsamus rodmuo ,,Variklio klaidy pranesSimai*“

9 9

Esamy klaidy praneSimy rodymas lenteléje.

- (1) SPN kodas.
- (2) FMI kodas.
- (3) OC klaidy daznumas.

Visus klaidy praneSimus galima identifikuoti skirsnyje ,Pavaros variklio klaidy kodai“.

Aktyvinus ,Jog-Dial“, galima narSyti sgrase.
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Meniu ,,Pagrindas*

[ Meniu ,Pagrindas® galima iSkviesti per kiekvieng meniu, submeniu arba kiekvieng
rodmen;.

Meniu, skirtas Siems submeniu iSkviesti:

- (1) Meniu ,) pradzig®
- Rodmeny ir ,Quick Settings® meniu.

- (2 ) Meniu ,Techniné prieziura“
- Meniu techninés priezitros technikams (reikia slaptazodzio)

- (3) Meniu ,Info & Settings®.
- Meniu, skirtas jvairioms funkcijoms nustatyti.
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Meniu ,,Techniné prieziara“

SlaptaZzodZziy apsaugotas meniu jvairiems techninés prieZitros nustatymams.
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Meniu ,Info & Settings*

Meniu, skirtas jvairioms masinos funkcijoms iSkviesti, ir jvairiy nustatymy submeniu.

Sios informacijos rodymas:

- (1) MaSinos programinés jrangos versija
- (2) Ekrano programinés jrangos versija
- (3) Variklio eksploatacijos valandos (h)

[ Jei dél masinos reikéty pasitarti su technine klienty aptarnavimo tarnyba, visada
nurodykite programinés jrangos versija.

Toliau nurodyty submeniu iSkvieta:

(5) Derinimo meniu ,Klojimo ploksté*“.

(6) Derinimo meniu ,Klojimas / vaziavimo pavara“.
(7) Derinimo meniu ,Truck Assist / Set Assist®.

(8) Derinimo meniu ,Dieninis / naktinis apSvietimas®.
(9) Derinimo meniu ,Ekranas®.
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Derinimo meniu ,,Klojimo ploksté“

2.1

Screed 2

4

9 9

Meniu, skirtas klojimo plokstés pagrindiniams nustatymams ir funkcijoms nustatyti.

- (1) Rodmuo ir reguliavimo parametrai ,Uzdelstas klojimo plokstés paleidimas® —

delsos trukmé (sek.)

Palenkus vairasvirte, slankioji funkcija aktyvinama tik pasibaigus nustatytam laikui.

Nustatymo sritis 0—10 sek.

- (2) Centralizuotosios tepimo sistemos rodmuo ir reguliavimo parametrai
- (2.1): ilgesnis tepimo intervalas
- (2.2): standartinis tepimo intervalas
- (2.3): trumpesnis tepimo intervalas

Prireikus tepimo intervalg reikia pritaikyti prie esamos klojimo situacijos ir medziagos.

- (2.4): Funkcija , Tepimo intervalas — rankinis paleidimas®.

Tepimo funkcija paleidziama rankiniu badu ir veikia parinktg intervalg.
Nutraukiama i$ naujo paspaudus mygtuka.

- (3) Informacija apie klojimo plokstés tipg
Klojimo plokstés tipas atpazjstamas automatiskai.
- (4) Informacija apie klojimo plokstes Sildymag

Sildytuvo tipas (dujinis / elektrinis) atpaZjstamas automatiskai.
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Derinimo meniu ,,Klojimas / vaziavimo pavara“

Meniu, skirtas masinos ir niveliavimo funkcijoms nustatyti.

- (1) Rodmuo ir reguliavimo parametrai ,Priekinio bunkerio delsa“ —
delsos trukmé (sek.). (O)

UzZdarius bunkerio puses, priekinis bunkeris pakeliamas tik praéjus nustatytam laikui.

9 B

Nustatymo sritis 0-25 sek.

- (2) Pasirinkimas ,ISorinis niveliavimas*
- (L): iSorinis niveliavimas — kairioji masinos pusé
- (R): iSorinis niveliavimas — deSinioji masinos pusé

[ Parinkus ,ISorinis niveliavimas®, vidinio nuotolinio valdymo pulto balansyriniai jun-
gikliai lieka aktyvas!
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- (3) Pasirinkimas ,KryZminis niveliavimas®
- (0): kryZminis niveliavimas — 1SJ.
- (1): rodomi tik prieSingos masinos pusés duomenys.
- (2): prieSingos masinos pusés duomeny rodymas ir valdymas.
- (3): padalytasis ekranas nuotolinio valdymo pultuose: tuo paciu metu rodomi
duomenys ir valdomos abi masinos pusés. (O)

- (4) Pasirinkimas ,Vairavimo jautrumas*® (O)
- (»): mazas vairavimo jautrumas
- (>>): vidutinis vairavimo jautrumas
- (>>>): didelis vairavimo jautrumas
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Derinimo meniu ,, Truck Assist“ / ,,Set Assist*

210do 220 S, 230 &,

24m H' 258 &~ 26W eois

27 dp 28m {}

Meniu, skirtas funkcijoms ,Truck Assist® ir ,Set Assist® nustatyti.

- (1) Pasirinkimas ,Sunkvezimio atstumas®

[ Norint pritaikyti prie esamos situacijos, automatiné sunkvezimio atpazinimg galima
nustatyti 3 skirtinguose atstumuose (klotuvas / sunkvezimis).

- (1.1): trumpesnis atstumas
- (1.2): vidutinis atstumas
- (1.3): ilgesnis atstumas

- (2) Pasirinkimas ,Set Assist"

[ | pasirinktus elementus atsizvelgiama atliekant funkcijg ,Set Assist".

- (2.1): Priekinio bunkerio pakélimas / nuleidimas

- (2.2): Sraigto pakélimas / nuleidimas

- (2.3): Klojimo plokstés pakelimas / nuleidimas

- (2.4): Konvejerio reversavimas

- (2.5): Skersinio fiksatoriaus sustumimas / iSstimimas
- (2.6): Stumos ratuky sustimimas / iSstimimas

- (2.7): Bunkerio atidarymas / uzdarymas

- (2.8): Niveliavimo cilindro padétis
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Derinimo meniu ,,Dieninis / naktinis apsSvietimas*

Meniu, skirtas jvairiy valdymo elementy apsvietimo stipriui nustatyti.

- (2) Ekrano ry8kumo rodmuo ir reguliavimo parametrai
- (2.1): Dieninio ap$vietimo rySkumas (%)
- (2.2): Naktinio apSvietimo rySkumas (%)

- (3) ,Truck-Assist* rodmuo ir reguliavimo parametrai
- (3.1): Dieninio apSvietimo rySkumas (%)
- (3.2): Naktinio ap3Svietimo rySkumas (%)
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Derinimo meniu ,,Ekranas*

1 English ® Deutsch

2 ® Metric Imperial US

3 ®
4 B2

Meniu, skirtas ekrano pagrindiniams nustatymams atlikti.

(1) Pasirinkimas ,Sistemos kalba“
- Angly / vokiecCiy

(2) Pasirinkimas ,Matavimo vienety sistema“
- Metriné / imperiné JAV

(3) Laiko rodmuo ir reguliavimo parametrai
- h/h : min/min
- 24hrs | PM/AM

(4) Datos rodmuo ir reguliavimo parametrai
- dd - mm -yyyy

Toliau nurodyty submeniu iSkvieta:

- (5) Derinimo meniu ,Kamera / rodmuo®
- (6) Rodmuo ,Licencijos tekstas®, atvirojo kodo programiné jranga (OSS)
- Su gaminiu naudojama programiné jranga, skirta masinai valdyti, yra su atvirojo kodo
programine jranga. Licencijos sglygos OSS pridétos ir jas galima perziaréti Cia.
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Derinimo meniu ,,Kamera / rodmuo*

Meniu, skirtas kameros rodmeniui nustatyti.

- (1) RySkumo rodmuo ir reguliavimo parametrai
- (2) Kontrasto rodmuo ir reguliavimo parametrai
- (3) Spalvos rodmuo ir reguliavimo parametrai

Nustatymo sritis 0-100 %
Toliau nurodyty submeniu iSkvieta:

- (4) Derinimo meniu ,Ekranas®.
- (5) Rodmuo ,Licencijos tekstas”
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Rodmuo ,,Licencijos tekstas*

Programinés jrangos licencijos teksto rodmuo.
Toliau nurodyty submeniu iSkvieta:

- (1) Derinimo meniu ,Ekranas®.
- (2) Derinimas ,Kameros rodmuo”
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2

Terminalo klaidos pranesimai

Busenos, jspéjamuyjy ir klaidos pranesimy simboliai

Komanda

Simbolis ekrane

- Tolimyjy Sviesy kontrolé
Tolimosios Sviesos jjungtos.

Stenkités neakinti prie$priesinio

eismo dalyviy!

=0

- Vaziavimo krypties rodiklio kontrolé
Mirksi, kai vaziavimo krypties rodiklis jjungtas.

<o

- Daleliy filtro techninés priezitros

kontroliné lempute.

Reikia atlikti daleliy filtro regeneracija.

- Kontroliné lemputé nuolat Sviec€ia: skubumo
atlikti technine priezitirg | lygis. Daleliy filtro
regeneracijg reikia atlikti, kai tik tai bus galima
atlikti, atsizvelgiant j masinos darbine bisena.

- Kontroliné lemputé mirksi: skubumo atlikti
technine prieziurg Il lygis.

Daleliy filtro regeneracijg reikia atlikti
kuo skubiau.

Tam tikromis aplinkybémis variklio galia
sumazinama automatiskai.

- Kontroliné lemputé mirksi + kontrolineé lemputé
,Pavaros variklio klaidos praneSimas” SviecCia
nuolat: skubumo atlikti technine prieziarg Il
lygis. Batina atlikti daleliy filtro regeneracija,
kad baty iSvengta pasekminés zalos
ir nereikeéty remontuoti.

Variklio galia sumazinama automatiskai.

- Kontroliné lemputé uzgesta + kontroliné lemputé
,Didelé pavaros variklio klaida“ SvieCia nuolat:
daleliy filtro regeneracija nebegalima.

A Batina iS karto baigti eksploatuoti.

- Pasitarkite su ,Dynapac” techninés
priezidros skyriumi.

> Zr. meniu ,Daleliy filtro regeneracija“
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Komanda Simbolis ekrane

- Daleliy filtro regeneracijos kontroliné lempute,
automatiné — iSaktyvinta

Daleliy filtro regeneracija iSaktyvinta.

- Automatine regeneracijg reikéty iSaktyvinti tik
tada, kai dél darbinés klotuvo busenos nebus
galima automatiné funkcija.

[ Zr. meniu Daleliy filtro regeneracija“

- |spéjimas — auksta iSmetamuyjy dujy

temperatdra! (HEST)

Kontroliné lemputé signalizuoja aukstg iSmetamuyjy

dujy temperatirag!

[ Yra normalu, kad varikliui atliekant iSmeta-
muyjy dujy sistemos valymg kontroliné lem-
puté eksploatavimo metu uZsidega ir
uzgesta.

ISmetamujy dujy vamzdzio i$leidimo anga
turi bati toliau nuo asmeny ir daikty, kurie
gali uzsidegti, iSsilydyti ar sprogti!

0,6 m spinduliu iki iSmetamuyjy dujy iSleidimo
angos neturi buti asmeny arba daikty!

e

1,5 m spinduliu neturi bati daikty arba med-
Ziagy, kurios gali uzsidegti, iSsilydyti arba
sprogti. (Benzino, medienos, popieriaus,
plastiko, tekstiles, dujy baliono, hidrauliniy
linijy).

©

[ Avariniu atveju iSjunkite variklj, kad ne-
beiSeity iSmetamosios dujos!

,AdBlue® / DEF kontroliné lemputé +
jspéjamasis garso signalas
,AdBlue® / DEF pripildymo lygis yra per mazas.
Pripildymo lygis 10 % — rodmuo mirksi
Pripildymo lygis 5 % — rodmuo mirksi nuolat
Pripildymo lygis 0 % — pavaros variklis
droseliuojamas iki avarinés eigos

- Platformos fiksavimo kontroliné lemputé.
Valdymo platformos fiksatorius jstatytas.
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Komanda Simbolis ekrane

- Degaly atsargy kontroliné lempute +

jspéjamasis garso signalas
Pasiektas atsargy kiekis degaly bake
[ Likes kiekis apie 10 %

/N Nedelsdami papildykite degaly!

- ISankstinio paSildymo kontroliné lemputé
(geltona)

[ Pasildymo procesas paleidziamas uzdegi-
mo ir starterio jungikliu, jjungiant uzdegima.
(Uzdegimo raktas 1 padétyje).

Jei iSankstinis paSildymas baigtas, kon-
troliné lemputé uzgesta.

A Paleidimo mygtukg aktyvinkite tik tada, kai
iSankstinio pasildymo procesas bus baigtas!

- Klaidos pranesSimas

Rodo, kad yra pavaros variklio klaida. Atsizvelgiant
] klaidos tipg, masing galima laikinai eksploatuoti
toliau arba, esant dideléms klaidoms, jg reikéty is
karto iSjungti, kad baty iSvengta kity pazeidimy.
Visas klaidas reikéty pasalinti neatidéliojant!

[ Klaidos kodo uzklausa gali badti rodoma
susijusiame ekrano meniu.

[ ljungus uzdegimg, patikrai SviecCia dar kelias
sekundes.

- Hidraulinés alyvos temperataros kontroliné
lemputé
Hidraulinés alyvos temperatura yra per Zemal
A Pasildykite masSing tusciosios eigos sukiy
skaiciumi!

[ Esantperzemai hidraulines alyvos tempera-
tarai, variklio sukiy skaiCiaus negalima pa-
didinti!

- Superdidelis greitis
Démesio! Per didelis masinos greitis!
Pastimos droseliavimas

- |spéjimas:

masinoje yra viena arba kelios klaidos.
ISsamios informacijos apie klaidas galima
iSkviesti per ekrano meniu Klaidy
atmintiné®.
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Komanda Simbolis ekrane

- Planuota techniné priezidra:
[ Planuotas techninés priezitros intervalas.

Nedelsdami atlikite technine priezilra,
kad iSvengtumeéte pasekminés Zalos!

- Praleista techniné priezitra:
[ Planuotas techninés priezidros intervalas
buvo praleistas.

A Nedelsdami atlikite technine prieziara,
kad iSvengtuméte pasekminés zalos!

- Sildytuvo bisena ,}J.*:
[ XXXXXXXXX

A XXXXXXXXX

- Priekiniy raty pavaros iSjungimas:
[ Kaiblokuojate priekiniy raty pavarg,
pvz., po atbulinés eigos,

[ Ppalaukite 10 sekundziy, kol bus nulenkta
vairasvirté.

D 22 44



O DYnNapac

FAYAT GROUP

Komanda Simbolis ekrane

- Klaidos praneSimas ,Didelé klaida“
Yra didelé pavaros variklio klaida.
A Nedelsdami iSjunkite pavaros variklj!

[ [Ssamios informacijos apie klaidas galima
iSkviesti per ekrano meniu ,Klaidy @
atmintiné®.

Jjungus uzdegimg, patikrai SviecCia dar kelias

sekundes.
- Stovéjimo stabdZio kontrolé
Stovejimo stabdys jjungtas.
- Avarinis iSjungimas
Aktyvintas vienas arba keli avarinio
iSjungimo mygtukai.

- Variklio ausinimo skyscio temperattra

Per auksta variklio temperatdra.

A Variklio galia automatiSkai droseliuojama.
(Vaziavimo rezimas galimas ir toliau).
Sustabdykite klotuvg (vairasvirté vidurinéje
padétyje), leiskite varikliui atvésti tuscigja
eiga. Nustatykite priezastj ir prireikus 6@
pasalinkite (zr. skirsnj ,Sutrikimai®).

Atvésus iki normalios temperatiros, variklis
vél veikia visa galia.

> Si klaida rodoma kartu su klaidos

pranesimu.
- Akumuliatoriy baterijos jkrovimo kontrolé:
turi uzgesti paleidus didesniu sukiy skaiciumi. - 4
Jei kontroliné lemputé neuzges, m

iSjunkite variklj.

D 22 45



O DYnNapac

FAYAT GROUP

Komanda Simbolis ekrane
- Variklio sustabdymas:

rodmuo visuose klaidos praneSimuose su

masinos sustojimu.

- Hidraulinis filtras.

Hidraulinj filtrg reikia pakeisti.

[ Pakeiskite filtravimo elementg pagal tech-
ninés priezidros instrukcijg!

- Dyzelinio variklio alyvos slégis
A Alyvos slégis yra per mazas.
Nedelsdami iSjunkite variklj!

Kitas galimas klaidas zr. variklio eksplo-
atavimo instrukcijoje. t@lﬂ

> Si klaida rodoma kartu su klaidos prane-
Simu.

- Hidrostatinés vaziavimo pavaros alyvos slégio
kontrolé
A Alyvos slégis yra per mazas.
Nedelsdami iSjunkite variklj!
Kitas galimas klaidas Zr. variklio eksplo-
atavimo instrukcijoje.

@

- Avarinés eigos rezimas aktyvus

>

- Masinos klaida.
Valdiklis signalizuoja vieng arba kelias dideles
klaidas, dél kuriy masina iSsijungia.
Gali bati, kad masing bus galima toliau
eksploatuoti avarinés eigos rezimu.
ISsamios informacijos apie klaidas galima
iSkviesti per ekrano meniu ,Klaidy atmin-
tiné"“.

- Pagrindinio jrenginio ir ekrano rysio klaida
Nutriko ry8ys tarp pagrindinio jrenginio ir ekrano /
aktyvintas avarinio iSjungimo mygtukas CAN

-
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Komanda Simbolis ekrane

- Variklio sustabdymas:
rodmuo visuose klaidos praneSimuose

su masinos sustojimu.
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21 Pavaros variklio klaidy kodai

[ Jeibuvo nustatyta pavaros variklio klaida, jg rodo atitinkamas rodmuo (1) ekrane.
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Atitinkamame meniu matomame klaidos praneSime yra keli skaiciy kodai, kurie po
isSifravimo aiskiai apibrézia klaida.

Aktyvinus ,Jog-Dial“, galima narSyti sgrase.

Atsizvelgiant | klaidos dydj, gali bati, kad masing bus galima laikinai eksploatuoti
toliau. Taciau, norint iSvengti kity pazeidimy, klaidg reikéty kuo skubiau pasalinti.

Esant dideléms pavaros variklio klaidoms, variklis sustabdomas automatiskai,
kad baty iSvengta kity pazeidimy.
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Paaiskinimas:

|spéjamoji lemputé ir rodmuo rodo didele pavaros variklio klaidg su automatiniu arba
reikalingu variklio sustabdymu.

Ekrano rodmuo:

SPN: 157
FMI: 3
OcC: 1

Priezastis: skirstytuvo slégio jutiklio kabelio trikimas.
Pasekmeé: variklio iSsijungimas.
Daznumas: klaida atsirado 1 karta.

Rodomga klaidos numerj praneskite asfaltbetonio klotuvo klienty aptarnavimo tarny-
bai, kuri su Jumis aptars tolesnius veiksmus.
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2.2 Klaidy kodai
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3 Nustatymo ir rodmeny meniu struktara

Tolesniame grafiniame vaizde parodyta meniu struktdra ir ji skirta valdymui arba
veiksmams supaprastinti, esant skirtingiems nustatymams ir rodmenims.
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D 30 Eksploatavimas

1 Klotuvo valdymo elementai

1.1  Vairuotojo kabinos valdymo elementai

A ISPEJIMAS | Pavojus nukristi nuo masinos

Lipant j maSing ir j valdymo vietg bei i$ jy iSlipant
eksploatavimo metu, kyla pavojus nukristi ir patirti nuo
sunkiy iki mirtiny suzalojimy!

- Vykstant eksploatacijai, operatorius turi bati numatytoje
valdymo vietoje ir sédéti ant tam skirtos sédynés.

- Niekada neSokite ant vaziuojan€ios masinos ir nuo
jos nenusokite.

- Ant pavirsiy, kuriais galima vaikscioti, neturi bati
nesSvarumy, pvz., eksploataciniy medziagy, kad buty
iSvengta pavojaus paslysti.

- Naudokités numatytomis pakopomis ir abiem rankomis
laikykités uz turékly.

- Laikykités visy kity nurodymuy, pateikty Sioje instrukcijoje
ir saugos vadove.
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Apsauginis stogas (O)

Atsargiai! Galimas konstrukciniy daliy susidirimas

Prie$ nuleidZiant stogg, reikia atlikti Siuos nustatymus:

Valdymo platforma uzfiksuota centrinéje padétyje
Valdymo pultas uzfiksuotas centrinéje padétyje
Valdymo pultas nustatytas j apatine padétj ir uzfiksuotas
galinéje padétyje

Vairaracio rankenélé yra apacioje (ratinis klotuvas)
Vairuotojo sedynés pasuktos j vidurine padétj ir yra
apatinéje padétyje

Vairuotojo sedyniy atloSai ir porankiai atlenkti j priekj
Priekinis stiklas ir Soniniai langai uzdaryti

Variklio gaubtas ir Soninés sklendés uzdarytas (-i)
Blykciojantis Svyturélis pasuktas j vidy

ir yra apatinéje padétyje.

Atsargiai! Galimi konstrukciniy daliy pazeidimai!

> > |

Pries transportuojant reikia uztikrinti Sias priemones:

nuleidus stogg, Soniniy langy fiksavimo plokstelés (1)
abiejose masinos pusése turi buti susijusiuose
laikikliuose.
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Apsauginj stogg galima pastatyti ir nu-
leisti rankiniu hidrauliniu siurbliu.

ISmetimo vamzdis nuleidziamas arba
pastatomas kartu su stogu.

- Siurblio svirtj (1) uzmaukite ant
siurblio (2).

- Abiejose stogo pusése iStraukite
kaiscius (3).

- Reguliavimo svirtj (5) nustatykite | pa-
détj ,Pastatymas” arba ,Nuleidimas®
- Stogo pastatymas: svirtis nukreipta

] priek|.
- Stogo nuleidimas: svirtis nukreipta
j gala.

- Aktyvinkite siurblio svirtj (1), kol
stogas nepasieks virSutinés arba
apatinés galinés padéties.

- Abiejose stogo pusese |statykite
kaiScCius (3) atitinkamoje vietoje.

D303



O DYNapac

FAYAT GROUP

Pastovas

Pastovu lipama ant valdymo platformos.
Pastovg galima uzfiksuoti virSutinéje pa-
deétyje:

- paveskite pastovg pakelti kitam as-
meniui. Fiksatoriy (1) abiejose pas-
tovo pusése jkiskite numatytoje
padeétyje.

Vaziavimo arba klojimo reZimui pasto-
vas neturi bati uzfiksuotas!

Détuveé

Po rakinama dugno sklende, yra dvi iSi-
mamos vonelés (2).

Jos skirtos automobiliniy jrankiy kom-
plektams, nuotolinio valdymo pultams ir
kitiems priedams sudéti.

Po skardinémis vonelémis yra saugikliy
ir gnybty dézute.
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Valdymo platforma, perstumiama (O)
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Valdymo platforma hidrauliSkai galima perstumti j kaire / j deSine uz iSorinio masinos
krasto. Sioje padétyje vairuotojui garantuojamas geresnis klojamos atkarpos mato-
mumas.

Transportavimui keliais ir masinos transportavimui transportavimo priemonémis
valdymo platforma turi bati uzfiksuota centrinéje padétyje!

Platformos perstimimo funkcijos valdymas: Zr. valdymo pulta.
Norint perstumti valdymo platforma, reikia atfiksuoti fiksatoriy (9).
Perstumiant platformg, padidinamas klotuvo bazinis plotis.

Perstumiant platformg reikia atkreipti démesj | tai, kad pavojaus zonoje nebidty as-
meny!

Valdymo vietg jrenkite tik masinai stovint!

Valdymo platformos fiksavimas (O)

- Norédami perkelti valdymo platforma, atfiksuokite fiksatoriy (9).

Esant centre jrengtai valdymo platformai ir transportuojant, turi bati jstatytas fiksa-
torius.

Norint jstatyti fiksatoriy, platforma turi bati viduryje vir§ masinos rémo.
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Valdymo pultas

Valdymo pultg galima jrengti jvairiose valdymo vietose: kairéje / deSinéje, sédint /
stovint. Norint valdyti uz masinos iSorinio krasto, galima pasukti visg valdymo pultg.

Atkreipkite démesj j tai, kad baty tinkamai uzfiksuota!
Valdymo vietg jrenkite tik masSinai stovint!

Valdymo pulto perstimimas:

- atfiksuokite pulto fiksatoriy (2) ir nustumkite pulto laikiklj uz rankenos (3) j norimg
padetj,

- uzfiksuokite pulto fiksatoriy (2) vienoje iS fiksavimo padéciy (4).

Valdymo pulto pasukimas:

- pakelkite fiksatoriy (5), pasukite valdymo pultg uz rankenos (3) j norimg padétj ir vél
uzfiksuokite fiksatoriy vienoje i fiksavimo padéciy.

Valdymo pulto pakélimas / nuleidimas:

- atlaisvinkite prispaudimo svirtj (6), pakelkite arba nuleiskite valdymo pulta.
Priverzkite prispaudimo svirtj (6) norimoje padétyije.

Valdymo pultas, linijinis reguliavimas:

- patraukite fiksatoriy (7), perstumkite valdymo pultg j priekine arba galine padétj ir
vél uzfiksuokite fiksatoriy.
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A\ ATSARGIAI || Ranky suspaudimo pavojus

Uzdarant spyruokliuojancius priekinj ir Soninius stiklus, kyla
suspaudimo pavojus, dél ko galima susizaloti!

- Nekiskite ranky j pavojaus zona.
- Tinkamai jkiskite fiksatorius.
- Laikykités kity nurodymy, pateikty saugos vadove.

Apsauginis stogas yra su papildomu priekiniu ir dviem Soniniais stiklais.

- Soninius stiklus galima atidaryti j $ong uz stiklo rémo.
Norédami uzdaryti Soninius stiklus, paspauskite fiksatoriy (1) ir pritraukite stiklo
réma su abiem liezuvéliais (2).

- IStraukus fiksatoriy (3), priekinj stiklg galima atidaryti uz apkabos (4).
Norédami uzdaryti priekinj stiklg, patraukite fiksatoriy (4) ir pritraukite stiklo rémag uz
apkabos (4).

Stiklo valytuvas

- Prireikus valdymo pultu jjunkite stiklo valytuvg / plovimo vandens jrenginj.

Atkreipkite démes;j | tai, kad plovimo vandens bakelis (5) visada baty pakankamai
pripildytas.

Nedelsdami pakeiskite susidévéjusius stiklo Sluostiklius.
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Perstumiamos valdymo platformos
avarinis valdymas

Jei valdymo platformos nebegalima
perstumti hidrauliSkai, jg galima ranka
nustumti atgal j jos centrine padét;.

- Nuimkite gaubtelj (1) (Salia deSiniojo
kojy zonos stiklo).
- ISsukite varztg (2).

[ Dabar platformos ir remo jungtis atlais-
vinta ir platformg galima perstumti.

- Pasaline klaidas, vél atstatykite pirmine blsena.
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Sédynés gembeé

Norint valdyti uz masinos iSorinio krasto,
sédynés gembes galima pasukti.

- Patraukite fiksatoriy (1), pasukite sé-
dynés gembe | norimg padet] ir vél
uzfiksuokite fiksatoriy.

- Prireikus atlenkite atlenkiama
laiptelj (2).

Atkreipkite démesj j tai, kad baty tin-
kamai uzfiksuota!

Valdymo vietg jrenkite tik masinai sto-
vint!
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Vairuotojo sédyné, I tipas

Norint i§vengti sveikatos sutrikimy, prie$
pradedant eksploatuoti masing, reikéty

patikrinti ir atlikti individualius sédynés
nustatymus.

UzZfiksavus atskirus elementus, jie neturi
persistumti j kitg padét;.

Svorio nustatymas (1): esant neap-
krautai vairuotojo sédynei, atitinkamg
vairuotojo svorj reikéty nustatyti
pasukant svorio nustatymo svirtj.
Svorio indikatorius (2): nustatytg
vairuotojo svorj galima matyti ste-
béjimo langelyje.

ISilginis nustatymas (3): valdant
fiksavimo svirtj, atblokuojamas iSil-
ginis nustatymas.

Fiksavimo svirtis turi uzsifiksuoti norimoje padétyje.

Sédynés gylio nustatymas (4): sédynés gylj galima pritaikyti individualiai.
Norédami nustatyti sédynés gylj, pakelkite mygtukg. Stumiant sédéjimo pavirSiy
tuo paciu metu j priekj arba atgal, pasiekiama norima padétis.

Sédynés polinkio nustatymas (5): sédéjimo pavirSiaus iSilginj polinkj galima
pritaikyti individualiai. Norédami nustatyti polinkj, pakelkite mygtukg. Tuo paciu
metu apkraunant arba atlaisvinant sédéjimo pavirSiy, jis linksta j norimg padét;.
Porankio polinkis (6): porankio iSilginj polinkj galima keisti sukant rankratj. Sukant
] iSore, porankis pakeliamas priekyje, sukant j vidy, jis priekyje nuleidZziamas.

Be to, porankius galima visiSkai pakelti.

Tarpslankstelinio disko atrama (7): sukant rankratj j kaire arba j deSine, galima
individualiai pritaikyti tiek iSgaubimo nugaros paminkstinime aukstj, tiek ir dyd;.
Nugaros atloSo nustatymas (8): nugaros atloSas reguliuojamas fiksavimo
svirtimi. Fiksavimo svirtis turi uzsifiksuoti norimoje padétyje.

liginamasis nugaros elementas (9): IStraukus, jveikiant juntamas fiksavimo
padétis, galima individualiai pritaikyti aukstj iki galinés atramos. Norint pasalinti
ilginamajj nugaros elementa, galiné atrama jveikiama vienu trokteléjimu.
Sédynés sildymo ]J. / 1SJ. (10): sédynés Sildymas jjungiamas arba i$jungiamas
aktyvinant jungiklj.

Saugos dirzas (11): saugos dirzg reikia uzZsisegti prieS pradedant eksploatuoti
transporto priemone.

D@ @@ G ©

Jvykus avarijai, saugos dirzus reikia pakeisti.
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Vairuotojo sédyné, Il tipas

Norint iSvengti sveikatos sutrikimy, prie$
pradedant eksploatuoti masing, reikéty
patikrinti ir atlikti individualius sédynés
nustatymus.

UZfiksavus atskirus elementus, jie neturi
persistumti j kitg padet;.

- Svorio nustatymas (1): esant neap-
krautai vairuotojo sédynei, atitinkamg
vairuotojo svorj reikéty nustatyti
pasukant svorio nustatymo svirt;.

- Svorio indikatorius (2): nustatytg
vairuotojo svorj galima matyti ste-
béjimo langelyje.

- ISilginis nustatymas (3): valdant
fiksavimo svirtj, atblokuojamas iSil-
ginis nustatymas.

Fiksavimo svirtis turi uzsifiksuoti norimoje padétyje.

- Sédynés aukscio nustatymas (4): sédynés aukstj galima pritaikyti individualiai.
Norédami nustatyti sédynés aukstj, pasukite rankenéle norima kryptimi.

- Nugaros atloSo nustatymas (5): nugaros atloSo polinkj galima sureguliuoti be
pakopy. Norédami sureguliuoti, pasukite rankenéle norima kryptimi.

- Porankio polinkis (6): porankio iSilginj polinkj galima keisti sukant rankratj. Sukant
] iSore, porankis pakeliamas priekyje, sukant j vidy, jis priekyje nuleidZziamas.

Be to, porankius galima visiSkai pakelti.

- Tarpslankstelinio disko atrama (7): sukant rankratj j kaire arba j deSine, galima
individualiai pritaikyti tiek iSgaubimo nugaros paminkstinime aukstj, tiek ir dyd;.

- Saugos dirzas (8): saugos dirzg reikia uzsisegti prieS pradedant eksploatuoti
transporto priemone.

Jvykus avarijai, saugos dirzus reikia pakeisti.
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Saugikliy dézute

Po valdymo platformos vidurine dugno
skarda yra gnybty dézuté, kurioje taip
pat yra visi saugikliai ir relés.

[ Saugikliy ir reliy priskirciy schema
yra F8 skyriuje.
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Akumuliatoriy baterijos

Masinos kojy zonoje yra 24 V jrenginio
akumuliatoriy baterijos (1).

Specifikacijas zr. B skyriuje , Techniniai
duomenys®. Apie technine priezilirg
Zr. F skyriuje.
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Paleidimas nuo kitos akumuliatoriy
baterijos tik pagal instrukcijg (zr. skirsnj
,Klotuvo paleidimas, paleidimas nuo
kitos akumuliatoriy baterijos (paleidimo
jrenginio stiprintuvas)®)

g

»: ¥
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Akumuliatoriy baterijos
pagrindinis jungiklis

Akumuliatoriy baterijos pagrindiniu jun-
gikliu atjungiamas maitinimas iS aku-
muliatoriy baterijos j pagrindinj saugikl].

Visy saugikliy specifikacijas
Zr. F skyriuje

- Norédami nutraukti akumuliatoriy
baterijos elektros grandine, pasukite
rakto kaistj (3) j kaire ir iStraukite.

Nepameskite rakto kaiScio, nes Kkitaip
klotuvas nebevaziuos!
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Bunkerio transportavimo fiksatoriai

Prie§ transportuojant arba pastatant
klotuvg, uZlenkus bunkerio puses, abi-
ejose masinos puseése reikia jKisti
bunkerio transportavimo fiksatorius.

- IStraukite fiksavimo pirstg (1) ir jkiSkite
transportavimo fiksatoriy (2) su
rankenéle virS bunkerio cilindro
stimoklio koto.

NejkiSus bunkerio transportavimo fiksa-
toriaus, bunkeriai létai atsidaro ir trans-
portuojant kyla nelaimingy atsitikimy
pavojus!

Skersinio fiksatorius, mechaninis (O)

[ Pries transportuojant su pakelta klojimo
plokste, abiejose masinos pusése papil-
domai reikia jkisti skersinio fiksatorius.

Transportuojant su neuzfiksuota klojimo
plokste, kyla nelaimingy atsitikimy pa-
vojus!

- Pakelkite klojimo plokste.

- Abiejose masinos pusése skersinio
fiksatoriy svirtimi (1) nustumkite po
skersiniais, ir nustatykite svirtj j fiksa-
vimo padét;.

A\ DEMESIO!
Skersinj uzrakinkite tik esant stogo profilio nustatymui ,Nulis®!
Skersinio uzraktas skirtas tik transportavimo tikslams!
Klojimo plokstés neapkraukite ir po ja nedirbkite, kai ji apsaugota tik skersinio
uzraktu!
Nelaimingy atsitikimy pavojus!
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Skersinio fiksatorius, hidraulinis (O)

Prie$ transportuojant su pakelta klojimo
plokste, abiejose masinos pusése papil-
domai reikia iSstumti skersinio fiksa-
torius.

Transportuojant su neuzfiksuota klojimo
plokste, kyla nelaimingy atsitikimy pa-
vojus!

- Pakelkite klojimo plokste.
- Jjunkite funkcijg valdymo pultu.

Abu skersinio fiksatoriai (1) iSstumiami
hidrauliskai.

DEMESIO!

Pl g

N

Skersinj uzrakinkite tik esant stogo profilio nustatymui ,Nulis®!
Skersinio uzraktas skirtas tik transportavimo tikslams!
Klojimo plokstés neapkraukite ir po ja nedirbkite, kai ji apsaugota tik skersinio

uzraktu!
Nelaimingy atsitikimy pavojus!
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Klojimo storio indikatorius

Kairéje ir deSinéje masinos pusése yra
po skale, kurioje galima matyti Siuo metu
nustatytg klojimo storj.

- Norédami pakeisti rodyklés padétj,
atlaisvinkite verziamajj varztg (1).

[ Esantprastai klojimo situacijai, abiejose
masinos pusése turety bati nustatytas
vienodas klojimo storis!

Kiti rodmenys (O) yra ant skersinio
kreipiamosios.

- Norint pakeisti nuskaitymo vietg, ga-
lima pakelti skalés laikiklj (2) ir vél jj
nuleisti j vieng i$ Salia esanciy fiksa-
vimo kiaurymiy (3).

- Fiksavimo rankenéle (5) rodykle (4)
galima pasukti j jvairias padétis.

A Norint transportuoti masing, skalés lai-
kiklis (2) ir rodyklé (4) turi bati visiSkai
uzlenkti.

A Venkite paralakso klaidy!
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Sraigty apsvietimas (O)
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Sraigto skyriui apSviesti ant sraigto kor-
puso yra du pasukami zibintai (1).

- Jjungiami karti su darbo zZibintais.

Kartu su kitais darbo Zibintais jjungiama
valdymo pultu!

Variklio skyriaus apsvietimas (O)

Jjungus uzdegima, galima jjungti variklio
skyriaus apSvietima.

- Variklio skyriaus apSvietimo jj./i§j. jun-
giklis (1).
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Sviesos diody darbo zibintai (O)

Masinos priekyje ir gale yra po du
Sviesos diody prozektorius (1).

Darbo Zibintus visada sureguliuokite
taip, kad nebuty akinami operatoriai ar-

ba kiti eismo dalyviai!
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500 W prozektorius (O)

Masinos priekyje ir gale yra po du halo-
geninius prozektorius (2).

Darbo zibintus visada sureguliuokite
taip, kad nebaty akinami operatoriai ar-
ba kiti eismo dalyviai!

Pavojus nudegti! Darbo Zibintai stipriai
jkaista!l

Nesilieskite prie jjungty arba karsty
darbo Zibinty!

Esant jrangai su elektrine klojimo
plokste, jkaitimo fazés metu ir tuo paciu
metu eksploatuojant 500 W prozekto-
rius (O) bei Svieciantj rutulj (O) lempos
gali pradéti nereguliariai mirkséti.

Jei jmanoma, jkaitimo fazés metu junkite
tik vieno tipo apsvietima.

Kamera (O)

Masinos priekyje ir gale yra po vieng ka-
merg (1).

- Kamerg galima pasukti jvairiomis
kryptimis.

Vaizdai rodomi valdymo pulto ekrane.

Dél magnetinés kojelés galima keisti
kameros padét;.
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Sraigto aukscio reguliavimo
terksle (O)

Skirta sraigto auksciui reguliuoti mecha-
niniu badu

- TerkSlés pavalkinj kaistj (1) nusta-
tykite sukdami | kaire arba j deSine.
Sukant j kaire, sraigtas nuleidZziamas,
sukant | deSine — pakeliamas.

- Terk$lés svirties (2) valdymas

- Norimg aukstj galima nustatyti pa-
kaitomis aktyvinant kairigjg ir desSinigj

y ala alg 4@‘*‘

]| '
terkles. o ] |

[ Esamg aukstj galima matyti abiejuose
sraigto aukscio indikatoriuose.

Laikykités sraigto auksCio reguliavimo nurodymy, pateikty skyriuje ,Reguliavimas
ir pertvarkymas®!

o

Sraigto aukscio indikatoriai
Kairéje ir deSinéje pastovo pusése yra
po skale (1), kurioje galima matyti Siuo
metu nustatytg sraigto aukst;.

> Rodmuo cm

- Norédami pakeisti rodyklés padétj,
atlaisvinkite verziamajj varztg (2).

A Nustatant sraigto aukstj, reikia reguliuoti
abiejose pusése vienodai, kad sraigtas
nepersikreipty!

D 30 22



O DYNapac

FAYAT GROUP

Matuoklé / matuoklés ilginamasis elementas

LY
il
W

A\
Iy
=

Matuoklé skirta masinos vairuotojui ir klojant ji yra kaip orientyras.

Su matuokle masinos vairuotojas nustatytoje klojimo atkarpoje gali sekti paskui
jtemptg atskaitos vielg arba kitg Zzyma.

Tuo metu matuoklé juda iSilgai atskaitos vielos arba Zyma. Taip vairuotojas gali
nustatyti ir pakoreguoti vairavimo nuokrypius.

Naudojant matuokle, padidinamas klotuvo bazinis plotis.

e >

Jei naudojama matuoklé arba matuoklés ilginamasis elementas, reikia atkreipti
démesj j tai, kad pavojaus zonoje nebaty asmeny!

[ Matuoklé nustatoma, kai masina su nustatytu darbiniu ploCiu pastatyta klojimo
atkarpoje ir yra pazymeéta lygiagreciai su klojimo atkarpa einantis atskaitos zyma.

Matuoklés nustatymas:

- matuoklé (1) yra maSinos priekyje ir, atlaisvinus keturis verziamuosius varztus (2),
ja pasirinktinai galima iStraukti j kaire arba j deSine.

[ Esant didesniems darbiniams plociams, matuokles ilginamasis elementas (3) jsta-
tomas j matuokle.
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- Jei matuoklé nustatyta ties norimu plo€iu, verziamuosius varztus (2) vél reikia
priverzti.
- |statytas matuoklés ilginamasis elementas uzfiksuojamas varztais (4).

Atsizvelgiant j norimg masinos matavimo puse, kai naudojamas matuoklés ilgina-
masis elementas, prireikus reikia iSimti visg matuokle ir vél jg jstatyti kitoje masinos
puséje.

- Atlaisvinus sparnuotajg verzle (5), matuoklés ilginamojo elemento (6) galine
detale reikia nustatyti ties reikalingu ilgiu. Be to, pasukant galima pakeisti
lanksto (7) kampa.

Kaip orientyrg pasirinktinai galima naudoti reguliuojamg rodykle arba grandine.
Sureguliave tinkamai priverzkite visas montuojamas dalis!

Matuoklés ilginamojo elemento lankstg (7) galima montuoti abiejose masinos pusése
padétyje (8).

Siame taske matuoklés ilginamajj elementg galima uzlenkti masinos transportavimui,
nepadidinant masinos bazinio plocio.
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Antiadhezinés medziagos
rankinis purkstuvas (O)

Skirtas su asfaltu kontaktuojan€ioms
dalims apipurksti tepimo emulsija.

- ISimkite purkstuvg (1) i$ laikiklio.

- Aktyvindami siurblio svirtj (2), pa-
didinkite sleg;.
- Manometre (3) rodomas slégis.

- Norédami purksti, aktyvinkite rankinj
voztuva (4).

- Baige darbg, rankinj purkStuvg lai-
kiklyje apsaugokite spyna (5).

Nepurkskite j atviras liepsnas arba ant
karsty pavirsiy. Sprogimo pavojus!
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Antiadhezinés medziagos purskimo
jrenginys (O)

Skirtas su asfaltu kontaktuojan¢ioms da-
lims apipurksti tepimo emulsija.

- Sujunkite purskimo zarng (1) su greito
sujungimo mova (2).

A Purskimo jrenginj junkite tik veikiant
dyzeliniam varikliui, nes kitaip iSsikraus
akumuliatoriy baterija.

Po naudojimo iSjunkite vél.

[ Kaip parinktj purskimo jrenginiui galima
jsigyti stacionary zarny paketg (3).

- Traukite zarng iS jtaiso, kol iSgirsite
traksSteléjimg. SumaZinus apkrova,
Zarna Cia uzsifiksuoja automatiskai. IS
naujo patraukus ir sumazinus apkro-
vg, zarna vél automatiSkai uzvy-
niojama.

- Norédami jjungti ir iSjungti siurblj,
aktyvinkite mygtuka (4).
- Kontroliné lemputé (5) Sviecia, kai
veikia emulsijos siurblys.
- Norédami purksti, aktyvinkite rankinj
voztuva (6).

Nepurkskite j atviras liepsnas arba ant
karsty pavirsiy. Sprogimo pavojus!

[ Purskimo jrenginys maitinamas per ka-
nistrg (7) prie masinos pastovo.

Kanistrg papildykite tik masinai stovint!

- Jei jrenginys nenaudojamas, purs-
kimo antgalj (8) jstatykite j tam skirtg
laikiklj (9).

- Jei purSkimo Zarna nenaudojama, jg
galima jdéti j laikiklj (10).
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Konvejerio galinis jungiklis —
PLV variantas

Mechaniniais konvejerio galiniais jun-
gikliais (1) arba konvejerio galiniais jun-
gikliais su ultragarso jutikliu (2)
valdomas atitinkamos konvejerio pusés
miSinio transportavimas. Kai misinio yra
mazdaug Zzemiau sraigto vamzdzio,
konvejeris turi sustoti.

Salyga yra teisingai nustatytas sraigto
aukstis (zr. E skyriy).

Masinose su PLV valdikliu, iSjungimo
taSkas nustatomas nuotolinio valdymo
pultu.
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Konvejerio galinis jungiklis —
tradicinis variantas

Mechaniniais konvejerio galiniais jun-
gikliais (1) valdomas atitinkamos
konvejerio pusés miSinio transporta-
vimas. Kai miSinio yra mazdaug Zemiau
sraigto vamzdzio, konvejeris turi sustoti.

[ Salyga yra teisingai nustatytas sraigto
aukstis (zr. E skyriy).

- Norint nustatyti iSjungimo taska, reikia
atlaisvinti abu tvirtinimo varztus (2) ir
nustatyti jungiklj j reikalingg aukst;.

- Sureguliave vél tinkamai priverzkite
visas tvirtinimo dalis.
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Ultragarsiniai sraigto galiniai
jungikliai (kairéje ir deSinéje) —
PLV variantas

Galiniais jungikliais bekontakciu budu
valdomas miSinio transportavimas atitin-
kamoje sraigto puséje.

Ultragarso jutiklis (1) laikikliu (2) pritvir-
tintas prie Soninio skydo.

- Norédami sureguliuoti, atlaisvinkite
prispaudimo svirtj / fiksavimo varz-
tg (3) ir pakeiskite jutiklio kampa.

- Sureguliave vél tinkamai priverzkite
visas tvirtinimo dalis.

Jungiamieji kabeliai (4) sujungiami su susijusiais kiStukiniais lizdais nuotolinio

valdymo pulto laikiklyje.

Jutiklius reikéty nustatyti taip, kad transportavimo sraigty 2/3 dalis baty uzdengta

klojama medziaga.

Klojama medZziaga turi bati transportuojama per visg darbinj plot;.

Tinkamas galiniy jungikliy padétis geriausia nustatykite misinio paskirstymo metu.

Masinose su PLV valdikliu, i§jungimo taskas nustatomas nuotolinio valdymo pultu.
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Ultragarsiniai sraigto galiniai
jungikliai (kairéje ir desinéje) —
tradicinis variantas

Galiniais jungikliais bekontakciu budu
valdomas miSinio transportavimas atitin-
kamoje sraigto puséje.

Ultragarso jutiklis (1) laikikliu (2) prit-
virtintas prie Soninio skydo.

- Norédami sureguliuoti jutiklio kampa,
atlaisvinkite sgvarzas (3) ir pasukite
laikikl].

- Norédami nustatyti jutiklio aukstj /
iSjungimo taska, atlaisvinkite
zvaigzdés formos rankenéles (4) bei
nustatykite traukliy ir svir€iy sistemag
ties reikalingu ilgiu.

- Sureguliave vél tinkamai priverzkite
visas tvirtinimo dalis.

Jungiamieji kabeliai sujungiami su
susijusiais kistukiniais lizdais nuotolinio
valdymo pulto laikiklyje.

)y

) =

Jutiklius reikéty nustatyti taip, kad transportavimo sraigty 2/3 dalis baty uzdengta

klojama medziaga.

Klojama medziaga turi bati transportuojama per visg darbinj plot;.

Tinkamas galiniy jungikliy padétis geriausia nustatykite misinio paskirstymo metu.
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24 V [/ 12 V kistukiniai lizdai (O)

Uz sédynés gembiy kairéje / deSinéje
yra po kistukinj lizdg (1).

Cia galima prijungti, pvz., papildomus
darbo Zibintus.

- Sédynés gembé deSingje:
12 V kiStukinis lizdas

- Sédynés gembe kairéje:
24 V kistukinis lizdas

Jtampa yra, kai pagrindinis jungiklis
jjungtas.
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Slégio reguliavimo voztuvas klojimo
plokstés apkrovai /apkrovos
sumazinimui

Voztuvu (1) nustatomas slégis papil-
domai klojimo plokstés apkrovai arba
apkrovos sumazinimui.

[ Kaip jjungti, zr. ,Klojimo plokstes ap-
krova / apkrovos sumazinimas® (skyrius
,Valdymo pultas®, ,Valdymas®).

Slégio rodmenj zr. manometre (3) \f/{/\@@(},ﬁ
W=

Slégio reguliavimo voztuvas
klojimo sustabdymui su apkrovos
sumazinimu

Taip nustatomas slégis ,klojimo plokstés valdymui sustabdzius klotuvg — slankusis
sustabdymas su apkrovos sumazinimu®.

- Kaip jjungti, zr. ,Klojimo plokstés sustabdymas / klojimo sustabdymas*
(skyriai ,Valdymo pultas®, ,Valdymas®).

- Slégio rodmenj Zr. manometre (3).
Manometras klojimo plokstés apkrovai / apkrovos sumazinimui

Manometre (3) rodomas slégis:

- klojimo plokstés apkrovai / apkrovos sumazinimui, kai vairasvirté yra trecioje
padétyje (slégio nustatymas voztuvu (1)).
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Centralizuotoji tepimo sistema (O)

Centralizuotosios tepimo sistemos auto-
matinis rezimas aktyvinamas, kai tik
jjungiami klojimo plokstés sutankinimo
elementai.

Gamykloje sureguliuotus pumpavimo in-
tervalus reikia pritaikyti klojimo situacijai.

Tepimo ir pertrauky laikus gali prireikti
pakeisti klojant mineralinius arba ce-
mentu suriStus misinius.

Masinose su PLV reguliuojama masinos
valdiklyje (ekrane).
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Véziy valytuvas (O)

PrieSais abu varytuvus yra po vieng pa-
sukamg véziy valytuvg (1), Kkuris
nedideles klidtis nukreipia j Sonus.

[ Véziy valytuvai turi bati pasukti zemyn
tik klojimo rezimu.

Véziy valytuvy pasukimas:

- pakelkite véziy valytuvg (1) ir vir-
Sutinéje padétyje uzfiksuokite laika-
nCigja plokstele (2),

- norint nuleisti véziy valytuva, jj reikia
Siek tiek pakelti, o laikanCigjg ploks-
tele (2) — pasukti atgal.

_ Atsargiai! Galimas konstrukciniy daliy susidirimas

- Véziy valytuvg apatinéje padeétyje reikia nustatyti taip,
kad tarp pagrindo ir skydo (3) baty keli mm vietos.

- VazZiuodami j jkalnes, uZfiksuokite véziy valytuvg
virSutinéje padétyje.

[ Skydo aukstj vir§ pagrindo reikia nustatyti varztu (4).
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Klojimo plokstés ekscentriko
reguliavimas

Norint  kloti  storesnius  medziagy
sluoksnius, kai niveliavimo cilindry
stumokliy kotai veikia ribinéje srityje ir
negalima pasiekti norimo klojimo storio,
klojimo plokstés Slyties kampg galima
pakeisti reguliuojant ekscentrika.

| poz.: klojimo storis mazdaug
iki 7 cm

Il poz.: klojimo storis nuo mazdaug
7 cm iki mazdaug 14 cm

Il poz.:Kklojimo storis virS mazdaug
14 cm

Suklys (1) nereguliuojamas.

rankenéle.

Atfiksuokite ekscentriko reguliatoriaus fiksatorius (2).
Pasukite klojimo plokste svirtimi (3) j norimg padétj ir vel uzfiksuokite fiksavimo

Jeigu prijungtas niveliavimo jrenginys su auksScio reguliatoriumi, tuomet jis siekia
subalansuoti greitg klojimo plokstés pakilimg: niveliavimo cilindrai iSstumiami, kol

pasiekiamas tinkamas aukstis.

- Keisti Slyties kampg reguliuojant ekscentrikg klojimo metu reikéty tik létai ir tuo
paCiu metu abiejose pusése, nes deél greitos klojimo plokStes reakcijos dangoje

lengvai susidarys banga.

Todél reikéty nustatyti prie$ pradedant darbus!

Variante su standzigja klojimo plokste | poz. numatyta antroji kiaurymé (4).
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Reguliuojamas skersinis
su stumos ratukais

Norint pritaikyti skirtingoms sunkveZzimiy
konstrukcijoms, skersinj su stimos
ratukais (1) galima perkelti j dvi padétis.

[ Reguliavimo kelias yra 90 mm.

- Norédami pakeli bunkerio dangtj (2),
uzdarykite bunkerio puses.

- ISsuke varztus (4), iSimkite skersinio
apaCioje esanCig fiksavimo plok-
Stele (3).

- ISimkite jdedamg plokstele (5).

- Nustumkite skersinj su stimos ra-
tukais iki galo j priekine / galine padét;.

[ Perstumkite skersinj su stimos ratukais
uz vilkimo gsos (6) arba naudodami
tinkamg montavimo svirtj kreipiamojoje
(kairéje ir deSinéje) paspauskite
j atitinkamg padeét;.

- |dedamg plokstele (5) pasukite 180° ir
priekinéje arba galinéje padétyje vél
jstatykite j griovelj.

- Varztais (4) vél pritvirtinkite fiksavimo
plokstele (3).
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Skersinis su stimos ratukais,
hidrauliskai iSstumiamas (O)

Norint pritaikyti skirtingoms sunkveZzZimiy
konstrukcijoms, skersinj su stimos
ratukais (1) galima sustumti arba
iSstumti.

Maks. reguliavimo kelias yra 90 mm.

- Prireikus funkcijg galima jjungti
valdymo pultu.

ISstimus stimos ratukg, padidinamas
klotuvo transportavimo ilgis.

Aktyvindami atkreipkite démesj | tai, kad
pavojaus zonoje nebuty asmeny!

Stamos ratuky amortizatorius, hidraulinis (O)

Stimos ratuky amortizatorius hidrauliSskai sulaiko smugius tarp miSriy kroviniy

sunkvezimio ir asfalto klotuvo.

- Prireikus funkcijg galima jjungti valdymo pultu.

D 30 37



O DYNapac

FAYAT GROUP

Gesintuvas (O)

[ Klotuvo personalas turi bati instruktu-
otas, kaip valdyti gesintuvg (2).
[ Laikykités gesintuvo tikrinimo intervaly!

Vaistinélé (O)

1§ vaistinélés is§imtas medZiagas nedels-
dami papildykite vel!

[ Atsizvelkite | vaistinelés galiojimo datg!
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Blykcéiojantis Svyturélis (O)

BlykciojanCio Svyturélio veikimg reikia
patikrinti kasdien prie$ darby pradzig.

- Uzmaukite blykciojant] Svyturélj ant
uzmaunamo kontakto ir uzfiksuokite
sparnuotuoju varztu (1).

- Pakelkite laikiklj (2) ir pasukite j iSorine
padétj bei ten uzfiksuokite.

- Blyk€iojan€io Svyturélio vamzdj (3)
iSstumkite | norimg auks$tj ir uzfik-

suokite verziamuoju varztu (4).
- Prireikus funkcijg galima jjungti val-

dymo pultu.

BlykCiojantj Svyturélj lengva nuimti ir
baigus darbus jj reikety padéti | saugig
vieta.
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Degaly pylimo siurblys (O)

Degaly pylimo siurblj galima naudoti tik
dyzeliniams degalams tiekti.

Svetimkdniai, kurie didesni uz priémimo
filtro (1) akuCiy dydj, sukelia pazeidimus.
Todél iS esmés naudokite tik priémimo
filtrg.

Pilant degalus, kaskart reikia patikrinti
priémimo filtrg (1), ar jis nepaZzeistas, ir,
atsiradus pazeidimy, jj pakeisti nauju.
Jokiu budu nedirbkite be jo, nes kitaip
degaly pylimo siurblys nebus apsau-
gotas nuo svetimkuniy.

- |kabinkite jsiurbimo Zarng (2) j rezervuarg, kurj reikia iStustinti.

Kad buty galima visiskai iStustinti rezervuara, jsiurbimo zarna turi siekti

rezervuaro dugna.

- Prireikus funkcijg galima jjungti valdymo pultu.

Degaly pylimo siurblys automatiSkai neiSsijungia. Todél pildami degalus niekada

nepalikite siurblio be priezitros!

Niekada neeksploatuokite siurblio, kai netiekiamas skystis. Dél sausosios eigos gali

bati pazeistas Jusy dyzelinis variklis.

- Norédami baigti pilti degalus, valdymo pulte iSjunkite funkcija.
- Zarnos galg su priémimo filtru jdékite j indg (3), kad j aplinkg negaléty

iSbegti dyzelino.
- Sudeékite zarng ir jdékite jg | laikiklj (4).
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Svieéiantis rutulys (O)
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Sviediantis rutulys skleidZia $e$élj mazinangig ir neakinandia $viesa.

Naudojant Sviec€iantj rutulj, padidinamas klotuvo aukstis ir plotis.

Atsizvelkite j tilty ir tuneliy pravaziavimo aukstj bei j didesnj masinos plot;.

Prie$ atliekant darbus prie Svieciancio rutulio, reikia nutraukti elektros srovés tiekima!
Niekada neziurekite tiesiai j jjungtg rutulj!

Sviegiangio rutulio negalima naudoti $alia lengvai uZsidegandiy medziagy
(pvz., benzino ir dujy). Iki degiy medziagy reikia laikytis ne mazesnio nei 1 metro
saugaus atstumo.

Jsitikinkite, kad sritis vir$ rutulio yra laisva ir atvira bei néra elektros linijy ir kliGcCiy.
UzZmiescCio aukstosios jtampos linijos turéty bati ne mazesniu nei 50 m atstumu iki

SviecCiancio rutulio. Antzeminés elektros linijos ir bégiai su kontaktiniais laidais, turéty
bati ne mazesniu nei 2,5 m atstumu iki rutulio.

Jei elektros laidai arba kiStukai, lempa arba rutulio gaubtas pazeisti, SvieCiantj rutulj
pradéti eksploatuoti draudziama.

Niekada neeksploatuokite rutulio be priezitros ir puciant stipriam véjui!
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Montavimas ir eksploatavimas

A\ ATSARGIAI || Elektros smiigio pavojus!

Dél elektros smagio galima sunkiy arba mirtiny suzalojimy

- ,Powermoon® junkite prie maitinimo tinklo ir jjunkite tik
tada, kai jis bus iSpakuotas, surinktas bei istiesintas!

A ATSARGIAI || Suspaudimo pavojus!

PirStai arba rankos gali bati prispausti tarp laikiklio ir
laikanciojo vamzdZzio!

- Buakite atsargus jstatydami laikantjjj vamzdj!

- Pritvirtinkite laikiklj (1) prie B kolonos valdymo platformos kairéje / deSinéje.
Tuo metu tvirtai priverzkite verziamuosius varztus (2).

- Uzmaukite SvieCiantj rutulj (3) ant laikanCiojo vamzdzio (4) ir priverzkite
prispaudimo svirtj (5).

- |statykite laikantjjj vamzdj (4) | i§ anksto sumontuotg laikiklj (1) ir tinkamai
priverzkite varztus (6), kad uzfiksuotuméte laikantjjj vamzd;.

- Tada, priesS pradédami eksploatuoti, suéme ranka uz Zalia veéliavéle pazymeétos
rankenos (7), jtvirtinkite rutulj stipriai patraukdami Zzemyn.
Jei rutulys iki galo nutrauktas Zemyn, apsauginis fiksatorius (8) atlenkiamas i$
kreipiamojo strypo.

- Jei Svieciantis rutulys iki galo sumontuotas, istiesintas ir uzfiksuotas, Svieciancio
baliono kiStukg (9) galite jungti j susijusius skirstomosios spintos kiStukinius
lizdus (10).

Niekada nereguliuokite laikanCiojo vamzdzio, kai SvieCiantis rutulys eks-
ploatuojamas.

Skirstomosios spintos valdymas — Zr. klojimo plokstés eksploatavimo instrukcija.

Nutieskite laidus taip, kad nekilty pavojaus suklupti arba kad neblty pazeisti laidai.
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Jjungiama skirstomojoje spintoje. Esant jrangai su elektrine klojimo plokste, jkaitimo
fazés metu ir tuo paciu metu eksploatuojant 500 W prozektorius (O) bei Svieciantj
rutulj (O) lempos gali pradéti nereguliariai mirkséti.

Jei jmanoma, jkaitimo fazés metu junkite tik vieno tipo apsvietima.

Eksploatavimo nutraukimas

A\ ATSARGIAI || Elektros smigio pavojus!

Dél elektros smagio galima sunkiy arba mirtiny suzalojimy

- ,Powermoon® visada iSmontuokite tik jj atjunge nuo
maitinimo tinklo!

- ISjunkite Sviec€iantj rutulj skirstomojoje spintoje.

- |I8traukite tinklo kiStuka i$ kiStukinio lizdo (10).

- Norédami iSmontuoti ,Powermoon®, patraukite jjungimo lyng Zemyn ir uzlenkite
apsauginj fiksatoriy (8), kol jis pradings kreipiamajame strype.
Dabar atsargiai atpalaiduokite jjungimo lyng ir suskleiskite ,Powermoon®.

- Suskleiskite ,Powermoon® ir sudékite sausg j susijusj transportavimo apvalkalg.

Valymas
.,Powermoon® apvalkalus, norint juos iSvalyti, reikia valyti drégna Sluoste. Kaip vir-
Sutinio ir apatinio apvalkalo valymo priemone rekomenduojame naudoti indy plovikl;.

Jokiu budu nenaudokite agresyviy valikliy, pvz., plovimo benzino, terpentino arba kity
produkty, galinCiy pazeisti medziaga.

Techninés priezitiros sauga

A\ ATSARGIAI || Aukstoji jtampa! Elektros smigio pavojus!

Sis prietaisas naudoja aukstosios jtampos integralines
schemas, kurios gali sunkiai arba mirtinai suzaloti!

- Klaidy paieSkg arba su elektra susijusiy problemy
sprendimg Siame prietaise leidZiama pavesti tik
kvalifikuotiems elektrikams. Sviesos diody korpusg
leidziama atidaryti tik kvalifikuotam personalui.
Kondensatoriaus kontirg reikia iSkrauti.
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»Truck Assist“ (O)

[ »lruck-Assist” sistema skirta rysiui tarp klotuvo vairuotojo ir miSinio sunkvezimio pa-
laikyti. Susijusi signaly sistema sunkvezimio vairuotojui rodo, kokj veiksmg (vazia-
vimas atbuline eiga / sustabdymas / miSinio iSvertimas / nuvaziavimas) reikia atlikti.

Sistemg sudaro:

- du Sviesos diody SvieCiantys stulpeliai (1) kaip signalas sunkvezimio vairuotojui ir
lazerinis jutiklis (2) sunkvezimiui uzfiksuoti.
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D 41 Eksploatavimas

1 PasiruoSimas eksploatuoti

Reikalingi prietaisai ir pagalbinés priemonés

Norint iSvengti prastovy statybvietéje, prieS darby pradzig reikéty patikrinti, ar yra Sie
prietaisai ir pagalbinés priemones:

- ratinis krautuvas, skirtas sunkioms primontuojamoms dalims transportuoti,
- dyzeliniai degalai,

- varikliné ir hidrauliné alyva, tepimo medziagos,

- antiadheziné medziaga (emulsija) ir rankinis purkstuvas,

- du pilni propano dujy balionai,

- kastuvas ir Sluota,

- grandiklis (mentelé) sraigtui ir bunkerio tiektuvo sriCiai valyti,

- galimai reikalingos dalys sraigtui praplatinti,

- galimai reikalingos dalys klojimo plokstei praplatinti,

- procentinis gulsCiukas + 4 m tiesiklis,

- virve-tiesykle,

- apsauginiai drabuZiai, jspéjamoji liemene, pirstinés, klausos apsauga.
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A ATSARGIAI

Pavojus dél riboto matomumo

Del riboto matomumo kyla pavojus susizaloti!

Prie$ darby pradzig numatytg valdymo vietg jrenkite taip,
kad baty uztikrintas pakankamas matomumas.

Esant ribotam matomumui, taip pat j Sonus ir vaziuojant
atbuline eiga, batina j pagalbg pasikviesti reguliuotojus.
Reguliuotojais gali bati tik patikimi asmenys, kuriuos
pries darby pradzig reikia supazindinti su jy uzduotimi.
Ypac su naudotinais ranky Zenklais. Reikia naudoti
standartinius ranky zenklus.

Naktinése statybvietése reikia pasirapinti pakankamu
apSvietimu.

Laikykités visy kity nurodymuy, pateikty Sioje instrukcijoje
ir saugos vadove.

A\ ISPEJIMAS

Pavojus nukristi nuo masinos

Lipant j masing ir j valdymo vietg bei iS jy iSlipant
eksploatavimo metu, kyla pavojus nukristi ir patirti nuo
sunkiy iki mirtiny suzalojimy!

Vykstant eksploatacijai, operatorius turi bati numatytoje
valdymo vietoje.

Niekada nesokite ant vaziuojanc€ios masinos

ir nuo jos nenusokite.

Ant pavirSiy, kuriais galima vaikscioti, neturi bati
nedvarumy, pvz., eksploataciniy medziagy, kad baty
iSvengta pavojaus paslysti.

Naudokités numatytomis pakopomis ir abiem rankomis
laikykités uz turékly.

Laikykités visy kity nurodymuy, pateikty Sioje instrukcijoje
ir saugos vadove.

D412




O DYNapac

FAYAT GROUP

Pries darby pradzia

(ryte arba klojimo atkarpos pradzioje)

- Laikykités saugos nurodymuy.

- Patikrinkite asmenines apsaugines priemones.

- Apeikite klotuvg ir atkreipkite démesj, ar néra galimy nuotékio viety ir pazeidimy.

- Sumontuokite transportavimui arba nakdiai iSmontuotas dalis.

- Esant pasirinktinai eksploatuojamai klojimo plokstei su dujine Sildymo sistema,
atidarykite uzdarymo voZztuvus ir pagrindinius skiriamuosius Ciaupus.

- Tikrinkite pagal tolesnj ,masinos vairuotojui skirtg kontrolinj sgrasg®.

Masinos vairuotojui skirtas kontrolinis sagrasas

Patikrinkite!

Kaip?

Avarinio iSjungimo mygtukas

- valdymo pulte

- abiejuose nuotolinio valdymo
pultuose

Jspauskite mygtuka.
Nedelsdami sustabdykite dyzelinj variklj
ir visas jjungtas pavaras.

Vairavimo mechanizmas

Klotuvas turi iS karto ir tiksliai sekti
kiekvieng vairavimo judesj. Patikrinkite
tiesigjq rida.

Garso signalas

- valdymo pulte

- abiejuose nuotolinio valdymo
pultuose

Trumpai spustelékite garso
signalo mygtuka.
Turi suskambéti garso signalas.

ApSvietimas

Jjunkite uzdegimo raktu, apeikite aplink
klotuvg ir patikrinkite, iSjunkite vél.

Klojimo plokstés mirksinti
jspéjamoji sistema
(,Vario® klojimo plokstése)

Jjunge uzdegima, aktyvinkite
klojimo plokstés iSstimimo /
sustimimo jungiklius.

Mirksinti jspéjamosios Sviesos
signalizacija turi mirkséti.

Dujiné Sildymo sistema (O):

- Baliony laikikliai

- Baliony voztuvai

- slégio reduktorius

- Zarny apsauginiai jtaisai

- Uzdarymo voZztuvai

- Pagrindinis skiriamasis Ciaupas

- Jungtys

- Valdymo spintos kontrolinés
lemputés

Patikrinkite:

- pritvirtinimo tvirtumag

- 8varg ir sandarumg

- darbinj slégj 1,5 bar

- veikimag

- veikimag

- veikimg

- sandarumg

- jjungus turi Sviesti visos kontrolinés
lemputeés
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Patikrinkite!

Kaip?

Sraigto uzdangalai

Sumontavus didesniems darbiniams
ploCiams, takeliai turi bati praplatinti,
o sraigto tunelis — uzdengtas.

Klojimo plokstés uzdangalai
ir nulipimo plokstés

Uzlenkiamos nulipimo plokstés turi bati
pagrindinéje klojimo plokstéje ir visose
primontuojamose dalyse bei jie turi bati
nulenkti Zemyn.

Patikrinkite Soninius skydus ir
uzdangalus, ar jie gerai pritvirtinti.

Klojimo plokstés transportavimo
fiksatorius

Esant pakeltai klojimo plokstei /
pries transportuojant, reikia jsitikinti,
ar skersinis gerai tinkamai uzfiksuotas.

Bunkerio transportavimo fiksatorius

Esant uzdarytam bunkeriui / prie$
transportuojant visi fiksatoriai turi bati
tinkamai jstatyti.

Apsauginis stogas

Fiksavimo pirstai turi bati tinkamai jkisti.

Kiti jtaisai:
- gaubiamieji variklio apsaugai
- Soninés sklendés

Patikrinkite gaubiamuosius apsaugus ir
sklendes, ar jie gerai pritvirtinti.

Kita jranga:
- pirmosios pagalbos vaistinélé

Jranga turi bati masinoje!
[ Laikykités vietos reikalavimy!
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1.1

Klotuvo paleidimas

Pries paleidziant klotuva

Prie$ paleidziant dyzelinj variklj ir pradedant eksploatuoti klotuva, reikia atlikti tokius
veiksmus:

- kasdien atlikti klotuvo klotuvo technine priezitrg (zr. F skyriy).

Patikrinkite, ar pagal darbo valandy skaitiklj reikia atlikti kitus techninés prieziGros
darbus.

- patikrinti saugos ir apsauginius jtaisus.

»Normalus* paleidimas

- Nustatykite vairasvirte (13) j vidurine padétj, nustatykite vaziavimo pavaros (15)
iSankstinio pasirinkimo reguliatoriy ties minimumu.
- |kiSkite uzdegimo raktg (11) j padétj ,0“.

Kai avarinio iSjungimo mygtukas (10) / (120) paspaustas, paleisti negalima.
(“Klaidos rodmuo ekrane)

_ Atsargiai! Galima pasekminé zala!

- Paleidziant procesg negali bati jjungta jokiy papildomy
vartotojy (Sviesos, Sildymo ir t. t.).

- Junkite vartotojus tik tada, kai variklis
pasieks >1000 suk./min. sukiy skaiciy.

- Norédami paleisti variklj, paspauskite starterj (12). Nepertraukiamai paleidinékite
ne daugiau nei 30 sekundziy, tada padarykite 2 minuciy pertrauka!
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Paleidimas nuo kitos akumuliatoriy baterijos (paleidimo jrenginio stiprintuvas)

Kai akumuliatoriy baterijos iSeikvotos ir paleidiklis nesisuka, variklj galima paleisti nuo
pasalinio srovés Saltinio.

Kaip srovés Saltinis tinka:

- pasaliné transporto priemoné su 24 V jrenginiu,
- 24V papildoma akumuliatoriy baterija,
- paleidimo jrenginys, tinkamas paleidimo jrenginio stiprintuvui su 24 V/90 A.

Jprasti jkrovikliai arba greitieji jkrovikliai kaip paleidimo jrenginio stiprintuvas ne-
tinkami.

Apie variklio paleidimg nuo kitos akumuliatoriy baterijos:

- jjunkite uzdegimg (11), nustatykite vairasvirte (13) j vidurine padétj, nustatykite
vaziavimo pavaros (15) iSankstinio pasirinkimo reguliatoriy ties minimumu.

Paleidimo jrenginio stiprintuvo kabeliai
turi bati prijungti prie 24 V.

- IS pradziy sujunkite paleidimo jren-
ginio stiprintuvo akumuliatoriy ba-
terijos teigiamg poliy (1) su masinos
akumuliatoriy  baterijos  teigiamu
poliu (2).

- Po to paleidimo jrenginio stiprintuvo
akumuliatoriy  baterijos  neigiamg
poliy (3) sujunkite su iSsikrovusios
masinos mase, pvz., variklio bloke
arba masinos rémo kaistyje (4).

Nejunkite paleidimo jrenginio stiprintuvo
kabeliy prie iSsikrovusios akumuliatoriy
baterijos neigiamo poliaus! Sprogimo
pavojus!

Nutieskite paleidimo jrenginio stiprintuvo kabelius taip, kad veikiant varikliui juos baty
galima nuimti.

Kai avarinio iSjungimo mygtukas (10) / (120) paspaustas, paleisti negalima.
(“Klaidos rodmuo ekrane)

_ Atsargiai! Galima pasekminé zala!

- Paleidziant procesg negali bati jjungta jokiy
papildomy vartotojy (Sviesos, Sildymo ir t. t.).

- Junkite vartotojus tik tada, kai variklis
pasieks >1000 sdk./min. sukiy skaiciy.
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- Prireikus paleiskite elektros srove tiekianCios masinos variklj ir palikite jj veikti
ilgesn;j laika.

Dabar paméginkite paleisti kitg masing:

- noredami paleisti variklj, paspauskite starterj (12). Nepertraukiamai paleidinékite
ne daugiau nei 30 sekundziy, tada padarykite 2 minuciy pertrauka!

- jei po dviejy paleidimo procesy variklis neuzsivedé, nustatykite priezastj!

- jei variklis uzsivedé: paleidimo jrenginio stiprintuvo kabelius vél atjunkite atvirkStine
eilés tvarka.
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Paleidus

Norédami padidinti variklio sdkiy skaiciy:

- padidinkite variklio stkiy skai€iy, paspausdami mygtukg (68).
Variklio stkiy skaicius padidinamas iki i$ anksto nustatytos vertés.

Esant Saltam varikliui, leiskite klotuvui mazdaug 5 minutes pasilti.
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Kontroliniy lempuciy stebéjimas
Batinai stebékite Sias kontrolines lemputes:

Kitas galimas klaidas Zr. variklio eksploatavimo instrukcijoje.

Variklio ausinimo skysc¢io temperatiiros kontrolé (A)
Sviedia, kai variklio temperatira yra uz leidziamos srities riby.

Sustabdykite klotuvg (vairasvirté vidurinéje padétyje), leiskite varikliui atvésti tuscigja
eiga. Nustatykite priezastj ir prireikus jg pasalinkite.

Variklio galia automatiSkai droseliuojama. (Vaziavimo rezimas galimas ir toliau).
Atvésus iki normalios temperaturos, variklis vél veikia visa galia.

Akumuliatoriy baterijos kontrolé (B)

Turi uzgesti paleidus didesniu stkiy skaiCiumi.

Jei lemputé neuzgesta arba uzsidega eksploatuojant: trumpam padidinkite variklio
sukiy skaiciy.

Jei lemputé Sviecia toliau, iSjunkite variklj ir nustatykite klaida.

Galimas klaidas Zr. skirsnyje ,Sutrikimai®.

Dyzelinio variklio alyvos slégio kontrolé (C)
Turi uzgesti praéjus ne daugiau nei 15 sekundziy po paleidimo.

Jei lemputé neuzgesta arba uzsidega eksploatuojant: Nedelsdami iSjunkite variklj ir
nustatykite klaida.
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Vaziavimo pavaros alyvos slégio kontrolé (D)

- Paleidus turi uzgesti.

Jei lemputé neuzgesta:
palikite vaziavimo pavarg iSjunge! Kitu atveju gali bati pazZeista visa hidrauliné
sistema.

Esant Saltai hidraulinei alyvai:

- aktyvinkite funkcijg ,Derinimo rezimas” (68),

- nustatykite konvejerio funkcijg (49)/(50) ir sraigto funkcijg (55)/(56) ties ,Rankinis®.
Konvejeris ir sraigtas pradeda veikti.
- Sildykite hidrauline sistema, kol lemputé uzges.

Lemputé uzgesta, kai slégis nukrenta Zemiau
2,8 bar = 40 psi.

Kitas galimas klaidas Zr. skirsnyje ,Sutrikimai*.
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1.2

B D

PasiruosSimas transportuoti

UzZdarykite bunkerj jungikliu (34)/(35).

Jstatykite abu bunkerio transportavimo fiksatorius.

Iki galo pakelkite klojimo plokste jungikliu (69), jstatykite skersinio fiksatoriy (75).
Vaziavimo pavaros iSankstinio parinkimo reguliatoriy (15) nustatykite ties nuliu.
Aktyvinkite funkcijg ,Derinimo rezimas® (68).

Iki galo iSstumkite niveliavimo cilindrus jungikliu (61), (63)/(64).

Norint iSstumti niveliavimo cilindrus, darbo rezimas ,Niveliavimas® (126)/(130)
nuotolinio valdymo pultuose turi biti perjungtas ties ,RANKINIS®.

- Sustumkite klojimo plokste jungikliu (45)/(46) j klotuvo bazinj plot;.
Prireikus pakelkite sraigtg!
Jei variklis paleidziamas atlenkus vairasvirte, vaziavimo pavara yra uzblokuota.

Norint paleisti vaZiavimo pavarg, vairasvirte i$ pradziy vél reikia nustatyti
] vidurine padét;.
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Vaziavimas klotuvu ir jo sustabdymas

Greitosios / l1étosios eigos jungiklj (33) nustatykite ties ,kisSkiu®.

Nustatykite iSankstinio parinkimo reguliatoriy (15) ties 10.

Norédami vaziuoti, atsizvelgdami | vaziavimo kryptj, nustatykite vairasvirte (13)
j priekj arba atgal.

- Sureguliuokite greitj iSankstinio parinkimo reguliatoriumi (15).

Vairuojamuosius judesius atlikite, aktyvindami vairavimo sistemos potenciometrg (16).

Avarinése situacijose paspauskite avarinio iSjungimo mygtukg (10)!

- Norédami sustoti, nustatykite iSankstinio parinkimo reguliatoriy (15) ties ,0%
o vairasvirte (13) — j viduring padét;.
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1.3 Pasiruosimas kloti

Antiadheziné medziaga

Visus su asfalto miSiniu besilieCiancCius
pavirSius  apipurkskite antiadhezine
medziaga (bunkerj, klojimo plokste,
sraigtg, stimos ratukg ir t. t.).

A Nenaudokite dyzeliniy degaly, nes jie
iStirpdo bitumg (Vokietijoje draudzia-
mal).

F0147_A1.TIF

Klojimo plokstés Sildymo sistema

Klojimo plokstés Sildymo sistemg reikia jjungti mazdaug likus 15-30 minuciy
(atsizvelgiant | lauko temperatlrg) iki klojimo pradzios. Pasildzius iSvengiama
klojamo miSinio prilipimo prie klojimo plokstés skardy.
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Krypties zyma

Kad buty klojama tiesiai, turi bati arba
bati sukurta krypties zyma (vaziuo-
jamosios kelio dalies krastas, kreida
nubrézti briksniai arba pan.).

- Nustumkite valdymo pultg j atitinkama
puse ir uzfiksuokite.

- |IStraukite krypties rodykle i§ stumiklio
(rodyklé) ir nustatykite.
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Misinio paémimas / misSinio transportavimas

- Jungiklis (59) turi bati iSjungtas.

- Atidarykite bunkerj jungikliu (36)/(37).
Nurodykite sunkvezimio vairuotojui iSversti misin;.

- Sraigto jungiklj (53)/(54) ir konvejerio jungiklj (47)/(48) nustatykite
ties ,Automatinis®.

- Norédami pripildyti masing klojimo procesui, jjunkite funkcijg (67).

- Nustatykite konvejerio juostas.
Konvejerio galiniai jungikliai (A) / (B) turi iSsijungti, kai miSinys pasiekia mazdaug
sraigto sija.

- Patikrinkite, kaip tiekiamas miSinys.
Jei tiekimo rezultatai netenkina, jjunkite arba iSjunkite ranka, kol prieSais klojimo
plokste gulés pakankamai misinio.
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1.4

Pajudéjimas is vietos kloti

Kai klojimo ploksté pasiekia klojimo temperatlrg ir prieSais klojimo plokste guli
pakankamai misSinio, toliau nurodytus jungiklius, svirtis ir reguliatorius nustatykite
] nurodytg padet;:

Poz. Jungiklis Padétis
13 |Vairasvirté Viduriné padétis
33 |Transportavimo / darbo eiga Sviesos diodas nesviecia
15 Vaglaylmo pavaros |.sankst|n|o Padala 6-7
parinkimo reguliatorius
70 | Klojimo plokStes parengimo Sviesos diodas Svietia
slankioji padétis
72 |Vibratorius Sviesos diodas $vietia
71 |Tamperis Sviesos diodas $viedia
53/54 . L , .
123 Kairysis / deSinysis sraigtas Automatinis
47/48 o e . -
127 Kairysis / deSinysis konvejeris Automatinis
112360/ Niveliavimo sistema Automatinis

Vibratoriaus sukiy skaiCiaus

reguliatorius pritaikytas prie klojimo padéties

Tamperio sukiy skaiciaus

reguliatorius pritaikytas prie klojimo padéties

Tada vairasvirte (13) nulenkite iki galo j priekj ir vaziuokite.

Stebékite misinio pasiskirstymg ir prireikus sureguliuokite galinius jungiklius.
Sutankinimo elementus (tamperj / vibratoriy) nustatykite pagal sutankinimo
reikalavimus.

Klojimo storj po pirmyjy 5-6 metry turi patikrinti ir tam tikromis aplinkybémis
pakoreguoti klojimo specialistas.

Reikéty tikrinti varytuvo vikSry arba varanciyjy raty srityje, nes nelygumai pagrindine
iSlyginami klojimo plokste. Sluoksnio storio atskaitos taskai yra varytuvo vikSrai arba
varantieji ratai.

Jei faktinis sluoksnio storis stipriai skiriasi nuo skalése rodomy verciy, reikia pa-
koreguoti klojimo plokstés pagrindinj nustatymg (Zr. Klojimo plokstés eksploatavimo
instrukcijg).

Pagrindinis nustatymas galioja asfalto miSiniui.
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1.5 Patikros klojant

Klojant reikia nuolat kontroliuoti tokius, dalykus kaip:

Klotuvo veikimas

Klojimo plokstés Sildymo sistema

Tamperis ir vibratorius

Variklinés ir hidraulinés alyvy temperattra

Savalaikis klojimo plokstés sustimimas ir iSstimimas prie$ kliGtis iSorinése pusése
Tolygus miSinio tiekimas ir paskirstymas arba pateikimas prie$S klojimo plokste,
taigi, ir miSinio jungikliy nustatymy koregavimas konvejeriui bei sraigtui.

[ Jeiklotuvas blogai veikia, zr. skirsnj ,Sutrikimai®.

Klojimo kokybé

Klojimo storis

Skersinis nuolydis

Lygumas iSilgai ir skersai vaziavimo krypties (patikrinkite 4 m tiesikliu)
PavirSiaus struktara / tekstira uz klojimo plokstes

[ Jeiklojimo kokybe netenkina, Zr. skirsnj ,Sutrikimai, problemos klojant kelio dangg®.
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1.6

Klojimas su ,,Klojimo plokstés valdymas sustabdzius klojimg*“
ir ,,Klojimo plokstés apkrova / apkrovos sumazinimas*

Bendroji dalis

Norint pasiekti optimaliy klojimo rezultaty, klojimo plokStés hidraulinei plokstei jtakg
galima daryti trimis skirtingais budais:

- klojimo sustabdymas + apkrovos sumazinimas sustojus klotuvui,
- slankusis klojimas vaZziuojant klotuvui,

- slankusis klojimas su klojimo plokstés apkrova arba apkrovos sumazinimu
vaziuojant klotuvui.

Sumazinus apkrova, klojimo ploksté palengvéja ir padidéja traukos jéga.
Dél apkrovos klojimo ploksté pasunkéja, sumazéja traukos jéga, taCiau padidéja
sutankinimas. (Naudoti iSimtiniais atvejais, kai klojimo plokstés lengvos.)

D 41 27



Obynvapac

f
4\

0o
000000
(]|

mm
=)

i
mﬁ@
| o) )

o

)
o)

@
%]

-
ofiE ©C
E -
=
M N
o
- K

A A\ L

D 4128



O DYNapac

FAYAT GROUP

Klojimo plokstés apkrova / apkrovos sumazinimas

Naudojant Sig funkcijg, klojimo plokdté apkraunama papildomai prie jos savosios
masés arba sumazinama jos apkrova.

Funkcija (73) Apkrovos sumazinimas (klojimo ploksté ‘lengvesné’)
Funkcija (74) Apkrova (klojimo ploksté ‘sunkesné’)

Funkcijos ,Klojimo plokstés apkrova ir apkrovos sumazinimas®“ veiksmingos tik tada,
kai klotuvas vaziuoja. Sustojus klotuvui, automatiSkai perjungiama ties ,Klojimo
sustabdymas + apkrovos sumazinimas®.

Klojimo plokstés valdymas sustabdzius klotuva / klojimo rezimu
(Klojimo plokstés sustabdymas / klojimo sustabdymas / slankusis klojimas)

Mygtuku (70) galima jjungti Sias funkcijas:

- Klojimo plokstés sustabdymas / slankioji padétis (i§j.)-->(Sviesos diodas nesviecia)
- Klojimo ploksté hidrauliSkai laikoma jos padétyje.

Klotuvo reguliavimo ir klojimo plokstés pakélimo / nuleidimo funkcija

- Klojimo sustabdymas / slankusis klojimas (jj.)-->(Sviesos diodas Sviecia)
Atsizvelgiant j darbine buseng, aktyvios Sios funkcijos:

- ,Klojimo sustabdymas®: klotuvo neveikos metu.
Klojimo ploksté laikoma dél apkrovos sumazinimo slégio ir medzZiagos prieSslégio.
- ,Slankusis klojimas®: klojimo rezimu.
Nuleiskite klojimo plokste j slankigjg padétj su iS anksto parinkta funkcija ,Klojimo
plokstés apkrova / apkrovos sumazinimas®.

Funkcija klojimo rezimui.

- Norédami pakelti klojimo plokste, paspauskite jungiklj (69).
- Skirta klojimo plokstei nuleisti:

- Fiksavimo funkcija: laikykite mygtukg (70) ilgiau nei 1,5 sek. paspaude.
Kol mygtukas paspaustas, klojimo ploksté nuleidziama. Atleidus klojimo ploksté
vél laikoma.

- Lietimo funkcija: aktyvinkite mygtukg (70) trumpai — klojimo ploksté nuleidziama.
IS naujo aktyvinkite mygtukg — klojimo ploksté laikoma.

Kaip ir apkraunant klojimo plokste ir sumazinant jos apkrova, 2-50 bar slégis atskirai
tiekiamas klojimo plokstés iskélimo cilindrams. Sis slégis veikia klojimo plokstés
svorj, kad blty iSvengta susmigimo | Svieziai paklotg misinj, ir taip palaiko
klojimo sustabdymo funkcijg, ypac, kai vaziuojama su klojimo plokstés apkrovos
sumazinimo funkcija.
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Slégio dydis pirmiausia turi orientuotis pagal miSinio ribine darbine apkrovg. Prireikus
pirmyjy sustabdymy metu slégj reikia pritaikyti prie sglygy arba jj pakeisti, kol vél
pradéjus vaziuoti bus pasalinti jspaudai ant klojimo plokstés apatinio krasto.

Mazdaug nuo 10-15 bar slégio galimas susmigimas dél klojimo plokstés svorio bus
neutralizuotas arba pasalintas.

[ Esant Klojimo sustabdymo® ir ,Klojimo plokstés apkrovos sumazinimo® deriniui,
reikia atkreipti démesj j tai, kad slégiy skirtumas tarp abiejy funkcijy nebity didesnis
nei 10—15 bar.

A Nevaldomo iSplaukimo pradéjus vél vaziuoti pavojus kyla ypac tada, kai ,klojimo
plokStés apkrovos sumazinimo® funkcija tik trumpai naudojama kaip pajudéjimo iS
vietos pagalba.
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Slégio nustatymas
Slégio nustatymus galima atlikti tik veikiant dyzeliniam varikliui. Todél:

- paleiskite dyzelinj variklj, pasukite pastumos reguliatoriy (15) atgal ties nuliu
(atsargumo priemoné nuo netikétos pastumos).

- Aktyvinkite ,slankigjg padétj“ jungikliu (70).

Klojimo plokstés apkrovai / apkrovos
sumazinimui:

- Nustatykite vairasvirte (13) j vidurine
padet;.

- Aktyvinkite funkcijg ,Klojimo plokstés
apkrovos sumazinimas“ (73) arba
klojimo plokstés apkrova (74) (Sviesos
diodas Sviecia).

- Nustatykite slégj reguliavimo voztu-
vu (A) ir nuskaitykite manometre (B).

Q;,:—_T—T%

Jei klojimo plokste reikia apkrauti / = '\/\ ]
sumazinti jos apkrovg ir dirbama su — =8 //f//‘@ﬁmjmm)i..@m
niveliavimo sistema (auk&Cio daviklis ir \ //\' a

(arba) skersinis nuolydis), pasikeicia
sutankinimo  naSumas  (medziagos
klojimo storis).

Slégj galima nustatyti arba koreguoti taip pat ir klojant.
(maks. 50 bar)

Klojimo plokstés valdymo slégio nustatymas sustabdzius klojimg + sumazinus
apkrova:

- nustatykite vairasvirte (13) j vidurine padét;,

- aktyvinkite funkcijg ,Slankioji padétis“ (70) (Sviesos diodas Sviecia),

- nustatykite slégj reguliavimo voztuvu (C) ir nuskaitykite manometre (A).
(20 bar pagrindinis nustatymas)
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1.7

Eksploatavimo nutraukimas, eksploatavimo uzbaigimas

Esant klojimo pertraukoms (pvz., delsai dél misinio sunkvezimio)

- Nustatykite numatoma laiko trukme.

- Jei tikétina, kad miSinys Zemiausioje klojimo temperatiroje atveés, iStustinkite
klotuvg ir dangos gale padarykite apvadus.

- Nustatykite vairasvirte (13) j viduring padet;.

Nutraukus ilgesniam laikui (pvz., per piety pertraukg)

Nustatykite vairasvirte (13) j vidurine padétj, o sukiy skaiciaus reguliatoriy (15) —
ties minimumu.

Norédami iSjungti variklj, paspauskite mygtukg (12).

ISjunkite uzdegimag (11).

ISjunkite klojimo plokstés Sildymo sistema.

Klojimo plokstéje su dujinio Sildymo sistema (O) reikia uzdaryti baliono voztuvus.

Pries atnaujinant klojima, klojimo plokSte vél reikia jkaitinti iki reikalingos klojimo
temperatiros.
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Baigus darbus

IStustinkite klotuvg ir jj sustabdykite.

Pakelkite klojimo plokste jungikliu (69), jstatykite skersinio fiksatoriy (75).
Sustumkite klojimo plokste iki bazinio plocio ir pakelkite sraigtg. Prireikus iki galo
iSstumkite niveliavimo cilindra.

Uzdarykite bunkerio puses, jkiSkite bunkerio transportavimo fiksatoriy.

Klojimo ploksté pakeltoje padétyje uzfiksuota hidrauliSkai.

- Létai judant tamperiams, leiskite iSkristi patekusiems misinio liku€iams.

- Nustatykite vairasvirte (13) j vidurine padétj, o stkiy skaiciaus reguliatoriy (15) —
ties minimumu.

- ISjunkite klojimo plokstés Sildymo sistema.

- Norédami i§jungti variklj, paspauskite mygtuka (12).

- ISjunkite uzdegima (11).

- Klojimo plokstéje su dujinio Sildymo sistema (O) reikia uzdaryti pagrindinius
skiriamuosius Ciaupus ir baliono voztuvus.

- ISmontuokite niveliavimo prietaisus ir sudékite juos j détuves, uzdarykite sklendes.

- Jei klotuvg reikia pervezti Zemagrinde priekaba ir tuo metu reikia naudotis vie-
Saisiais keliais, iSmontuokite visas iSsikiSancias dalis arba jas uZfiksuokite.

- Nuskaitykite darbo valandy skaitiklj ir patikrinkite, ar reikia atlikti techninés
prieziaros darbus (Zr. F skyriy).

- Uzdenkite ir uzrakinkite valdymo pults.

- Pasalinkite nuo klojimo plokstés ir klotuvo misinio likuCius bei visas dalis api-
purkskite antiadhezine medziaga.

_ Atsargiai! Galimi variklio elektronikos pazeidimai

- ISjungus pavaros variklj, vidaus jtampg galima isjungti tik
praéjus > 100 sekundziy (pagrindiniu jungikliu).
Laikykités eksploatavimo instrukcijos!
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2 Sutrikimai

21 Problemos klojant kelio danga

Problema

Priezastis

Banguotas pavirSius
(,trumpos bangos®)

- Pakitusi medZiagos temperatira, iSsimaiSymas

- Netinkama medziagos sudétis

- Netinkamas volo valdymas

- Netinkamai paruostas pagrindas

- llgos prastovos tarp apkrovy

- Netinkama aukscio daviklio atskaitos linija

- Aukscio daviklis perSoka j atskaitos linijg

- Aukscio daviklis persijungia tarp virSaus ir apacios
(per didelé inercinés masés nuostatos verté)

- Apatinés tankinimo plokstés yra per laisvos

- Apatinés tankinimo plokstés yra iSsilenkusios arba
nevienodai sudilusios

- Klojimo ploksté naudojama ne slankiojoje padétyje

- Per daug laisvumo mechaninéje klojimo plokstés
sgsajoje / pakaboje

- Asfalto klotuvo greitis per didelis

- Perkrauti sraigtai

- Kintantis medziagos slégis klojimo plokstés atzvilgiu

Banguotas pavirSius
(»ilgos bangos*)

- Pakitusi medziagos temperatira

- ISsimaiSymas

- Volas sustojo ant karstos medziagos

- Per greitai sukosi volas arba per greitai pakeistas volo greitis
- Netinkamas volo valdymas

- Netinkamai paruostas pagrindas

- Per stipriai nuspaustas sunkvezimio stabdys

- llgos prastovos tarp apkrovy

- Netinkama aukscio daviklio atskaitos linija

- Blogai sumontuotas aukscio daviklis

- Netinkamai nustatytas galinis jungiklis

- Klojimo plokste tuscia

- Klojimo ploksté neperjungta j slankigjg padét;

- Per daug laisvumo mechaninéje klojimo plokstés sgsajoje
- Sraigtas nustatytas per giliai

- Sraigtas perkrautas

- Kintantis medziagos slegis klojimo plokstés atzvilgiu

Dangos jtrakimai
(per visg plotj)

- Per Zema medZiagos temperatira

- Pakitusi medziagos temperatira

- Drégmé ant pagrindo

- ISsimaiSymas

- Netinkama medziagos sudétis

- Netinkamas sluoksnio aukstis didziausiai frakcijai

- Salta klojimo ploksté

- Apatinés tankinimo plokstés yra iSsilenkusios arba sudilusios
- Asfalto klotuvo greitis per didelis

D 4138




O DYNapac

FAYAT GROUP

Problema

Priezastis

Dangos jtrakimai
(viduriné juosta)

- MiSinio temperatira

- Salta klojimo ploksté

- Apatinés tankinimo plokstés yra nusidévéjusios arba
iSsilenkusios

- Netinkama klojimo plokstés iSgauba

Dangos jtrokimai
(iSoriné juosta)

- Misinio temperatira

- Netinkamai sumontuotos klojimo plokstés
ilginamosios dalys

- Netinkamai nustatytas galinis jungiklis

- Salta klojimo plokste

- Apatinés tankinimo plokstés yra nusidévéjusios
arba iSsilenkusios

- Asfalto klotuvo greitis per didelis

Nevienoda dangos

sudétis

- Misinio temperatira

- Pakitusi medziagos temperatira

- Drégmeé ant pagrindo

- I8simaiSymas

- Netinkama medziagos sudétis

- Netinkamai paruostas pagrindas

- Netinkamas sluoksnio aukstis didzZiausiai frakcijai

- llgos prastovos tarp apkrovy

- Per létas vibravimas

- Netinkamai sumontuotos klojimo plokstes
ilginamosios dalys

- Salta klojimo plokste

- Apatinés tankinimo plokstés yra nusidévéjusios arba
iSsilenkusios

- Klojimo ploksté naudojama ne slankiojoje padétyje

- Asfalto klotuvo greitis per didelis

- Sraigtas perkrautas

- Kintantis medziagos slégis klojimo plokstés atzvilgiu

Zymés ant
pavirSiaus

- Susilygiuodamas su asfalto klotuvu sunkvezimis
per smarkiai j jj trenkiasi

- Per daug laisvumo mechaninégje klojimo plokstes
sgsajoje / pakaboje

- Stipriai nuspaustas sunkvezimio stabdys

- Stovint vietoje per smarkiai vibruojama

Klojimo ploksté
nereaguoja j
pataisymus taip,
kaip tikétasi

- MiSinio temperatira

- Pakitusi medziagos temperatira

- Netinkamas sluoksnio aukstis didziausiai frakcijai

- Blogai sumontuotas auks$cio daviklis

- Per létas vibravimas

- Klojimo ploksté naudojama ne slankiojoje padétyje

- Per daug laisvumo mechaninéje klojimo plokstés sgsajoje
- Asfalto klotuvo greitis per didelis
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2.2

Klotuvo arba klojimo plokstés sutrikimai

Sutrikimas

Priezastis

Ka daryti

Dyzeliniame variklyje

Jvairios

Zr. variklio eksploatavimo
instrukcijg

Neuzsiveda dyzelinis
variklis

ISeikvotos akumuliatoriy
baterijos

Zr. ,Paleidimas nuo kitos
akumuliatoriy baterijos*”
(paleidimo jrenginio stiprintuvas)

Jvairios

zr. ,Vilkimas®

Neveikia tamperis
arba vibratorius

Tamperj uzkimso Saltas
bitumas

Tinkamai jkaitinkite klojimo
plokste

Bake per mazai hidraulinés
alyvos

Pripilkite alyvos

Sugedo slégio ribojimo
voztuvas

Pakeiskite voztuva, jei reikia,
voztuvg suremontuokite ir
sureguliuokite

Nuotékis siurblio
jsiurbimo linijoje

UzZsandarinkite arba pakeiskite
jungtis

Priverzkite arba pakeiskite
Zarny apkabas

Nesvarus alyvos filtras

Patikrinkite filtrg; jei reikia,
filtrg pakeiskite

Konvejeris arba
paskirstymo sraigtai
veikia per letai

Per mazas hidraulinés
alyvos lygis bake

Pripilkite alyvos

Nutrikes elektros srovés
tiekimas

Patikrinkite saugiklius ir kabelius;
jei reikia, pakeiskite

Sugedo jungiklis

Pakeiskite jungiklj

Sugedo vienas iS slégio
ribojimo voztuvy

Suremontuokite arba pakeiskite
voztuvus

SulGzo siurblio velenas

Pakeiskite siurblj

Galinis jungiklis blogai
jsijungia arba reguliuoja

Patikrinkite, prireikus pakeiskite
ir nustatykite jungiklj

Sugedo siurblys

Patikrinkite, ar didelio slégio filtre
yra drozliy; prireikus pakeiskite

NesSvarus alyvos filtras

Pakeiskite filtrg

Nepasikelia bunkeris

Per mazas variklio sukiy
skaicius

Padidinkite sikiy skaiciy

Per mazas hidraulinés
alyvos lygis

Pripilkite alyvos

Nesandari jsiurbimo linija Priverzkite jungtis
Sugedes kiekio dalytuvas Pakeiskite
Ngsandarﬂsvhldrgullnlo Pakeiskite
cilindro manzetai

Sugedes valdymo voztuvas |Pakeiskite

Nutrikes elektros srovés
tiekimas

Patikrinkite saugikl;j ir kabelius;
jei reikia, pakeiskite
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Sutrikimas

Priezastis

Ka daryti

Bunkeris netikétai
nusileidzia

Sugedes valdymo vozZtuvas

Pakeiskite

Nesandarus hidrauliniy
cilindry manzetai

Pakeiskite

Nepavyksta pakelti
klojimo plokstés

Per Zemas alyvos slégis

Padidinkite alyvos slég;j

Nesandarus tarpiklis

Pakeiskite

Jjungtas klojimo plokstés
atleidimas arba spaudimas

Jungiklis turi bati vidurinéje
padétyje

Nutrtikes elektros sroveés
tiekimas

Patikrinkite saugiklj ir kabelius;
jei reikia, pakeiskite

Nepasikelia ir
nesusileidzia

Nuotolinio valdymo jungiklis
nustatytas ties
»2Automatinis®

Nustatykite jungiklj ties
,Rankinis”

Nutrakes elektros srovés
tiekimas

Patikrinkite saugiklj ir kabelius;
jei reikia, pakeiskite

Sugedo valdymo

o Pakeiskite

skersiniai pulto jungiklis

Suvgedes vir§slégio Pakeiskite

voztuvas

Sugedes kiekio dalytuvas |Pakeiskite

Sugede manzetai Pakeiskite

Sugede valdymo voztuvai |Pakeiskite
Ske.r3|.n|va.| netikétai Sugede net|e§|pg|n|()v | pakeiskite
nusileidzia veikimo atbuliniai voztuvai

Sugede manzetai Pakeiskite
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Sutrikimas

Priezastis

Ka daryti

Pastumos jtaisas
nereaguoja

Sugedes vaziavimo
pavaros saugiklis

Pakeiskite (saugiklio lizdg
valdymo pulte)

Nutrdkes elektros srovés
tiekimas

Patikrinkite potenciometrg,
kabelj, kiStuka; prireikus
pakeiskite

Sugedo vaziavimo pavaros
kontrolés jtaisas
(atsizvelgiant j tipg)

Pakeiskite

Sugedo siurblio
elektrohidraulinis
reguliavimo mazgas

Pakeiskite reguliavimo mazgg

Nepakankamas maitinimo
slégis

Patikrinkite, jei reikia, nustatykite

Patikrinkite jsiurbimo filtra,
prireikus pakeiskite maitinimo
siurblj ir filtrg

SuluZo hidrauliniy siurbliy
arba varikliy pavaros
velenas

Pakeiskite siurblj arba variklj

Netolygus variklio
sukiy skaicius,
neveikia variklio
sustabdymo funkcija

Per mazas degaly lygis

Patikrinkite degaly lygj, prireikus
pripilkite degaly

Sugedes saugiklis ,Variklio
sukiy skaiciaus
reguliavimas*“

Pakeiskite (saugikliy juostele
valdymo pulte)

Sutriko elektros srovés
tiekimas

(nutriko laidas arba
trumpasis jungimas)

Patikrinkite potenciometra,
kabelj, kiStuka; prireikus
pakeiskite

D 4142




O DYNapac

FAYAT GROUP

E 10 Reguliavimas ir pertvarkymas

Specialieji saugos nurodymai

Netikétai paleidus variklj, vaziavimo pavarg, konvejerj, sraigta, klojimo plokste arba
kélimo jrenginius, gali kilti pavojus asmenims.
Jei neaprasyta kitaip, atlikite darbus tik sustabde variklj!

- Apsaugokite klotuvg nuo netikéto paleidimo:
nustatykite vairasvirte j vidurine padétj ir pasukite iSankstinio parinkimo reguliatoriy
ties nuliu; iStraukite uzdegimo raktg ir akumuliatoriy baterijos pagrindinj jungikl;.

- MechanisSkai apsaugokite pakeltas masSinos dalis (pvz., klojimo plokste arba
bunkerj), kad nenusileisty.

- Tik tinkamai pakeiskite arba paveskite pakeisti atsargines dalis.

Prijungiant arba atjungiant hidraulines Zarnas ir dirbant su hidrauline sistema, gali
iSsiverzti karsStas auksto slégio hidraulinis skystis.
ISjunkite variklj ir iSleiskite i$ hidraulinés sistemos slegj! Saugokite akis!

- Sumontuokite visus apsauginius jtaisus prieS grgzindami asfalto klotuvg
eksploatuoti.
- Takas visada turi dengti visg klojimo plokstés darbo plot;.
Atlenkiama tiltelj galima uZlenkti tik toliau nurodytomis sglygomis:
- kai klojama arti sienos ar kitos klidties,
- kai gabenama ant Zzemagrindeés priekabos.

Y1 Z:\"/eN VI | Pavojus dél pakeitimy masinoje

Masinos konstrukciniai pakeitimai panaikina leidimg jg
naudoti ir gali lemti mirtinus suzalojimus!

- Naudokite tik originalias atsargines dalis
ir patvirtintus priedus.

- Po techninés prieziaros ir remonto darby jsitikinkite, kad
vél sumontuoti visi iSardyti apsauginiai ir saugos jtaisai.

- Laikykités visy kity nurodymuy, pateikty Sioje instrukcijoje
ir saugos vadove.
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2.1

Paskirstymo sraigtas

Auksc¢io nustatymas

Atsizvelgiant ] medZiagos miSinj, nusta-
tytas paskirstymo sraigto (1) aukstis —
matuojant nuo jo apatinio krasto — turi
bati virS medzZiagos konstrukcinio
aukscio.

Frakcija iki 16 mm

Pavyzdys:

FO130_A1.TIF

Klojimo storis 10 cm

Aukscio nustatymas min. 15 cm nuo Zemeés

Frakcija > 16 mm

Pavyzdys:
Klojimo storis 10 cm

Aukscio nustatymas min. 18 cm nuo Zzemés

Nustacius klaidingg aukstj, klojant Kilti tok

- Sraigtas per aukstai:

bereikalingai daug medziagos prieS klojimo plokste; medziagos perpilda. Esant
didesniems darbiniams ploCiams, kyla iSsimaiSymo pavojus ir sukibimo problemos.

- Sraigtas per Zemai:

per mazas medziagos, kurig sutankina sraigtas, lygis. Taip atsirandanciy nelygumy

iy problemuy:

klojimo ploksté nebegali visiSkai iSlyginti (banguotas klojimas).

Be to, stipriau dévisi sraigto segmentai.
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2.2

23

- Siuo metu nustatytg sraigto sijos auk-

Tolygiai aktyvinkite abu atitinkamus

Mechaniskai reguliuojant terksle (O)

- Terk$lés pavalkinj kaistj (1) nusta-

tykite sukdami | kaire arba | deSine.
Sukant | kaire, sraigtas nuleidZiamas,
sukant j deSine — pakeliamas.
- Norimg aukstj galima nustatyti pa-
kaitomis aktyvinant kairigjg ir deSinigjg
puses.

- Esamg aukstj galima matyti ska-
léje (2).

Reguliuojant hidrauliskai (O)

8tj nustatysite kairéje ir deSinéje puse-
se skaléje (2).

funkcinius mygtukus valdymo pulte, kad
sraigto sija nepersikreipty.

- Patikrinkite, ar sutampa aukstis kai-
réje ir desinéje pusése.

KENERve
&Er ' [
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2.4 Aukscio reguliavimas esant dideliems darbiniams plo€iams / su jstrizainiu

Esant dideliems darbiniams ploCiams, aukstj galima reguliuoti su pritvirtintu jstri-
Zainiu.

A Sraigto aukstj reguliuokite tik iStrauke pasukamujy laikikliy laikanciuosius kaiScius.

- Abiejose masinos pusése iSmontuokite uZlenkiamajj vielokaistj (1) ir pasukamojo
laikiklio (3) laikanc€iuosius kais€ius (2) abiejose masinos pusése.

- Pasukamuosius laikiklius su jstrizainiais nustumkite nuo tvirtinimo vietos prie
medZiagos Sachtos.

- Sureguliuokite aukst;.

- Pasukamuosius laikiklius su jstrizainiais nustumkite iki tvirtinimo vietos prie
medziagos Sachtos.

- 1S naujo sumontuokite uzlenkiamajj vielokaistj (1) ir laikantjjj kaistj (2).

[ Jei laikanciyjy kaisCiy (2) naujai sureguliuotoje padétyje negalima jstatyti, sukant
reguliavimo strypus jstrizainius reikia prailginti arba sutrumpinti, kol j kiauryme bus
galima jstatyti laikantjjj kaistj (2).

- Atlaisvinkite antverZles (4).

[ Ant reguliavimo strypy (5) yra po kiauryme. Cia tinkamu jtvaru galima pasukti
reguliavimo strypg ilgiui nustatyti.
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- Prailginkite arba sutrumpinkite jstrizainius, pasukdami reguliavimo strypus (5),
kol bus galima jstatyti laikanCiuosius kais€ius.

- Vél priverzkite antverzles (4).

- Sumontuokite uzlenkiamajj vielokaistj (1) ir laikantjjj kaistj (2).

A Po kiekvieno aukscio reguliavimo per jstrizainius reikia i$ naujo istiesinti sraigta.

> Zr. skirsnj ,Sraigto istiesinimas®!
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3

Sraigto praplatinimas

Auger_DEM.bmp

Atsizvelgiant j klojimo plokste, galima pasiekti skirtingus darbinius plo€ius.

Sraigto ir klojimo plokstés platinamieji elementai turi bati suderinti tarpusavyje.

Apie tai Zr. klojimo plokStés eksploatavimo instrukcijoje, atitinkamame skyriuje
»,Reguliavimas ir pertvarkymas*:

— Klojimo plokstés tvirtinimo schema

Norint pasiekti norimg darbinj plotj, reikia pritvirtinti atitinkamas klojimo plokstés
konstrukcines dalis, Soninius skydus, sraigtus, tunelio skydus arba pjovimo pavazas.

Kai darbiniai plo€iai virSija 3,00 m, geresniam medziagos pasiskirstymui ir susi-
dévéjimo mazinimui kiekvienoje paskirstymo sraigto puséje reikia sumontuoti plati-
namajj elementa.

Atliekant bet kokius darbus prie sraigto, dyzelinis variklis turi badti iSjungtas.
SuZeidimo pavojus!

Jei, atsizvelgiant | statybvietés naudojimo sglygas, galima prailginti sraigtg arba to
reikia, batinai sumontuoti iSorinj sraigto guol;].

Naudojant sraigto platinamuosius elementus su iSoriniu sraigto guoliu ant pagrindinio
jrenginio, sutrumpintg sraigto mente reikia sumontuoti ant guolio. Kitu atveju galimas
suardymas tarp sraigto mentes ir guolio.
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3.1

Platinamyjy daliy montavimas

Medziagos Sachtos ir sraigto ilginamojo elemento montavimas

- Pritvirtinkite papildomg medziagos Sachtg (1) susijusiomis montavimo dalimis (2)
(varztais, poverzlémis, verzlemis) prie pagrindinio jrenginio arba Salia esancios
medziagos Sachtos.

- ISmontuokite Salia esanCios sraigto mentés montavimo dalis (3), iStraukite
kamstj (4).

- |statykite sraigto veleno ilginamajj elementg j sraigto velena.

- I8 naujo sumontuokite pries tai atlaisvintas montavimo dalis (3) ir tuo paciu metu
tvirtai prisukite sraigto velenus.

] sraigto galg jstatykite kamstj (4).

Atsizvelgiant | darbinj plotj, reikia sumontuoti iSorinj sraigto guolj ir (arba) galinj
sraigto guolj:
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ISorinio sraigto guolio montavimas

- ISmontuokite Salia esancios sraigto mentés montavimo dalis (1), iStraukite kamstj (2).
- |statykite iSorinj sraigto guolj (3) j sraigto ilginamajj elementa.
- Pritvirtinkite iSorinj sraigto guolj susijusiomis montavimo dalimis (4) (varzZtais,
poverzlémis, kaisciais) prie jstrizainio Sachtos.
[ Jeireikia, jstatykite reguliavimo tarpiklius (5)!

- IS naujo sumontuokite pries tai atlaisvintas montavimo dalis (1) ir tuo paciu metu
tvirtai prisukite sraigto ir guolio velenus.

- Pritvirtinkite pussraigtj (5) susijusiomis montavimo dalimis (6) (varztais, po-
verzlémis, verzlémis) prie iSorinés guolio pusés.

- | sraigto galg jstatykite kamstj (2).
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Galinio sraigto guolio montavimas

- I8 pradziy reikia sumontuoti galinj sraigto guol;:
- pritvirtinkite galinj sraigto guolj (1) kartu su reguliavimo tarpikliu (2) susijusiomis
montavimo dalimis (3) (varztu, verzle) prie tarpinés plokstelés (4).
- ISmontuokite Salia esancios sraigto mentés montavimo dalis (5), iStraukite kamstj (6).
- |statykite galinj sraigto guolj (7) j sraigto ilginamajj elementa.
- Pritvirtinkite galinj sraigto guolj susijusiomis montavimo dalimis (8) (varztais,
poverzlémis, verzlémis) prie medziagos Sachtos.
- IS naujo sumontuokite prie$ tai atlaisvintas sraigto mentés montavimo dalis (5)
ir tuo paciu metu tvirtai prisukite sraigto ir guolio velenus.
] sraigto galg jstatykite kamstj (6).
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3.2  Sraigto tvirtinimo schema

Simbolis ReikSmé
. . - Sraigto menté 160 mm
o £ (160L) kairéje
(160R) - gre}igtg menté 160 mm
eSinéje
(320L) - Erglgto tvirtinimo dalis 320 mm
% %? airéje
(320R) Sre}igtg tvirtinimo dalis 320 mm
eSinéje
(640L) - Erglgto tvirtinimo dalis 640 mm
airéje
(640R) - Sravllgt.q tvirtinimo dalis 640 mm
eSinéje
(960L) - Er_agto tvirtinimo dalis 960 mm
airéje
(960R) - Sravllgt.q tvirtinimo dalis 960 mm
eSinéje
- Medziagos Sachta
— (320) 320 mrr%l
320
- Medziagos Sachta
(640) 640 mn?
640
£ P\
- Medziagos Sachta
. (960) 960 mn?
B\ . £] (960BL) ll\/le.dvz[agos s.a_clhta 960 mm su
jstrizainiu kairéje
- Medziagos Sachta 960 mm su
. : (960BR) N .
jstrizainiu deSinéje
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Simbolis ReikSmeé

ISorinis sraigto guolis

Galinis sraigto guolis
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Sraigto modifikavimas, darbinis plotis 3,14 m

320 320

320R

Sraigto modifikavimas, darbinis plotis 3,78 m

ho

A o)

Sraigto modifikavimas, darbinis plotis 4,42 m

@ @
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Sraigto modifikavimas, darbinis plotis 5,06 m

 wf |

320

oL n_,
A £\ A P\
]j 640 E(
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Sraigto modifikavimas, darbinis plotis 6.34m
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Sraigto modifikavimas, darbinis plotis 6,98 m
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Sraigto modifikavimas, darbinis plotis 7,62 m
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Sraigto modifikavimas, darbinis plotis 8,26 m
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Sraigto modifikavimas, darbinis plotis 8,90 m
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Sraigto jstrizainio montavimas
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9 B

PrieS montuojant sraigto jstrizainj, pagrindiniame sraigte jau turéty bati nustatytas
reikalingas sraigto aukstis!

Laikykités skirsnio ,,AuksC€io reguliavimas esant dideliems darbiniams ploCiams /
su jstrizainiu®

- Kreipiamagsias plokstes (1) kairéje / deSinéje pritvirtinkite susijusiomis montavimo
dalimis (2) ant masinos rémo ploksteliy.

Kreipiamosios plokstés turi bati sumontuotos priekinéje ploksteliy puséje.

- Stumkite atramos (3) plokstele kreipiamagja plokste ir uzfiksuokite griovelyje
kaiscCiu (4) ir uzlenkiamuoju vielokaisciu (5).

- Stumkite atramos (3) plokstele medziagos Sachtos tvirtinimo vieta bei uzfiksuokite
kaiscCiu (6) ir uzlenkiamuoju vielokaisciu (7).

|strizainio laikiklis (8) yra tiesiogiai ant varytuvo.

Pirmajam jstriZzainio rinkiniui naudojamas galinis jstrizainio laikiklis!
Dideliems darbiniams plo€iams ant priekinio jstrizainio laikiklio montuojamas antras
jstrizainio rinkinys.

- Sukimosi tasko laikiklj (10) jstatykite j jstrizainio laikiklj (8) ir uzfiksuokite laikan-
Ciuoju kaisciu (11).
- Uzfiksuokite laikantjjj kaistj (11) uzlenkiamuoju vielokaisciu (12).

|statykite pirmajj jstrizainio rinkinj j galine kiauryme. Jei dél darbinio ploCio reikéty
antrojo jstrizainio, reikia naudoti priekine kiauryme!

- Prie jstrizainio $achtos (13) laikanciaisiais kaisCiais (15) pritvirtinkite pasukamajj lai-
kiklj (14).

- UZfiksuokite laikantjjj kaistj (15) uZlenkiamuoju vielokaiSciu (16).

- Montavimo dalimis (18) pritvirtinkite jstrizainius (17) prie sukimosi tasSko
laikiklio (10).

|strizainius reikia sumontuoti iSorinéje sukimosi tasko laikiklio (10) puséje!

- ISmontuokite spyruoklinj kiStukag (19) ir laikantjjj kaistj (20), iStraukite reguliavimo
strypa (21), kol jstrizainj atitinkamomis montavimo dalimis (22) galésite pritvirtinti
prie pasukamojo laikiklio (14).

- UZfiksuokite reguliavimo strypg (21) tinkamoje kiaurymeéje laikanciuoju kaisc¢iu (20)
ir spyruokliniu kaisciu (19).

- Tokiu paciu budu sumontuokite aukscio jstrizainj (23).
- Tuo metu aukscio jstrizainj atitinkamai pritvirtinkite prie iSorinio sraigto guolio (24)
ir prie atramos apatinés kiaurymeés (25).

Atramos (3) montavimo taske jstrizainj reikia pritvirtinti atitinkamai galinéje puséje!
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3.4

Sraigto istiesinimas
- Atlaisvinkite antverZles (26).

Atsizvelkite j kairinio sriegio (L) ir deSininio sriegio (R) zymas ant jstrizainio!

- Prailginkite arba sutrumpinkite jstrizainius (17), sukdami abu reguliavimo
strypus (21), kol visos sumontuotos medzZiagos Sachtos bus vienoje linijoje
Su sraigtu.

Ant reguliavimo strypo (21) kairéje ir deSinéje pusése yra po kiauryme (27).
Cia tinkamu jtvaru galima pasukti reguliavimo strypg ilgiui nustatyti. Cia sukimosi
kryptj, skirtg reguliavimo strypui prailginti arba sutrumpinti, nurodo kairinis (L) arba
deSininis (R) strypas.

Kaip pagalbine priemone iStiesinant galima jtempti, pvz., virve, kuri yra vienoje linijoje
su klojimo plokste arba galine masinos sienele!

- VirSutinj ir apatinj reguliavimo strypg ilginkite tol, kol medziagos Sachtos bus
iStiesintos vertikaliai.

- Vél priverzkite antverzles (26).
- Tokiu paciu budu istiesinkite sraigto aukstj, reguliuodami aukscio jstrizainj (23).

Patikrinkite horizontaly istiesinimg gulscCiuku!
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3.5

Medziagos Sachta, uzlenkiama

Norédami uzdaryti tarpg tarp sraigto
korpuso ir klojimo plokstés Soninio sky-
do, abiejose sraigto pusése galite su-
montuoti  uZlenkiamas  medziagos
Sachtas.

Dél esamo medziagos slégio uZlen-
kiamos medziagos Sachtos atlenkiamos,
o sustumus klojimo plokste — uZlen-
kiamos.

- UZlenkiamas medziagos Sachtas
kairéje / deSinéje susijusiomis mon-
tavimo dalimis (1) pritvirtinkite prie
sraigto korpuso.

Jei ties esamu sraigto plocCiu sumon-
tuotas galinis guolis, papildomai reikia
sumontuoti adapterio skydg (2).

- Sarnyriniu  strypu (4) pritvirtinkite
skydg (3) prie Sarnyro (5).

Bazinio plo€io masSinoms transportuoti
uzlenkiamg medziagos Sachtg atlenk-
toje padétyje galima uzfiksuoti monta-
vimo dalimis (6).

Montavimo dalis (6) galima laikyti kia-
uryméje (7).
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3.6

Bunkerio grandiklis

Norint sumazinti tarpg tarp bunkerio ir
masinos rémo, abiejose bunkerio pu-
sése reikia nustatyti bunkerio grandik-
lius (1).

- Atlaisvinkite tvirtinimo varztus (2).

- Per visg grandiklio ilgj nustatykite
6 mm tarpa.

- Vel tinkamai priverzkite tvirtinimo
varztus (2).

Pavojus susizaloti dél astriabriauniy
daliy! Rankoms apsaugoti naudokite
tinkamas apsaugines pirstines!
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3.7

Skersinio kreipimas

Kad baty uztikrintas tinkamas skersiniy
kreipimas, kreipiamuosius skydus (1)
abiejose masinos pusése reikia nustatyti
pagal esamas montavimo salygas (pvz.,

stogo profilis teigiamas arba neigiamas ir t. t.).

- Atlaisvinkite varztg (2) ir iSsukite
varztus (3).

- Nustatykite kreipiamagjj skydg ties
reikalingu matmeniu  (pagrindinis
nustatymas — 25 mm).

- Vel tinkamai priverzkite tvirtinimo
varztus (2), (3).

Pavojus susizaloti dél aStriabriauniy
daliy! Rankoms apsaugoti naudokite
tinkamas apsaugines pirstines!
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Klojimo plokstés perkélimas

Atsizvelgiant | klojimo salygy reikalavi-
mus, skersinj galima reguliuoti atgal
arba j priekj.

Reguliuojant padidinama erdvé medzi-
agai tarp sraigto ir klojimo plokstés.

- Atlaisvinkite keturis tvirtinimo varz-
tus (1).

- ISimkite varzZtus ir perkelkite maSing
] priekj.

- Dél bégiy skersinis lieka savo
padétyje. Vél pritvirtinkite varztus (1).

Jei klojimo ploksté yra galinéje padétyje,
klojant mazo storio sluoksnj medziaga
prie§ klojimo plokSte gali ,nurimti®.

Klojant didesnio storio sluoksnj, klojimo ploksté pakyla geriau.
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5 Niveliavimo sistema

5.1  Skersinio nuolydzio reguliatorius

A Vykstant eksploatavimui, prie skersinio
nuolydzio traukliy ir svir€iy sistemos
arba skersinio nuolydZio reguliatoriaus
negalima atlikti jokiy darby!

- Sumontuokite skersinio nuolydzio
traukliy ir svir€iy sistemg (1) nu-
matytoje padétyje tarp abiejy sker-
siniy.

- Sumontuokite skersinio nuolydzio
reguliatoriy (2) ant skersinio nuolydzio
traukliy ir svirCiy sistemos laikomosios
plokstelés (3).

[ Laikomojoje jutiklio ploksteléje yra | =
keturios tvirtinimo angos. Querneig.wmf

[ Skaitmeninj nuolydZio reguliatoriy reikia sumontuoti taip, kad Zymejimo rodyklé ant
korpuso buty nukreipta vaziavimo kryptimi.

[ Analoginj nuolydzio reguliatoriy reikia sumontuoti taip, kad rodmenys buty nukreipti

j galg ir buty matomi operatoriui.

- Jungiamajj kabelj kairéje arba desSinéje prijunkite prie numatyto rankinio rinkinio
arba masinos kistukinio lizdo.

[ [|Ssamius naudojimo nurodymus rasite atitinkamos niveliavimo sistemos doku-
mentacijoje.
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5.2

5.3

Liestuko montavimas

- Liestuko laikiklj (1) uzmaukite ant ati-
tinkamo klojimo plokstés Soninio
skydo kakliuko.

- Priverzkite kaistj (2) taip, kad daviklio
sija vis dar galéty Siek tiek suktis.

Liestukg galima pritvirtinti  fiksato-
riumi (3) prie Soninio skydo.

Aukscio daviklio montavimas

Jkabinkite aukscio daviklj j verziamajj
tvirtinimo jtaisg (1) ir uzfiksuokite ver-
Ziamuoju varztu (2).

Tastarm.wmf

F0258_A1.TIF/
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5.4 Liestuko reguliavimas

Prie$ klojant liestukg su sumontuotu
auksCio davikliu reikia nustatyti ties jo
atskaitos tasku (vieliniu lynu, Saligatvio
borteliu ir t. t.).

[ Turéty bati matuojama sraigto srityje.

- Pasukite liestukg (2) vir§ atskaitos
tasko.

- Norédami tiksliai nustatyti liestuka,
naudokite tokias nustatymo gali- [Testermwm
mybes:
- atlaisvinus verziamuosius varztus (3), galima nustatyti liestuko ilgj,
- atlaisvinus verziamuosius varztus (4), galima nustatyti matavimo aukstj,
- Soninj matavimo kampg galima sureguliuoti fiksatoriumi (5),

- analoginiams aukscio jutikliams aukstis sureguliuojamas rankenéle (6). Norint
uzfiksuoti, po nustatymo darby rankenélé jstatoma j vieng i§ esamy jranty.

[ Norintsaugiaiir tiksliai eksploatuoti liestuka, visos montavimo dalys ir tvirtinimo vietos
turi bati tinkamai priverztos!

- AukscCio daviklio jungiamajj kabelj kairéje arba deSinéje prijunkite prie numatyto
rankinio rinkinio arba masinos kistukinio lizdo.

[ Jeigu abiejose pusése reikia dirbti su automatiniu aukscio matavimo jtaisu, tuomet
aprasytg nustatymo procesg reikia atitinkamai pakartoti kitoje puséje.

ISsamius naudojimo nurodymus rasite atitinkamos niveliavimo sistemos doku-
mentacijoje.

o
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5.5

»Big-Ski“ 9 m, ,,Big-Ski“ 13 m

MBS6.bmp

7

1
j—

J

YA

=T

I
=3

o

,Big-Ski“ skirtas bekontak€iam matavimui ypac¢ dideliame atskaitos ilgyje.

Naudojant derinj, sudarytg i$ 1 vidurio elemento ir 2 moduliniy elementy, kartu su
jutikliy gembémis, galima pasiekti bendra, maks. 9,30 m ,Ski“ ilgj. Naudojant derinj,
sudarytg i$ 1 vidurio elemento ir 4 moduliniy elementy, kartu su jutikliy gembémis,
galima pasiekti bendrg, maks. 13,50 m ,Ski“ ilgj.

,Big-Ski“ suteikia galimybe priekyje ir gale atskiry jutikliy iStiesinimo jtaisg perstumti
per atskaitos taskg. Taip ,Sonic-Ski“ galima nustatyti netgi prieS masing ir uz jos, kad
matavimo taska buty galima patikimai iSmatuoti taip pat ir vaZiuojant posukiais.

Prie$ klojant ,Big-Ski“ su sumontuotu auk&cio davikliu reikia nustatyti j jo atskaitos
taskg (vieliniu lynu, bordidru ir t. t.).

IS esmés ,Big-Ski“ sudaro Sie komponentai:

- vidurio elementas (1),

- iSplétimo moduliai (2),

- skersinio laikiklis (3),

- priekiné sukamoji gembé (4),

- galiné sukamoji gembeé (5),

- jutiklio laikiklis (6),

- jutiklio laikiklis, iSpleCiamas (7),
- gembé (8).
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[ Toliau aprasoma, kaip montuoti trumpg versijg, nes ilgesnis variantas gaunamas
tiesiog pridedant kitus modulinius elementus.

‘ X1 ‘ X2 |

MBS11.bmp

Atstumai tarp jutikliy idealiu atveju yra vienodi (X1 = X2).

[ Vidurinis jutiklis pritvirtinamas jprastoje atskiro jutiklio vietoje, kad prireikus, tiesiog
perjungus, ,MOBA-matic* baty galima dirbti tik su vienu jutikliu (pvz., klojimo
pradZioje, jvaziavimuose ir t. t.).

[ Afsizvelgiant j naudojimg, mechanikg galima tvirtinti Sone Salia klojimo plokstés arba
taip pat ir virs klojimo plokstés. Tai priklauso nuo atitinkamai reikalingo klojimo plocio.

Veiksmai montuojant ,Big-Skis“ abiem atvejais yra vienodi.

9 B

Kad klojant ,Big-Ski“ blty galima eksploatuoti kuo lygiagreciau su pagrindu, jj reikia
pritvirtinti, atsizvelgiant j vélesnes klojimo sglygas. Tam klojimo plokste reikéty padeti
ant norimo sluoksnio storio ir tam tinkamai nustatyti traukos taska.

A Montuojant abu skersinio laikikliu batinai reikéty atkreipti démes;j j tai, kad jie neturéty
jtakos nei skersinio, nei klojimo plokStés konstrukcijos judéjimo laisvei. Eigos
laisvumas turi bati uztikrintas visoje darbo zonoje!
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,Big-Ski“ laikiklio montavimas ant skersinio

Visa ,Big-Ski“ konstrukcija tvirtinama So-
ne prie skersiniy. Tam iS pradziy reikia Q
sumontuoti abu skersinio laikiklius.
Atsizvelgiant | naudojamg klotuva, sker-

sinio laikikliy konstrukcija iS dalies
skiriasi. @—\/

Montuojant laikiklius galima prisukti arba
tiesiai prie esamy kiaurymiy, arba, kaip
parodyta toliau, verzZiamosiomis plok- G
Stelémis pritvirtinti prie skersinio.

Priekinis laikiklis montuojamas i$ karto & =
uz traukos tasko, galinis laikiklis — \ @/—@
0

mazdaug sraigto aukstyje.
1o

- Abu laikiklius (1) atitinkamoje vietoje | vsssomp
uzdékite virs skersinio ir pritvirtinkite
varztais (2) bei jvorémis (3).

Skirtingo storio skersiniams naudokite atitinkamas tvirtinimo kiaurymes.

- Tvirtinimo vamzdis iStiesinamas abiem varztais (4).

IStiesinkite laikiklj vertikaliai.
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Sukamuyjy gembiy montavimas

- UZmaukite po vieng fiksavimo Ziedg
(1) ant ,Big-Ski“ laikiklio (2) vamzdzio.

> Fiksavimo Ziedo 45° nuozambis turi bati
nukreiptas j virsy.

- Po to uZzmaukite abi sukamgsias gem-
bes (3) ant ,Big-Ski“ laikiklio
vamzdZio.

[ Galiné sukamoji gembé uzmaunama ant
,Big-Ski“ laikiklio, pasukus 180°.

- Fiksavimo ziedg (4) (plok&Cias varian-
tas) uzmaukite ant priekinés suka-
mosios gembés ir uzfiksuokite
susijusiu varztu su kryziaus formos
rankenéle.

MBS3a.bmp/MBS3c.bmp
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Vidurio elemento montavimas

MBS6b.bmp

[ Montuodami atkreipkite demesj | tai, kad apvali iSkySa (1), skirta kitiems moduliams
uzkabinti, baty nukreipta j virsy.

Vidurio elementas (2) turi jau gamykloje iS5 anksto sumontuotas 2 stumdomas
dalis (3) / (4), kurios uzmaunamos ant abiejy apvaliy sukamyjy gembiy tvirtinimo ka-
kliuky.

9

- IS pradziy galine stumdoma dalj (3) i$ apacios uzmaukite ant galinés sukamosios
gembés. Tada vidurio elementg kartu su galine sukamaja gembe pakelkite tiek,
kad priekine stumdomg dalj (4) iS virSaus galétuméte uzmauti ant priekinés
sukamosios gembés.

- Po to galine stumdomg dalj uZfiksuokite fiksavimo Ziedu (5) ir susijusiu varztu su
kryZiaus formos rankenéle.

[ Sumontavus pirmgjg sijos dalj, i$ pradziy ji iStiesinama:

- fiksavimo ziedais ant sukamujy gembiy ir prireikus taip pat fiksavimo Ziedais ant
,Big-Ski“ laikikliy vidurio elementas dabar iStiesinamas horizontaliai,

- Tada vidurio elementas iStiesinamas lygiagreciai su klotuvu, sukant sukamagsias
gembes.

- Po to uzfiksuokite visus tvirtinimo varztus.
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,Big-Ski“ prailginimas

[ -Big-Ski“ galima prailginti iki abiejy vari-
anty: 9mir13 m.
[ 9 mvarianto konstrukcija:

po vieng ilginamajg dalj priekyje / gale.
13m varianto konstrukcija:
po dvi ilginamagsias dalis priekyje / gale.

- Uzdékite iSplétimo modulj (1) ant vi-
durio elemento (2) ir uzfiksuokite
varztu (3).

MBS1.bmp
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Jutiklio laikiklio sumontavimas

Visam ,Big-Ski“ ilgiui numatytas mata-
vimo jtaisas su 3 jutikliais. Po vieng jutiklj | o 9

ant vidurio elemento, priekinio ir uzpa- C C
kalinio galiniy elementy.

Vidurinj jutikl] reikéty sumontuoti ant
,Ski tiksliai toje vietoje, kur jis veikty ir
eksploatuojant jprastomis sglygomis
(mazdaug sraigto aukstyje).

Tam abu kitus jutiklius reikéty sumon-
tuoti vienodu atstumu.

Abiejose iSorinése padétyse montuojami
iSpleCiamieji jutikliy laikikliai (1), viduryje
— standartinis jutiklio laikiklis (2).

- Stumdomajj laikiklj (3) i$ vidinés pusés
uzdeékite ant atitinkamo ,Big-Ski“ ele- @j\; ~ P J

mento. J; = _
- |statykite jutiklio laikiklj (4) iS apacios W -~

j stumdomajj laikiklj (5) ir uzfiksuokite
susijusiais varztais su kryziaus formos

rankenéle.
. Uzdékite versiamajj Ziedg (6) ant @/

jutiklio laikiklio vamzdzio ir uZzfiksuo-
kite susijusiu varztu su kryziaus N :

formos rankenéle. @_\
yZ

- ISpleiamuosiuose jutikliy laikikliuose
jstumkite gembe (7) ir susijusiu varztu e
su kryziaus formos rankenéle uzfik- [MBS2bmpMBS12bmp
suokite jos padétyje.
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Jutikliy montavimas ir iStiesinimas

- |statykite jutiklio (1) tvirtinimo ele-
menta | laikiklj (2).

- |Stiesinkite jutiklj ir uzfiksuokite su-
sijusiais varztais su kryziaus formos
rankenéle.

- Atlaisvinus varztus su kryziaus for-
mos rankenéle (3), galima nustatyti
matavimo aukstj,

Abiejuose iSoriniuose jutikliy laikikliuose
jutiklj galima pritvirtinti taip pat ir prie
pasukamos jutiklio gembés (4).

Taip klojant abu iSorinius jutiklius galima
pasukti  skirtingiems reikalavimams,
pvz., vaziuojant postkiais.

- Atlaisvinus varztus su kryZiaus

formos rankenéle (5), galima nustatyti gembés ilgj,
- Atlaisvinus varztus su kryZiaus formos rankenéle (3), galima pasukti jutiklio laikiklj

su gembe.

Jei jutiklio gembé pasukama j Song, reikia atkreipti démesj j tai, kad pritvirtintas jutiklis

MBS8.bmp

po to vel baty iStiesintas vaziavimo kryptimi.

Norint saugiai ir tiksliai eksploatuoti ,Big-Ski“, visos montavimo dalys turi bati tinkamai

sumontuotos ir priverztos!
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Paskirstymo dézutés montavimas

Paskirstymo dézute reikéty sumontuoti
taip, kad bdty lengva prijungti prie
reguliatoriaus ir jutikliy.

Jutikliy jungtys visada turéty bati nu-
kreiptos Zemyn, kad | paskirstymo dé-
Zute negaléty patekti vandens. Nerei-
kalingus jéjimus reikia uzdengti apsau-
giniais gaubteliais nuo dulkiy.

- Varztais su vidiniais $eSiabriauniais
paskirstymo dézuté (1) i§ pradziy
sumontuojama ant montavimo
plokstés (2).

Jéjimo kiStukas visada nukreiptas vazia-
vimo kryptimi.

MBS10.bmp

- Po to montavimo plokste varztu su kryZiaus formos rankenéle (3) pritvirtinkite prie
vieno i$ abiejy stumdomuyjy laikikliy (4) ant vidurio elemento.

,Big-Ski“ montavimas desSinéje masinos puséje:

Norint jvykdyti reikalavimg, kad jéjimo kiStukas visada buty nukreiptas vaziavimo
kryptimi, Cia stumdomajj laikiklj, prie kurio reikia pritvirtinti paskirstymo dézute,
i$ vidaus j iSore reikia uzmauti ant ,Big-Ski“.
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Jungciy schema

[ Trys jutikliai prie paskirstymo dezutes prijungiami ir paskirstymo dézuté su masina
sujungiamos pagal Salia esancig schema.

- Jutikliai

- priekyje (1)

- viduryje (2)

- gale (3)
- Paskirstymo dézuté (4)
- Masinos sgsaja (5)
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5.6 ,Schleppski“6m,9m

»Schleppski“ apima vieng keliais lankstai judant;j ,Ski“, ant atskaitos pavirSiaus judant;
,Ski“ ir ,Rotary“ jutiklj, kuris matuoja ant ,Ski“ esancCig atskaitos viela.
Pirmiausia ,.Schleppski“ tinka ilgoms pavirSiaus bangoms islyginti.

Naudojama statybos baruose be siauresniy posukiy.

- Sureguliuokite darbinj plotj, iSstumdami klojimo plokste.

- Jstumkite iSlyginimo detale (1) j ilginamajj vamzdj (2). Priverzkite ilginamojo
vamzdzZio verZziamuosius varztus.

- Jstumkite ilginamajj elementg (3) j iSlyginimo detale (1). Tinkamai uzfiksuokite
sparnuotosiomis verzlémis (4).

- |statykite laikantjjj vamzdj (5) j verZiamajj tvirtinimo jtaisg (6) Soniniame skyde.
Tinkamai priverzkite verziamojo tvirtinimo jtaiso varztus.

- Uzfiksuokite priekine traukle (7) spyruokliniu kiStuku laikan€iajame vamzdyje, kad
,Ski“ priekinéje srityje laisvai priglusty prie Zemés.

[ Galinéje srityje dél judancios trauklés (8) ,Ski* automatiskai priglunda prie zemes.
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- |Stiesinkite ,Ski“ taip, kad jis per visg ilgj bity lygiagretus su klotuvu ir nebdity
palinkes j Song.

- Priekinéje srityje uzfiksuokite varztais (9).

- Galinéje srityje jstatykite spyruoklinj kistukg (10).

- |statykite jutiklj (11) j auk$Cio matavi-
mo jtaisg (12).

- Nustatykite aukscio nustatymo jtaisg
taip, kad liestukas (13) priglusty
atskaitos vielos (14) viduryje.

[ Atsilaisvinusig atskaitos vielg galima
jtempti lyno jtempikliu.

- Susijusj jungiamajj kabelj su tam nu-
matytu kistukiniu lizdu sujunkite nu-
otolinio valdymo pulto laikiklyje ir ju-
tiklyje.

Nutieskite jungiamajj kabel] taip, kad
eksploatuojant jis neblty paZeistas.

>

Naudojant ,Schleppski®, padidinamas klotuvo bazinis plotis!

>
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Automatiné vairavimo sistema

6
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Automatinés vairavimo sistemos montavimas klotuve

Vykstant eksploatavimui, prie automatinés vairavimo sistemos negalima atlikti
jokiy darby!

Atsizvelgiant j norimg masinos matavimo puse, prireikus reikia iSimti visg matuoklés
vamzdj ir vél jj jstatyti kitoje masinos puseéje!

- Matuoklés vamzdj (1) maSinos priekyje iStraukite j norimg ilgj ir uzZfiksuokite
verziamaisiais varztais (2).

Tik 14 m variante su automatine vairavimo sistema:

-jungiamajj vamzdj (3) jstumkite ] matuoklés vamzdj (1) bei uzfiksuokite varztais ir
antverzZlémis (4),

-uzmaukite ilginamagjj elementg (5) ant jungiamojo vamzdzio ir tokiu paciu budu
uzfiksuokite,

-atraminj ratg (6) tinkamoje padétyje uzfiksuokite susijusiomis montavimo dalimis,
-atsizvelkite j vertikaly iStiesinima!

- jkiskite vamzdj (7) iki reikalingo ilgio ir taip pat uzfiksuokite varztais ir antverzlé-
mis (8),
- vamzdzio gale sumontuokite verziamajg detale (9) su gembe (10),

atsizvelkite j vertikaly iStiesinima!

- prireikus atraminio rato auks$tj sureguliuokite jo reguliatoriumi (11), kol visi
ilginamieji vamzdziai bus horizontaliai vienoje linijoje,
- pasukite gembe (9) norimu kampu ir uzfiksuokite priverzdami varztg (12).

Naudojant automatine vairavimo sistemg, padidinamas klotuvo bazinis plotis!

Jei naudojama automatiné vairavimo sistema, reikia atkreipti démesj j tai, kad pavo-
jaus zonoje nebaty asmeny ir klitciy.
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Jutiklio montavimas ir iStiesinimas

- |statykite jutiklio (13) tvirtinimo elementg j laikiklj (14) ir uzfiksuokite sparnuotuoju
varztu (15).

- IStiesinkite kampg tarp jutiklio ir atskaitos tasko bei uZfiksuokite susijusiu ver-
Ziamuoju varztu (16).

Jutiklis ir atskaitos taskas vienas j kitg turi bati nukreipti staCiu kampu!
- Atlaisvinus fiksavimo varztg (17), galima nustatyti matavimo aukst;.
Atskaitos taskas turéty bati viduryje, iSilgai jutiklio.

- Atlaisvinus fiksavimo varztg (18), galima nustatyti jutiklio atstumg iki atskaitos
tasko.

Atstumas tarp jutiklio ir atskaitos tasko (lyno) turéty bati 350 mm!

Norint saugiai ir tiksliai eksploatuoti automatine vairavimo sistemg, visos montavimo
dalys turi bati tinkamai sumontuotos ir priverztos!

Jutiklio prijungimas

Kairéje ir deSinéje masinos pusése vidinéje stumiklio puséje yra po vieng kistukinj
lizdg, skirtg matavimo jtaisui prijungti prie masinos valdiklio.

- Susijusj jungiamajj kabelj (19) sujunkite su kisStukiniu lizdu (20) ir jutikliu (21).

Abiejose masinos pusése yra po vieng jungiamagjj lizdg automatinei vairavimo
sistemai.

Nutieskite jungiamajj kabelj taip, kad eksploatuojant jis nebuty pazeistas.

Nenaudojamas kiStukinius lizdus visada uzdenkite apsauginiais dangteliais.
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Automatinés vairavimo sistemos
eksploatavimo nurodymai

Aktyvinus automatine vairavimo siste-
ma, vairavimo potenciometras yra
iSaktyvintas. Vairuojama automatis-
kai, lieiant ,Ski“ lyna.

Prireikus funkcijg galima jjungti val-
dymo pultu.

Automatinj vairavimg galima sure-
guliuoti aktyvinant vairavimo poten-
ciometra.

Jungiklis (1) skirtas matavimo pusei

nustatyti:

- Desinéje: automatiné vairavimo sis-
tema deSinéje masinos puséje.

- Kairéje: automatiné vairavimo sistema kairéje masinos puséje.

Sviesos diodai (2) rodo atstumg iki atskaitos tasko.
- Sviesos diodas +/-: atstumas iki atskaitos tasko per didelis / per mazas.

o

Lenkski.wmf

- Vidutinis Sviesos diodas: atstumas tinkamas.
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Avarinis sustabdymas
tiektuvo rezimu

Jei funkcija nenaudojama, | susijusj kis-
tukinj lizda reikia jkisti tiltinj kiStukg, nes
kitaip vaziavimo pavara bus uzblokuota!
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8 Sraigto temperatiiros matavimas (O)
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Medziagos temperatirai fiksuoti sraigto srityje galima jrengti jutiklj.

- Jutiklj (1) su susijusiu magnetiniu laikikliu (2), kaip parodyta, pritvirtinkite prie ma-
Sinos rémo virs sraigto bazinio plocCio.

- Jutiklio jungiamajj kabelj (3) prijunkite prie signaly keitiklio (4) vidurinio kistukinio
lizdo (TEMP).

[ Signaly keitiklj (4) su susijusiais magnetiniais laikikliais reikety uzdéti virs klojimo
plokstés vidurinés Zarnos kreipiamosios.

Sumontuokite jungiamajj kabelj (5) tarp signaly keitiklio jungties (CAN->) ir adap-
terio kabelio (6).

Prijunkite adapterio kabelj (6) prie Y kabelio (7) ir sujunkite su skersinio nuolydzio
jutikliu (8).

Masinos sgsajg skersinio nuolydzio jutikliui (9) taip pat sujunkite su Y kabeliu.
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9.1

B8 & &

Galinis jungiklis

Sraigto galiniai jungikliai (kairéje ir
desinéje) — PLV varianto montavimas

Sraigto ultragarso galinis  jungiklis
abiejose pusése montuojamas ant So-
ninio skydo turéklo.

- Uzdékite jutiklio laikiklj (1) ant turéklo,
iStiesinkite ir priverzkite sparnuotuoju
varztu (2).

- |Stiesinkite jutiklj (3) ir uzfiksuokite
verziamaja svirtimi (4).

- Jutiklio jungiamajj kabelj (5) kairéje
arba deSinéje prijunkite prie numatyty
nuotolinio valdymo laikiklio kistukiniy
||qu Sonic.wmf

Jungiamieji kabeliai sujungiami su susijusiais kiStukiniais lizdais nuotolinio valdymo
pulto laikiklyje.

Jutiklius reikéty nustatyti taip, kad transportavimo sraigty 2/3 dalis bity uzdengta
klojama medZiaga.

Klojama medZiaga turi bati transportuojama per visg darbinj plot;.

Tinkamas galiniy jungikliy padétis geriausia nustatykite misinio paskirstymo metu.
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9.2 Sraigto galiniai jungikliai (kairéje ir
desSinéje) - tradicinio varianto
montavimas fi} A‘
Ultragarso jutiklis (1) laikikliu (2) pritvir-

tintas prie Soninio skydo.

- Norédami sureguliuoti jutiklio kampa, =
atlaisvinkite sgvarzas (3) ir pasukite %\ / O
laikiklj .',u_.” A

- Norédami nustatyti jutiklio aukstj / @
iSjungimo taska, atlaisvinkite Zvaigzdes
formos rankenéles (4) bei nustatykite
traukliy ir svir€iy sistemg ties reikalingu
ilgiu.

- Sureguliave vél tinkamai priverzkite
visas tvirtinimo dalis.

[ Jungiamieji kabeliai sujungiami su
susijusiais kistukiniais lizdais nuotolinio
valdymo pulto laikiklyje.

By

——

[ Jutiklius reikéty nustatyti taip, kad
transportavimo sraigty 2/3 dalis bty

=)

uzdengta klojama medziaga.
Klojama medZziaga turi bati transportuojama per visg darbinj plot;.

Tinkamas galiniy jungikliy padétis geriausia nustatykite misinio paskirstymo metu.

9 B
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10 Specialieji priedai

10.1 Misinio kausas

Naudojimo aprasymas

Papildomas kauSas pastatomas atvirame bunkerio plote ir uzfiksuojamas.
Jis skirtas didesniam miSinio kiekiui supilti, kuris tiekiamas tiektuvu.

A Naudoti miSinio kau$g leidZziama tik tokiuose deriniuose:

MH2500 — kausas, trumpas (universalusis kausas): SD2500C, SD2500CS

MH2550 — kausas, ilgas: SD2550C, SD2550CS
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Mazgy ir veikimo aprasymas

Poz.

Pavadinimas

Priekiné sklendé, pasukama

Soninés sklendés, pasukamos

Techninés priezitros durys

Tiektuvo atstumo jutiklio atdvaitinis skydas

AtSvaitinio skydo ilginamasis vamzdis — Soniniam eksploatavimui

Antgalis klotuvo parinkg¢iai ,ISsiurbimo jtaisas*

Tvirtinimo kilpos

O N OO AW DN -

Tvirtinimo taskai krovimui kranu
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Techniniai duomenys

Matmenys, kausas MH2500 — (trumpas variantas)
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Matmenys, kausas MH2550 — (ilgas variantas)
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Svoriai

Kausas MH2500 —
trumpas variantas

Kausas MH2550 —
ilgas variantas

apie 1,2t

apie 1,7 t

Talpa

Kaugas MH2500 — apie 10,9 m3/24,0t

frumpas variantas apie 10,0m®/ 22,0 t (OFFSET)

Kausas MH2550 — _
ilgas variantas apie 12,7 m3 /28,0 t
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11 Zenklinimo vietos

A ATSARGIAI

Pavojus dél trukstamy arba neteisingai suprantamy
masinos zenkly

Dél trikstamy arba neteisingai suprantamy masinos
zenkly kyla pavojus susizaloti!

Nepasalinkite jokiy masinos jspéjamujy arba
nurodomujy Zenkly.

Pazeistus arba pamestus jspéjamuosius arba
nurodomuosius zenklus reikia nedelsiant pakeisti.
Susipazinkite su jspéjamuyjy ir nurodomuyjy zenkly
reikSme bei vieta.

Laikykités visy kity nurodymuy, pateikty Sioje instrukcijoje
ir saugos vadove.

D990000225

4812025572
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11.1 Informaciniai skydeliai

Nr. | Piktograma ReikSmeé
A - Kélimo taskas
Kelti masing leidziama tik Siuose tvirtinimo taskuose!
- PririSimo taskas
B Priristi masing leidziama tik Siuose tvirtinimo
taskuose!

11.2 |spéjamieji zenklai

Nr. | Piktograma ReikSmeé
- Ispéjimas — karstas pavirsius —
pavojus nudegti!
Prisilietus prie karsty pavirSiy, galima
c sunkiai susizaloti!

AN

DS56045200

Laikykite rankas saugiu atstumu nuo
pavojaus zonos! Vilkékite apsauginius
drabuzius arba naudokite apsaugines
priemones!

11.3 Kitos jspéjamosios ir valdymo nuorodos

Nr. | Piktograma ReikSmeé
- Démesio — pavojaus zonal!
Einant | pavojaus zong tarp tiektuvo ir
D klotuvo, masina gali pradéti netikétai

A

judéti ir sunkiai ar mirtinai suzaloti.
Niekada neikite j pavojaus zong!
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11.4 Liepiamieji, draudziamieji, jspéjamieji zenklai

Nr. | Piktograma ReikSmé

E @ - Neatidarinékite — pavojinga vieta!
s
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Krovinio pritvirtinimas — kausas

Tolesnius kau$o tvirtinimo transportavimui Zemagrinde priekaba variantus reikia
traktuoti tik kaip tinkamo krovinio pritvirtinimo pavyzdzius.

Visada laikykités vietos kroviniy tvirtinimo ir tinkamo kroviniy tvirtinimo priemoniy
naudojimo taisykliy.

Normaliajam vaZiavimo rezimui taip pat priskiriami stabdymai iki visiSko sustojimo,
iSvengimo manevrai ir blogos kokybés kelio atkarpos.

Reikalingoms priemonéms reikéty naudoti skirtingy tvirtinimo budy privalumus
(standzigjg jungtj, kinematine jungtj, jstrizg pririSimg ir t. t) ir pritaikyti transportuo-
janciai transporto priemonei.

Zemagrindéje priekaboje turi biti reikalingas skaiius priris§imo tasky, pasizymingiy
pririSimo tasko tvirtumu LC 5.000 daN.

Bendras aukstis ir bendras plotis neturi virSyti leidZziamy matmeny.

PririsSimo grandiniy ir dirzy galus reikia uzfiksuoti, kad neplanuotai neatsilaisvinty ir
nenukristy!

PrieS pakraudami kausg iSvalykite, pasalinkite medZziagos likucius.

Zemagrindés priekabos paruosimas

Kroviniy skyriaus grindys iS esmeés turi bati nepazeistos, nealyvuotos, nedumblinos,
sausos (leidziama liekamoji drégmé be stovin€io vandens) ir i§Sluotos!
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PririSimo priemonés

Naudojamos j transporto priemonés komplektacijg jeinancios krovinio tvirtinimo prie-
monés, pririSimo dirzai ir grandinés. Atsizvelgiant j krovinio tvirtinimo variantg, gali
reikéti papildomy gsy, gsiniy varzty, krastus apsauganciy ploksteliy ir neslidZiy
kiliméliy.

Batina laikytis nurodyty leidZiamos pririSimo jégos ir keliamosios galios verciy!

PririSimo grandines visada priverzkite pagal gamintojo nurodymus.

> B P

PririS§imo dirZus priverzkite kuo stipriau.

Pagalbinés priemonés

- PririSimo dirzai

Leidziama pririSimo jéga LC 2.500 daN =

74

- Neslystantys kiliméliai

A Prie$ naudojant pririSimo priemones turi patikrinti naudotojas, ar néra pastebimy tra-
kumy. Nustaius saugg neigiamai veikianCiy trGkumuy, priri§imo priemoniy reikia
toliau nenaudoti.
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[ Tvirtindami kausa atkreipkite démesj | tai, kad jutiklio skydas baty iSmontuotas, o prie-
kiné sklendé tinkamai uzdaryta.

A Priekyje ir gale reikia pritvirtinti kausg pririsant jstrizai.
Cia reikia atsizvelgti j kauSo ir zemagrindés priekabos tvirtinimo taskus.
PririSimo dirzus reikia sumontuoti taip, kaip parodyta.

[ Tvirtinimo dirzai jstrizai jtempiami ant kauSo ir zemagrindés priekabos pririSimo
taskuose.
[ Horizontaliai kauSo padeciai uztikrinti iSlyginimui ant atraminiy pavirsiy (1) ir (2) reikia

uzdéti neslidzius kilimélius.
Jei reikia, neslidzius kilimélius galima naudoti kartu su tasais. Cia neslidzius kilimélius
reikia naudoti atitinkamai virSuje ir apacioje.
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Krovimas kranu — MH2550
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A\ ISPEJIMAS | Pavojus dél kaban&iy kroviniy

Kranas ir (arba) pakeltas krovinys keliant gali apvirsti
ir suzaloti!

- Krovinj leidZziama kelti tik pazymétuose kélimo taskuose.
- | pavojaus zong eiti draudziama.
- Naudokite tik pakankamos keliamosios galios kélimo
ﬁ mechanizmus.
- Nepalikite kause jokiy medziagos likuCiy arba
nepritvirtinty daliy.
- Laikykités visy kity nurodymuy, pateikty Sioje instrukcijoje
ir saugos vadove.

Atrama ir krovimo priemonés turi atitikti galiojanciy nelaimingy atsitikimy prevencijos
taisykliy nuostatas!

Kraudami atsizvelkite j kau$o svorio centrg!
Prie$ pakraudami kausg iSvalykite, paSalinkite medziagos liku€ius!

Krovimui krano jranga numatyti prie riSamojo sluoksnio rezervuaro esantys laikan-
tieji taskai (1, 2).

Kauso svorio centras yra zymos (3) srityje.

- Pritvirtinkite krano jrangg prie laikancCiyjy tasky (1, 2).

(A) Kauso MH2500 krovimo pavyzdys — trumpas variantas
Maks. leidziama laikanciujy tasky apkrova laikanciuosiuose taskuose yra: 44 kN.
(B) Kauso MH2550 krovimo pavyzdys — ilgas variantas

Maks. leidziama laikancCiyjy tasky apkrova laikanciuosiuose taskuose yra: 150 kN.
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Tolesni variantai, skirti kausui tvirtinti klotuve, yra tinkamo varianto ,Dynapac” asfalt-
betonio klotuve pavyzdziai.
Esant keliy prekiy Zenkly deriniams, tvirtinti reikia, atsizvelgiant j esamas galimybes.

,Dynapac” neatsako uz pazeidimus, atsirandancius netinkamai pritvirtinus kausg!

Asfaltbetonio klotuve turi bati reikalingas skaiCius pririSimo tasky, pasizyminciy
pririS§imo tasko tvirtumu LC 5.000 daN.

PririSimo grandiniy ir dirzy galus reikia uzfiksuoti, kad neplanuotai neatsilaisvinty ir
nenukristy!

Pries jstatydami kau$a, iSvalykite kau$g ir klotuvo bunkerj bei paSalinkite medziagos
liku€ius. Nuo atraminiy pavirSiy pasalinkite prikibusius medZziagos likuCius.

Gale reikia pritvirtinti kausg pririSant jstrizai.

Cia reikia naudoti ant kauso esancius tvirtinimo taskus (1).

Tvirtinimo dirZus, kaip parodyta, reikia pritvirtinti prie asfaltbetonio klotuvo varytuvo
rémo (2).

Priekyje reikia pritvirtinti kausa pririsant jstrizai.
Cia reikia atsizvelgti j kau$o tvirtinimo taskus (3) ir naudoti ant asfaltbetonio klotuvo

esancig vilkimo gsg (4).
PririS§imo dirzus reikia sumontuoti taip, kaip parodyta.

PririSimo dirzai jstrizai jtempiami ant kausSo ir ant asfaltbetonio klotuvo vilkimo gsos.

E 10 65



AT GROUP

SObvnapAac

Eksploatavimas

E 10 66



O DYNapac

FAYAT GROUP

>

Atsizvelgiant j naudojimg, atSvaitinj skydg (1) galima sumontuoti prieSais kausg arba
kairéje / deSinéje, kauSo Sone.

- AtSvaitinis skydas viduryje: fiksuojama susijusia verZiamaja svirtimi (2).
- AtSvaitinis skydas ne viduryje: iSmontuokite atSvaitinj skydg (1), norimoje puséje
sumontuokite papildoma laikantjjj strypg (3) ir atraminj laikiklj (4).
- Uzfiksuokite laikantjjj strypg susijusiomis verziamosiomis svirtimis (5).
- Zvaigzdés formos rankenélémis (6) pritvirtinkite at3vaitinj skyda prie laikangiojo
strypo.
- Sureguliave norimg padétj, uzfiksuokite vamzdZzio ilginamagjj elementg susiju-
siomis verziamosiomis svirtimis (7).

Ne viduryje naudojamu atSvaitiniu skydu padidinamas masinos bazinis plotis.
Atsizvelkite | pavojaus zong!

Masinos komplektacijoje esan€ig magnetine folijg eksploatavimui reikia uzdéti ant
atSvaitinio skydo (1).

Eksploatavimas su tiektuvu su pasukamaja juosta

_ Atsargiai! Galimi konstrukciniy daliy pazeidimai!

Naudojant tiektuvg su pasukamaja juosta, kyla susidarimo
pavojus! Prie kau$o reikia atlikti Siuos paruoSiamuosius
darbus:

- Sonines sklendes (8/9) ir priekine sklende (10) pasukite
Zemyn (atlaisvinkite susijusig verziamajg svirtj).

Pasiruosimas kloti

Antiadheziné medziaga

Visus su asfalto miSiniu besilieciandgius q \\
pavirSius apipurkskite antiadhezine
medziaga.

Nenaudokite dyzeliniy degaly, nes jie
istirpdo bitumg draudziamal
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Kauso valymas
Reguliariai valykite kausg ir pasalinkite prikibusius asfalto likuCius.

Bunkerj valykite tik jam atvésus.

66D

Jei valymo metu kau$as jdétas j klotuvg, klotuvg reikia iSjungti ir apsaugoti nuo
pakartotinio jjungimo.

Visus su asfalto miSiniu besiliedianc&ius
pavirSius  apipurkSkite antiadhezine
medziaga.

Norint iSvalyti, | kausg galima patekti pro
duris (1) priekinéje puséje.

Eksploatavimui duris tinkamai uzra-
kinkite.
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12 Klojimo ploksté

Visi klojimo plokstés tvirtinimo, reguliavimo ir platinimo darbai apradyti klojimo plok-
Stés eksploatavimo instrukcijoje.

12.1 Elektros jungtys Soninéje plokstéje — klojimo plokstéje

{
N>

//(}(({(((k\\

@

W =\=

o =

Kai bus sumontuoti ir nustatyti mechaniniai agregatai, parenkite arba sujunkite Sias
elektros jungtis:

- |statyti nuotolinio valdymo pultg | laikiklj (1).
- Prijunkite kistukg (2) prie nuotolinio valdymo pulto.

A Jei nuotolinio valdymo pultas neprijungtas, kiStukas (2) turi bati jstatytas | tiltinés
jungties lizda (2a).

- Soninio skydo jungiamajj laidg (3) jjunkite j klojimo plokstés lizdg (4).

[ Norint nutiesti kabelius, reikia nuimti ilginamosios dalies uzdangala.
Nutieskite kabelius taip, kad baty iSvengta bet kokios kabeliy pazeidimo rizikos.
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A Jei Soniné ploksté neprijungta, | lizdg (4) turi badti jjungtas tiltinés jungties kiStu-
kas (4a).

Kitos prijungimo galimybés:

Sraigto galiniai jungikliai (5)

Aukscio daviklis (6)

ISoriné lygio reguliavimo sistema (7)

24 volty jtaisai, pvz., papildomas apSvietimas (8)

[ Naudojant iSorine lygio reguliavimo sistema, tai turi bati uzregistruota per nuotolinio
valdymo pulto meniu.
[ Nenaudojamus lizdus arba kistukus visada uzdenkite atitinkamais apsauginiais

dangteliais!

E1070



O DYnNapac

FAYAT GROUP

F 10

1

Technine priezilra

Techninés priezitiros saugos nurodymai

A PAVOJUS

Pavojus dél netinkamos masinos techninés priezitiros

A\

Netinkamai vykdant techninés prieziaros ir remonto
darbus, kyla pavojus patirti sunkiy arba mirtiny traumy!

Uztikrinkite, kad techninés priezidros ir remonto darbus
atlikty tik kvalifikuoti specialistai.

Visus techninés priezitros, remonto ir valymo darbus
atlikite tik esant iSjungtam varikliui. IStraukite variklio
paleidimo raktg ir pagrindinj jungikl;.

Prie masinos pritvirtinkite zenklg ,Nejungti®.

Kasdien apziarékite masing ir patikrinkite veikima.
Atlikite visas techninés priezitros uzduotis pagal
techninés priezidros grafika.

Kas dvylika ménesiy atlikite specialy patikrinima.
Nedelsdami pasalinkite visas nustatytas klaidas.
Nejunkite masinos, kol nebus pasalintos visos
nustatytos klaidos.

Nesilaikant nurodyty patikrinimo ir techninés priezitros
darby nebegalioja masinos leidimg jg naudoti!
Laikykités visy kity nurodymuy, pateikty Sioje instrukcijoje
ir saugos vadove.

A PAVOJUS

Pavojus dél pakeitimy masinoje

Masinos konstrukciniai pakeitimai panaikina leidimg jg
naudoti ir gali lemti mirtinus suzalojimus!

Naudokite tik originalias atsargines dalis

ir patvirtintus priedus.

Po techninés prieziuros ir remonto darby jsitikinkite, kad
vél sumontuoti visi iSardyti apsauginiai ir saugos jtaisai.
Laikykités visy kity nurodymuy, pateikty Sioje instrukcijoje
ir saugos vadove.

F101



O DYNapac

FAYAT GROUP

e

> @

o

A\ ATSARGIAI | Karsti pavirsiai!
Uz dengiamuyjy daliy esantys pavirsiai, taip pat degalai iS
variklio arba klojimo plokstés Sildytuvo gali bati labai karsti
ir gali suzaloti!
- Naudokite asmenines apsaugines priemones.
- Nelieskite karsty masinos daliy.
- Techninés prieziaros ir remonto darbus vykdykite tik
masinai atvésus.
- Laikykités visy kity nurodymuy, pateikty Sioje instrukcijoje
ir saugos vadove.
A\ ATSARGIAI || Pavojus dél elektros smugio

Galima susizaloti tiesiogiai arba netiesiogiai palietus dalis,
kuriomis teka elektros srové!

Nenuimkite apsauginiy gaubty.

Niekada nepurkSkite vandens ant elektros arba
elektronikos elementy.

Elektros jrangos einamosios prieziuros darbus leidZziama
atlikti tik mokytam kvalifikuotam personalui.

Kai masinoje yra elektrinis klojimo plokstes Sildytuvas,
kasdien pagal instrukcijas tikrinkite izoliacijos stebéseng.
Laikykités visy kity nurodymuy, pateikty Sioje instrukcijoje
ir saugos vadove.

Valymo darbai: nenaudokite degiy medziagy (benzino arba pan.).
Valydami garasroviu jrenginiu, | elektrines dalis ir izoliuojanCig medziagg nenu-
kreipkite tiesioginés sroves; iS pradziy jas uzdenkite.

Darbas uzdarose patalpose: iSmetamosios dujos turi bati nukreipiamos j iSore.
Propano dujy baliony negalima laikyti uzdarose patalpose.

Be Sios techninés priezitros instrukcijos, bet kokiu atveju reikia laikytis variklio
gamintojo techninés priezitros instrukcijos. Visi kiti ten nurodyti techninés priezitros
darbai ir intervalai privalomi papildomai.

Nurodymai dél pasirenkamos jrangos techninés prieziiros pateikti atskirose Sio

skyriaus dalyse!
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F 25 Techninés prieziluros apzvalga

1 Techninés priezitiros apzvalga

DOC
)

F251



O DYNapac

FAYAT GROUP

Techninés prieziuros vykdymas
pagal darbo valandas
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Konvejeris F31 | | |
Sraigtas F40 HEEN [ | |
Pavaros variklis —
»rier3“/ ,Stage llla“ F50 u nEE u
Pavaros variklis —
., rierdi“ [ ,Stage IlIb“ F52 u aEERn u u
Pavaros variklis —
., lierdF*/ Stage IV* Fo4 u aEEEE u
Hidrauliné sistema F60 H N HE B [
Varytuvai F73 EEEERAERN |
Elektros jranga F81 HEEN |
Tepimo vietos F90 H N [ | |
Tikrinimas / F100 - - -
sustabdymas

Reikiaatliktitechnine priezitirg u

> Sioje apzvalgoje nurodyti ir pasirenkamos masinos jrangos techninés prieZidros
intervalai!
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Pavojus biti jtrauktam besisukan€iy masinos daliy

AISPEJIMAS arba konvejerio

Besisukancios masinos dalys arba konvejeris gali sukelti

sunkius arba mirtinus suzalojimus!

- | pavojaus zong eiti draudziama.

- Neljskite | besisukancCias dalis ar konvejerj.

- Déveékite tik prigludusius drabuZius.

- Laikykités ant masinos esanciy jsp&jamuyjy ir
nurodomujy zenkly.

- Prie§ imdamiesi bet kokiy techninés priezidros darby,
sustabdykite variklj ir iStraukite paleidimo rakta.

- Laikykités visy kity nurodymuy, pateikty Sioje instrukcijoje
ir saugos vadove.

A\ ATSARGIAI | Pavojus dél sunkiy kroviniy

Nusileidzianc€ios masinos dalys gali suzaloti!

- ISjunge masing, atlikdami technine prieziarg ir
transportuodami, uzdarykite abi bunkerio dalis ir
jstatykite susijusj bunkerio transportavimo fiksatoriy.

- ISjunge masing, atlikdami technine prieziarg ir
transportuodami, pakelkite klojimo plokste ir jstatykite
susijusj klojimo plokstés transportavimo fiksatoriy.

- Tinkamai uzfiksuokite atidarytus gaubtus ir gaubiamuyjy
apsaugy dalis.

- Laikykités visy kity nurodymuy, pateikty Sioje instrukcijoje
ir saugos vadove.

A\ ATSARGIAI || Karsti pavirsiail

Uz dengiamuyjy daliy esantys pavirsiai, taip pat degalai i$
variklio arba klojimo plokstés Sildytuvo gali bati labai karsti
ir gali suzaloti!

- Naudokite asmenines apsaugines priemones.

- Nelieskite karsty masinos daliy.

- Techninés priezilros ir remonto darbus vykdykite tik
masinai atvésus.

- Laikykités visy kity nurodymuy, pateikty Sioje instrukcijoje
ir saugos vadove.
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1.1

Techninés prieziuros intervalai

Intervalas

Poz.
10
50
100
250
500

1000 / kasmet
2000 / kas 2 metus

prireikus

Techninés prieziuros vieta

Nurody-
mas

Konvejerio grandiné —
patikrinkite jtempj

Konvejerio grandiné —
nustatykite jtempj

Konvejerio grandiné —
pakeiskite grandine

Konvejerio pavara —
varanciosios grandinés
patikrinkite grandiniy jtempj

Konvejerio pavara —
varanciosios grandinés
nustatykite grandiniy jtempj

Pakeiskite konvejerio kreiptuvus /
konvejerio skydus

Techniné priezitra

Techniné priezitra jsidirbimo metu

4N
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1.2

Techninés priezitiros vietos

Konvejerio (1) grandiniy jtempis

Grandiniy jtempio tikrinimas

Tinkamai jtempus konvejerio grandine,
apatinis grandinés krastas yra mazdaug
20-25 mm vir§ apatinio rémo krasto.

Konvejerio grandiniy jtempis neturi bati
nei per stiprus, nei per mazas. Per
stipriai jtempus grandine, dél miSinio
tarp grandinés ir zvaigzdutés galimas
sustojimas arba lizimas.

Kai grandinés per laisvos, jos gali jstrigti
kySanCiuose daiktuose ir buati suga-
dintos.

Grandiniy jtempio nustatymas

Grandiniy jtempis nustatomas tepa-
liniais jtempikliais. Pildymo jungtys (A)
yra kairéje ir deSinéje pusése uz sti-
miklio.

- Slégine tepaline pripildykite tepalo, kol
bus nustatytas tinkamas grandiniy
jtempis.

F314




O DYnNapac

FAYAT GROUP

Grandinés tikrinimas / keitimas:

Konvejerio grandines (A) reikia keisti ne
véliau, nei jy pailgéjimas bus toks, kad
nebebus galima jtempti.

Nesalinkite grandinés grandZziy, noré-
dami sutrumpinti grandine!

Dél netinkamo grandinés Zingsnio bat
sugadinti varantieji ratai!

Jeigu dél susidévéjimo reikia pakeisti
konstrukcines dalis, tuomet Sias kons-
trukcines dalis visada keiskite poromis:

- konvejerio grandineg,

- konvejerio kreiptuvus,

- konvejerio skydus,

- kreipiamuosius skydus,

- konvejerio grandinés
kreipiamuosius ritinélius,

- konvejerio pavaros zvaigzdutes.

AA®

Juasy ,Dynapac® klienty aptarnavimo tarnyba Jums mielai padés atliekant greitai su-

Vo=
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Konvejerio pavara — varanciosios
grandinés (2)

Apie grandiniy jtempio tikrinima:

- tinkamai jtempus, grandiné gali maz-
daug 10—15 mm laisvai judeti.

Apie grandiniy papildoma jtempima

(1 ~ —
- Siek tiek atlaisvinkite tvirtinimo varz- (s k‘; Sl
tus (A) ir antverzle (B). N> _] -;H )

- Jtempimo varztu (C) nustatykite
reikalingg grandiniy jtempj.

- Vél tinkamai priverzkite tvirtinimo |
varztus (A) ir antverzle (B).
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Konvejerio kreiptuvai / konvejerio

skydai (3)
Konvejerio kreiptuvus (A) reikia pakeisti
ne véliau nei bus susidéveéje jy apatines

briaunos arba atsiras skyliy.

Susidévéje konvejerio kreiptuvai neap-
saugo konvejerio grandines!

- ISsukite konvejerio kreiptuvy varztus.

- Pasalinkite konvejerio kreiptuvus i$
medZiagos tunelio.

- Naujus konvejerio kreiptuvus pritvir-
tinkite naujais varztais.

Konvejerio skydus (B) reikia pakeisti ne
véliau bei galinéje srityje po grandine
bus pasiekta 5 mm susidévéjimo riba.

Jeigu dél susidévéjimo reikia pakeisti
konstrukcines dalis, tuomet Sias kon-
strukcines dalis visada keiskite poromis:

- konvejerio grandineg,

- konvejerio kreiptuvus,

- konvejerio skydus,

- kreipiamuosius skydus,

- konvejerio grandinés kreipiamuosius ritinélius,
- konvejerio pavaros zvaigzdutes.

Jusy ,Dynapac” klienty aptarnavimo tarnyba Jums mielai padés atliekant greitai su-

s
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A\ISPEJIMAS

Pavojus biti jtrauktam besisukan€iy masinos daliy
arba konvejerio

Besisukancios masinos dalys arba konvejeris gali sukelti
sunkius arba mirtinus suzalojimus!

- | pavojaus zong eiti draudziama.

- Neljskite | besisukancCias dalis ar konvejerj.

- Déveékite tik prigludusius drabuZius.

- Laikykités ant masinos esanciy jsp&jamuyjy ir
nurodomujy zenkly.

- Prie§ imdamiesi bet kokiy techninés priezidros darby,
sustabdykite variklj ir iStraukite paleidimo rakta.

- Laikykités visy kity nurodymuy, pateikty Sioje instrukcijoje
ir saugos vadove.

A\ ATSARGIAI

Karsti pavirsiai!

Uz dengiamuyjy daliy esantys pavirsiai, taip pat degalai iS
variklio arba klojimo plokstés Sildytuvo gali bati labai karsti
ir gali suzaloti!

- Naudokite asmenines apsaugines priemones.

- Nelieskite karSty masinos daliy.

- Techninés prieziaros ir remonto darbus vykdykite tik
masinai atvésus.

- Laikykités visy kity nurodymuy, pateikty Sioje instrukcijoje
ir saugos vadove.
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Techninés prieziuros intervalai

Intervalas
[72]
=
whd whd
[
N 5 E o 5 Techninés prieziiiros vieta Nuro-
=
&Ss’,ggggmg-a dymas
-~ N | |~ | @© » | =
o X "=
S |= o
o o
- o
o
N
- |8orinis sraigto guolis —
1 N :
sutepkite
- Sraigto planetinis
| mechanizmas —

patikrinkite alyvos lygj

- Sraigto planetinis

2 [ mechanizmas —
papildykite alyvos

- Sraigto planetinis

v | mechanizmas —
pakeiskite alyvg

- Sraigto varanciosios

| grandinés —
patikrinkite jtempj

- Sraigto varanciosios

[ | grandinés —

nustatykite jtempj

- - Sraigto korpusas —
patikrinkite alyvos lygj

- Sraigto korpusas —
papildykite alyvos

n - Sraigto korpusas —
pakeiskite alyvg

- Sandarikliai ir

| sandarinimo zZiedai —
patikrinkite susidévéjimg

- Sandarikliai ir

[ sandarinimo Ziedai —

pakeiskite sandariklius

Techniné priezidra

|
Techniné priezidra jsidirbimo metu v
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Intervalas

Poz.
10
50
100
250
500
1000 / kasmet

2000 / kas 2 metus

5000
prireikus

Techninés prieziuros vieta

Nuro-
dymas

Pavary dezés varztai —
patikrinkite, kaip priverzti

Pavary dezés varztai —
priverzkite tinkamu
priverzimo momentu

ISorinio guolio varztai —
patikrinkite, kaip priverzti

ISorinio guolio varztai —
priverzkite tinkamu
priverzimo momentu

Sraigto menté —
patikrinkite susidévejimag

Sraigto menté —
pakeiskite sraigto mente

Techniné priezilra

Techniné priezitra jsidirbimo metu

4 n
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1.2

Techninés prieziuros vietos

ISoriniai sraigto guoliai (1)

Tepimo jmovos yra kiekvienoje puséje
virSuje ant iSoriniy sraigto guoliy.

Darbo pabaigoje juos reikia sutepti, kad
Siltoje busenoje baty iSspausti galimai
pateke bitumo likuciai ir guoliai baty
sutepti nauju tepalu.

Sraigto iSplétimo elemente pirmg kartg
tepant iSorinius guolius reikia Siek tiek
atlaisvinti iSorinius ziedus, kad tepant
baty uztikrintas geresnis védinimas.
Sutepus Vél reikia tinkamai pritvirtinti
iSorinius Ziedus.

] naujus guolius slégine tepaline reikia
pripildyti 6 eigas tepalo.
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Sraigty (2) planetiniai mechanizmai

- Norédami patikrinti alyvos lygj, iSsu-
kite kontrolinj varztg (A).

Kai alyvos lygis yra teisingas, jis siekia
kontrolinés kiaurynés apatinj krastg arba
i$ angos iSbéga Siek tiek alyvos.

Kaip pripildyti alyvos:

- iSsukite kontrolinj varztg (A) ir pripil-
dymo varztg (B),

- pro pildymo kiauryme ties (B) pripil-
dykite nurodytos alyvos, kol alyvos
lygis pasieks kontrolinés kiaury-
més (A) apatinj krasta,

- vél jsukite pildymo (B) ir kontrolinj (A)
varztus.

Kaip pakeisti alyva:

Alyva turéty buti keiCiama darbinés tem-
peratiros.

- i8sukite pripildymo (B) ir iSleidimo (C)
varztus.

- iSleiskite alyva,

- vél jsukite iSleidimo varztg (C),

- iSsukite kontrolinj varztg (A),

- pro pildymo kiauryme ties (B) pripildykite nurodytos alyvos, kol alyvos lygis pasieks
kontrolinés kiaurymés (A) apatinj krasta,

- vél jsukite pildymo (B) ir kontrolinj (A) varztus.
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Transportavimo sraigty (3)

varanciosios grandinés
Apie grandiniy jtempio tikrinima:

- abu sraigtus ranka pasukite j deSine ir
] kaire. Tuo metu judéjimo tarpas (C) iSoriniame sraigty perimetre turéty
bati 10 mm.

Pavojus susizaloti dél astriabriauniy daliy!

Apie grandiniy papildoma jtempima

- Atlaisvinkite tvirtinimo varztus (A).
- Srieginiais kais€iais (B) nustatykite tin-
kamg grandiniy jtempj:
- priverzkite srieginius kais€ius dina-
mometriniu raktu iki 20 Nm,
- po to srieginius kaiSCius vél atlais-
vinkite per visg perimetra.
- Vél priverzkite varztus (A).
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Sraigto korpusas (4)

Alyvos lygio tikrinimas

Kai alyvos lygis yra teisingas, kis yra tarp
abiejy zymy matuokléje (A).

Kaip pripildyti alyvos:

- i8sukite virSutinio sraigto korpuso
dangcio varztus (B),

- nuimkite dangtj (C),

- pripildykite alyvos, kol bus pasiektas
teisingas pripildymo lygis,

- vél sumontuokite dangtj,

- dar kartg matuokle patikrinkite pri-
pildymo lygj.

Alyvos keitimas

Alyva turéty bati keiCiama darbinés tem-
peratdros.

- Pakiskite po sraigto korpusu tinkamg
surinkimo inda.

- Atlaisvinkite varztus (D) sraigto veleno
jungés perimetre.

Alyva iSbéga tarp jungés
ir sraigto korpuso.

- |Sleiskite visg alyva.

- Vél tinkamai kryZzmai priverzkite jun-
gés varztus (D).

- Pro atidarytg virSutiné sraigto korpuso
dangtj (C) pripildykite nurodytos aly-
vos, kol alyvos lygis matuokléje (A)
pasieks tinkamg aukst;.

- Vél tinkamai sumontuokite dangtj (C)
ir varztus (B).
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Sandarikliai ir sandarinimo ziedai (5)

Kai bus pasiekta darbiné temperatira,
patikrinkite pavary dézés sandaruma.

Jei yra pastebimy nuotékiy, pvz., tarp
pavary dézés jungiy pavirsiy (A), reikia
pakeisti sandariklius ir sandarinimo
Ziedus.
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Pavary dézeés varztai —
patikrinkite, kaip priverzti (6)

A Po jvazinéjimo reikia patikrinti iSoriniy
pavary deézés varzty priverzimo mo-
mentus.

AA®

[ Patikrinkite, koks pavary dezes variantas naudojamas Jusy masinoje.

- Prireikus uZztikrinkite tokius priverzimo
momentus:

- (A): 86 Nm
- (B): 83 Nm
- (C): 49 Nm
- (D): 49 Nm
- (E): 86 Nm

A Patikrinkite kiekvieng varztg, ar pasiek-
tas visas priverzimo momentas, ir tuo
metu laikykités atitinkamos priverzimo
schemos!

] N7my
T <
-‘ K|
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Tvirtinimo varztai —
iSoriniy sraigto guoliy
priverzimo kontrolé (7)

Po jvazinéjimo reikia patikrinti iSoriniy
sraigto guoliy tvirtinimo varzty priver-
Zimo momentus.

- Prireikus uZztikrinkite tokius priverzimo
momentus:

- (F): 210 Nm

Pasikeitus sraigto darbiniam plociui, po
jvazinéjimo priverzimo kontrole reikia
atlikti i$ naujo!
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Sraigto menté (8)

Jei sraigto mentés (A) pavirSius tampa
astriabriaunis, sumazéja sraigto skers-
muo ir mentes (B) reikia pakeisti nau-
jomis.

- Atsukite varztus (C), poverzles (D),
verZles (E) ir sraigto mentes (B).

Pavojus susizaloti dél aStriabriauniy
daliy!

Sraigto mentes reikia sumontuoti be
laisvumo, o ant atraminiy pavirSiy neturi
bati neSvarumy!

- Sumontuokite naujg sraigto men-
te (B), prireikus varztus (C), po-
verzles (D) ir verzles (E) pakeiskite
naujais.
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Be Sios techninés prieziuros instrukcijos, bet kokiu atveju reikia laikytis variklio
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A\ ISPEJIMAS

Pavojus biti jtrauktam besisukan€iy masinos daliy
arba konvejerio

Besisukancios masinos dalys arba konvejeris gali sukelti
sunkius arba mirtinus suzalojimus!

- | pavojaus zong eiti draudziama.

- Neljskite | besisukancCias dalis ar konvejerj.

- Déveékite tik prigludusius drabuZius.

- Laikykités ant masinos esanciy jsp&jamuyjy ir
nurodomujy zenkly.

- Prie§ imdamiesi bet kokiy techninés priezidros darby,
sustabdykite variklj ir iStraukite paleidimo rakta.

- Laikykités visy kity nurodymuy, pateikty Sioje instrukcijoje
ir saugos vadove.

A\ ATSARGIAI

Karsti pavirsiai!

Uz dengiamuyjy daliy esantys pavirsiai, taip pat degalai iS
variklio arba klojimo plokstés Sildytuvo gali bati labai karsti
ir gali suzaloti!

- Naudokite asmenines apsaugines priemones.

- Nelieskite karSty masinos daliy.

- Techninés prieziaros ir remonto darbus vykdykite tik
masinai atvésus.

- Laikykités visy kity nurodymuy, pateikty Sioje instrukcijoje
ir saugos vadove.
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1.1

Techninés prieziuros intervalai

Intervalas

Techninés prieziuros vieta

Poz.
1000 / kasmet
prireikus

10
50
100
250
500 / kasmet
2000 / kas 2 metus

Nuro-
dymas

- Degaly bakas
Patikrinkite pripildymo lygj

- Degaly bakas
Papildykite degaly

- Degaly bakas
ISvalykite bakg ir sistemg

- Variklio tepimo alyva sistema
Patikrinkite alyvos lygj

- Variklio tepimo alyva sistema
Papildykite alyvos

- Variklio tepimo alyva sistema
Pakeiskite alyvg

- Variklio tepimo alyva sistema
Pakeiskite alyvos filtrg

- Variklio degaly tiekimo sistema
H Degaly filtras (iStustinkite
vandens skirtuvg)

- Variklio degaly tiekimo sistema
[ Pakeiskite degaly pirminio
3 valymo filtrg

- Variklio degaly tiekimo sistema
Pakeiskite degaly filtrg

- Variklio degaly tiekimo sistema
M [Sleiskite org i$ degaly tiekimo
sistemos

Techniné priezidra
Techniné priezidra jsidirbimo metu

4N
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Intervalas

Poz.
10
50
100
250
500 / kasmet

1000 / kasmet
2000 / kas 2 metus

prireikus

Techninés prieziaros vieta

Nuro-
dymas

Variklio oro filtras
Patikrinkite oro filtrg

Variklio oro filtras
IStustinkite dulkiy surinkimo
rezervuarg

Variklio oro filtras
Pakeiskite oro filtro jdéklg

Variklio ausinimo sistema
Patikrinkite ausSinimo briaunas

Variklio ausinimo sistema
ISvalykite auSinimo briaunas

Variklio auSinimo sistema
Patikrinkite auSinimo skyscio lygj

Variklio ausinimo sistema
Papildykite ausinimo skyscio

Variklio ausinimo sistema
Patikrinkite auSinimo skyscio
koncentracijg

Variklio auSinimo sistema
Pritaikykite auSinimo skyscio
koncentracijg

Variklio ausinimo sistema
Pakeiskite ausinimo skystj

Techniné priezidra

Techniné priezidra jsidirbimo metu

<4 H
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Intervalas
(2]
- 2
ER-R:
N & - s o . Nuro-
[} % 4~ 2 Techninés prieziuros vieta d
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- 0 = N | —~ O =
o g X35
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n - Variklio pavaros dirzas
Patikrinkite pavaros dirzg
6 m Variklio pavaros dirzas
Jtempkite pavaros dirzg
n - Variklio pavaros dirzas
Pakeiskite pavaros dirzg

Techniné priezitra

41

Techniné priezitra jsidirbimo metu
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1.2

Techninés priezitiros vietos

Variklio degaly bakas (1)

- Patikrinkite pripildymo lygj pagal
indikatoriy valdymo pulte.

Degaly baka reikéty pripildyti pries kiek-
vieno darbo pradzig, kad neblty vaziu-
ojama ,sausgja eiga”“ ir del to nereikety
iSleisti oro Svaistant laika.

Kaip pripildyti degaluy:

- atsukite dangtelj (A),

- pro pildymo angg pilkite degalus,
kol bus pasiektas reikalingas pripil-
dymo lygis,

- vél uzsukite dangtelj (A).

Bako ir sistemos valymas:

- bako dugne iSsukite iSleidimo varz-
tg (B) ir mazdaug 1 | degaly iSleiskite
] surinkimo indag,

- ISleide vél jsukite varztg su nauju
sandarikliu.

/7N
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Variklio tepimo alyva sistema (2)

Alyvos lygio tikrinimas

Kai alyvos lygis yra teisingas, kis yra tarp
abiejy Zzymy matuokléje (A).

Tikrinkite alyva, kai klotuvas stovi lygioje
vietoje!

Dél per didelio alyvos kiekio variklyje,
pazeidziami sandarikliai; dél per mazo —
perkaista ir sugadinamas variklis.

Kaip pripildyti alyvos:

- nuimkite dangtelj (B),

- pripildykite alyvos, kol bus pasiektas
teisingas pripildymo lygis,

- vél uzdékite dangtelj (B),

- dar kartg matuokle patikrinkite pripil-
dymo lyg;.

Alyvos keitimas:

Prie alyvos iSleidimo varzto patenkama

JANAN

pro uzdangalg (C) masinos medziagos tunelyje:

- i8sukite varztus (D) réme ir nutraukite
uzdangalg (C) vaziavimo kryptimi,

- baige techninés prieziuros darbus, vél
tinkamai sumontuokite uzdangalg (C).

Alyva turéty bati kei¢iama darbinés tem-
peraturos.
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Pakiskite po karterio dugninés alyvos
iSleidimo varztu (E) surinkimo inda.
ISmontuokite alyvos isleidimo varz-
tg (E) ir iSleiskite visg alyva.

Vél sumontuokite alyvos iSleidimo
varztg (E) su nauju sandarikliu ir tin-
kamai priverzkite.

Pro pildymo angg (B) variklyje
pripilkite nurodytos kokybés alyvos,
kol matuokléje (A) bus pasiektas
teisingas alyvos lygis.

Esant pasirenkamai jrangai su asfalto
gary iSsiurbimo jtaisu, iSleidimo zarna
yra po kairigja Sonine sklende.

Alyvos iSleidimo vietos (E1) Zarnos
galg jdékite j surinkimo indg.

Raktu iSmontuokite uzdarymo dangtel]
ir iSleiskite visg alyva.

Vél uzdékite uzdarymo gaubtelj ir tin-
kamai priverzkite.

Pripildykite alyvos, kaip aprasyta.

Alyvos filtro keitimas:

prie visy filtry patenkama pro techninés
prieziuros dangtj (F) masSinos vidurinéje
sieneléje:

- i8sukite varztus (G) vidinéje rémo

puseje ir nuimkite techninés priezitros
dangtj (F),

- baige techninés prieziaros darbus, vél

tinkamai sumontuokite techninés prie-
Zitros dangtj (F).
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KeiCiant alyvag, naujas filtras jdedamas
iSleidus seng alyva.

- Atlaisvinkite filtrg (H) filtro raktu arba
filtro juosta ir nusukite. [Svalykite
atraminj pavirsiy.

- Siek tiek sutepkite alyva naujo filtro
sandariklj ir, pries jstatydami filtrg,
pripildykite j jj alyvos.

- Priverzkite filtrg ranka.

Sumontave alyvos filtrg, bandomosios
eigos metu atkreipkite démesj | alyvos
slégio indikatoriy ir j gerg uzsandarini-
ma. Dar kartg patikrinkite alyvos lygj.
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Variklio degaly sistema (3)

[ Prie visy filtry patenkama pro techninés
priezidros dangtj (A) masinos vidurinéje
sieneléje:

- iSsukite varztus (B) vidinéje rémo
puseje ir nuimkite techninés priezitros
dangtj (A),

- baige techninés prieziaros darbus, vél
tinkamai  sumontuokite techninés
priezidros dangtj (A).

[ Degaly filtravimo sistemg sudaro
du filtrai:

- pirminio valymo filtras su vandens
skirtuvu (C),
- pagrindinis filtras (D).

Pirminio valymo filtras — vandens
iSleidimas

[ Surinkimo indg istustinkite laikydamiesi
intervaly arba atsiradus variklio elektro-
nikos klaidos praneSimui.

- Atskirtg vandenj iSleiskite pro Ciau-
pa (E) ir surinkite. Vél uzdarykite
Ciaupa.
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Pirminio valymo filtro keitimas:

atskirtg vanden; iSleiskite pro Ciaupg (E) ir surinkite. Vél uzdarykite Ciaupa,
iStraukite vandens jutiklio (F) kiStuka,

atlaisvinkite filtro kasete (C) filtro raktu arba filtro juosta ir nusukite,
iSvalykite filtro laikiklio sandarinimo pavirsiy,

Siek tiek sutepkite alyva filtro kasetés sandariklj ir ranka jsukite po laikikliu,
vél prijunkite vandens jutiklio (F) kiStukine jungt;.

Oro iSleidimas iS pirminio valymo filtro:

degaly rankinio siurblio (G) kaistinj uzdorj atskleskite spausdami ir tuo paciu
sukdami pries laikrodZio rodykle,

dabar siurblio stumoklj iSspaudzia spyruoklé,

pumpuokite tol, kol pajusite stipry pasiprieSinimg, ir kol galésite pumpuoti tik
labai létai,

dabar papumpuokite dar kelis kartus toliau. (GrjZztamajg linijg reikia pripildyti),
paleiskite variklj mazdaug 5 minutes tuscigja eiga arba eksploatuokite su ma-
Za apkrova,

tuo metu patikrinkite pirminio valymo filtro sandaruma,

degaly rankinio siurblio (G) kaistinj uzdorj uzskleskite spausdami ir tuo paciu
sukdami pagal laikrodZio rodykle.

Pagrindinio filtro keitimas:

atlaisvinkite filtro kasete (D) filtro raktu arba filtro juosta ir nusukite,
iSvalykite filtro laikiklio sandarinimo pavirsiy,
Siek tiek sutepkite alyva filtro kasetés sandariklj ir ranka jsukite po laikikliu.

Sumontave filtrg, bandomosios eigos metu atkreipkite démesj j gerg uzsandarinima.
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Variklio oro filtras (4)

Dulkiy surinkimo rezervuaro
iStustinimas

- Oro filtro korpuse esantj dulkiy iSkro-
vimo voZztuva (A) iStustinkite suspaus-
dami iSkrovimo plys§j.

- Galimai prikepusias dulkes iStustinkite
suspausdami virSuting voztuvo sritj.

[ RetkarCiais iSvalykite dulkiy iSkrovimo
voztuva.
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Oro filtro jdéklo keitimas
Filtro technine priezilrg reikia atlikti, kai:

- rodomas variklio elektronikos tech-
ninés prieziaros rodmuo

- Atidarykite oro filtro korpuso (B)
spaustukus (C).

- |IStraukite filtro elementg (D) Siek tiek
j Song ir tada i$ korpuso.

- IStraukite apsauginj elementg (E)
ir patikrinkite, ar jis nepazeistas.

Pakeiskite apsauginj elementg (E) nauju
po 3 filtro techniniy priezitry, taiau ne
véliau nei po 2 mety (niekada neva-
lykite!).

NI S=—r
A “,7 =7 / S
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Variklio ausinimo sistema (5)

Ausinimo skyscio lygio tikrinimas /
papildymas

Ausinimo skyscio lygis tikrinamas Saltoje
basenoje. Atkreipkite démesj | tai, kad
baty pakankamai antifrizo ir antikoro-
zinés priemonés (-25 °C).

Karstoje basenoje sistemoje yra slégio.
Atidarius kyla pavojus nusiplikyti!

- Prireikus pro atidarytg kompensacinio
indo uzdorj (A) pripildykite tinkamo
ausinimo skyscio.

Ausinimo skysc€io keitimas

Karstoje busenoje sistemoje yra slégio.
Atidarius kyla pavojus nusiplikyti!

Naudokite tik aprobuotus ausinimo
skyscius!

Laikykités nurodymy, pateikty skyriuje
.EKsploatacinés medziagos”!

- ISmontuokite i§ ausSintuvo isleidimo
varztg (B) ir iSleiskite visg auSinimo
skystj.

- Vél sumontuokite iSleidimo varztg (B)
ir tinkamai priverzkite.

- Pro kompensacinio indo pildymo an-
ga (A) pripildykite ausinimo skyscio
mazdaug 7 cm (C) nuo kompensa-
cinio indo virSutinio krasto.

Tik varikliui pasiekus savo darbine tem-
perattrg (min. 90 °C), oras gali visiSkai
iSeiti i8 auSinimo sistemos.

Dar kartg patikrinkite vandens lygj,
prireikus papildykite.

A\

F 50 14




O DYNapac

FAYAT GROUP

Ausinimo briauny tikrinimas / valymas

- Prireikus nuo aus$intuvo pas$alinkite lapus, dulkes arba smélj,

Laikykités variklio eksploatavimo instrukcijos!

Ausinimo skyscio koncentracijos tikrinimas

- Patikrinkite koncentracijg tinkamy tikrinimo prietaisu (hidrometru).
- Prireikus pritaikykite koncentracija.

Laikykités variklio eksploatavimo instrukcijos!
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Variklio pavaros dirzas (6)

Pavaros dirzo tikrinimas

- Patikrinkite pavaros dirzg, ar jis nepa-
Zeistas.

leruotini.

Atsiradus iSilginiy jtrakimy, kurie su-
sijungia su skersiniais jtrakimais, ir med-
Ziagos l0zinéjimo pozymiy, dirzg reikia
pakeisti.

Laikykités variklio eksploatavimo
instrukcijos!

Pavaros dirzo keitimas

Laikykités variklio eksploatavimo
instrukcijos!
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eziura — variklio

mazgas ,,Tier 4i“ (O)

ine pri

Techn

F 52

V-

Techniné prieziura — variklio mazgas

1

v

gamintojo techninés priezitros instrukcijos. Visi kiti ten nurodyti techninés priezitros

darbai ir intervalai privalomi papildomai.

Be Sios techninés prieziuros instrukcijos, bet kokiu atveju reikia laikytis variklio

A\
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A\ ISPEJIMAS

Pavojus biti jtrauktam besisukan€iy masinos daliy
arba konvejerio

Besisukancios masinos dalys arba konvejeris gali sukelti
sunkius arba mirtinus suzalojimus!

- | pavojaus zong eiti draudziama.

- Neljskite | besisukancCias dalis ar konvejerj.

- Déveékite tik prigludusius drabuZius.

- Laikykités ant masinos esanciy jsp&jamuyjy ir
nurodomujy zenkly.

- Prie§ imdamiesi bet kokiy techninés priezidros darby,
sustabdykite variklj ir iStraukite paleidimo rakta.

- Laikykités visy kity nurodymuy, pateikty Sioje instrukcijoje
ir saugos vadove.

A\ ATSARGIAI

Karsti pavirsiai!

Uz dengiamuyjy daliy esantys pavirsiai, taip pat degalai iS
variklio arba klojimo plokstés Sildytuvo gali bati labai karsti
ir gali suzaloti!

- Naudokite asmenines apsaugines priemones.

- Nelieskite karSty masinos daliy.

- Techninés prieziaros ir remonto darbus vykdykite tik
masinai atvésus.

- Laikykités visy kity nurodymuy, pateikty Sioje instrukcijoje
ir saugos vadove.
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1.1

Techninés prieziuros intervalai

Intervalas

Techninés prieziuros vieta

Poz.
1000 / kasmet

10
50
250
500 / kasmet
2000 / kas 2 metus
5000
prireikus

Nuro-
dymas

- Degaly bakas
Patikrinkite pripildymo lygj

- Degaly bakas
Papildykite degaly

- Degaly bakas
ISvalykite bakg ir sistemg

- Variklio tepimo alyva sistema
Patikrinkite alyvos lygj

- Variklio tepimo alyva sistema
Papildykite alyvos

- Variklio tepimo alyva sistema
Pakeiskite alyvg

- Variklio tepimo alyva sistema
Pakeiskite alyvos filtrg

- Variklio degaly tiekimo sistema
H Degaly filtras (iStustinkite
vandens skirtuvg)

- Variklio degaly tiekimo sistema
| Pakeiskite degaly pirminio
3 valymo filtrg

- Variklio degaly tiekimo sistema
Pakeiskite degaly filtrg

- Variklio degaly tiekimo sistema
M [Sleiskite org i$ degaly tiekimo
sistemos

Techniné priezidra
Techniné priezidra jsidirbimo metu

40
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Intervalas

Poz.
1000 / kasmet

10
50
250
500 / kasmet
2000 / kas 2 metus

5000
prireikus

Techninés prieziaros vieta

Nuro-
dymas

Variklio oro filtras
Patikrinkite oro filtrg

Variklio oro filtras
IStustinkite dulkiy
surinkimo rezervuarg

Variklio oro filtras
ISvalykite / pakeiskite
oro filtro jdéklg

Variklio ausSinimo sistema
Patikrinkite ausinimo briaunas

Variklio ausSinimo sistema
ISvalykite auSinimo briaunas

Variklio ausinimo sistema
Patikrinkite ausinimo skyscio lygj

Variklio ausSinimo sistema
Papildykite auSinimo skyscio

Variklio ausinimo sistema
Patikrinkite auSinimo skyscio
koncentracijg

Variklio ausinimo sistema
Pritaikykite auSinimo skyscio
koncentracijg

Variklio ausinimo sistema
Pakeiskite auSinimo skystj

Techniné priezilra

Techniné prieZilra jsidirbimo metu

41
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Intervalas

Poz.
1000 / kasmet

10
50
250
500 / kasmet
2000 / kas 2 metus

5000
prireikus

Techninés prieziuros vieta

Nuro-
dymas

Variklio pavaros dirzas
Patikrinkite pavaros dirzg

Variklio pavaros dirzas
Jtempkite pavaros dirzg

Variklio pavaros dirzas
Pakeiskite pavaros dirzg

AlkTninio veleno alsuoklio filtras
Pakeiskite filtruojantjjj elementg

ISmetamuyjy dujy sistema
(>129 KW (0))
Apzitrékite daleliy filtrg

Techniné priezitra

Techniné priezitra jsidirbimo metu

4N
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1.2 Techninés prieziuros vietos

Variklio degaly bakas (1)

- Patikrinkite pripildymo lygj pagal in-
dikatoriy valdymo pulte.

[ Degaly baka reikéty pripildyti pries kiek-
vieno darbo pradzig, kad neblty va-
Ziuojama ,sausgja eiga“ ir dél to nerei-
kéty iSleisti oro Svaistant laika.

A Laikykités nurodymy dél rekomenduo-
jamy degaly ir specifikacijy, pateikty skyriuje , Tepimo ir eksploatacinés medziagos*!

Kaip pripildyti degaluy:

- atsukite dangtelj (A),

- pro pildymo angg pilkite degalus,
kol bus pasiektas reikalingas pripil-
dymo lygis,

- vél uzsukite dangtelj (A).

Bako ir sistemos valymas:

- bako dugne iSsukite iSleidimo varz-
tg (B) ir mazdaug 1 | degaly iSleiskite
] surinkimo indag,

- iSleide vél jsukite varztg su nauju
sandarikliu.

©
S
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Variklio tepimo alyva sistema (2)

Alyvos lygio tikrinimas

Kai alyvos lygis yra teisingas, kis yra tarp
abiejy Zzymy matuokléje (A).

Tikrinkite alyva, kai klotuvas stovi lygioje
vietoje!

Dél per didelio alyvos kiekio variklyje,
pazeidziami sandarikliai; dél per mazo —
perkaista ir sugadinamas variklis.

Kaip pripildyti alyvos:

- nuimkite dangtelj (B),

- pripildykite alyvos, kol bus pasiektas
teisingas pripildymo lygis,

- vél uzdékite dangtelj (B),

- dar kartg matuokle patikrinkite pripil-
dymo lyg;.

Alyvos keitimas:

Prie alyvos iSleidimo varzto patenkama

JANAN

pro uzdangalg (C) masinos medziagos tunelyje:

- i8sukite varztus (D) réme ir nutraukite
uzdangalg (C) vaziavimo kryptimi,

- baige techninés prieziuros darbus, vél
tinkamai sumontuokite uzdangalg (C).

Alyva turéty bati keiCiama darbinés
temperatiros.
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Pakiskite po karterio dugninés alyvos
iSleidimo varztu (E) surinkimo inda.
ISmontuokite alyvos isleidimo varz-
tg (E) ir iSleiskite visg alyva.

Vél sumontuokite alyvos iSleidimo
varztg (E) su nauju sandarikliu ir tinka-
mai priverzkite.

Pro pildymo angg (B) variklyje pri-
pilkite nurodytos kokybés alyvos, kol
matuokléje (A) bus pasiektas teisin-
gas alyvos lygis.

Esant pasirenkamai jrangai su asfalto
gary iSsiurbimo jtaisu, iSleidimo zarna
yra po kairigja Sonine sklende.

Alyvos iSleidimo vietos (E1) Zarnos
galg jdékite j surinkimo indg.

Raktu iSmontuokite uzdarymo dangtel]
ir iSleiskite visg alyva.

Vél uzdékite uzdarymo gaubtelj ir tin-
kamai priverzkite.

Pripildykite alyvos, kaip aprasyta.

Alyvos filtro keitimas:

prie visy filtry patenkama pro techninés
prieziuros dangtj (F) masSinos vidurinéje
sieneléje:

- i8sukite varztus (G) vidinéje rémo

puseje ir nuimkite techninés priezitros
dangtj (F),

- baige techninés prieziaros darbus, vél

tinkamai sumontuokite techninés
prieziaros dangtj (F).
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KeiCiant alyvag, naujas filtras jdedamas
iSleidus seng alyva.

- Atlaisvinkite filtrg (H) filtro raktu arba
filtro juosta ir nusukite. ISvalykite atra-
minj pavirsiy.

- Siek tiek sutepkite alyva naujo filtro
sandariklj ir, pries jstatydami filtrg,
pripildykite j jj alyvos.

- Priverzkite filtrg ranka.

Sumontave alyvos filtrg, bandomosios
eigos metu atkreipkite démesj | alyvos
slégio indikatoriy ir j gerg uZsanda-
rinimg. Dar kartg patikrinkite alyvos lyg;.
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Variklio degaly sistema (3)

[ Prie visy filtry patenkama pro techninés
priezidros dangtj (A) masinos vidurinéje
sieneléje:

- iSsukite varztus (B) vidinéje rémo pu-
séje ir nuimkite techninés priezitros
dangtj (A),

- baige techninés prieziaros darbus, vél
tinkamai sumontuokite techninés prie-
zitros dangtj (A).

[ Degaly filtravimo sistemg sudaro
du filtrai:

- pirminio valymo filtras su vandens
skirtuvu (C),
- pagrindinis filtras (D).

Pirminio valymo filtras — vandens
iSleidimas

[ Surinkimo indg istustinkite laikydamiesi
intervaly arba atsiradus variklio elektro-
nikos klaidos praneSimui.

- atskirtg vandenj iSleiskite pro Ciau-
pa (E) ir surinkite. Vél uzdarykite
Ciaupa,
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Pirminio valymo filtro keitimas:

atskirtg vanden; iSleiskite pro Ciaupg (E) ir surinkite. Vél uzdarykite Ciaupa,
iStraukite vandens jutiklio (F) kiStuka,

atlaisvinkite filtro kasete (C) filtro raktu arba filtro juosta ir nusukite,
iSvalykite filtro laikiklio sandarinimo pavirsiy,

Siek tiek sutepkite alyva filtro kasetés sandariklj ir ranka jsukite po laikikliu.
vél prijunkite vandens jutiklio (F) kiStukine jungt;.

Oro iSleidimas iS pirminio valymo filtro:

degaly rankinio siurblio (G) kaistinj uzdorj atskleskite spausdami ir tuo paciu
sukdami pries laikrodZio rodykle,

dabar siurblio stumoklj iSspaudzia spyruoklé,

pumpuokite tol, kol pajusite stipry pasiprieSinimg, ir kol galésite pumpuoti tik
labai létai,

dabar papumpuokite dar kelis kartus toliau. (GrjZztamajg linijg reikia pripildyti),
paleiskite variklj mazdaug 5 minutes tuscigja eiga arba eksploatuokite su maza
apkrova,

tuo metu patikrinkite pirminio valymo filtro sandaruma,

degaly rankinio siurblio (G) kaistinj uzdorj uzskleskite spausdami ir tuo paciu
sukdami pagal laikrodZio rodykle.

Pagrindinio filtro keitimas:

atlaisvinkite filtro kasete (D) filtro raktu arba filtro juosta ir nusukite,
iSvalykite filtro laikiklio sandarinimo pavirsiy,
Siek tiek sutepkite alyva filtro kasetés sandariklj ir ranka jsukite po laikikliu.

Sumontave filtrg, bandomosios eigos metu atkreipkite démesj j gerg uzsandarinima.
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Variklio oro filtras (4)

Dulkiy surinkimo rezervuaro
iStustinimas

- Oro filtro korpuse esantj dulkiy iSkro-
vimo voZztuva (A) iStustinkite suspaus-
dami iSkrovimo plys§j.

- Galimai prikepusias dulkes iStustinkite
suspausdami virSuting voztuvo sritj.

- Atidarykite surinkimo indo korpuso (B)
spaustukus (C) ir paSalinkite dulkiy
sankaupas.

- Vél tinkamai uzdékite surinkimo indo
korpusg ir uzskleskite spaustukus (C).

[ RetkarCiais iSvalykite dulkiy iSkrovimo
voztuva.
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Oro filtro jdéklo valymas / keitimas
Filtro technine priezilrg reikia atlikti, kai:

- rodomas variklio elektronikos techni-
nés priezitros rodmuo

- Atidarykite surinkimo indo korpuso (B)
spaustukus (C).

- Atidarykite oro filtro korpuso (D)
spaustukus (E).

- IStraukite filtruojantjjj elementg (F)
ir apsauginj elementg (G).

ISvalykite filtruojantjjj elementg (F) ir ne
véliau nei po mety pakeiskite nauju.

- Sausu suslégtuoju oru (maks. 5 bar)
iSpuskite iS vidaus j iSore arba pastuk-
senkite (tik avariniu atveju).

Tuo metu nepazeiskite kasetés.

- Patikrinkite filtro kasete, ar nepa-
Zeistas filtravimo popierius (pasvies-
kite) ir ar nepazeisti sandarikliai. Pri-
reikus pakeiskite.

Pakeiskite apsauginj elementg (G) nauju
po 5 filtro techniniy priezitry, taiau ne
véliau nei po 2 mety (niekada neva-
lykite!).
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Variklio ausinimo sistema (5)

Ausinimo skyscio lygio tikrinimas /
papildymas

Ausinimo skyscio lygis tikrinamas Saltoje
basenoje. Atkreipkite démesj | tai, kad
baty pakankamai antifrizo ir antikoro-
zinés priemonés (-25° C).

Karstoje blsenoje sistemoje yra slégio.
Atidarius kyla pavojus nusiplikyti!

- Prireikus pro atidarytg kompensacinio

indo uzdorj (A) pripildykite tinkamo
ausinimo skyscio.

Ausinimo skysc€io keitimas

Kar$toje biisenoje sistemoje yra slégio.
Atidarius kyla pavojus nusiplikyti!

A Naudokite tik aprobuotus
ausinimo skyscius!

[ Laikykités nurodymy, pateikty skyriuje
.Eksploatacinés medziagos®!

- ISmontuokite i§ ausSintuvo isleidimo
varztg (B) ir iSleiskite visg auSinimo
skystj.

- Vél sumontuokite iSleidimo varztg (B)
ir tinkamai priverzkite.

- Pro kompensacinio indo pildymo an-
ga (A) pripildykite ausinimo skyscio,
kol skyscCio lygis sieks iki stebéjimo
langelio (C) vidurio.

A Tik varikliui pasiekus savo darbine
temperatirg (min. 90 °C), oras gali
visiSkai iSeiti iS ausinimo sistemos.

Dar kartg patikrinkite vandens lygj, pri-

reikus papildykite.
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Ausinimo briauny tikrinimas / valymas

- Prireikus nuo aus$intuvo pas$alinkite lapus, dulkes arba smélj,

Laikykités variklio eksploatavimo instrukcijos!

Ausinimo skyscio koncentracijos tikrinimas

- Patikrinkite koncentracijg tinkamy tikrinimo prietaisu (hidrometru).
- Prireikus pritaikykite koncentracija.

Laikykités variklio eksploatavimo instrukcijos!
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Variklio pavaros dirzas (6)

Pavaros dirzo tikrinimas

- Patikrinkite pavaros dirza,
ar jis nepazeistas.

dirZe yra toleruotini.

Atsiradus iSilginiy jtrdkimy, kurie susijun-
gia su skersiniais jtrikimais, ir medzia-
gos lGzinéjimo pozymiy, dirzg reikia
pakeisti.

Laikykités variklio eksploatavimo
instrukcijos!

Pavaros dirzo keitimas

Laikykités variklio eksploatavimo
instrukcijos!
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Alkuninio veleno alsuoklio filtras (7)

Filtruojanciojo elemento keitimas

- Nuimkite dangtj (A) ir iSmontuokite fil-
tro dangtelj (B).

- ISimkite panaudotg filtra.

Patikrinkite dangtelj ir dangtelio san-

dariklj, ar jie nepazeisti, ir prireikus pa-

keiskite naujais!

- |ISvalykite filtro atraminj pavirSiy (D) ir
Ziediniy tarpikliy sandarinimo pauvir-
Sius lengvu tirpikliu bei Sluoste ir po to
nusausinkite Svaria Sluoste.

- ISvalykite filtro dangtelj Siltu muiluotu
vandeniu (E) ir nusausinkite jj sus-
légtuoju oru.

Naudodami suslégtgjj org, dévékite ap-
sauginius akinius! Niekada nepuskite
kity asmeny kryptimi!

Atlikdami valymo darbus su tirpikliais,
naudokite asmenines apsaugines prie-
mones! Venkite sglyCio su oda!

- Nauijo filtro Ziedinius tarpiklius (F) Siek
tiek sutepkite Sviezia varikline alyva ir
tinkamai uzdékite filtrg ant jo atraminio
pavirSiaus.

- Sumontuokite dangtelj (B):

- pradékite nuo vidinio varzto (G) ir
dirbkite pagal laikrodZio rodykle
j priek].

Dangtelio varzty priverzZimo momentas

yra 7 Nm.

Sumontave bandomosios eigos metu
atkreipkite démesj | tinkamg uzZsan-
darinima.

A

FAYAT GROUP
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ISmetamuyjy dujy sistema —
daleliy filtras (8)

Daleliy filtro apzitra

[ NorintiSsamiai apzilreti, daleliy filtrg rei-
kia iSmontuoti.
ISsamy aprasyma rasite variklio eksplo-
atavimo instrukcijoje.

A Visus saugos nurodymus, duomenis
apie numatytus sukimo momentus arba
reikalingas  pagalbines  priemones
(pvz., varzty fiksavimo priemones) rasite
variklio eksploatavimo instrukcijoje.
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F 54 Technine prietilira — variklio maz-
gas ,, Tier 4F“ (O)

1 Techniné prietilira — variklio mazgas

/T'st‘
el siA
S s

N

A Be dios techninés prietilros instrukcijos, bet kokiu atveju reikia laikytis variklio gamin-
tojo techninés prietitiros instrukcijos. Visi kiti ten nurodyti techninés prietitros darbai
ir intervalai privalomi papildomai.
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A\ ASPEJIMAS

Pavojus biiti atrauktam besisukanéif madinos dalif
arba konvejerio

Besisukancios madinos dalys arba konvejeris gali sukeli
sunkius arba mirtinus sutalojimus!

- A pavojaus zonf eiti draudtiama.

- Nelaskite a besisukancias dalis ar konvejera.

- Dévékite tik prigludusius drabutius.

- Laikykités ant madinos esancif aspé&jamfji ir nurodomfjr
tenklr.

- Pried imdamiesi bet kokif techninés prietiliros darb¥, sus-
tabdykite varikla ir idtraukite paleidimo raktf.

- Laikykités visF kitf nurodymf¥, pateiktr dioje instrukcijoje ir
saugos vadove.

A\ ATSARGIAI

Kardti pavirdiai!

Ut dengiamiji dalif esantys pavirdiai, taip pat degalai id
variklio arba klojimo plokdtés dildytuvo gali blti labai kardti
ir gali sutaloti!

- Naudokite asmenines apsaugines priemones.

- Nelieskite kardtf madinos dalif.

- Techninés prietiiros ir remonto darbus vykdykite tik
madinai atvésus.

- Laikykités visF kitf nurodymf¥, pateiktf dioje instrukcijoje ir
saugos vadove.
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1.1

Techninés prietiliros intervalai

Intervalas

Poz.
1000 / kasmet

10
50
250
500 / kasmet
2000 / kas 2 metus

4000 / kas 3 metus

prireikus

Techninés prietiliros vieta

Nuro-dy-
mas

Degalf bakas
Patikrinkite pripildymo lyga

Degalf bakas
Papildykite degalf

Degalf bakas
Idvalykite bakf ir sistemf

Variklio tepimo alyva sistema
Patikrinkite alyvos lyga

Variklio tepimo alyva sistema
Papildykite alyvos

Variklio tepimo alyva sistema
Pakeiskite alyvf

Variklio tepimo alyva sistema
Pakeiskite alyvos filtrf

Variklio degalf tiekimo sistema
Degalffiltras (idtudtinkite vandens
skirtuvr)

Variklio degalf tiekimo sistema
Pakeiskite degalf pirminio valymo
filtrf

Variklio degalf tiekimo sistema
Pakeiskite degalr filtrf

Variklio degalf tiekimo sistema
Idleiskite orf id degalf tiekimo sis-
temos

Techniné prietitra

Techniné prietilira asidirbimo metu

40
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Intervalas

Poz.
1000 / kasmet

10
50
250
500 / kasmet
2000 / kas 2 metus

4000 / kas 3 metus

prireikus

Techninés prietiliros vieta

Nuro-dy-
mas

Variklio oro filtras
Patikrinkite oro filtrf

Variklio oro filtras
Idtudtinkite dulkir
surinkimo rezervuarf

Variklio oro filtras
Idvalykite / pakeiskite
oro filtro adéklr

Variklio audinimo sistema
Patikrinkite audinimo briaunas

Variklio audinimo sistema
Idvalykite audinimo briaunas

Variklio audinimo sistema
Patikrinkite audinimo skyscio lyga

Variklio audinimo sistema
Papildykite audinimo skyscio

Variklio audinimo sistema
Patikrinkite audinimo skyscio kon-
centracijf

Variklio audinimo sistema
Pritaikykite audinimo skyscio kon-
centracijf

Variklio audinimo sistema
Pakeiskite audinimo skysta

Techniné prietitira

Techniné prietidra asidirbimo metu

41
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Intervalas

Poz.
1000 / kasmet

10
50
250
500 / kasmet
2000 / kas 2 metus

4000 / kas 3 metus

prireikus

Techninés prietiliros vieta

Nuro-dy-
mas

,AdBlue® / DEF bakas
Patikrinkite pripildymo lyga

,AdBlue® / DEF bakas
Papildykite ,AdBlue® / DEF

,AdBlue® / DEF bakas
Pakeiskite asiurbimo filtrf

,AdBlue® / DEF bakas
Patikrinkite bako dangtela

,AdBlue® / DEF bakas
Idvalykite bako dangtela

J,AdBlue® / DEF dozatorius
Aptiltrékite ir idvalykite

J,AdBlue® / DEF dozatorius
Pakeiskite filtrf

Patikrinkite tarnas ir linijas,
ar jos nepateistos

Techniné prietitra

40

Techniné prietilira asidirbimo metu
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Intervalas
0w v
- B o
22EE
o E 6 oo é Techninés prietiliros vieta Nuro-dy-
O oo 8L 4y o= mas
- 08X o oa @
8 8 _— ~ o
w238
o O
N <
Variklio pavaros dirtas
9 Patikrinkite pavaros dirtf
v Variklio pavaros dirtas
9 Atempkite pavaros dirtf
Variklio pavaros dirtas
9 Pakeiskite pavaros dirtf
8 AlkUninio veleno alsuoklio filtras
9 Pakeiskite filtruojantaja elementf
Aptilrékite idmetamfjf dujr sis-
9 q temf / dyzelino oksidacijos katali-
zatorif
Techniné prietidra q
Techniné prietilra asidirbimo metu g
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1.2

Techninés prietiliros vietos

Variklio degalf bakas (1)

- Patikrinkite pripildymo lyga pagal in-
dikatorif valdymo pulte.

Degalf bakr reikétf pripildyti pried kiek- |
vieno darbo pradtif, kad nebtf vatiuo-ja- . .

ma ,sausfja eiga“ ir del to nereikétf
idleisti oro dvaistant laikf.

Laikykités nurodymi dél rekomenduo-
jamf degalf ir specifikacijf, pateikti skyriuje , Tepimo ir eksploatacinés medtiagos!

V1 Z:\"/eN VI  Pavojus dél matai sieros turinéio dyzelino

Matai sietos turintis dyzelinas (ULSD) slepia didesna utsil-
iepsnojimo dél statinio idlydtio pavoji nei ankstesnés
dyzelino rlidys su didesniu sieros kiekiu. Sprogimo

arba utsiliepsnojimo pasekmé gali biti sunkis arba

mirtini sutalojimai!

- Pildami degalus & transporto priemones, atkreipkite
démesa a tai, kad degalf pistoletas bitr atemintas ir vyktr
potencialf idlyginimas su transporto priemone.

- Naudojant degalf pistoletf su tinkamu potencialf idlygin-
imu, tarp visf degalf pistoleto komponentf ir transporto
priemonés, a kurif pilami degalai, yra idtisiné elektrai laidi
jungtis.

- Kreipkités a degalf arba degalf pylimo sistemos tiekéjf,
kad asitikintuméte, jog degalf pistoletas atitinka galio-
jancius degalf pylimo standartus ir uttikrintas tinkamas
ateminimas bei potencialf idlyginimas.
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Kaip pripildyti degalf:

- atsukite dangtela (A),

- pro pildymo angf pilkite degalus,
kol bus pasiektas reikalingas pripil-
dymo lygis,

- vél utsukite dangtela (A).

Bako ir sistemos valymas:

- bako dugne idsukite idleidimo vart-
tf (B) ir matdaug 1 | degalf idleiskite
a surinkimo indf,

- idleid¢ vel asukite varttf su nauju
sandarikliu.

(@
/TN
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Variklio tepimo alyva sistema (2)

Alyvos lygio tikrinimas

Kai alyvos lygis yra teisingas, kis yra tarp
abieji tymf matuokléje (A).

Tikrinkite alyvf, kai klotuvas stovi lygioje
vietoje!

Dél per didelio alyvos kiekio variklyje,
pateidtiami sandarikliai; dél per mato —
perkaista ir sugadinamas variklis.

Kaip pripildyti alyvos:

- nuimkite dangtela (B),

- pripildykite alyvos, kol bus pasiektas
teisingas pripildymo lygis,

- vél utdékite dangtela (B),

- dar kartf matuokle patikrinkite pripil-
dymo lyga.

Alyvos keitimas:

Prie alyvos idleidimo vartto patenkama

JANAN

pro utdangalf (C) madinos medtiagos tunelyje:

- idsukite varttus (D) réme ir nutraukite
utdangalf (C) vatiavimo kryptimi,

- baig¢ techninés prietiliros darbus, vél
tinkamai sumontuokite utdangalf (C).

Alyva turétf biti keiCiama darbinés tem-
peratlros.
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- Pakidkite po karterio dugninés alyvos
idleidimo varttu (E) surinkimo indf.

- Idmontuokite alyvos idleidimo vart-
tf (E) ir idleiskite visf alyvr.

- Vél sumontuokite alyvos idleidimo
varttf (E) su nauju sandarikliu ir tinka-
mai privertkite.

- Pro pildymo angf (B) variklyje pripilkite
nurodytos kokybés alyvos, kol mat-
uokléje (A) bus pasiektas teisingas
alyvos lygis.

[ Esant pasirenkamai arangai su asfalto
garf idsiurbimo ataisu, idleidimo tarna
yra po kairifja donine sklende.

- Alyvos idleidimo vietos (E1) tarnos
galf adékite a surinkimo indf.

- Raktu idmontuokite utdarymo dan-
gtela ir idleiskite visf alyvr.

- Vél utdékite utdarymo gaubtela ir tin-
kamai privertkite.

- Pripildykite alyvos, kaip apradyta.

Alyvos filtro keitimas:

[ prie vist filtrf patenkama pro techninés

prietiliros dangta (F) madinos vidurinéje
sienelégje:

- idsukite varttus (G) vidinéje rémo
puséje ir nuimkite techninés prietitiros
dangta (F),

- baigc€ techninés prietiliros darbus, vél
tinkamai sumontuokite techninés prie-
tiros dangta (F).
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KeiCiant alyvf, naujas filtras adedamas
idleidus senf alyvr.

- Atlaisvinkite filtrf (H) filtro raktu arba fil-
tro juosta ir nusukite. ldvalykite atra-
mina pavirdir.

- Diek tiek sutepkite alyva naujo filtro
sandarikla ir, pried astatydami filtrf,
pripildykite a ja alyvos.

- Diek tiek sutepkite alyva filtro kasetés
sandarikla ir asukite po laikikliu.

- Jei sandariklis kontaktuoja su filtro
galvute, pasukite filtrf dar 3/4 arba vi-
sf pasukimf.

Sumontav¢ alyvos filtrf, bandomosios ei-
gos metu atkreipkite démesa a alyvos
slégio indikatorif ir & gerf utsandarinimf. Dar kartf patikrinkite alyvos lyga.
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Variklio degalf sistema (3)

[ Prie visr filtrff patenkama pro techninés
prietiiros dangta (A) madinos vidurinéje
sieneléje:

- idsukite varttus (B) vidinéje rémo
puséje ir nuimkite techninés prietitiros
dangta (A),

- baig€ techninés prietiliros darbus, vél
tinkamai  sumontuokite techninés
prietiiros dangta (A).

[ Degalf filtravimo sistemf sudaro
du filtrai:

- pirminio valymo filtras su vandens
skirtuvu (C),
- pagrindinis filtras (D).

Pirminio valymo filtras — vandens
idleidimas

[ Surinkimo indf idtudtinkite laikydamiesi
intervalf arba atsiradus variklio ele-
ktronikos klaidos pranedimui.

- atskirtf vandena idleiskite pro Cciau-
pf (E) ir surinkite. Vél utdarykite
Ciaupf,
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Pirminio valymo filtro keitimas:

atskirtf vandena idleiskite pro Ciaupf (E) ir surinkite. Vél utdarykite Ciaupf,

- idtraukite vandens jutiklio (F) kidtukf,

- atlaisvinkite filtro kaset¢ (C) filtro raktu arba filtro juosta ir nusukite,

- idvalykite filtro laikiklio sandarinimo pavirdiF,

- diek tiek sutepkite alyva filtro kasetés sandarikla ir asukite po laikikliu,

- jei sandariklis kontaktuoja su filtro galvute, pasukite filtrf dar 3/4 arba visf pasukimf,
- vél prijunkite vandens jutiklio (F) kidtukin¢ jungta.

Oro idleidimas id pirminio valymo filtro:

- degalf rankinio siurblio (G) kaidtina utdora atski¢skite spausdami ir tuo paciu suk-
dami pried laikrodtio rodykIc¢,

- dabar siurblio stimokla idspaudtia spyruoklé,

- pumpuokite tol, kol pajusite stiprf pasipriedinimf, ir kol galésite pumpuoti tik
labai 1étai,

- dabar papumpuokite dar kelis kartus toliau. (Grattamfjf linijf reikia pripildyti),

- paleiskite varikla matdaug 5 minutes tudcifja eiga arba eksploatuokite su mata ap-
krova,

- tuo metu patikrinkite pirminio valymo filtro sandarumt,

- degalf rankinio siurblio (G) kaidtina utdora utski¢skite spausdami ir tuo paciu suk-
dami pagal laikrodtio rodykI¢.

Pagrindinio filtro keitimas:

atlaisvinkite filtro kasetc (D) filtro raktu arba filtro juosta ir nusukite,

idvalykite filtro laikiklio sandarinimo pavirdir,

diek tiek sutepkite alyva filtro kasetés sandarikla ir asukite po laikikliu,

jei sandariklis kontaktuoja su filtro galvute, pasukite filtrf dar 3/4 arba visf pasukimf,

Priverfimo momentas: 38 Nm

Sumontavc filtrf, bandomosios eigos metu atkreipkite démesa a gerf utsandarinimf.
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Filtro keitimas idsiurbimo ataise (O)

[ Norint patekti prie filtrf, id pradtii reikia
idmontuoti idtraukto oro dachtf (A).

- Atidarykite variklio gaubtf ir idsukite
varttus (B) dachtos apacioje.

- Atlaisvinkite spaustukus (C) vidingje
rémo puséje ir idimkite idtraukto oro
dachtf (A).

- Baig¢ techninés prietiros darbus, vél
sumontuokite idtraukto oro dachtf at-
virkdtine eilés tvarka.
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Variklio oro filtras (4)
Dulkir surinkimo rezervuaro
idtudtinimas

- Oro filtro korpuse esanta dulkif idkro-
vimo vottuvf (A) idtudtinkite suspaus-
dami idkrovimo plyda.

- Galimai prikepusias dulkes idtudtinkite
suspausdami virdutin¢ vottuvo srita.

- Atidarykite surinkimo indo korpuso (B)

spaustukus (C) ir padalinkite dulkif
sankaupas.
- Vél tinkamai utdékite surinkimo indo
korpusf ir utskiéskite spaustukus (C).
SR

Retkarciais idvalykite dulkif idkrovimo %
vottuvr.
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Oro filtro adéklo valymas / keitimas
Filtro technin¢ prietilirf reikia atlikti, kai:

- rodomas variklio elektronikos tech-
ninés prietidros rodmuo arba laikantis
techninés prietiiros intervalo.

- Atidarykite surinkimo indo korpuso (B)
spaustukus (C).

- Atidarykite oro filtro korpuso (D)
spaustukus (E).

- ldtraukite filtruojantaja elementf (F)
ir apsaugina elementf (G).

- Astatykite naujus filtruojangiuosius
ele-mentus atvirkdtine eilés tvarka.

Atkreipkite démesa a tinkamf utsanda-
rinimf.
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Variklio audinimo sistema (5)

Audinimo skyscio lygio tikrinimas /
papildymas

Audinimo skyscio lygis tikrinamas dalto-
je blsenoje. Atkreipkite démesa a tai,
kad bitf pakankamai antifrizo ir antiko-
ro-zinés priemonés (-25° C).

Kardtoje blisenoje sistemoje yra slégio.
Atidarius kyla pavojus nusiplikyti!

- Prireikus pro atidarytf kompensacinio
indo utdora (A) pripildykite tinkamo
audinimo skyscio.

Audinimo skysc€io keitimas

Kardtoje blisenoje sistemoje yra slégio.
Atidarius kyla pavojus nusiplikyti!

Naudokite tik aprobuotus
audinimo skyscius!

Laikykités nurodymf, pateiktf skyriuje
.Eksploatacinés medtiagos"!

- ldmontuokite id audintuvo idleidimo
varttf (B) ir idleiskite visf audinimo sky-
sta.

- Vél sumontuokite idleidimo varttf (B) ir
tinkamai privertkite.

- Pro kompensacinio indo pildymo an-
gf (A) pripildykite audinimo skyscio,
kol skyscCio lygis sieks iki stebé&jimo
langelio (C) vidurio.

Tik varikliui pasiekus savo darbin¢ tem-
peratirf (min. 90 °C), oras gali visidkai
ideiti id audinimo sistemos.

Dar kartf patikrinkite vandens lyga, pr-
ireikus papildykite.

1
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Audinimo briaunf tikrinimas / valymas

- Prireikus nuo audintuvo padalinkite lapus, dulkes arba sméla,

[ Laikykités variklio eksploatavimo instrukcijos!

Audinimo skysc€io koncentracijos tikrinimas

- Patikrinkite koncentracijf tinkamfr tikrinimo prietaisu (hidrometru).
- Prireikus pritaikykite koncentracijf.

[ Laikykités variklio eksploatavimo instrukcijos!
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IS

,AdBlue®* | DEF bakas (6)

- Patikrinkite pripildymo lyga pagal in-
dikatorif valdymo pulte.

Prireikus papildykite ,AdBlue® / DEF.

~AdBlue®“ | | Diesel Exhaust Fluid*“ (DEF)
laikymas ir naudojimas

Netinkamai naudojant ,AdBlue® / DEF, galima stipriai
apgadinti madinf:

Niekada nepildykite & ,AdBlue® / DEF sistemf alyvos,
dyzelino arba skyscir:

- blogai pripild¢, nepaleiskite variklio,

- pasitarkite su ,Dynapac” techninés prietitros

skyriumi.

Naudokite tik ,AdBlue® / DEF pagal ISO 22241-1 /
DIN 70070.
,AdBlue® / DEF laikymo temperat(ra yra nuo -5 °C
iki 25 °C (nuo 23 °F iki 77 °F).
Laikykite utsandarintuose rezervuaruose, kad idveng-
tuméte nedvarumf.
Venkite tiesioginif saulés spinduliF.
Laikyti ilgiau nei 6 ménesius transporto priemonéje nere-
komenduojama. Laikydami karbamido bake, utdarykite
bako oro idleidimo angas.
Jei pilant ,AdBlue® / DEF patenka ant datytf arba aliu-
minio pavirdif, susijusius pavirdius id karto
nuplaukite vandeniu.
Neperpildykite ,AdBlue® / DEF bako, nes kitaip labai
temoje temperatlroje jis galés biti pateistas.
Utilizuodami ,AdBlue® / DEF, id esmés laikykités vietos
reikalavimf ir nuostat!
Laikykités visr kitf nurodymf, pateiktf variklio eksploata-
vimo instrukcijoje.
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A\ ASPEJIMAS

Pavojus dél ,,AdBIue®“ | ,,Diesel Exhaust Fluid“ (DEF)

Dél nepakankamf paruodiamfijf priemonif naudojant ,,AdB-
lue® / DEF, galima sunkiai susitaloti!

,AdBlue® / DEF neturéti patekti ant odos, a akis arba ant
drabutif ir jo negalima nuryti. Laikykite ,AdBlue® / DEF
vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Pried naudodami susipatinkite su ,AdBlue® / DEF sau-
gos duoment lapu.

,AdBlue® / DEF patekus a akis, nedelsdami praplaukite
akis ir bent 15 min. kruopdgciai plaukite dvariu vandeniu.
Nedelsdami kreipkités a gydytojr!

Nedelsdami nuplaukite ,AdBlue® / DEF nuo odos
vandeniu ir muilu.

Jei ,AdBlue® / DEF nurijote, nedelsdami praskalaukite
burnf vandeniu ir gerkite daug vandens. Nedelsdami
kreipkités a gydytojf!

Nedelsdami pakeiskite ,AdBlue® / DEF idteptus
drabutius.

Laikykités visF kitf nurodym#, pateiktf ,AdBlue® / DEF
saugos duomenf lape.

Laikykités visF kitf nurodymf, pateikti variklio eksploata-
vimo instrukcijoje.
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Pavojus dél amoniako garf, virdslégis rezervuare

Jei ,AdBlue® / DEF bako dangtela atidarysite aukdtoje
temperatiroje, gali ideiti amoniako garf ir sutaloti!

- Pildykite ,AdBlue® / DEF bakf tik gerai
védinamose srityse.

- Visada atsargiai atidarykite ,AdBlue® / DEF rezervuart,
nes gali b{ti idlygintas slégis. Tuo metu gali idbégti ,AdB-
lue® / DEF.

- Neakvépkite amoniako garf!

- Amoniako garai turi stiprf kvapf bei dirgina, visf pirma,
odf, gleivines ir akis.

- Jeigu susiteidéte, nedelsdami kreipkités a gydytojf.

- Laikykités visF kit nurodymf, pateiktt ,AdBlue® / DEF
saugos duoment lape.

- Laikykités visF kitf nurodymf, pateiktf variklio eksploata-
vimo instrukcijoje.

Kaip pildyti ,AdBlue® / DEF

- Atsukite dangtela (A).

- Pro pildymo angf pilkite ,AdBlue® /
DEF, kol bus pasiektas reikalingas pri-
pildymo lygis.

- Vél utsukite dangtela (A).
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,,AdBlue®“ | DEF bakas —
asiurbimo filtras

Filtruojanciojo elemento keitimas

- Norédami pakeisti filtrf, ,AdBlue® /
DEF daugiafunkcéje galvutéje (A) rei-
kia idmontuoti avadus (B) ir atjungti
elektros jungta (kidtukr) (C).

[ |d tarnf idbégancius likusius kiekius
surinkite tinkamu indu arba valymo dlu-
oste.

- Atlaisvinkite varttus (D) ir nuimkite fik-
savimo tiedf (E).
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- Daugiafunkc¢ galvuté (A) tinkamu
iddrotiniu atsuktuvu atsargiai per visf
perimetrf nuimkite nuo bako pavir-
diaus. Tai darydami, tuo paciu metu
traukite ut galvutés.

Netraukite ut jungiamojo kabelio arba pr-
ijungimo atvamzdtio!

- Atsargiai traukite daugiafunkc¢ gal-
vutc a virdf, kol apatiné dalis bus bako -
angos apacioje.

A
&0

[
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A
2

\r

- Atsargiai paverskite apatin¢c dala a
virdf ir sukite galvut¢, kol apatiné dalis
bus galvutés angoje.

- Atsargiai idtraukite apatin¢ dala id
bako angos.
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Filtro keitimas </ = ser. Nr. 003055

- Atlaisvinkite filtro tvirtinimo varttf (F).

- Nutraukite panaudotf filtrf (G) nuo asi-
urbimo vamzdtjo.

- Utmaukite naujf filtrf ant asiurbimo
vamzdtio ir pritvirtinkite ja nauju tvir-ti-
nimo varttu (F).
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- Diek tiek sutepkite daugiafunkcés gal-
vutés tiedina tarpikla (H).

r=l1)
0

Utlenkite filtruojantaja elementf (G) vi-

duryje apatinés dalies apacios kryp-ti-

mi.

- Paverskite apatines dalis matdaug
45 ° kampu.

- Kaip parodyta, adékite filtro pusc ir ap-
atinés dalies virdin¢ a bako angf.

- Palaipsniui apatin¢ dala adékite a

bako angf.

Nestumkite konstrukcinif dalif tiesiogiai
ir spausdami a bako angf. Taip atsiras
pateidimf!

- Nustatykite galvuté norima orientacija
ir paspauskite virdutin¢ pus¢, kol visa
galvuté bus bako angoje.
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- Utdékite fiksavimo tiedf (E) ant filtro
galvutés.

- Tinkamai privertkite varttus (D).
- Galiausiai sumontuokite avadus (B)
ir prijunkite elektrf (kidtukr) (C).

A Sumontavé bandomosios eigos metu
atkreipkite démesa & tinkamf utsanda-
rinimf.
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Filtro keitimas >/ = ser. Nr. 003056

- Atlaisvinkite filtro tvirtinimo varttf (F).

- Nutraukite panaudotf filtrf (G) nuo asi-
urbimo vamzdtjo.

- Utmaukite naujf filtrf ant asiurbimo
vamzdetio ir pritvirtinkite ja nauju tvirti-
nimo varttu (F).

Atkreipkite démesa a tai kad filtras ir lai-
kikliai batr tinkamai idtiesinti!

- Diek tiek sutepkite daugiafunkcés gal-
vutés tiedina tarpikla (H).
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- Kaip parodyta, aveskite filtro pus¢ a
ba-ko angf.

- Palaipsniui atsargiai aveskite a bako
angf visf mazgf |.

Nestumkite konstrukcinif dalif tiesiogiai
ir spausdami a bako angf. Taip atsiras
pateidimf!

- Nustatykite galvuté norima kryptimi.
Atkreipkite démesa a tai, kad abi
idkydos (I) ant filtro galvutés jungés
bltf atitinkamose bako angose!
Paspauskite virdutin¢ pusc¢, kol visa
galvuté bus bako angoje.

- Utdékite fiksavimo tiedf (E) ant filtro
galvutés.
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- Tinkamai privertkite varttus (D).
- Galiausiai sumontuokite avadus (B)
ir prijunkite elektrf (kidtukr) (C).

Sumontavé bandomosios eigos metu
atkreipkite démesa & tinkamf utsanda-
rinimf.
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»AdBlue®“ | DEF bakas —
bako dangtelis

Bako dangtelio valymas

A Nedvarumai arba ,AdBlue®” / DEF kris-
talai bako dangtelio idoringje ir vidinéje
pusése gali sukelti didelif sistemos
sutrikimf!

> Jei bako dangtelis atrodo nedvarus,
ja reikia idvalyti, kaip nurodyta toliau.

- Atlaisvinkite laikomfjf plokdtel¢ (A)
ir nusukite bako dangtela (B) nuo ba-
ko.

- Adékite dangtela a vandens pripildytf
indf, kad vanduo bUtf ties puse mé-
lyno kradto aukdcio (didelis
skersmuo).

Palikite gaubtela matdaug penkias
minutes atmirkti.

A Asitikinkite, kad dangtelis nevisidkai ap-
semtas vandeniu, nes taip bus paveikta
védinimo funkcija.

- Pakratykite gaubtela, kad galétr id-
bégti likés vanduo.
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- Jeigu ant sandariklio liko DEF kristalf
arba nedvarumf, nuvalykite sandarikla
drégna dluoste.

- Po to pritvirtinkite prie bako dangtelio
pried tai atlaisvintf laikomfjf plokdtel¢
ir utsukite ant bakelio.
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,, AdBlue®“ | DEF dozatorius

A Dozavimo sistemai nebaigus savo plo-
vimo ciklo, neatjunkite transporto prie-
monés akumuliatorif baterijf. 1djung¢
utdegimf, palaukite bent 5 minutes ir tik
tada pradékite darbus prie dozatoriaus.

Filtruojanciojo elemento keitimas

- Pastatykite po filtro korpusu tinkamf
surinkimo indf, kad surinktuméte idbé-
gandius ,AdBlue® / DEF likugius.

- Atsukite dangtela (A) (27 mm raktu)
ir idimkite idlyginimo elementf (B).

- ldimkite filtrf (C) susijusiu techninés prietiliros arankiu (aeina a filtro komplektacijr).
Arankis utsifiksuoja filtre spragtelédamas.

Naudokite tf techninés prietiliros arankio pus¢, kurie atitinka spalvotf tymf ant filtro.

Neatsitvelgiant a blsenf, idlyginimo ele-
mentf ir filtrf id€mus reikia pakeisti.

> B

Reikia patikrinti dangta (A), dangcio
sriega ir dozatoriaus sriega (D), ar jie ne-
pateisti, ir prireikus pakeisti naujais!

2

- Valykite dangta (A), gaubtelio sriega ir
dozatorif diltu vandeniu ir dvaria dlu-
oste.

[ Netepkite filtro tiedinir tarpiklif ir san-da-
rikliF!

- Astatykite idlyginimo elementf (B) & fil-
tro kaset¢ (C) ir astumkite jf & doza-
torif.

- Sumontuokite dangta (A).

Priver{imo momentas; 20 Nm.

A Leiskite varikliui paveikti ne trumpiau
kaip 15 minucif, kad bltf pasiekta siste-
mos darbiné temperatira. Atkreipkite
démesa a nuoteka.
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Variklio pavaros dirtas (7)

Pavaros dirto tikrinimas

- Patikrinkite pavaros dirtf,
ar jis nepateistas.

Nedideli skersiniai atriikimai dirte
yra toleruotini.

Atsiradus idilginif atrikimf, kurie susijun-
gia su skersiniais atrikimais, ir medtia-
gos latingjimo potymif, dirtf reikia pa-
keisti.

Laikykités variklio eksploatavimo
instrukcijos!

Pavaros dirto keitimas

Laikykités variklio eksploatavimo
instrukcijos!
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Alkininio veleno alsuoklio filtras (8)

Filtruojanciojo elemento keitimas

- Nuimkite dangta (A) ir idmontuokite fil-
tro dangtela (B).

- ldimkite panaudotf filtrf.

Patikrinkite dangtela ir dangtelio san-da-

rikla, ar jie nepateisti, ir prireikus pa-

keiskite naujais!

- ldvalykite filtro atramina pavirdif (D) ir
tiedinif tarpiklif sandarinimo pavir-dius
lengvu tirpikliu bei dluoste ir po to nu-
sausinkite dvaria dluoste.

- ldvalykite filtro dangtela diltu muiluotu
vandeniu (E) ir nusausinkite ja sus-
|€égtuoju oru.

Naudodami suslégtfja orf, dévékite ap-
sauginius akinius! Niekada nepuskite
kitF asmenf kryptimi!

Atlikdami valymo darbus su tirpikliais,
naudokite asmenines apsaugines prie-
mones! Venkite sflyCio su odal

- Nauijo filtro tiedinius tarpiklius (F) diek
tiek sutepkite dvietia varikline alyva ir
tinkamai utdékite filtrf ant jo atraminio
pavirdiaus.

- Sumontuokite dangtela (B):

- pradékite nuo vidinio vartto (G) ir
dirbkite pagal laikrodtio rodyklé
a prieka.

Dangtelio varttf privertimo momentas

yra 7 Nm.

Sumontavé bandomosios eigos metu
atkreipkite démesa a tinkamf utsan-
darinimf.

A
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Idmetamiji duji sistema — dyzelino
oksidacijos katalizatorius (9)

Idmetamiiji duji sistemos aptilira

Id esmés idmetamijf dujf sistemai techn-

inés prietiliros nereikia.

Aptilira apsiriboja aptitirimfja kontrole:

- Ar néra pateistf dalif?

- Ar néra atsilaisvinusif varttinif jungCif, kidtuki arba liniji?

Pavojus dél kardtr pavirdir!

Vykstant sistemos valymui, idmetamfijf duji temperatira ir
idmetamijf dujf sistemos pavirdiaus temperat(ira yra labai
didelés, todél galima sunkiai susitaloti! Sustabdtius varikla,
idmetamasis vamzdis ir idmetamojo vamzdtio komponentai
lieka kardti.

Pried aptitros darbf pradiif leiskite idmetamfjf dujr siste-
mai atvésti.

Asitikinkite, kad su idmetamfjf duji sistema nesiliegia
degios medtiagos.

Naudokite asmenines apsaugines priemones.

Nelieskite kardtf madinos dalif.

Laikykités visr kitf nurodymf, pateiktf variklio eksploata-
vimo instrukcijoje ir saugos vadove.

Visus idmetamfji dujf sistemos re-monto
darbus suderinkite su ,Dynapac” klientf

aptarnavimo tarnybal!
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F 60 Techniné prieziura — hidrauliné
sistema

1 Techniné prieziura — hidrauliné sistema
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A\ ISPEJIMAS

Pavojus dél hidraulinés alyvos

Dél auksto hidraulinés alyvos slégio kyla pavojus patirti
sunkiy arba mirtiny traumuy!

Darbus prie hidraulinés sistemos leidziama atlikti tik
kvalifikuotiems darbuotojams!

Nedelsdami pakeiskite jtrGkusias arba nesandarias
hidraulines zarnas.

ISjunkite slégio tiekimg j hidrauling sistema.
Nuleiskite klojimo plokste ir atidarykite bunkerj.

PrieS imdamiesi bet kokiy techninés prieziaros darby,
sustabdykite variklj ir iStraukite paleidimo raktsg.
Apsaugokite masing taip, kad jos nebaty galima

vél jjungti.

Jeigu susizeidéte, nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Laikykités visy kity nurodymuy, pateikty Sioje instrukcijoje
ir saugos vadove.

A ATSARGIAI

Karsti pavirsiai!

Uz dengiamuyjy daliy esantys pavirsiai, taip pat degalai iS
variklio arba klojimo plokstés Sildytuvo gali bati labai karsti
ir gali suzaloti!

Naudokite asmenines apsaugines priemones.
Nelieskite karsty masinos daliy.

Techninés priezilros ir remonto darbus vykdykite tik
masinai atvésus.

Laikykités visy kity nurodymuy, pateikty Sioje instrukcijoje
ir saugos vadove.
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A\ ISPEJIMAS

Pavojus dél likusio slégio hidraulinése linijose

Likes slégis hidraulinéje sistemoje gali sunkiai
ar mirtinai suzZaloti!

- Atlikdami darbus prie hidraulinés sistemos,

[ Sumazinus slégj, hidrauliniy linijy varztines jungtis i$

atlikite tokius veiksmus:

1. Pastatykite masing ant lygaus pagrindo,
apsaugokite nuo netiketo riedejimo, prireikus
aktyvinkite stovéjimo stabd;.

Slégio iSjungimas | hidrauline sistemg atliekant
einamajg priezidrag:

2. Atidarykite bunker;.

3. Nustatykite niveliavimo cilindrg j apatine
galine padet;.

4. Sustumkite klojimo plokste.

5. Nustatykite klojimo plokste j slankiajg padét;.

6. Nustatykite stogo profilj ties 0°.

7. Nustatykite priekinio bunkerio cilindrg j apatine
galine padet;.

PrieS imdamiesi bet kokiy techninés prieziaros darby,
sustabdykite variklj ir iStraukite paleidimo raktag.
Apsaugokite masing taip, kad jos nebaty galima

vél jjungti.

Palaukite, kol atvés hidrauliné alyva.

pradziy reikéty atidaryti létai ir atsargiai.

Sriegines jungtis taip pat ir toliau reikéty atlaisvinti
atsargiai, kad dél dar esamo hidraulinio skyscio
slégio baty galima laiku suvokti pavojus (Cia padés
nestiprus pabeldimas j sriegine jungtj) ir imtis apsau-
gos priemoniy.

Jei dar yra slégio, srieginés jungties daugiau atlais-
vinti negalima.

Pakartotinai sumazinkite sistemos slégj ir dar kartg
patikrinkite poveikj.
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7.1 Techninés priezitros intervalai

Intervalas

Poz.
10
50
100
250
500

1000 / kasmet
2000 / kas 2 metus

prireikus

Techninés prieziaros vieta

Nuro-
dymas

Hidraulinis bakas —
patikrinkite pripildymo lygj

Hidraulinis bakas —
papildykite alyvg

Hidraulinis bakas —
pakeiskite ir iSvalykite alyvg

Hidraulinis bakas —
patikrinkite techninés priezilros
indikatoriy

Hidraulinis bakas —
pakeiskite jsiurbimo / griztamajj
hidraulinj filtrg, iSleiskite org

Hidraulinis bakas —
pakeiskite védinimo filtrg

Didelio slégio filtras —
patikrinkite techninés priezitros
indikatoriy

Didelio slégio filtras —
pakeiskite filtruojantjjj elementg

Techniné priezidra

Techniné priezidra jsidirbimo metu

<4 N

F 60 4




O DYnNapac

FAYAT GROUP

Intervalas

Poz.
10
50
100
250
500

1000 / kasmet
2000 / kas 2 metus

prireikus

Techninés prieziuros vieta

Nuro-
dymas

Siurblio skirstomoji dézé —
patikrinkite alyvos lygj

Siurblio skirstomoji dézé —
papildykite alyvos

Siurblio skirstomoji dézé —
pakeiskite alyvg

Siurblio skirstomoji dézé —
patikrinkite védinimo voztuvag

Siurblio skirstomoji dézé —
iSvalykite védinimo vozZtuvg

Hidraulinés zarnos —
atlikite apzitrimajg kontrole

B4 B«

Hidrauliné sistema —
patikrinkite sandarumg

Hidrauliné sistema —
priverzkite sriegines jungtis

Hidraulinés zarnos —
pakeiskite Zarnas

Salutinés srovés filtras —
pakeiskite filtruojantjjj elementag

()

Techniné priezitra

Techniné priezitra jsidirbimo metu

41
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7.2

o

o

o

2

Techninés priezitiros vietos

Hidraulinés alyvos bakas (1)

- Patikrinkite alyvos lygj stebéjimo
langelyje (A).

Norint patikrinti, hidrauliné alyva turi pa-
siekti bent 50 °C.

Sustimus cilindrus, alyvos lygis turi
siekti iki stebéjimo langelio vidurio.
Perstumiama valdymo platforma (O)
tuo metu turi bati perstumta j kaire.

Kai visi cilindrai iSstumti, lygis gali nu-
kristi Zemiau stebéjimo langelio.

Stebéjimo langelis yra bakelio Sone.
Kaip pripildyti alyvos:

- atsukite dangtelj (B),

- pro pildymo angg pripildykite alyvos,
kol alyvos lygis sieks stebéjimo
langelio vidurj (A) (+/- 5 mm),

- vél uzsukite dangtelj (B).

IS alyvos bako védinimo angos (C) regu-
liariai paSalinkite dulkes ir neSvarumus.
Nuvalykite alyvos ausSintuvus pavirsius.

Naudokite tik rekomenduojamas hidrau-
lines alyvas — Zr. ,Hidraulinés alyvos
rekomendacijos”.

Pripildzius i$ naujo alyvos, norint iSleisti
org, visus hidraulinius cilindrus reikia
sustumti arba iStraukti bent 2x!

AA®

Y

5! i R M o B B 8 R
WIS (L 1R

oL L

S

(

F 60 6




O DYNapac

FAYAT GROUP

> §

Kaip pakeisti alyva:

- ISsukite iSleidimo varztg (D) bako dug-
ne, kad iSleistuméte hidrauline alyva.

- Naudodami piltuvg, surinkite alyva
] rezervuara.

- ISleide vél jsukite varztg su nauju
sandarikliu.

Naudojant iSleidimo zarng (O):

- atsukite uzdarymo gaubtelj (E),

- uzsukus alyvos iSleidimo varztg (F),
voztuvas atidaromas, kad galéty nute-
kéti alyva,

- jdékite zarnos galg j surinkimo indg ir
iSleiskite visg alyva,

- nusukite iSleidimo zarng ir vél uzdekite uzdarymo gaubtel].

Alyva turéty bati kei¢iama darbinés temperatiros.

Keisdami hidrauline alyva, taip pat pakeiskite filtrg.
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|Jsiurbimo / grjztamasis
hidraulinis filtras (2)

Keiskite filtrg laikydamiesi intervaly
arba pagal kontroline lempute valdymo
pulte!

- ISsukite dangcio tvirtinimo varztus (A)
ir nukelkite dangtel;.

- IStrauktg mazgg iSmontuokite:

- dangtelyje (B),

- atskyrimo plokstéje (C),

- filtre (D),

- neSvarumy surinkimo krepSyje (E).

- ISvalykite filtro korpusg, dangtelj, at-
skyrimo plokste ir neSvarumy surin-
kimo krep§;j.

- Patikrinkite Ziedinius tarpiklius (F),
prireikus pakeiskite.

- Sandarinimo pavirsius ir Ziedinius tar-
piklius sudrékinkite Svariu darbiniu
skysciu.

Pakeitus filtra, is filtro reikia iSleisti org!
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Oro iSleidimas is filtro

- | atidarytg filtro korpusg pripildykite hi-
draulinés alyvos mazdaug 2 cm Ze-
miau virSutinio krasto.

- Sumazéjus alyvos lygiui, vél pripil-
kite alyvos.

Létas mazdaug 1 cm/min. alyvos lygio
sumazejimas yra normalus dalykas!

- Jei alyvos lygis iSlieka stabilus, su-
montuotg mazgg su nauju filtru-
ojanCiuoju elementu létai statykite
j korpusg ir priverzkite dangtelio tvirti-
nimo varztus (A).

- Atidarykite oro iSleidimo varztg (G).

- Uzmaukite ant oro iSleidimo varzto
permatomg zarng (H), kurios galg
jdékite j tinkamg inda.

- Paleiskite pavaros variklj tusciosios
eigos sukiy skaiciumi.

- UZdarykite oro iSleidimo varztg (G),
kai tik pro zarng spaudziama alyva
bus skaidri, taigi, joje nebus oro
burbuliuky.

Procesas nuo filtro dangtelio montavimo
iki pavaros variklio paleidimo turéty vykti

trumpesniais nei 3 minuciy intervalais, nes kitaip alyvos lygis filtro korpuse nukris

per daug.

Pakeite filtrg, atkreipkite démesj j uzsandarinimg!

Védinimo filtras
Védinimo filtras yra pildymo gaubtelyje.

- Pakeiskite vedinimo filtrg /
pildymo gaubtel;.
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Didelio slégio filtras (3)

Filtruojanciuosius elementus reikia pa-
keisti, kai techninés priezidros indika-
torius (A) bus raudonas.

[ Masinos hidraulinéje sistemoje yra 3 di-
delio slégio filtrai.

- Atsukite filtro korpusg (B).

- ISimkite filtro jdékla.
- ISvalykite filtro korpusa.

- |statykite naujg filtro jdékla.

- Pakeiskite nauju filtro korpuso san-
darinimo Zzieda.

- Filtro korpusg laisvai uzsukite ranka ir
priverzkite raktu.

- Paleiskite bandomajg eigq ir patikrin-
kite filtro sandaruma.

\\\

"'.::':e:‘w = ¢
Q /

A
f o“‘

[ KeiCiant filtro jdeklg, kaskart reikia
pakeisti nauju taip pat ir sandarinimo
Zieda.

[ Pakeitus filtruojantjj elementg, raudona
Zzyma techninés priezitros indikatoriu-
je (A) automatiSkai bus atstatyta j zalia.
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Siurblio skirstomoji dézé (4)

- Patikrinkite alyvos lygj
matuokléje (A).

Alyvos lygis turi bati tarp virSutinés
ir apatinés zymuy.

Kaip pripildyti alyvos:

- iki galo iStraukite matuokle (A),

- pro matuoklés angg (B) pripildykite
naujos alyvos,

- matuokle patikrinkite pripildymo lyg;j.

Prie$ tikrindami matuokle Siek tiek pa-
laukite, nes pripildyta alyva i§ pradziy
turi nuteketi.

Laikykités Svaros!

Alyvos keitimas:

- alyvos iSleidimo vietos (C) Zarnos galg
jdékite j surinkimo indg,

- raktu iSmontuokite uzdarymo dangtel;
ir iSleiskite visg alyva,

- vél uzdeékite uzdarymo gaubtel; ir tin-
kamai priverzkite,

- pro matuoklés angg (B) pripilkite
nurodytos kokybés alyvos,
- matuokle patikrinkite pripildymo lyg;.

Alyva turéty bati kei¢iama darbinés tem-
peratiros.
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Oro salinimo jtaisas

[ Oro Salinimo jtaisas (A) yra siurblio skir-
stomosios dézés korpuso galingje
puséje.

- Turi bati uztikrintas oro Salinimo jtaiso

veikimas. /
Patekus neSvarumy, oro Salinimo jtai- /
sg reikia iSvalyti.

< A “\\\\\\\‘l'),’,lﬂé’

SR "
S \\\\“““‘““;\\\\\“‘\x“\‘\\\‘ SR
SO S
_,s\\‘“‘“,;“;l"m‘“\\\)\
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Hidraulinés zarnos (5)

- Specialiai patikrinkite hidrauliniy
Zzarny bukle.

- Nedelsdami pakeiskite
paZeistas zarnas.

Pakeiskite hidraulines Zarnas, jei pati-
kros metu randami toliau iSvardyti po-
Zymiai:

- pazeistas iSorinis sluoksnis iki intarpo (pvz., yra pratrynimy, jpjovimy, jtrakimy),

- trapus iSorinis sluoksnis (Zarnos medziaga sutrtkinéjusi),

- deformacija, kuri neatitinka nattralios Zarnos ar vamzdZzio formos, kai néra slégio
arba jjungus slégj ar sulenkus (pvz., atire sluoksniai, puslés, sugnybtos arba
iSlenktos vietos),

- nesandarios vietos,

- Zarny armatiros pazeidimas arba deformacija (kai jos nebeatlieka sandarinimo
funkcijos); jei pavirSius apgadintas nesmarkiai, pakeisti nebadtina,

- Zarna nesilaiko armataroje,

- armatdros korozija, turinti zalingg poveikj funkcijoms ir stiprumui,

- nesilaikoma montavimo reikalavimy,

- naudojimo laikotarpis virsijo 6 metus. Cia ant armatdros yra nurodyta hidraulinés
Zzarnos pagaminimo data, nuo kurios vyksta 6 mety atskaita. Jei ant armatiros
nurodyta pagaminimo data — ,2004“, tada naudojimo laikotarpis baigiasi 2010 m.
vasario mén.

Zr. skirsnj ,Hidrauliniy zarny Zenklinimas".

Dél senéjimo zarnos tampa akytos ir gali sprogti! Nelaimingy atsitikimy pavojus!
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Montuodami ir iSmontuodami hidraulines Zarnas, visada laikykités toliau
pateikty nurodymuy:

- Naudokite tik originalias ,Dynapac” hidraulines Zarnas!
- Visada laikykités Svaros!
- Hidraulinés zarnos visada turi bati sumontuotos taip, kad baty uztikrinta, jog visose

eksploatavimo busenose

- neblty tempimo apkrovos, iSskyrus savagjg mase,

- nebaty trumpy atkarpy gniuzdymo apkrovos,

- baty iSvengta bet kokio iSorinio mechaninio poveikio hidraulinéms zarnoms,

- tinkamai iSdéstytos ir pritvirtintos Zarnos bty apsaugotos nuo pratrynimy
] sudedamasias dalis arba viena j kita,
montuojant hidraulinés sistemos Zarnas baty uzdengtos sudedamosios dalys su
aStriais krastais,

- lenkimo spinduliai neblty mazesni uz leistinas vertes.

Jei hidraulinés sistemos Zarnos yra prijungtos prie judamuyjy daliy, zarnos ilgis turi

bati parinktas taip, kad buty uztikrinta, jog lenkimo spinduliai nebaty mazesni uz

leidZziamas maziausias vertes neperzengiant viso judéjimo diapazono riby, ir (arba)

kad hidraulinés sistemos Zarnos nebuty tempiamos.

Pritvirtinkite hidraulinés sistemos Zarnas prie numatyty tvirtinimo tasky. Zarnoms
neturi bati trukdoma natdraliai judéti ir keisti ilgj.

- Dazyti hidraulines Zarnas draudziama!
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Hidrauliniy zarny zenklinimas /
sandéliavimo ir naudojimo trukmé

Ant srieginés jungties jspaustas numeris
suteikia informacijos apie pagaminimo
datg (A) (ménuo / metai) ir didZiausig
leidziamg Sios zarnos (B) slég;.

Niekada nemontuokite zarny vienos ant
kitos ir visada uztikrinkite tinkama slégj.

Atskirais atvejais naudojimo laikotarpis
gali bati nustatytas atsizvelgiant j patirt]
ir gali skirtis nuo Siy orientaciniy verciu:

- Kai zarnos sgranka gaminama, Zarna
(jsigyjama metrais) turéty bdti ne
senesné kaip ketveriy mety.

( DHH 03/11 225BAR )

- Zarnos sarankos naudojimo laikotarpis neturéty biti ilgesnis kaip $eSeri metai,

jskaitant galimg laikymo laikotarpj.

Laikymo laikotarpis neturéty bati ilgesnis kaip dveji metai.
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Salutinés srovés filtras (6)

[ Naudojant Salutinés sroves filtrg,
nereikia keisti hidraulinés alyvos!
Alyvos kokybe batina reguliariai tikrinti.

Prireikus reikia papildyti alyvos!

=)

Filtruojancéiojo elemento keitimas:

- atlaisvinkite dangtelio sriegine jung-
tj (A), po to trumpam atidarykite uzda-
rymo voztuva, kad filtre sumazéty alyvos lygis ir po to vél uzdarykite uzdarymo
voztuva,

- pakeiskite filtruojantjjj elementg (B) ir
sandarinimo Ziedg (C):

- laikanCigja juosta pasukite filtruo-
jantji elementg trumpai pagal
laikrodzio rodykle ir tuo paciu metu
Siek tiek kilstelékite;

(=]
- Siek tiek palaukite, kol alyva nubégs
=

zemyn ir tik tada paSalinkite filtruo-
jantjjj elementa.
- patikrinkite jtekéjimo ir iStekéjimo
angas filtro korpuse (D),
- prireikus j filtro korpusg pripildykite hi-
draulinés alyvos ir uzdarykite dangtelj,
- i8leiskite org iS hidraulinés sistemos.

A Nenuimkite filtruojanciojo elemento kar-
toninio apvalkalo! Tai yra filtro dalis!
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F 73 Technine prieziura — varytuvas

1 Techniné priezitira — varytuvas
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Pavojus biti jtrauktam besisukan€iy masinos daliy

A ISPEJIMAS arba konvejerio

Besisukancios masinos dalys arba konvejeris gali sukelti

sunkius arba mirtinus suzalojimus!

- | pavojaus zong eiti draudziama.

- Neljskite | besisukancCias dalis ar konvejerj.

- Déveékite tik prigludusius drabuZius.

- Laikykités ant masinos esanciy jsp&jamyjy
ir nurodomuyjy zenkly.

- Prie§ imdamiesi bet kokiy techninés priezidros darby,
sustabdykite variklj ir iStraukite paleidimo rakta.

- Laikykités visy kity nurodymuy, pateikty Sioje instrukcijoje
ir saugos vadove.

A\ ATSARGIAI | Pavojus dél sunkiy kroviniy

Nusileidzian€ios masinos dalys gali suzaloti!

- ISjunge masing, atlikdami technine prieziarg ir
transportuodami, uzdarykite abi bunkerio dalis ir
jstatykite susijusj bunkerio transportavimo fiksatoriy.

- ISjunge masing, atlikdami technine prieziarg ir
transportuodami, pakelkite klojimo plokste ir jstatykite
susijusj klojimo plokstés transportavimo fiksatoriy.

- Tinkamai uzfiksuokite atidarytus gaubtus ir gaubiamuyjy
apsaugy dalis.

- Laikykités visy kity nurodymuy, pateikty Sioje instrukcijoje
ir saugos vadove.

A\ ATSARGIAI || Karsti pavirsiail

Uz dengiamuyjy daliy esantys pavirsiai, taip pat degalai i$
variklio arba klojimo plokstés Sildytuvo gali bati labai karsti
ir gali suzaloti!

- Naudokite asmenines apsaugines priemones.

- Nelieskite karsty masinos daliy.

- Techninés priezilros ir remonto darbus vykdykite tik
masinai atvésus.

- Laikykités visy kity nurodymuy, pateikty Sioje instrukcijoje
ir saugos vadove.
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1.1

Techninés prieziuros intervalai

Intervalas
(2]
- B
E E
o B é Techninés prieziiiros vieta Nuro-
o090 88388 8 4w-= dymas
- - N WV - g .g
S = &
o O
- O
[=}
N
- VikSry jtempis —
patikrinkite
1 - VikSry jtempis —
nustatykite
N VikSrai —
atpalaiduokite
- Tankinimo plokstés —
) patikrinkite susidévéjimag
- Tankinimo plokstés —
pakeiskite
- Ratukai —
patikrinkite sandarumg
3 - Ratukai —
patikrinkite susidévéjimag
Ratukai —
- pakeiskite
Techniné priezidra |
Techniné priezidra jsidirbimo metu v
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Intervalas

Poz.
10
50
100
250
500
1000 / kasmet

2000 / kas 2 metus

prireikus

Techninés prieziaros vieta

Nuro-
dymas

Planetinis mechanizmas —
patikrinkite alyvos lygj

Planetinis mechanizmas —
papildykite alyvos

Planetinis mechanizmas —
pakeiskite alyvg

Planetinis mechanizmas-
patikrinkite alyvos kokybe

Planetinis mechanizmas —
patikrinkite varztines jungtis

Planetinis mechanizmas —
priverzkite varztines jungtis

Techniné priezitra

Techniné priezitra jsidirbimo metu

4 n
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o

A\ ISPEJIMAS

Pavojus dél iS anksto jtempty spyruokliy

Netinkamai vykdant techninés prieziuros arba remonto
darbus, kyla pavojus patirti sunkiy arba mirtiny traumuy!

- Laikykités techninés priezitros instrukcijos.

- Neatlikite savarankiskai iS anksto jtempty spyruokliy

techninés priezitros arba remonto darby.

- Laikykités visy kity nurodymuy, pateikty Sioje instrukcijoje

ir saugos vadove.

Bet kokius darbus prie i$ anksto jtempto spyruoklinio elemento leidZiama atlikti tik
iSmokytam kvalifikuotam personalui!

ISmontuoti spyruoklinius elementus leidziama tik specializuotoms dirbtuvéms!
Jei reikia atlikti bet kokiy spyruokliniy elementy remonto darbus, vadinasi reikia

pakeisti visg mazga!

Spyruokliniy elementy remontas yra susijes su didelémis saugumo priemonémis,
todél jj turéty atlikti tik specializuotos dirbtuvés!

Jusy ,Dynapac* klienty aptarnavimo tarnyba Jums mielai padés atliekant greitai

R
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1.2 Techninés prieziuros vietos

Viksry jtempis (1)

A Per silpnai jtempti vikSrai gali nuslysti
nuo ritinéliy, varanciojo krumpliaracio ir
kreipracCio bei taip padidinti dévéjimasi.

A Per stipriai jtempti vikSrai didina kreipracio ir pavaros guoliy bei viksry kaisciy ir jvoriy
deveéjimasi.

Viksry jtempio tikrinimas /
nustatymas

- Viksry jtempis nustatomas tepaliniais
jtempikliais. Pildymo jungtys (A) yra
kairéje ir deSinéje pusése varytuvo
reme.
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- Pries tikrinant / nustatant vikSry jtempj, reikia atkreipti démes;j | tai, kad vikSro pa-
détis kreipracio atzvilgiu atitikty parodytajg paveikslelyje (A).

[ Prireikus pakoreguoti, pavaziuokite masina Siek tiek j priekj.

- Maksimaly nukarimg nustatykite matavimo juostele tarp varytuvo
slankikliy (C) ir (D):
- atstumas (E) tarp tankinimo plokstés ir matavimo juostelés turi bati 10-20 mm.
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> Jei matuojant nustatomas kitoks nukarimas, reikia atlikti tokius veiksmus:

- plokSciosios jmovos galvute (i$ jrankiy
dézés) uZsukite ant sléginés te-
palinés,

- J vik8ry jtempiklj pro pildymo jungtj (A)
pripildykite tepalo. Vél nutraukite slé-
gine tepaline,

- dar kartg patikrinkite vikSry jtempj,
kaip apraSyta pirmiau.

[ Jei vikSry jtempis per didelis: Zr. skirsnj
,Viksry atpalaidavimas®.

[ Atlikite procesg abiejuose varytuvuose!

Viksro atpalaidavimas:

Tepalg jtempimo elemente veikia slégis.
ISsukite pildymo voZztuvg atsargiai ir 1é-
tai, taCiau ne per daug.

- Tepalinio jtempiklio (A) tepimo jmovg
jrankiu iSsukite tiek, kol i jmovos sker-
sinés kiaurymés galés iSbégti tepalas.

[ Kreipratis pasislenka savaime atgal arba
ji reikia atstatyti rankiniu badu.
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Tankinimo plokstés (2)

Montuodami naujas tankinimo plokstes,
visada naudokite naujus varztus ir verz-
les!

- ISmontavus susidevéjusias tankinimo
plokstes, nuo vikSry grandziy kontak-
tiniy pavirSiy ir iS verzliy lizdy reikia
nuvalyti / iSvalyti neSvarumus.

- Uzdékite tankinimo plokstés priekinj
kradtg (A) ant vikSry grandziy pirsto
prielajos (B).

- Sutepkite sriegj ir kontaktinius pavir-
Sius po varzty galvutémis plonu alyvos
arba tepalo sluoksniu. Bodenplatte.bmp

- |kiSkite varztus (C) j kiaurymes ir jsu-
kite kelis sriegio zingsnius j verzles (D).

- Tvirtai prisukite varztus, nenaudodami didesnio momento.

- Priverzkite varztus kryzmai (E) reikalingu sukimo momentu 155 £ 8 Nm.

Patikrinkite kiekvieng varztg, ar pasiekiamas visas priverzimo momentas!
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Ratukai (3)

Ant darbinio pavirSiaus susidévéjusius
arba nesandarius ratukus reikéty nedel-
siant pakeisti!

- Atpalaiduokite varytuvo viksra.

- Varytuvo rémg pakelkite tinkamu keli-
mo jtaisu ir paSalinkite prikibusius nes-
varumus.

Keldami ir tvirtindami krovinius, imkités
saugos priemoniy!

- ISmontuokite pazeistg ratuka.

- Jmontuokite naujg ratukg, naudodami
naujas montavimo dalis.

- Tvirtai prisukite varztus, nenaudodami
didesnio momento.

- Priverzkite varztus kryZzmai reikalingu
sukimo momentu.

- UZtikrinkite tokius priverZimo
momentus:
- mazi ratukai (A): 220 Nm,
- dideli ratukai (B): 87 Nm.

Patikrinkite kiekvieng varztg, ar pasiekiamas visas priverzimo momentas!

- Nuleiskite varytuvo rémg ir tinkamai jtempkite varytuvo viksra.
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Planetinis mechanizmas (4)

- Pasukite vikSry zvaigzdute taip, kad
iSleidimo varztas (B) baty apacioje.

- Norédami patikrinti alyvos lygj, iSsu-
kite kontrolinj varztg (A).

Kai alyvos lygis yra teisingas, jis siekia
kontrolinés kiaurynés apatinj krastg arba
iS angos iSbega Siek tiek alyvos.

Kaip pripildyti alyvos:

- i8sukite pripildymo varztg (A),

- pro pildymo kiauryme ties (A) pripil-
dykite nurodytos alyvos, kol alyvos ly-
gis pasieks pildymo kiaurymés apatinj
krasta,

- vél jsukite pildymo varztg (A).

Alyvos keitimas:

Alyva turéty bati keiCiama darbinés

temperatiros.

Atkreipkite démesj j tai, kad j pavary dé-
Z2e nepatekty neSvarumy arba svetim-
kdniy.

jsukite iSleidimo varztg (B),

jsukite pildymo varztg (A).

pasukite viksSry zvaigzdute taip, kad iSleidimo varztas (B) bty apacioje,
iSsukite iSleidimo varztg (B) ir pildymo varztg (A) bei iSleiskite alyva,
patikrinkite abiejy varzty sandariklius ir prireikus pakeiskite,

pro pildymo angg jpilkite naujos alyvos, kol bus pasiektas angos apatinis krastas,
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[ Taip pat galima patikrinti alyvos lygj ir pakeisti alyvg pavary dézes galingje puséje:

- ISmontuokite apsaugine dangtj (A).
- Pavary dézés galinéje puséje yra:
- alyvos jleidimo anga (B),
- alyvos lygio kontrolé (C),
- alyvos iSleidimo anga (D).

Kontroliuokite alyvos lygj ir keiskite alyvg
pagal ankstesnj aprasyma.

2

IStustinant per iSleidimo angg (D), pa-
vary dézéje lieka nedidelis alyvos likutis.

>

- Alyvos lygis maks. iki alyvos lygio kon-
trolés jtaiso (C) apatinio krasto.

- Vel tinkamai sumontuokite apsauginj
dangtj (A).
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Varztinés jungtys

Mazdaug po 250 valandy eksploatavimo
visa apkrova patikrinkite visus pavary
dézeés tvirtinimo varztus, ar jie tvirtai pri-
verzti.

Netinkamai priverzus varztus, konstruk-
cinés dalys gali stipriau deéveétis ir gali
bati sugadintos!

- Tinkamas varytuvo rémo pavaros (B)
jungiamuyjy varzty priverzimo momen-
tas yra: 500 Nm +/-50 Nm

- Tinkamas hidraulinio variklio pava-
ros (C) jungiamyjy varzty priverzimo
mo-mentas yra: 210 Nm

F7313



O DYnNapac

FAYAT GROUP

F7314



SObynvapac

F 81 Technine prieziura -
elektros jranga

1 Techniné prieziura — elektros jranga
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A\ ISPEJIMAS

Pavojus biti jtrauktam besisukan€iy masinos daliy
arba konvejerio

Besisukancios masinos dalys arba konvejeris gali sukelti
sunkius arba mirtinus suzalojimus!

- | pavojaus zong eiti draudziama.

- Neljskite | besisukancCias dalis ar konvejerj.

- Déveékite tik prigludusius drabuZius.

- Laikykités ant masinos esanciy jsp&jamuyjy ir
nurodomujy zenkly.

- Prie§ imdamiesi bet kokiy techninés priezidros darby,
sustabdykite variklj ir iStraukite paleidimo rakta.

- Laikykités visy kity nurodymuy, pateikty Sioje instrukcijoje
ir saugos vadove.

A\ ATSARGIAI

Elektros smugio pavojus!

Galima susizaloti tiesiogiai arba netiesiogiai palietus dalis,
kuriomis teka elektros srové!

- Nenuimkite apsauginiy gaubty.

- Niekada nepurkskite vandens ant elektros arba
elektronikos elementy.

- Elektros jrangos remonto darbus leidziama atlikti tik
kvalifikuotiems specialistams.

- Kai masinoje yra elektrinis klojimo plokstés Sildytuvas,
kasdien pagal instrukcijas tikrinkite izoliacijos stebéseng.

- Laikykités visy kity nurodymuy, pateikty Sioje instrukcijoje
ir saugos vadove.

A\ ATSARGIAI

Pavojus dél akumuliatoriy baterijy

2\

Netinkamai naudojant akumuliatoriy baterijas,
galima susizaloti!

- Naudokite asmenines apsaugines priemones.

- Nerukykite, nenaudokite atviros liepsnos.

- Atidare akumuliatoriy baterijy skyriy, pasirapinkite
geru vedinimu.

- Venkite poliy trumpojo jungimo.

- Laikykités visy kity nurodymy, pateikty Sioje instrukcijoje
ir saugos vadove.
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1.1

Techninés prieziuros intervalai

Intervalas

Poz.
10
50
100
250
500
1000 / kasmet
2000 / kas 2 metus
prireikus

Techninés priezilros vieta

Nuro-
dymas

[ | Patikrinkite elektrolito pripildymo lygj

B Pripildykite distiliuoto vandens

Sutepkite akumuliatoriy
baterijos poliy

Generatorius

Patikrinkite, kaip veikia
elektros jrangos izoliacijos
kontrolés jtaisas

(O)

Generatorius

Atlikite apzitrimajg kontrole,

ar néra neSvarumy ir pazeidimy
Patikrinkite auSinimo oro
angas, ar néra neSvarumy

ir ar jos neuzsikiSusios,
prireikus iSvalykite

(&)

3 B Elektros saugikliai

Techniné priezitra

Techniné priezilra jsidirbimo metu v
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1.2 Techninés prieziuros vietos

Akumuliatoriy baterijos (1)

Akumuliatoriy baterijy
techniné prieziura

[ Gamykloje | akumuliatoriy baterijas pri-
pildytas tinkamas kiekis elektrolito.
Skyscio lygis turi siekti virSuting zyma.
Prireikus pilkite tik distiliuotg vanden]!

Ant poliy gnybty neturi bati oksido ir jie
turi bati apsaugoti specialiu poliy tepalu.

>

. , , , , \d ey H
/\  |Smontuodami  akumuliatoriy bateri- S L AT
& 1 """‘ ’II’, (]

jas, iS pradziy atjunkite neigiamg poliy.
Atkreipkite démesj | tai, kad akumu-
liatoriy baterijy poliai nebuty trumpai
sujungti.

e

=
< L P>
"”" i

[ Akumuliatoriy baterijy pavirSiai turi bati
Svarus ir sausi. Valykite tik drégna arba
antistatine Sluoste.

Neatidarinékite akumuliatoriy baterijy
be kamsciy!

>

Esant nepakankamai paleidimo galiai, patikrinkite akumuliatoriy baterijas ir prireikus
jas jkraukite papildomai.

9

[ Reguliariai tikrinkite nenaudojamy akumuliatoriy baterijy jkrovimo buseng ir prireikus
jkraukite papildomai.
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>

g D>

Akumuliatoriy baterijy kartotinis jkrovimas
Abi akumuliatoriy baterijas reikia jkrauti po vieng ir Siam tikslui iSmontuoti i masinos.

Visada transportuokite akumuliatoriy baterijas stacias!

Prie$ jkraunant akumuliatoriy baterijg ir jg jkrovus, kiekviename elemente visada rei-
kia patikrinti elektrolito lygj; prireikus pilkite tik distiliuotg vanden;.

Jkraunant akumuliatoriy baterijas, turi bati atidarytas kiekvienas elementas, t. y. kam-
Stis ir (arba) uzdangalas pasalinti.

Naudokite tik jprastus automatinius jkroviklius pagal gamintojo nurodymus.
Geriausia naudokite létojo jkrovimo bldg ir nustatykite jkrovimo srove pagal Sig

kumscio taisykle:
akumuliatoriy baterijos talpg Ah padalijus i$ 20 gaunama saugi jkrovimo srove A.
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Generatorius (2)

Elektros jrangos izoliacijos kontrolés jtaisas

>.-v.-"'-:.'=1.". ook

66

Apsauginés izoliacijos stebésenos priemonés veikimas turi bati tikrinamas kiekvieng
dieng, pries pradedant darba.

Atliekant §j tikrinimg patikrinamas tik izoliacijos stebésenos veikimas, o ne tai, ar jvy-
ko izoliacijos klaida Sildymo sekcijose arba jrenginiuose.

Paleiskite asfalto klotuvo pavaros variklj.

Paspauskite bandymo mygtukg (1).

Signaliné lemputé, integruota j bandymo mygtuka, rodo izoliacijos klaidos signala.
Spauskite nustatymo i$ naujo mygtukg (2) maziausiai 3 s, kad baty panaikinta imi-
tuota klaida.

Signaliné lemputé uzgesta.

Jei izoliacijos klaidos signaliné lemputé rodo klaidg dar prie$ paspaudziant bandymo
mygtukag arba jei imituojant klaida nerodoma (signaliné lemputé neSviecia), i$ pradziy
iSjungti nereikia ir galima pratesti eksploatavima.

Taciau klaidos prieZastj privalo nedelsiant pakeisti ir pasalinti kvalifikuotas elektrikas.

Pavojus dél elektros jtampos

Jei naudojant elektrinj klojimo plokstés Sildytuvg nebus laiko-
masi atsargumo priemoniy ir saugos nurodymuy, kils elektros
smiugio pavojus.
Pavojus gyvybei!

Visus klojimo plokstés elektros sistemos techninés prieziuros ir remonto dar-
bus gali atlikti tik profesionalus elektrikas.
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Generatoriaus valymas

Generatoriy reikia reguliariai tikrinti, ar
jis néra per daug nesvarus, ir prireikus

iSvalyti..

- Oro jleidimo angoje (1) ir ant venti-
liatoriaus gaubto (2) neturi bati neSva-
rumy.

Valyti didelio slégio valymo jrenginiu

draudZiama!

"“{;\4

i

A 3

fli

A
) [ g

= =

i
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Elektros saugikliai / relés (3)

Saugikliai

T

[ Atsizvelgiant | jranga, saugikliy priskirtis gali skirtis!

F Funkcija A
F1.2 Pagrindinis saugiklis 1 50
F1.2 Pagrindinis saugiklis 2 50
F1.3 Dyzelinio variklio i$ankstinio pasildymo jrenginys 125
F1.4 | Variklis T4F 30

F1 Niveliavimo sistema 10

F2 Stabdymo $viesos 5

F3 Valdymo pultas / av. i§j. 5

F4 Stabdzio jutiklis 7,5

F5 Sraigto darbo Zibintas 15
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F Funkcija A
F6 Klojimo ploksté / angli$kas sustabdymo mygtukas / 5
priekiniy raty pavara
F7 ,Truck Assist" 10
F8 Sildymo sistema 10
F9 Nuotolinio valdymo pultas kairéje / desingje 10
F10 Klojimo plokste 10
F11 T4F ,Add-Blue” &ildymo sistema 15
F12 Variklio valdiklis 30
F13 Variklio T4F sistema 15
F14 Platformos perstiimimo jutiklis / ,Pave IR" 7,5
F15 24 V kistukinis lizdas 10
F16 Sraigto aukséio jutiklis 10
F17 Mirksinti jspéjamosios $viesos signalizacija 10
F18 Valdymo pultas 3
F19 Valdiklio / ekrano diagnostikos sgsaja 2
F20 Variklio diagnostikos sgsaja 2
F21 Pavaldziojo jrenginio A11 maitinimo $altinis 25
F22 Pavaldziojo jrenginio A1 maitinimo Saltinis 5
F23 12 V kistukinis lizdas 10
F24 Pagrindinio jrenginio / pavaldZiojo jrenginio / ,Sceed Controller 5
maitinimo Saltinis
F25 Pagrindinio jrenginio A1 maitinimo 3altinis 25
F26 Degaly siurblys 10
F27 Valdymo pultas 2
F28 Garso signalas 10
F29 Mirksinti jspéjamosios §viesos signalizacija / ,Coming-Home* 10
apSvietimas
F30 PavaldZiojo jrenginio A11 maitinimo $altinis 5
F31 Vaziavimo atbulomis jspéjiklis 7,5
F32 Blykgiojantis $vyturélis 7,5
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F Funkcija A
F33 Priekiniai darbo Zibintai 10
F34 Sédyneés Sildymas 7,5
F35 Galiniai darbo Zibintai 10
F36 Stiklo valytuvas 10
F37 Centralizuotoji tepimo sistema 7,5
F38 Apsvietimo pagrindinis saugiklis 25
F39 Kairysis stovéjimo Zibintas 5
F40 DeSinysis stovéjimo Zibintas 5
F41 Valdymo pulto ap$vietimas 5
F42 Artimosios $viesos 10
F43 Tolimosios $viesos 10
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Relés variklio skyriuje

K Funkcija

0 Variklio paleidimas
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Relés gnybty dézutéje
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[ Atsizvelgiant j jranga, reliy priskirtis gali skirtis!

K Funkcija
1 Uzdegimas
2 Pavaros variklio paleidimas / sustabdymas
3 Pagrindinis jrenginys / pavaldusis jrenginys / ,Sceed Controller”
4 Variklio paleidimas
5 ApSvietimas priekyje
6 ApSvietimas gale
7 Sraigto apSvietimas priekyje
8 Garso signalas
9 Stovéjimo Sviesa
10 T4F — ,Adblue” Sildymo sistema
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K Funkcija

11 T4F — ,Adblue” Sildymo sistema

12 T4F — ,Adblue” Sildymo sistema

13 Dyzelino siurblys

14 »<Adblue” tiekimo modulis

15 Posukio rodiklis

16 Blykciojantis Svyturélis

17 Sédynés Sildymas

18 Stiklo valytuvas

19 Stiklo apliejiklis

20 Vaziavimo atbulomis jspéjiklis

21 Centralizuotoji tepimo sistema

29 Apévietimas pggal Vokietijos keliy transporto priemoniy
registravimo taisykles (StVZO)

23 Tolimosios / artimosios Sviesos

24 ,Coming-Home" apSvietimas

25 »,Ccoming-Home" ap8vietimas

30 ISankstinio pasildymo jrenginys
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FAYAT G

F90 Technine prieziura — tepimo vietos

1 Techniné prieziura — tepimo vietos

[ Informacijg apie jvairiy mazgy tepimo vietas rasite specifiniuose techninés priezitros
aprasymuose ir jg turite ten perskaityti!
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[ Naudojant centralizuotajg tepimo sistemag (O), tepimo viety skaiCius gali skirtis nuo
nurodytojo aprasyme.

1.1 Techninés prieziuros intervalai

Intervalas
(72
- 2
E E
- m -
) 4~ 2 Techninés prieziuros vieta Nuro
o o028838 2 w3 dymas
- n o Al O — g =
S =~ &
(= J =]
- o
(=]
N
n - Pgtl}(rlnklte tepalo rezervuaro (0)
pripildymo lygj
B - Pripildykite tepalo rezervuarg (0)
n - Isle.lskltelora i centralizuotosios (0)
1 tepimo sistemos
n - Ffatl_lfrlnkltevsleglo (0)
ribojimo vozZtuvg
- Patikrinkite tepalo srautg
N N . L (O)
vartojan€iame jrenginyje
2 | - Guoliai
Techniné priezidra L
Techniné priezitra jsidirbimo metu v
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Techninés prieziuros vietos

Centralizuotoji tepimo sistema (1)

Suzeidimo pavojus!

Veikiant siurbliui, nekiskite ranky j rezer-
vuarg!

Centralizuotgjg tepimo sistemg leidzia-
ma eksploatuoti tik sumontuotu apsau-

giniu voztuvu!

Handverl.jpg/Gefahr.jpg

Vykstant eksploatacijai, neatlikite jokiy
darby prie virsslégio voztuvo!

Pavojus susizaloti dél bégancio tepalo, nes sistema veikia su dideliu slegiu!
Jsitikinkite, kad dirbant prie sistemos nebus galima paleisti dyzelinio variklio!
Laikykités saugos taisykliy, kaip dirbti su hidrauliniais jrenginiais!

Dirbdami prie centralizuotojo tepimo sistemos, laikykites ypatingos Svaros!

] Siy mazgy tepimo vietas centralizuotoji
tepimo sistema tepalg gali tiekti auto-
matiskai:

- sraigta,
- klojimo plokste (tamperj / vibratoriy).
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Centralizuotoji tepimo sistema
Patikrinkite pripildymo lygj

[ Tepalo rezervuaras visada turéty bt
pakankamai pripildytas, kad nebuty va-
Ziuojama ,sausgja eiga“, baty pasi-
rapinta pakankamu tepimo viety maiti-
nimu ir nereikéty gaisti laiko orui iSleisti.

- Pripildymo lygis visada turi bati virs
zymos ,MIN“ (a) rezervuare.

Tepalo rezervuaro pripildymas

- Tepalo rezervuare (a) pripildymui yra tepimo jmova (b).

- Komplektacijoje esancig slégine tepaline (c) prijunkite prie pildymo jmovos (b)
ir pripildykite tepalo rezervuarg (a) iki zymos ,MAX".

- Taip pat galite atsukti dangtelj (d) ir pripildyti rezervuarg is virSaus.

[ VisiSkai iStustinus tepalo rezervuarg, gali uztrukti 10 minuciy siurblio veikimo laiko,
kol pripildzius bus pasiektas visas pumpavimo nasumas.
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Oro iSleidimas i$ centralizuotosios
tepimo sistemos

IS tepimo sistemos reikia iSleisti org, jei | %%

centralizuotoji tepimo sistema buvo eks-
ploatucjama su tusCiu tepalo reze-
rvuaru.

- Atjunkite skirstytuvo (b) tepimo siur-
blio pagrindine linijg (a).

- Paleiskite centralizuotojo tepimo sis-
temg su pripildytu tepalo rezervu-
aru (c).

- Palikite siurblj veikti, kol i$ pries tai
atjungtos pagrindinés linijos (a) bégs
tepalas.

- Pagrindine linijg (a) vél prijunkite prie
skirstytuvo.

- Atjunkite nuo skirstytuvo visas skirstytuvo linijas (d).
- Kai tepalas iSbeégs, vél prijunkite visas skirstytuvo linijas.
- Patikrinkite visas jungtis ir linijas, ar jos sandarios.

Patikrinkite slégio ribojimo voztuva

Jei i$ slégio ribojimo voztuvo (a) béga
tepalas, tai rodo sistemos sutrikima.
Vartojantiems jrenginiams nebetiekiama
pakankamai tepalo.

- Atjunkite vieng po kitas visas
skirstytuvo linijas (b), kurios nuo
skirstytuvo (c) nuvestos vartojanciy
jrenginiy link.

- Jei i$ vienos i$ atjungty skirstytuvo
linijy (b) veikiant slégiui béga tepa-
las, Siame tepimo kontdre nusta-
tykite uzsikiSimo priezastj, kuri su-
kelé slégio ribojimo voztuvo su-
veikima.

- Pasalinus sutrikimg ir vél prijungus
visas linijas, vél patikrinkite slégio
ribojimo voztuva (a), ar iS jo nebéga
tepalas.

- Patikrinkite visas jungtis ir linijas,
ar jos sandarios.
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Tepalo srauto tikrinimas
vartojanciuose jrenginiuose

VartojanCiuose jrenginiuose patikrinkite
kiekvieno tepimo kanalo pralaiduma.

- ISmontuokite tepimo linijg (a) ir su-
montuokite  standartine  tepimo
jmovag (b).

- Komplektacijoje esancig slégine
tepaline (c) prijunkite prie tepimo
jmovos (b).

- Aktyvinkite slégine tepaline, kol ma-
tysite, kad béga tepalas.

- Prireikus pasSalinkite tepalo tékmés
sutrikimus.

- Vél sumontuokite tepimo linijas.
- Patikrinkite visas jungtis ir linijas,
ar jos sandarios.

—
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Guoliai (2)

[ Hidrauliniy cilindry guoliuose yra po te-
pimo jmovg (virSuje ir apacioje) (A)

Stimos ratuky guoliuose yra po tepimo

jmovg (B). / @ _
T

) annaanagy-~ .
Bt W )

Mo

]
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F 100 Patikros, sustabdymas...

1 Patikros, kontrolés, valymas, sustabdymas
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1.1  Techninés prieziuros intervalai

Intervalas
(72}
- B
E g
- m -
o o oo 2« g Techninés prieziaros vieta Nurody
L og8288 =2 w3 mas
N0~ g L
S =~ &
o O
- o
[=}
N
1l Bendroji apzidrimoji kontrolé
. Varzty ir verzliy tikrinimas,
2 reguliariai R
ar tvirtai priverzti
3 H B - Eksperto atliekama patikra
M - Valymas
4
| Jutikliy valymas
5 B - Asfalto klotuvo konservavimas
Techniné priezitra |
Techniné priezidra jsidirbimo metu v
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Bendroji apziuarimoji kontrolé

Dalj kasdienés apzitros sudaro apeinant aplink klotuvg atliekami Sie patikrinimai:

Ar néra pazeisty daliy arba valdymo elementy?

Ar yra variklio, hidraulinés sistemos, pavary dézés ir t. t. nuotékiy?

Ar visi tvirtinimo taskai (konvejerio, sraigto, klojimo plokstés ir t. t.) tvarkingi?

Ar prie masinos pritvirtinti jspéjimai yra jskaitomi ir ar jy netraksta?

Ar neslystantys pavirSiai ant kopécCiy, pakopy ir kt. yra tinkamos bukles,

nenusidévéje ir nepurvini?

Nedelsdami imkités veiksmy visoms nustatytoms triktims iStaisyti, kad iSvengtuméte
Zalos, pavojy arba pavojaus aplinkai!

Varzty ir verzliy tikrinimas, ar tvirtai priverzti

Atsargiai! Galimas konstrukciniy daliy pazeidimas
arba sugadinimas!

ISmontave savisauges verZles, jas visada pakeiskite
naujomis.

Specialus sukimo momentai, jei jie nenurodyti Siame
vadove, atsarginiy daliy kataloge nurodyti atitinkamoje
vietoje.

Su varzty fiksavimo priemone (varzty klijais) jstatytus
varztus reikia priklijuoti i$ naujo, nes jie buvo identifikuoti
kaip atsilaisvine.

Tuo metu reikia taikyti nurodytg sukimo momenta.
Nurodyti varztiniy jung€iy sukimo momentai galioja
sausai (nealyvuotai) blsenai

VarZzty, kurie buvo priverzti maks. leidziamu sukimo
momentu, nenaudokite i$ naujo, o pakeiskite

juos naujais.

12.9 stiprumo klasés varztus naudokite tik vieng karta.
Visi varztiniy jung€iy komponentai turi bati Svarus.

Jei naudojate pakartotinai, patikrinkite visus varztinés
jungties komponentus, ar jie nepazeisti.

Badtina reguliariai tikrinti varztus ir verzles, kad jie buty tvirtai priverzti; jei reikia,

priverzkite juos i$ naujo.

Atsarginiy daliy kataloge atitinkamoms konstrukcinéms dalims nurodyti specialus

priverzimo momentai.

Batinus standartinius priverzZimo momentus rasite skirsnyje ,Varztai — priverzimo

momentai*.
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4 Eksperto atliekama patikra
[ Pasirlpinkite, kad

- prireikus (pagal darbo sglygas ir naudojimo pobudj) klotuvg, klojimo plokste ir
pasirenkamg dujy arba elektros jrangg patikrinty kvalifikuotas specialistas,

- tacCiau ne reciau kaip kartg per metus tikrinkite, ar jie visi yra saugios eksploatuoti
buklés.
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Valymas

- ISvalykite visas su klojama medziaga besilieiancias dalis.
- Nesdvarias konstrukcines dalis apipurkskite antiadhezinés medZiagos purdkimo
jrenginiu (O).

Pries atlikdami valymo darbus didelio slégio valymo jrenginiu, sutepkite visus guolius
pagal reikalavimus.

- Baige kloti mineralinius miSinius, liesgjj betong arba pan., maSing praplaukite
vandeniu.

Niekada nepurkskite guoliy, elektriniy
arba elektroniniy konstrukciniy daliy
vandeniu!

- Pasalinkite klojamos medZziagos
likuCius.

Atlike valymo darbus didelio slégio valymo jrenginiu, sutepkite visus guolius pagal
reikalavimus.

Pavojus paslysti! Stebékite, kad pako-
pos ir pastovai baty Svarus, netepaluoti
ir nealyvuoti!
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Pavojus biuti jtrauktam besisukan€iy masinos daliy
arba konvejerio

Besisukancios masinos dalys arba konvejeris gali sukelti
sunkius arba mirtinus suzalojimus!

A\ ISPEJIMAS

- | pavojaus zong eiti draudziama.

- Neljskite | besisukancias dalis ar konvejerj.

- Déveékite tik prigludusius drabuzius.

- Laikykités ant masinos esanciy jsp&jamuyjy ir
nurodomujy Zenkly.

- Prie§ imdamiesi bet kokiy techninés priezidros darby,
sustabdykite variklj ir iStraukite paleidimo rakta.

- Laikykités visy kity nurodymuy, pateikty Sioje instrukcijoje
ir saugos vadove.

A\ ATSARGIAI || Karsti pavirsiai!

Uz dengiamuyjy daliy esantys pavirsiai, taip pat degalai iS
variklio arba klojimo plokstés Sildytuvo gali bati labai karsti
ir gali suzaloti!

- Naudokite asmenines apsaugines priemones.

- Nelieskite karSty masinos daliy.

- Techninés prieziaros ir remonto darbus vykdykite tik
masinai atvésus.

- Laikykités visy kity nurodymuy, pateikty Sioje instrukcijoje
ir saugos vadove.

5.1 Bunkerio valymas

A Reguliarus bunkerio valymas

Norédami iSvalyti, pastatykite masing ant lygaus pagrindo su atidarytu bunkeriu.
ISjunkite pavaros variklj.

5.2 Konvejerio ir sraigto valymas
A Reguliariai valykite konvejerj ir sraigta.
Jei reikia, valymui konvejerj ir sraigtg palikite veikti mazu sukiy skaiCiumi.

Atliekant valymo darbus, prie valdymo posto turi bati kitas asmuo, kad kilus poten-
cialiam pavojui jis imtysi veiksmuy.
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5.3  Optiniy arba akustiniy jutikliy valymas
Labai neSvaris jutikliai gali neigiamai paveikti matavimo rezultatus arba funkcijas.

A Kasdien valykite sausa ir bepuke Sluoste.
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6

6.1

6.2

6.3

Asfalto klotuvo konservavimas

Eksploatavimo nutraukimas iki 6 ménesiy

- Masing pastatykite tokioje vietoje, kur ji blty apsaugota nuo tiesioginiy saulés
spinduliy, véjo, drégmes ir Salio.

- Sutepkite visas tepimo vietas pagal specifikacijas. Prireikus palikite veikti
pasirenkamg centralizuotajj tepimo bloka.

- Pakeiskite dyzelinio variklio alyva.

- Sandariai uzdarykite iSmetamuyjy dujy duslintuva.

- ISmontuokite akumuliatoriy baterijas, jas jkraukite ir padékite | gerai védinama,
patalpos temperatuaros vietg.

ISmontuotas akumuliatoriy baterijas jkraukite kas 2 ménesius.

- Apsaugokite visas nepadengtas metalines dalis, pvz., hidrauliniy cilindry stamokliy
kotus, tinkamu antikorozine priemone.

- Jei néra galimybiy masing pastatyti uzdarame pastate arba po stogu, ji turi bati
uzdengta tinkamo dydZio brezentu. Bet kokiu atveju plévele ir lipnigja juosta
uzdenkite visas oro jsiurbimo ir iStraukto oro angas.

Eksploatavimo nutraukimas nuo 6 ménesiy iki 1 mety

- Atlikite visas priemones, kaip aprasSyta ties ,Eksploatavimo nutraukimas
iki 6 ménesiy®.

- |ISleide varikline alyva, pripildykite j dyzelinj variklj variklio gamintojo leidZziamos
konservavimo alyvos.

Eksploatavimo atnaujinimas

- Atlikite visus skirsniuose ,Eksploatavimo nutraukimas® aprasSytus veiksmus at-
virkstine tvarka.
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Masinos eksploatavimas ypatingomis klimato sglygomis arba aplinkoje.

Druskingas oras pajuryje, didelé UV spinduliuoté, smélis ar Zemés arba kintantis
poveikis gali sukelti ilgalaikiy masinos konstrukciniy daliy ir pavirSiy pazeidimy.
Galima matoma pavirsiy korozija arba pokyciai.

Neigiamai paveikiama masinos liekamoiji verté!

Atsargiai! Galimas konstrukciniy daliy pazeidimas
NURODYMAS arba sugadinimas!

- Korozija gali pazeisti atskirus metalinius komponentus,

taip pat visg instaliacija.

Dél to tvirtinimo elementai ir struktdros gali

netekti stabilumo.

Su masina reikia elgtis preventyviai. Prireikus retkarciais
ja reikia apdoroti papildomai.

- Batina atsizvelgti j visas kenksmingo poveikio
galimybes. Cia priskiriamas didesnis druskos kiekis ore
Salia pajurio, taip pat gelezies Salinimo priemoniy keliy
eisme naudojimas arba stipri UV spinduliuoté.

- Batina uztikrinti Siems veiksniams pritaikytg apsaugag
nuo korozijos ir pavirsiy apsauga.

- Jau susidarius korozijai, jg reikia sustabdyti ir
uzsandarinti taip, kad negaléty patekti oro.

- Antras konservuojantis sluoksnis padés uztikrinti
apsaugg nuo korozijos.

- Priemones, skirtas apsisaugoti nuo korozijos ir
apsaugoti pavirSius danga, reikia suderinti su masinos
klienty aptarnavimo tarnyba.
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7.1

o

o

Aplinkos apsauga, utilizavimas
Aplinkos apsauga

Pakavimo medZiagas, panaudotas eksploatacines medZiagas arba eksploataciniy
medziagy likucius, valymo priemones ir masinos priedus reikia pristatyti j specia-
lizuotg perdirbimo punkta.

Laikykités vietos reikalavimy!
Utilizavimas

Pakeitus nusidéveéjusias ir atsargines dalis, taip pat nustojus eksploatuoti jrenginj
(nuraSius), batina viskg tinkamai surasiuoti ir utilizuoti.

Reikia atskirti metalus, plastikus, elektronikos lauzg, jvairias eksploatacines
medziagas ir t. t.

Bet kokias alyvuotas arba tepaluotas dalis (hidraulines zarnas, tepaly vamzdzius
ir kt.) batina tvarkyti atskirai.

Elektrinius prietaisus, priedus ir pakuotes reikéty pristatyti tik j ekologiSko pakartotinio
panaudojimo punktg.

Laikykités vietos reikalavimy!
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8 Varzty priverzimo momentai

8.1 Metrinis standartinis sriegis — 8.8 / 10.9 / 12.9 stiprumo klasé
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8.2  Metrinis smulkusis sriegis — 8.8 /10.9 / 12.9 stiprumo klasé
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F 114 Tepimo ir eksploatacines
medziagos

Tepimo ir eksploatacinés medziagos

Naudokite tik nurodytus arba atitinkamos kokybés Zinomy gamintojy tepalus.

Alyvai arba degalams pilti naudokite tik iS vidaus ir i$ iSorés Svarius rezervuarus.

Atsizvelkite j pildymo kiekius (zr. skirsnj ,Pildymo kiekiai®).

Dél klaidingo alyvos arba tepalo lygio skatinamas greitesnis déveéjimasis ir masinos
gedimas.

> D> g bBD -

Sintetiniy alyvy iS esmés negalima maisyti su mineralinémis alyvomis!
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1.1 Pildymo kiekiai

Eksploataciné

- Kiekis
medZiaga
1 | Degaly bakas Dyzeliniai degalai 350 litry
Dyzelinis variklis I .
2 (su alyvos filtro keitimu) Varikliné alyva 15 litry
28,0 litrai
. - : - : (,Tier 3/ 4i%)
3 | Variklio auSinimo sistema Ausinimo skystis 32.0 litrai
(,Tier 4F%)
4 | Hidraulinés alyvos bakas Hidrauliné alyva 200 litry
5 | Siurblio skirstomoji dézé Transmisiné alyva 7,0 litrai
3,8 litro
Planetinis mechanizmas L (SD2500C/CS)
6 Transmisiné alyva )
Varytuvas 5,0 litro
(SD2550C/CS)

Planetinis mechanizmas L .
7 o . Transmisiné alyva 1,5 litro
Sraigtai (kiekvienoje puseéje)

7 | Sraigto korpusas Transmisiné alyva 4,0 litrai

ISorinis sraigto guolis

7 (Kiekviename guolyje)*™ Karstas guoliy tepalas | 115 gramy
8 | ,AdBlue® / DEF bakas (O) ,AdBlue® / DEF skystis | 19 litry
Centralizuotoji tepimo sistema
S Tepalas
(parinktis)
Akumuliatoriy baterijos Distiliuotas vanduo

A Atsizvelkite | specifikacijas tolesniuose puslapiuose!

**|diegiant iS naujo
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2.1

> b

2.2

> §

2.3

Eksploataciniy medziagy specifikacijos
Pavaros variklis ,, TIER 4i, 4F“ / ,,Stage lllb, IV (O<) — degaly specifikacija

Norint tinkamai eksploatuoti iSmetamyjy dujy apdorojimo sistemg, reikia naudoti dy-
zelinius degalus, kuriuose yra mazai sieros!

Maksimalus sieros kiekis neturi virSyti 15 ppm!

Jei nenaudojami dyzeliniai degalai, kuriuose yra mazai sieros, negalima iSlaikyti
iSmetamuyjy dujy verciy ir gali bati pazeisti variklis bei iSmetamyjy dujy apdorojimo
sistemal

Sprogimo pavojus! Niekada nemaisSykite dyzeliniy degaly su etanoliu, benzinu arba
alkoholiu!

Vandeniu arba neSvarumais uztersti dyzeliniai degalai gali stipriai pazeisti degaly
sistemg! Degaluose ir degaly sistemoje neturi bati vandens ir neSvarumy!

Laikykités nurodymy dél rekomenduojamy degaly ir specifikacijy, pateikty variklio
gamintojo techninés prieziaros instrukcijoje!

Pavaros variklio tepimo alyva

Dynapac Aral BP Esso/ Fuchs Mobil Shell
Exxon
Engine Oil
200
(*)

(*) = rekomendacija

Laikykités nurodymy dél rekomenduojamy tepaly ir specifikacijy, pateikty variklio ga-
mintojo technineés priezitros instrukcijoje!

Ausinimo sistema

Dynapac AGIP Chevron Caltex Delo Petronas
e -Antifreeze | Extended Antifreeze Awatlcon
Auy Spezial Life Coolant G12 Finkofreeze
*) P P12+

(*) = rekomendacija
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Hidrauliné sistema

(*) = rekomendacija

(*) = rekomendacija

AGIP Chevron Caltex Fuchs Mobil Shell Finke
-Tellus Oil
Rando Rando S2 V46 Aviaticon
HDZ 46 HDZ 46 Tellus S2 | HV 46
VX46
Siurblio skirstomoji dézé
Aral BP Esso/ Fuchs Mobil Shell
Exxon
-Spirax S4
-Titan ATF ATF HDX
6000 SL (*) -Spirax S6
ATF VM
(*) = pripildyta gamykloje
Varytuvo planetinis mechanizmas
Aral BP Esso/ Fuchs Mobil Shell
Exxon
-Omala
S2 GX 220
Sraigto pavaros planetinis mechanizmas
Aral BP Esso/ Fuchs Mobil Shell
Exxon
-Omala
S2 GX 220

(*) = rekomendacija
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2.8 Sraigto korpusas

[ (%) =rekomendacija

29 Tepalas

Aral BP Esso/ Fuchs Mobil Shell
Exxon
-Omala
SAWE460
(*)
Aral BP Esso/ Fuchs Mobil Shell Chevron
Exxon
-Gadus S5 T';Eh
T460 1.5 np
Premium2

[ (%) = rekomendacija
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2.10

Pavaros variklis — ,,AdBlue®“ /| DEF

Kad i8metamujy dujy apdorojimo sistema tinkamai veikty, reikia naudoti ,AdBlue® /
DEF skyscius pagal ISO 22241-1 arba DIN 70070!

Masinoms, kurios eksploatuojamos Siaurés Amerikoje, primygtinai rekomenduojama
naudoti DEF skystj su API leidimu!

Laikykités nurodymy dél rekomenduojamo ,AdBlue® / DEF ir specifikacijy, pateikty
variklio gamintojo techninés priezitros instrukcijoje!

Dynapac
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211 Hidrauliné alyva
Pirmenybinés hidraulinés alyvos:

a) Sintetinis hidraulinis skystis esteriy pagrindu, HEES

Gamintojas ISO klampumo klasé VG 46
[Omepac  [wdmikewor
Shell Naturelle HF-E46
Panolin HLP SYNTH 46
Esso Univis HEES 46
Total Total Biohydran SE 46
Aral Vitam EHF 46
Finke Aviaticon HY-HE 46

(*) = rekomendacija

Keisdami i$ sléginiy skysCiy mineralinés alyvos pagrindu j biologiSkai yrancius slégi-
nius skyscius, susisiekite su masy gamyklos konsultacijy skyriumi!

> §
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